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1 Important

Safety

Read this user manual carefully before you use the appliance, and save it for future reference.

To ensure the best performance, please ensure your purifier is upgraded to the latest version. You can
do this upgrade via the Clean Home+ app.

Danger

¢ Do not clean the appliance with water, any other liquid, or a (flammable) detergent, nor let them
enter the appliance, to avoid electric shock and/or a fire hazard.

¢ Do not spray any flammable materials such as insecticides or fragrance around the appliance.

Warning

e Checkif the voltage indicated on the appliance corresponds to the local power voltage before you
connect the appliance.

*  Avoid placing the power cord from traffic area and arrange near the place where will not be
tripped over.

* Ifthe power cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center authorized by
Philips, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* Do not use the appliance if the plug, the power cord, or the appliance itself is damaged.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children under 8 years old should not approach the appliance without adult’s
supervision.

¢ Children shall not play with the appliance.

¢ (leaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

* Do not block the airinlet and outlet, e.g. by placing items on the air outlet or in front of the air

inlet.

Make sure that foreign objects do not fall into the appliance through the air outlet.

Do not heat up filter or appliance, to avoid device damage or fire hazard.

Do not spray any liquid on filter for cleaning, it may damage internal structure of filter.

Standard WiFi interface based on 802.11b/g/n at 2.4 GHz with a maximum output power of

31.62 mW EIRP.

Caution

* This appliance is not a substitute for proper ventilation, regular vacuum cleaning, or use of an
extractor hood or fan while cooking.

* Always place and use the appliance on a dry, stable, level, and horizontal surface.

* Leave at least 20cm free space around the appliance and leave at least 30cm free space above the
appliance.

* Do notsit or stand on the appliance. Do not place anything on top of the appliance.

* Do not place the appliance directly below an air conditioner to prevent condensation from
dripping onto the appliance.

*  Wear mask and gloves when cleaning filter surface and/or replacing filter.

* When disposing the filter, please seal the filter into a disposable bag bag and follow the advice of
your local health authorities for handling potentially infected surfaces.

*  Only use the original Philips filters specially intended for this appliance. Do not use any other filters.

*  Combustion of the filter may cause irreversible human hazard and/or jeopardize other lives. Do not
use the filter as fuel or for similar purpose.

*  Avoid knocking against the appliance (the air inlet and outlet in particular) with hard objects.



* Do notinsert your fingers or objects into the air outlet or the air inlet to prevent physical injury or
malfunctioning of the appliance.

* Do not use this appliance when you have used indoor smoke-type insect repellents or in places
with oily residues, burning incense, or chemical fumes.

* Do not use the appliance near gas appliances, heating devices or fireplaces.

*  Always unplug the appliance when you want to move, clean appliance, replace the filter or carry
out other maintenance.

* The appliance is designed for use in both household or commercial spaces. It is intended for indoor
use under normal operating condition.

* The appliance is only intended for household use under normal operating conditions.

* Do not use the appliance in wet surroundings or in surroundings with high humidity or high
ambient temperatures, such as the bathroom, toilet, or kitchen, or in a room with major
temperature changes.

* The appliance does not remove carbon monoxide (CO) or radon (Rn). It cannot be used as a safety
device in case of accidents with combustion processes and hazardous chemicals.

* The recommended temperature for using the device is from 5°C to 45°C, relative humidity level
is <85%. The device may stop working or get damaged if not following the recommended
temperature and humidity level.

* The recommended temperature range for device storage is from -20°C to 55°C. The device will be
damaged if stored in extreme climate out of range.

* Air purifiers only serve as a part of virus preventive plan, they are not the solution alone against a
potential viral transmission.

* The noise emission sound pressure level is below 70dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Recycling
This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste Ef
(2012/19/EU). —

Follow your country'’s rules for the separate collection of electrical and electronic products.
Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Simplified EU declaration of conformity

Hereby, DAP B.V. declares that the radio equipment type AC3055/AC3059 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.philips.com.
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Your air purifier

Congratulations on your purchase of air cleaner AC3055/AC3059.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Product overview (Fig (1))

A

B

E

F

Control panel

Air outlet

Particle sensor

Gas sensor

NanoProtect filter Series 3 (FY3430/30)

Back cover

Controls overview (Fig (2))
Control buttons

B8 | Filter status/reset button Q Display switch/Light on/Light off button
d) Power on/off button @ Day mode button
© Night mode button
Display panel
WiFi indicator @ Auto mode (day)/Allergy Sleep mode

(night)

Manual speed 1

Manual speed 2

IGAR)

Turbo mode

1Al

Indoor Allergen Index display

PM2.5

PM2.5 display

Gas

Gas pollution display

Filter cleaning alert

Filter replacement alert
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Getting started

Installing the filter

Remove all packaging of the filter before first use.

Note: Make sure the air purifier is unplugged from the electrical outlet before installing the filter.

ui »h W N =

Pull the back cover and remove it from the appliance (fig 3)).

Pull the filter from the appliance (fig (@)).

Remove all packaging materials of the air purification filter (fig (5)).
Put the filter back into the appliance (fig ().

Reattach the back cover (fig (7)).

Understanding Wi-Fi indicator

Wi-Fi icon status Status

Blink in orange Connecting to the smartphone
Stable in orange Connected to the smartphone
Blink in white Connecting to the server
Stable in white Connected to the server

Off Wi-Fi function disabled

Wi-Fi connection
Note:

Corporate/Enterprise networks (e.g. certificates, network profiles) are not supported. We
recommend setting up the Philips Air Purifiers on a dedicated network created for loT devices or

WPA2-Personal networks.

Configuration details are provided in the Clean Home+ app (e.g. Mac address) to help set-up on
managed networks.

Setting up the Wi-Fi connection for the first time

1

Download and install the Philips “Clean Home+" app from the App Store or
Google Play.

Put the plug of the air purifier in the power socket and touch Q)to turn on the air
purifier.
“ The Wi-Fi indicator & blinks orange for the first time.

Make sure that your smartphone or tablet is successfully connected to your Wi-Fi network.

w,n

Launch the “Clean Home+" app and click on “Connect a New Device” or press the “+" button on
the top of the screen. Follow the onscreen instructions to connect the air purifier to your network.
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Note:

¢ Enterprise/Additional webpage authentication networks are not supported.

e This instruction is only valid when the air purifier is being set up for the first time. If the network has
changed or the setup needs to be performed again, see Chapter “"Reset the Wi-Fi connection” on
page 6.

* |f you want to connect more than one air purifier to your smartphone or tablet, you have to do this
one by one.

* Make sure that the distance between your smartphone or tablet and the air purifier is less than 10 m
without any obstructions.

* This App supports the latest versions of Android and iOS. Please check www.philips.com/cleanhome
for the latest update of supported operating systems and devices.

Reset the Wi-Fi connection

Note:
* Reset the Wi-Fi connection when your default network has changed.
1 Putthe plug of the air purifier in the power socket and touch () to turn on the air purifier.

2 Touch @ and © simultaneously for 3 seconds until you hear a beep.
> The air purifier goes to pairing mode.
> The Wi-Fiindicator & blinks orange.

3 Follow the steps 3-4 in “Setting up the Wi-Fi connection for the first time” section.

4 Using the air purifier

Understanding the air quality light

The air quality light automatically goes on ) T ) :
when the air purifier is switched on, and lights Air quality light color Air quality level
up all colors in sequence. After approximately Blue Good
30 seconds, the particle sensor selects the color -
that corresponds to the surrounding air quality of | Blue-purple Fair
airborne particles. Purple-red Poor
The color of the air quality light is determined by Red N
the highest risk index among PM2.5, 1Al and Gas € ery poor
readings.
1Al
The professional-grade AeraSense sensor detects the level | 1Al level Air quality light color
of indoor air allergen and with numerical feedback from 1 13 Blue
to 12 the potential risk level of indoor air allergens can be
displayed. 1 indicates best air quality. 4-6 Blue-purple
7-9 Purple-red
10-12 Red




PM2.5

AeraSense sensing technology accurately detects and
quickly responds to even the slightest particle change in
the air. It provides you with reassurance with real-time
PM2.5 feedback.

Most of the indoor air pollutants fall under PM2.5 -
which refers to airborne particle pollutants smaller

than 2.5 micrometers. Common indoor sources of fine
particles are tobacco smoke, cooking, burning candles.
Some airborne bacteria and the smallest mold spores, pet

allergen and dust mite allergen particles also fall under PM2.

GAS

With an advanced gas sensor, a display ranging from L1 to
L4 shows the level change of potential harmful gases (incl.
VOC, odor, etc.) detected. L1 indicates best air quality.

PM2.5 level | Air quality light color
<12 Blue

13-35 Blue-purple

36-55 Purple-red

>55 Red

5.

Gas level Air quality light color
L1 Blue

L2 Blue-purple

L3 Purple-red

L4 Red

Turning on and off
Note:

¢ For optimum purification performance, close doors and windows.

* Keep curtains away from the air inlet or air outlet.
1 Putthe plug of the air purifier in the power socket.

2 Touch () to switch on the air purifier.
L The air purifier beeps.

> The "==="displays on the screen during warming up. Then the air purifier shows the IAl/

PM2.5/Gas level after measuring the air quality.

Y The air purifier operates in the auto mode with PM2.5 displayed on the screen (fig (8)).
3 Touch and hold the () button for 3 seconds to switch off the air purifier.
Note: If the air purifier stays connected to the electrical outlet after turning OFF, the air purifier will

operate under the previous settings when turned ON again.

Changing the day mode setting

You can choose Auto mode, speed 1, speed 2 or Turbo mode by touching the @ button.

Auto mode (@ ): In Auto mode, the dual-sensor senses the air quality in real-time and the appliance
automatically adjusts the fan speed in accordance with the ambient air quality. The control panel can
automatically adjust display screen brightness according to the ambient light (fig (9)).

Manual speed ( < @ ): In manual mode, the air purifier operates on speed 1 or speed 2 (fig (10).

Turbo mode (@ ): In Turbo mode, the air purifier operates on the highest speed (fig 19).
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Changing the night mode setting

You can choose normal Sleep mode or Allergy Sleep mode by touching the @ button.

Normal Sleep mode: In normal Sleep mode, the air purifier operates quietly at a low speed. After

3 seconds, the {& button dims, all lights and buttons are off (fig @).

Allergy Sleep mode (®):1n Allergy Sleep mode, the air purifiers responds to night-time dust events
and switches the device to a more powerful mode— while keeping the sound level suitable for sleep.
The @ indicator displays on the screen. The © and @ dims, other buttons are off (fig @3)).

Touch any button to wake up from the sleep mode. Then, if no further operation within 3 seconds, all
lights will be dim again.

Switching the display indicator

Note: The appliance displays PM2.5 level by default.
» Touch the Q button to switch display indicator among Gas/PM2.5/1Al

(fig 19 & fig 5) & fig (19)).

Using the light on/off function

With the light sensor, the control panel can automatically turn on, turn off or dim according to the
ambient light. The control panel will be off or dim when the ambient light is dark. You can touch any
button to wake up all lights. Then, if no further operation, all lights will be off or dim again to match
with the ambient light (fig 1)).

You can touch and hold the Q button for 3 seconds manually to turn off all lights and the control
panel. Touch any button to wake up all lights (fig (8)).

Setting the child lock

1 Touch and hold Q and @ button for 3 seconds to activate child lock (fig @9)).
o 1_displays on the screen, only Q and @ button light up.
 After 3 seconds, the screen goes back to normal display.

2  Touch and hold Q and @ button for 3 seconds again to deactivate child lock (fig 9).
> i displays on the screen for 3 seconds and goes back to normal display.
> All buttons light up.

Checking the filter status

*  Touch the filter status check/reset g button to check the filter service life status (fig @).
> The percentage of remaining service life of the filter displays on the screen.

Icon color Filter life indication Display (%)
Blue Optimal service life 16-100
Blue-purple Good service life 9-15
Purple-red Service life almost reaches the end 4-8

Red Service life ends, replace the filter 0-3

Note: The appliance goes back to normal display if no operations after 3 seconds.
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5 Cleaning and maintenance

Note:

¢ Always unplug the appliance before you clean it.

* Never immerse the appliance in water or any other liquid.

* Never use abrasive, aggressive, or flammable cleaning agents such as bleach or alcohol to clean any
part of the appliance.

* Never use any liquids (including water) to clean the filter.

* Do not attempt to clean the particle sensor and gas sensor with a vacuum cleaner.

Cleaning schedule

Frequency Cleaning method

Wipe the surface of the appliance with a soft dry cloth

When necessary
Clean the air outlet cover

Every two months Clean the particle sensor with a dry cotton swab

The = displays on the
screen.

Clean the surface of the filter

Cleaning the body of the air purifier

Regularly clean the inside and outside of the air purifier to prevent dust from collecting.
1  Use asoft, dry cloth to clean both the interior and exterior of the air purifier.
2 Theair outlet can also be cleaned with a dry, soft cloth.

Cleaning the particle sensor

Clean the particle sensor every 2 months for optimal functioning of the appliance.
Note:

¢ [f the air purifier is used in a dusty environment, it may need to be cleaned more often.

¢ If the humidity level in the room is very high, condensation may develop on the particle sensor and
the air quality light may indicate a more poor air quality even though the air quality is actually good.
If this occurs, clean the particle sensor.

Switch off the air purifier and unplug from the power socket.
Pull the back cover and remove it from the appliance (fig 3)).
Clean the particle sensor with a damp cotton swab (fig ).
Dry all parts thoroughly with a dry cotton swab.

Reattach the back cover (fig 7).

uu b W N =
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Cleaning the surface of the filter

Filter alert light status Action
The filter cleaning alert % displays on the screen Clean the surface of the filter with a vacuum
(fig @). cleaner.

1 Switch off the air purifier and unplug from the power socket.

2 Pull the back cover and remove it from the appliance (fig 3)).

3 Pull the filter from the appliance (fig @9).

4 Clean the surface of the filter with a vacuum cleaner (fig @9).

5  Put the filter back into the appliance (fig (¢)).

6 Reattach the back cover. (fig (7))

7  Putthe plug of the air purifier in the power socket.

8 Touchthe (!) button to switch on the appliance.

9 Touch and hold the filter status check/reset button & for 3 seconds to reset the filter cleaning

time.
10 Wash your hands thoroughly after cleaning the filter.

Replacing the filter

Understanding the healthy protection lock

This air purifier is equipped with a filter replacement indicator to make sure that the air purification
filter is in optimal condition when the air purifier is operating. When the filter need to be replaced, the
filter replacement alert @ lights up red.

If the filter is not replaced in time, the air purifier will stop operating and automatically lock to protect
the air quality in the room. Replace the filter as soon as possible.

Replacing the filter

Note:

* The filter is not washable or reusable.
e Always turn off the air purifier and unplug from the electrical outlet before replacing the filter.

Filter alert light status Action

The f_ilter replacement alert @ lights Replace the NanoProtect filter Series 3 (FY3430/30)
up (fig @9)

Switch off the air purifier and unplug from the power socket.
Pull the back cover and remove it from the appliance (fig 3)).
Pull the filter from the appliance (fig @9).

Remove all packaging materials of the new filter (fig (5)).

AW N =



Put the new filter into the appliance (fig (¢)).
Reattach the back cover (fig 7).

Put the plug of the air purifier in the power socket.
Touch the (1) button to switch on the appliance.

O 00 N O wuv

Touch and hold the filter status check/reset button g for 3 seconds to reset the filter lifetime
counter.

10 Wash your hands thoroughly after replacing the filter.
Note: Do not smell the filter as it has collected pollutants from the air.

Filter reset

You can replace the filter even before filter replacement alert ( £ ) displays on the screen. After
replacing a filter, you need to reset the filter lifetime counter manually.

1 Touchthe power(') button for 3 seconds to turn off the appliance and unplug from power socket.

2 Putthe power plug in the power socket (fig @?).

3 Within 15 seconds after power on, touch and hold ig and €& button for 3 seconds to reset the
filter lifetime counter (fig @9)).

6 Storage

1 Turn off the air purifier and unplug from the power socket.

N

Clean the air purifier, particle sensor and the surface of the filter (see chapter “Cleaning and
maintenance”).

Let all parts air dry thoroughly before storing.

Werap the filter in air tight plastic bags.

Store the air purifier, filter in a cool, dry location.
Always thoroughly wash hands after handling the filter.

(o) BN I~ V3 )
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7 Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you

are unable to solve the problem with the information below, contact the Consumer Care Center in your

country.

Problem

Possible solution

The appliance does not
work properly.

The filter replacement alert has been on continuously but you have
not replaced the corresponding filter. As a result, the appliance is now
locked. In this case, replace the filter and long press & to reset the filter
lifetime counter.

The airflow that comes
out of the air outlet is
significantly weaker
than before.

The surface of the filter is dirty. Clean the surface of the filter (see the
chapter “Cleaning and maintenance”).

The air quality does not
improve, even though
the appliance has been
operating for a long
time.

Check if the packing material is removed from the filter.
The filter has not been placed in the appliance. Make sure that the filter
(FY3430/30) is properly installed.

* The particle sensor is wet. The humidity level in your room is high and

causes condensation. Make sure that the particle sensor is clean and dry
(see the chapter “Cleaning and maintenance”).

* Room size is large or the outdoor air quality is poor. For optimum

purification performance, please close the doors and windows when
operating the air purifier.

There are indoor pollution resources. For instances, smoking, cooking,
incense, perfume or alchohol.

Filter reaches the end of life. Replace the filter with a new one.

The color of the air
quality light always
stays the same.

The particle sensor is dirty. Clean the particle sensor (see the chapter
“Cleaning and maintenance”).

The appliance produces
a strange smell.

The first few times you use the appliance, it may produce a plastic smell.
This is normal. However, if the appliance produces a burnt smell even

if removing filters, contact your Philips dealer or an authorized Philips
service center. The filter may produce smell after being used for a while
because of the absorption of indoor gases. It's recommended that you
reactivate the filter by putting it in direct sunlight for repeated use. If
odor still exists, replace the filter.

The appliance is extra
loud.

It's normal if the appliance runs at the Turbo mode.

In the Auto mode, if the appliance is too loud, maybe the appliance runs
at high speed because air quality becomes worse, or your personalized
setting in App triggers a higher fan speed. You can choose the Sleep
mode, or change the settings in the App.

If there is abnormal sound, contact the Consumer Care Center in your
country.

If anything drop into air outlet, it may also cause abnormal loud sound.
Immediate turn off appliance, turn appliance upside down, to get foreign
objectives out of appliance.
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Problem Possible solution

The appliance still

indicates that | need * Perhaps you did not reset the filter lifetime counter. Switch on the
to replace afilter, but | appliance. Then touch and hold the reset button () for 3 seconds.
already did.

Error code "E1" displays * The motor has malfunctions. Contact the Consumer Care Center in your
on the screen. country.

* If the router your purifier is connected to is dual — band and currently it
is not connecting to a 2.4GHz network, please switch to another band
of the same router (2.4GHz) and try to pair your purifier again. 5GHz
networks are not supported.

* Web authentication networks are not supported.

* Checkif the purifier is within range of the Wi-Fi router. You can try to
locate the air purifier closer to the Wi-Fi router.

* Checkif the network name is correct. The network name is case-sensitive.

* Checkif the Wi-Fi password is correct. The password is case-sensitive.

* Retry the setup with the instructions in section “Reset the Wi-Fi connection”.

* The Wi-Fi connectivity can be interrupted by electromagnetic or other
interferences. Keep the appliance away from other electronic devices
that may cause interferences.

* Checkif the mobile device is in airplane mode. Make sure to have the
airplane mode deactivated when connecting to the Wi-Fi network.

* Consult the help section in the App for extensive and up-to-date
troubleshooting tips.

The Wi-Fi setup is not
successful.

8 Guarantee and service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Consumer Care Center in your country (you can find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Center in your country, go to your local
Philips dealer.

Order parts or accessories

If you have to replace a part or want to purchase an additional part, go to your Philips dealer or visit
www.philips.com/support.

If you have problems obtaining the parts, please contact the Philips Consumer Care Center in your
country (you can find its phone number in the worldwide guarantee leaflet).
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1 Ba)xHO

be3onacHocT

Mpean fa nsnonsearte ypena, npo4yeteTe BHUMMaTE/IHO TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/ITeJ'Iﬂ nro
3araseTe 3a CcrpaBka B ObaeLe.

3a Aa rapaHTmpaTe Han-gobpa NPON3BOAUTENHOCT, MOSIS, YBEPETE Ce, Ye NPeYncTBaTeNnsT e HaACTPOeH
[0 Hal-HoBaTa Bepcus. MoxeTe fla HanpaBuTe TOBa HaACTPOMBaHe Ypes npusoxerHuneto Clean
Home+.

OnacHocTt

° He nouncreanTte ypeda C BOAa, opyra Te4HOCT Uin (3ar|ar||/|M) noYyncTeall npenapart n He UM
rno3sonsaBanTe Aa B/n3aT B ypeda, 3a Aa n3berHeTe TOKOB yoap n/Unm onacHocT oT noxap.

° He I'Ip‘bCKaI;ITe 3anannMm Mmatepunasnmn, Kato HanpuMmep NHCeKTnUmngnm Nnn apomati, OKOJ10 ypeaa.

MpepynpexpeHue

* [penn Aa BKAOUUTE ypeaa B eNekTpryecki KOHTaKT, MpoBepeTe Aafiv MOCOYEHOTO BbPXY ypeaa
HanpeXeHve OTroBapst Ha TOBa Ha MeCTHaTa enekTpmyecka Mpexa.

*  I3barsainTe fa NnocTaBaATe 3axpaHBalLMsa kaben B 30Ha C ABUXEHWE 1 ro nocTaBsnTe 61130 fo
MSICTOTO, KbETO HMKOW HAMA [ia ce MPenbHe B Hero.

e Cornep npenoTBpaTsaBaHe Ha OMacHOCT, NPV NOBPefa B 3axpaHBalLus kaben Ton Tpsbea Aa obae
cmeHeH oT Philips, otopusumpan ot Philips cepsus nnm nnua ¢ nooxoasiia keanmdukaums.

* He wu3nonssante ypena, ako LLENCcenbT, 3aXpaHBaLumaT kaben nnmn cammnaT ypes, e NnoBpeseH.

* To3u ypen MOXe fa Ce 13Mo3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf 8 roamMHu 1 OT LA C HaManeHu
r3nyeckn Bb3NPUATUS, YMCTBEHW HELOCTATbLM UK 6e3 ONUT 1 NO3HAHKS, ako Ca MHCTPYKTUPaHM
3a 6e3onacHa ynoTtpeba C ypena nnv ca nof HabnogeHve ¢ Len rapaHTipaHe Ha 6e3onacHa
ynotpeba 1 ako ca MM pa3siCHeHW eBeHTYaNIH1Te onacHocTw. Jeua nog 8-roaviiHa Bb3pacT He
TpsbBa fa ce npubnunxasaT fo ypena 6e3 Haa3op Ha Bb3pacTeH.

* He nosBonsBanTe Ha AeLa Aa C1 UrpasT c ypeda.

* He no3sonsBanTte Ha fela Aa U3BbPLUBAT NOYNCTBaHE W NOALPBXKA Ha ypeaa 6e3 Haa3op.

* He 6nokupainTe OTBOPUTE 3a MPUTOK Ha Bb3yX 1 3a U3XOAALMA Bb3AYX, HAMNp. He NocTaBanTe
npeameT B U npeg Tsx.

*  YBepeTe Ce, Ye BbHLUHMTE NpeaMeTV He MOoMNaAaT B ypefa npes3 0TBOpa 3a U3XOASLL Bb3ayX.

* He3arpsasante dpuntbpa nnv ypeaa, 3a fa nsberHete nopea Ha yCTPOWNCTBOTO UM ONACHOCT OT
noxap.

* He npbckarTe HMKaKBa TEHYHOCT BbPXY (UATbpa 3a MOYMCTBaHE, Thi1 KaTO TOBa MOXe Aa NoBpean
BbTpeLUHaTa My CTPYKTypa.

e CraHpapteH Wi-Fi nHtepdeiic Ha 6a3ata Ha 802.11b/g/n B 2,4 GHz c MakcMMarnHa nsxogHa
MoLLHOCT oT 31,62 mW EIRP.

BHumaHue

¢ To3unypepn He e 3amecTuTeN Ha fobpaTa BEHTWUNALMS, PefOBHOTO NOYUCTBAHE C MPaxoCMyKayka
WAV M3NON3BAHETO Ha acnMpaTop WK BEHTUAATOP NO BPEME Ha rOTBEHe.

*  BwuHaru noctaBsinTe 1 13Mnon3BanTe ypeaa BbpXy cyxa, CTabuiHa, paBHa U XOpWU30HTasIHa
MOBBPXHOCT.

¢ Ocurypete noHe 20 cM cBOBOAHO MNPOCTPAHCTBO OKOJI0 ypera 1 noHe 30 cM cBoboaHO
NPOCTPAHCTBO Hag ypeaa.

* HecapanTe n He cTOMTe BbPXY ypena. He noctaBanTe HULLO BbpXy ypeaa.

* He nocrassanTe ypeaa ANPEKTHO NOA KAMMATUK, 33 fia NpefoTBpaTuTe KOHAEH3aLUMs OT Kanku
BbPXY ypena.

* HoceTe Macka v pbkaBULK, KOraTo MOYMUCTBATE MOBBbPXHOCTTA Ha DMNTbPa /UK CMeHaTe
huntbpa.
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¢ Korato n3xBbpnate hunTbpa, Mo, 3aneyarsanTte punTbpa B TOpbMyKa 3a egHoKpaTHa ynotpeba
1 cnefBavite CbBETUTE Ha MECTHUTE 34PaBHU OpraHu 3a paboTa C NoTeHUManHo 3apaseHu
MOBBPXHOCTY.

*  lI3nonsBanTte caMo opurnHanHu huntpu Ha Philips, konto ca npefHa3HavyeHn cneumanHo 3a To3u
ypen. He nsnonssante HMUKakBu Apyru untpu.

*  I3rapsHeTo Ha puaTbpa MOXe Aa NPUYMHN HeobpaTMMa ONacHOCT 3a YoBeKa 1/1u Aa 3acTpalum
APYrv XnBoTU. He n3nonseawnTte GpuaTbpa KaTto ropmMeo 1nn 3a nogobHa uen.

*  W3barsante yoapu C TBbPAM NpefMeT Mo ypeaa (0cobeHo no 0TBOPMTE 3a NPUTOK Ha Bb34yX 1 3a
N3XOAALLMSA Bb3AYX).

* He GbpkanTe C NPBLCTU UK NPEAMETH B OTBOPA 3a M3XOAALL Bb3AyX UM B OTBOPA 3a NPUTOK Ha
Bb3AyX, 33 Aa ce NpedoTBpaTV hr3nyecko HapaHsaBaHe Uan NnoBpeda Ha ypeaa.

¢ He unsnonseanTte ypefa, kKoraTo cTe ynoTpedbunm ctaHu npenapaTtu NPoTUB HacekoMU Ha ANUMHa
OCHOBa WM Ha MecCTa C OCTaTbLM OT Ma3HMHa, FOPSALLM CMOM UV XUMUYECKN N3NapeHuns.

* Hewusnonssante ypefa B 61130CT [0 ra3oBu ypeau, NeYkn Nav KammnHu.

*  BuHarum usknioysanTe ypena oT KOHTaKTa, KoraTto 1uckare fa ro npemectute uam nouncrute, fa
CMeHuUTe punTbpa UK Aa U3BbpLUMTE Apyra NOAAPbXKKA.

*  YpepwT e npefdHa3HayveH 3a M3Mno3BaHe KakTo B XWUWLLHK, Taka 1 B TbProBCKW NoMeLleHus. To e
npefHa3HayveH 3a U3non3BaHe Ha 3aKPUTO NPU HOPMaHW yCnoBus Ha paboTa.

*  YpepwT e npedHa3HavyeH caMo 3a [OMaKNHCKM Liesv Npy HOPMasHK yCI0BKS Ha eKCnioaTaums.

* He wu3nonssante ypefa Ha MOKpPY MeCTa v MecTa C BMCOKa BNaXHOCT WM BUCOKA OKOJTHA
TemnepaTypa, kato HanpvmMep B 6aHATa, ToaneTHaTa UK KyxXHATa, Uan B MOMELLEeHMe C roneMm
TeMnepaTypHN Pa3nnKku.

*  YpenwT He oTcTpaHsiBa BbraepoaeH oknc (CO) nnm panoH (Rn). Ton He Moxe Aa ce 13Mno3Ba KaTto
YCTPOWMCTBO 3a 6€30MacHOCT B C/ly4alt Ha 3/10M0YKW C FTOPUBHM MPOLLECH Y ONACHW XMMUKaNN.

¢ [lpenopbynTenHaTa TemnepaTypa 3a U3nos3BaHe Ha ycTponcTBoTo e oT 5°C no 45°C,
OTHOCUTENHATa BNaxHOCT e <85%. YCTpOMCTBOTO MOXe Aa crpe Aa paboTtn unun fa ce nospeau,
aKo He ce cna3Ba NpenopbynUTeNHMTE TeMnepaTypa 1 HMBO Ha BIAXHOCT.

¢ [lpenopbynTenHUSAT TemmnepaTypeH AManasoH 3a CbXpaHeHre Ha ycTponcTBoTo e oT —20°C oo
55°C. YCcTpOWMCTBOTO LLie ce NOBPeAU, ako Ce CbXpaHsiBa B eKCTPEMHM KIMMATUYHW YCIOBUS M3BBH
obxBarta.

¢ [lpeyncTBaTennTe Ha Bb3AyX CNy>KaT CaMO KaTo YacT OT NJlaHa 3a NpeBeHLMA Ha BUPYCK, Te He ca
e[IMHCTBEHOTO peLleHKne cpeLlly NOTeHLMa HO npedaBaHe Ha BUPYCH.

*  HMBOTO Ha 3BYKOBOTO HassiraHe Ha emucumTe Ha Wwym e nog 70 dB(A).

EnektpomarHuTHm noneta (EMM)

To3u ypepn Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOPMaTMBHATa ypeaba 1 BCMYKW AeNCTBALLM CTaHAAPTH,
CBbP3aHu C M31araHeTo Ha eNekTPOMarHUTHU NoneTa.

PeunknupaHe

To31 CMBOJ O3HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXe [a Ce N3XBbp/s 3aelHO C OOMKHOBEHUTE E
outoBu oTnagbum (2012/19/EQ).

CnepBante npaswniata Ha Abp>XaBaTa C OTHOCHO pa3fesiHOToO c136|/|paHe Ha enexkTpunyecknTe
N eNeKTPpoOHHUTE ypeaun. npaBVIJ’IHOTO M3XBbPJIAHE MOMara 3a npegoTBpaTdBaHETO Ha NOTEHUMaHN
HeratTMBHW nocieanLmn 3a OKoJIHaTa cpefa 1 HOBELLIKOTO 3[paBe.

OnpocTeHa geknapaumns 3a cboTeeTcTBme Ha EC
C HacTosieTo DAP BV. geknapupa, ye pagrnoobopynsaHeto Tn AC3055/AC3059 e B cbOoTBETCTBUE

¢ AnpektrBa 2014/53/EC. [MbAHUST TEKCT Ha AeklapaumsTa 3a cboTBeTCTBME Ha EC e HannyeH Ha
cnefHust HTepHeT agpec: www.philips.com.
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2

Bawwuar npevyuncreaTtesl Ha Bb3ayx

Mo3gpaBsBamMe BY 3a MOKyMKaTa Ha nNpeyvncTeates Ha Bb3gyx AC3055/AC3059.

3a Aa ce Bb3Mos13BaTe HamMb/HO OT Npeffiaranata ot Philips nogapbxka, perncrpypanTe npoaykTa cu
Ha www.philips.com/welcome.

06w, nperneg Ha npoaykTa (®ur. (1))

A

KoHTponeH naxen

M3xopsila Bb3ayLWHa CTpyst

CeH30p 3a Yactuum

CeH30p 3a ras

®untbp NanoProtect cepua 3 (FY3430/30)

3ajeH Kanak
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06w, npernep Ha opraHuTe 3a ynpasneHue (Our. (2))

ByToHW 3a ynpasneHne

ByToH 3a cbcTosiHME Ha punTbpa/
HyMpaHe

O

[MpeBkntoyBaTen Ha ancnnes/
ByToH 3a Bk/ItOUBaHe/MU3KJIIOYBaHe Ha
cBeTAnHaTa

(D ByToH 3a BKJI./U3KJ1. Ha 3axpaHBaHETO @ byToH 3a aHeBeH pexum
© ByTOH 3a HoLLeH pexunm
MaHen Ha aucnnes

Wi-Fi nHgukatop

ABTOMaTUYEH pexum (aeH)/
PexKnM 3a aneprum no Bpeme Ha CbH
(Houw)

PbyHa ckopocT 1

PbyHa ckopocT 2

Typbo pexunm

1Al

MIHAeKCHO noka3BaHe Ha anepreHu Ha
3aKpUTO

Ouncnnen 3a PM2.5

Gas

[uvcnnen 3a 3ambpcsiBaHe ¢ ras

I'Ipenyrlpe)meHme 3a No4YncTBaHe Ha

bunTbpa

MpenynpexaeHune 3a pe3epseH huaTbp
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3 Kak ga3ano4yHeTte

MoHTupaHe Ha hunTbpa

CBanete BCUYKM OMaKOBbYHU MaTtepuanun ot (bmrm;pa npenn nbpeata yHOTpe6a.
3abenexka: YBepeTe ce, e nNpe4vncTBaTendT Ha Bb34yX € OTKa4eH OT e/IeKTPpUHeCKnA KOHTakKT, npegn

[a MOHTUpaTe huaTbpa.

1 W3mbpnanTe 3afHWA Kanak v ro npemaxHete ot ypeaa (®ur. (3)).

ui A W N

VisgbpnainTe dunTtbpa ot ypeaa (dur. ().

CBasieTe BCMYKM OMAaKOBbYHY MaTepUani ot huiTbpa 3a NpedncTeaHe Ha Bbaayxa (dur. (5)).
MocTaseTe hunTbpa 0bpaTHO B ypeaa (Our. (6)).

MoHTupaiiTe oTHOBO 3aaHus kanak (dur. (7).

Pa3bupanHe Ha Wi-Fi nHaukatopa

CbcrosiHue Ha Wi-Fi ukoHkaTta

CbCcTOSIHUE

Mwura B opaHXeBO

CBbp3BaHe kbM cMapThoHa

CBeTn B OpaHxeBO

OcblUecTBeHa € Bpb3ka CbC cMapThoHa

Muwra B 65710

CBbp3BaHe CbC CbpBbPA

CBeTu B 6410

OcbluecTBeHa e BPb3Ka CbC CbPBbPa

N3k

Wi-Fi pyHKLMATa € 3KItoYeHa

Wi-Fi Bpb3ka

3abenexka:

* He ce nopabpkaT KOPNOPATUBHN MPEXM/MPEXM Ha NpeanpusTvs (Hanp. cepTudrKaTi, MpexXoBm
npodunu). NpenopbyBamMe Aa HacTpouTe NpedncTBaTennTe Ha Bb3ayx Philips B cneuvanmsmpaHa
Mpexa, cb3fafeHa 3a loT yctponcrBa nnuv anuHu WPA2 mpexn.

e [laHHuTe 3a KoHUrypaumsTa ca npegoctaBeHn B npunoxeHmneto Clean Home+ (Hanp. MAC agpec)
3a y/leCHeHue Npu HacTporBaHe B yNpaBasBaHWN MPeXU.

Hactponka Ha Wi-Fi Bpb3KaTa 3a NbpBu NbT
1 W3Tternete v nHctanupante npunoxerueto "Clean Home+" Ha Philips ot App Store &%&f&m

nnn Google Play.

2 [ocraBeTe u_Lerlcena Ha NpeyuncTBaTens Ha Bb3LyX B rHE3L0TO 3a 3axXpaHBaHe U1 %
nokoctete (1), 3a ga sxnounte 'Te NPeUMCTBATeNA Ha BL3AX. ﬁﬁc

S UHgukaTopsT 3a Wi-Fi &=

MWTra B OPaH>XeBO 3a NbPBUW MbT.

3 YBeperTe ce, ye CMapTMOHBLT UK TabNEeTHLT B € yCreLwHo cBbp3aH kbM BatuaTta Wi-Fi mpexa.

CraptupanTte npunoxexueto "Clean Home+" 1 LwipakHeTe Bbpxy "CBbp3BaHe Ha HOBO
YCTPOWCTBO" NNW HaTCHeTe ByToHa "+" B ropHaTa YacT Ha ekpaHa. CnefBanTe UHCTPyKLMUTE Ha
eKpaHa, 3a ja CBbpXKeTe NpeyncTBaTenst Ha Bb3dyx KbM BallaTa Mpexa.



3abenexka:

* He ce nogabpxa yaocToBepsiBaHe Ha yeb CTpaHUUM 3a NPeanpUaTUS/AOMbIHUTENHN MPEXU.

* Ta3u UHCTPYKLMS € BasInHa Camo KOraTo NpeyncTBaTeNaT Ha Bb3ayX ce KOHMUrypupa 3a nbpau
nbT. AKO MpexaTa e NPOMeHeHa Uv HacTpolkaTta TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OTHOBO, BUXTE rNaBa
"HynupaHe Ha Wi-Fi Bpb3ka" Ha cTpaHumua 19.

* AKO 1CKaTe [ja CBbpXETe NnoBeye OT eANH NPeYNCTBaTeN Ha Bb3yX KbM BaLLMSA CMapPTHOH 1au
Tabnet, TpsiOBa fla HanpaBWTe TOBa NOCeN0BaTENHO.

* YBepeTe ce, Ye Pa3CTOSHMNETO MexX/y Ballns CMapThOH UM TabneT 1 npeyncTeaTens Ha Bb3ayx e
no-Masnko ot 10 M 6e3 H1KakBY NPensTCTBUS.

¢ ToBa NpunoxeHne nogabpxa Han-HoBuTe Bepcun Ha Android n iOS. Mons, nposepeTe
www.philips.com/cleanhome 3a nocnenHata akTyanmsaums Ha NogObPXKaHUTE OMnepaLMoHHN
CUCTEMMU 1 YCTPOWCTBA.

HynupaHe Ha Wi-Fi Bpb3ka

3abenexka:
¢ HynupaHe Ha Wi-Fi Bpb3ka npu npoMsiHa Ha MpexaTa nNo nofpa3ounpane.

1 TlocTaBeTe Wiencena Ha NpeyncTBaTesNs Ha Bb3dyX B rHe340TO 3a 3axpaHBaHe U OKOCHeTe M, 3a

Aa BKJIIOHNTe NpedncTeatesid Ha Bb3a4yX.

2 [lokocHeTe @ n© €[QHOBPEMEHHO B MPOAbIIKEHVE Ha 3 CEKYHIM, [OKATO YyeTe 3ByKOB CUrHaJl.

5 [lpeyncTBaTenaT Ha Bb34yX NPeMMHABa B PeXMM Ha C4BOsIBaHe.
> Wi-Fi uHgrkaTopbT S MUra B OpaHxeBo.

3 Cnepaute ctbnku 3 —4 B pasfena "Hactporika Ha Wi-Fi Bpb3kaTta 3a nbpBu NbT".

4 YnoTtpeba Ha npeyncTBaTens Ha Bb3ayX

Pa36|/|paHe Ha CBETJ/IMHATA 3a Ka4eCcTBO Ha Bb34yXa

CBeTNMHaTa 33 KaYeCTBO Ha Bb3/yxa CBeTBa

aBTOMAaTUYHO, KOTaTo NPeUNCTBaTeNST Ha LT Ha cBeTmHatasa | HMBO Ha KauecTBO
Bb3/lyX € BKJIIOUEH, KaTo BCMUKM LBETOBE CBETBAT KadecTBo Ha Bb3fyXa Ha Bb3fyxa
nocnepnosatenHo. Cnep okono 30 cekyHAM CEH30pbT CUHLO Llo6po

3a YacTULW M36mMpa LBeTa, CbOTBETCTBALL, Ha

KauYeCTBOTO Ha Bb3AYLUHWUTE YaCTULM Ha OKOJHUS! CUHBO-UNABO Cna6o

Bb3yX.

LIBeTLT Ha CBETNMHAT 3a KaYecTBO Ha Bb3pyxa ce | J1/1aBO-4ePBEHO Cnabd

onpenens ot Hal-BUCOKIS PUCKOB MHAEKC cpeq YepseHo Mhoro cnao
noka3saHusaTa 3a PM2.5, IAl v ras.
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CeH30pbT OT NpodecoHaneH knac Ha AeraSense
OT4YUTa HMBOTO aflepreHn BbB Bb3AyXa Ha 3akpuTo,

a c uncpoa obpaTtHa Bpb3ka oT 1 Ao 12 Moxe aa

Ce Noka3sBa MOTeHLMaNHOTO HMBO Ha ONAaCHOCT OT
anepreHu B Hero. 1 nokasea Hal-A4o6pPOTO KaYyecTBO Ha
Bb3ayXa.

PM2.5

LiBAT Ha cBeT/IMHaTa 3a

Huso 1Al KayecTBO Ha Bb3AyXa
1-3 CrHBO

4-6 CUHBO-NMNABO

7-9 JlnnaBo-4yepBeHoO
10-12 YepseHo

CeH3opHaTa TexHonorns AeraSense oTkprBa TOYHO 1 pearvpa 6bP30 Ha JOPW HaN-HE3HAYUTENTHITE

NMPOMEHU Ha YacTULMTe BbB Bb3yxa. T8 B1 ocurypsasa
CMOKOWCTBME C 0bpaTHa Bpb3Ka B peasiHo Bpeme
OTHOCHO PM2.5.

[NoBeyeTo 3aMbpPCUTENM Ha Bb3yXa Ha 3aKpUTO crnagat
KbM PM2.5, koeTo ce oTHacs 3a NpeHacsHu Bb3a4yLIHO

HacTnumM Ha 3aMbpPCUTESIN MO-Masikn OT 2,5 MMKpPOMETPa.

YecTo cpelaHnTe U3TOYHULM Ha (DUHK YacTULM Ha
3aKPUTO Ca TIOTIOHEBUAT AMM, TOTBEHETO, 3ananeHnTe
cBeLM. HAKoW npeHacsiHm Bb3ayLIHO BakTepum 1
Hal-MankmTe CNopu Ha MyXbJl, aflepreHu OT JOMaLUHM
NOOVMUM 1 anepreHHn YacTULUM OT akapu CbLLO cragat
KbM PM2.5.

A3

C yCbBbPLUEHCTBAH CEH30P 3a ras, Aucrsen, Bapupaty ot
L1 no L4, noka3Ba npomMsHaTa Ha HMBOTO Ha 3acevyeHnTe
noTeHUMa HN BpedHW ra3oe (BKJ1. NETNBU OpraHUyHMU
BELLEeCTBa, MMpu3Ma 1 T.H.) L1 noka3ea Han-gobpoto
KayecTBO Ha Bb3Ayxa.

HuBo Ha LiBAT Ha cBeT/IMHATA 3a
PM2.5 KayecTBO Ha Bb3ayxa
<12 CnHbO

13-35 CrHbO-IMNaBo

36-55 JlnnaBo-yepBeHO

>55 YepBeHo

HuBo Ha ras

LiBAT Ha cBeTNIMHaTa 3a
KayecTBO Ha Bb3Ayxa

L1 CrHbO

L2 CVHBO-NMNaBo
L3 JlnnaBo-4yepBeHO
L4 YepseHo

BknioyBaHe n n3kno4YBaHe

3abenexka:

* 32 ONTUMAaJIHM XapaKTePUCTMKM Ha MPEUYNCTBAHETO 3aTBOPETE BPATUTE 1 MPO30pUHUTE.
* He ponyckaTe Aa MMa 3aBecy 61130 40 OTBOPA 3a NPUTOK Ha Bb3AyX MM OTBOPA 3a U3XOAsLL,

Bb3ayX.

1 BkntoueTe wencena Ha npevncTBaTesisd Ha Bb34yX B KOHTaKTa.

2  [JokocHeTe (I) 3a [ja BKJIOUYMTE NpeymncTBaTeNisi Ha Bb3ayX.
5 [lpeyncTBaTenaT Ha Bb34yX U3[aBa 3BYKOB CUTHa.

L '"==e'cenoka3Ba Ha ekpaHa Mo Bpeme Ha 3arpsasaHe. Cnef ToBa NpeYncTBaTensaT Ha
Bb3yX NOKa3Ba HMBOTO Ha IAI/PM2.5/ra3 cnep nsmepBaHe Ha Ka4eCcTBOTO Ha Bb3AyXa.

5 [lpeyncTBaTensaT Ha Bb3ayxa paboTu B aBToMaTu4eH pexum ¢ PM2.5, nokasaH Ha ekpaHa

(®ur. (®).

3 [okocHete 1 3agpbxre GytoHa (D) 3a 3 cekyHau, 3a fa n3kiounTe NPEBKIIOYBATENS Ha Bb3AYX.

3abenexka: Ako npevyncTBaTendaT Ha Bb34yX OCTaBa CBbpP3aH KbM eNNeKTPUHECKNA KOHTaKT cief
N3KJtO4YBaHe, NpevncTBaTendT Ha Bb34yX e pa60T|/| CbrlacHO nNpeanLHnTe HaCTpOI?IKI/I, Korato ce

BKJ1IO4YMN OTHOBO.
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CmsiHa Ha HaCTPOIZKaTa 3a OHEBEH pPeXXnmv

MoxeTe fa n3bepete "ABTOMaTUYEH pexnm", ckopocT 1, ckopocT 2 nnun "Typbo pexunm", kato

Lo
[OKOCHeTe DyToHa 2.
AetomaTunueH pexxum ((A)): B ABTOMaT/UYEH PEXUM [BOHUAT PEXXMUM A0NaBS Ka4ecTBOTO Ha Bb3fyxa
B peasiHO BpeMe 1 ypeabT aBTOMAaTUYHO perynvpa ckopocTTa Ha BEHTUIaTopa CNPSMO KayecTBOTO Ha
OKOMHMSA Bb3OyX. KOHTPOMHMAT MaHe MOoXe aBTOMaTUYHO Aa perynnpa apKocTTa Ha Aucnies cnpsmo
OKOJHOTO ocBeTneHve (ur. (9).

PbyHa ckopocT ('Q) 7] @): B pbyeH pexunm npeuncreaTensT Ha Bb3ayx paboTu cbe ckopocT 1 unum
ckopocT 2 (cur. (0)).
Typ60 pexum (@): B Typ6o pexunm npeuncrBatensT Ha Bb3yxa paboTu Ha Hal-B1MCOKa CKOPOCT

(dwr. @D).

CMsiHa Ha HaCTpoMKaTa 3a HOLEH pexXxnm

MoxeTe fa n3bepete HOpPMaseH PEXMM 3a CbH UM PEXMM 3a aJIEPrnn Mo BPEME Ha CbH, KaTo
[OKOCHeTe ByToHa @

HopmaneH pexunm 3a CbH: B HOPMaseH peXnm 3a CbH NpeyncTBaTenaT Ha Bb3ayX paboTu TUXo 1

Ha Hucka ckopocT. Cen 3 cekyran GyTorT (O usracsa, BCMUKM CBETAMHM 1 BYTOHM Ce U3KII0YBAT
(cpur. ).

Pexxum 3a aneprun no Bpeme Ha cbH ((A): B pexxM 3a anepruu no Bpeme Ha CbH NPeYncTBaTensT
Ha Bb3[yX 3aciya npaxa npes HoLLTa 1 NPeBKJIloYBa YCTPONCTBOTO Ha NMO-MOLLIEH PEXUM, [OKaTO
NOAAbPXa HUBOTO Ha 3ByKa MOAXOAALO 3a CbH. MHankaTopsT (&) ce nokasea Ha ekpaHa. {O v ®
vn3racear, apyrv 6yToHu ce nskousat (dur. 1)).

[lokocHeTe Hsikol ByTOH, 3a Aa cbOyaWTe OT pexnm 3a cbH. Cef TOBa, ako B paMKUTe Ha 3 CeKyHAW He
6be M3BbpLUEeHa AOMbJHUTESNIHA OMNepaLs, BCUYKW CBET/IMHM OTHOBO LLIe M3racHaT.

I'IpeBKmquaHe Ha MHOMKaTopa Ha gucdried

3abenexka: YpensT nokassa HMBOTO Ha PM2.5 no nogpasbupaHe.
> [lokocHeTe byToHa Q 3a [la NpeBKJYUTe MHAMKATOPA Ha Aucnnesa mexay ras/PM2.5/1Al

(pur. @@ v dur. @5), v dur. (8)).

N3non3BaHe Ha pyHKUMSATA 3a BKJ1./U3KJ1. HA CBET/IMHATA

Ype3s CBETIMHHNSA CEH30P KOHTPOMHMAT NMaHes MoXe aBTOMaTUYHO [a Ce BK/ItOYBA, M3KJII0YBa A
3aTbMHSBA B 3aBMCMMOCT OT OKOJTHATa CBET/IMHA. KOHTPOHUAT NaHen we 6bae U3kIYeH nin
3aTbMHEH, KOraTo OKOJIHaTa CBeT/IMHa e TbMHa. MoxeTe Aa OKOCHeTe Npoun3BosieH ByToH, 3a Aa
cbOyanTe Bcnykm cBeTIMHN. Cnep ToBa, ako HAMA No-HaTaTblUHA PaboTa, BCUYKU CBET/IMHY Le ce
M3KJTIOYaT UV LLE Ce 3aTbMHSAT OTHOBO, 3a [1a CbOTBETCTBAT Ha OKOJIHOTO ocBeTNeHue (dur. (7).

MoxeTe fia AOKOCHeTE 1 3aabpxunTe ByToHa Q 3a 3 CekyHAN PbYHO, 3a Aa U3KITIUUTE BCUYKM
CBET/IMHW ¥ KOHTPONHWS naHen. [lokocHeTe Hsko ByTOH, 3a a akTUBMpPaTe BCUYKN CBET/INHM

(wr. (8)).
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HaCTpOﬁKa Ha 3aKJ/1Il04BaHETO 3a Aela

1 [lokocHeTe 1 3aapbXTe ByTOHWTe Q " @ 3a 3 cekyHau, 3a a aKTVBMpaTe 3aK/lo4BaHeTo 3a
neua (purd).
L» | ce noka3Ba camo Ha ekpaHa, camo ByToHUTE Q " @ cBeTBaT.
> Cnep 3 ceKyHAM eKpaHbT ce BPbLa KbM HOPMaJsIHO Noka3BaHe.

2 [loKocHeTe 1 3afpbXTe OyTOHUTE Q % @ 3a 3 ceKyHaM OTHOBO, 3a Aa Ae3aKTnsmpaTe
3aK/i04YBaHeTo 3a aeua (pur@o).
> 1l ce noka3Ba Ha ekpaHa 3a 3 CeKyHOM 1 ce BPbLLA KbM HOPMasIHO NoKa3BaHe.
5 Bcunyky OByTOHM cBeTBAT.

I'IpOBepKa Ha CTaTyCa Ha q)vabpa
*  [lokocHeTe ByToHa kA 3a NpoBepka/HynMpaHe Ha CbCTOSHMETO Ha hMATbPA, 3a Aa NpoBepuTe
CbCTOSHMETO Ha eKCMI0ATALUMOHHNSA XMUBOT Ha GuaTbpa (chur. D).

b d HpOLLeHT'bT Ha OCTaBallMA ekcnnoaTauMoHeEH XNBOT Ha CbI/IJ'IT'bpa Cce NokKa3Ba Ha eKpaHa.

NHonkaumsa 3a ekcrnyioaTauMOHHUS XXUBOT Ha

LIBAT Ha MKOHKaTa Moka3sBaHe (%)

duntbpa
CYHbBO OnTumManeH ekcnioaTaLMOHEH XMUBOT 16-100
CYHBO-TNNABO [obbp ekcnnoaTauMoHeH X1BOT 9-15

ﬂI/IJ'IaBO-LlepBeHO EkcnnoatayMoHHUAT XKMBOT MOYTH NPUKO4YBa 4-8

EkcnnoataumMoHHUAT XXMBOT NPUKO4YBa,

0-3
CMeHeTe punTbpa

YepseHo

3abenexka: YpebT ce Bpblla KbM HOpMasieH aucnner cnep 3 cekyHam, ako He ce 13BbpLUBaT
NencTBus.

5 TlouyucrtBaHe n NnogapbXKKA

3abenexka:

* BuHaru nsk4BanTe ypeda OT KOHTaKTa, NPean Aa NpUCTbimTe KbM NOYNCTBaHE.

* Hukora He noTansaiTe ypeaa BbB BOLA WM Lpyra TEYHOCT.

* Hukora He n3non3sanTe abpasnBHYW, arpecuBHY UM 3anaJuMmn NOYNCTBALLM NpenapaTy, KaTo
Hanpumep 6ennHa WA ankoxoJl, 3a Aa NoYMCTBaTe KOATO M [ia € YacT Ha ypeaa.

* Hukora He U3Mon3BanTe TEYHOCTU (BKIIOUMTENHO BOAA) 3@ MOYNCTBAHE Ha (hUATbPA.

* He ce onuTBalTe fla MOYNCTBATE CEH30Pa 3a YaCTULM M CeH30pa 3a ra3 C MpaxocmyKayka.
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Mpaduk 3a nouncreaHe

YectoTa MeTop Ha noyucTBaHe

136bpLUeTe MOBbPXHOCTTA Ha ypeaa C MeKa M cyxa Kbpra

KoraTto e Heobxoammo

MoymcTBanTe Kanaka Ha OTBOpPa 3a U3XOAM 3a Bb3yX

Ha Bceku aBa mecela MoumncreTe CeH30Pa 3a YaCTULM CbC CyX NamMyyeH TamMnoH

CUMBONBT % ce
nokassea Ha ekpaHa.

MouncreTe MOBLPXHOCTTA Ha PUNTbPA

N
X
v
o
©
=
5
]
")

NMouncrBaHe Ha KOprnyca Ha npevyuncreartesid Ha Bb34yXa

PepoBHO nouncreanTe BbTpellHaTa U BbHLWHAaTa 4acT Ha npevyncreaTesid Ha Bb3yX, 3a Aa

npegoTBpaTUTe HaTPYNBaHETO Ha Mpax.

1 V3non3eante meka u CyXa Kbpna 3a No4ncTBaHe OTBbH /1 OTBBTPE Ha NPeYncTBaTesId Ha Bb3a4yX.

2 OTBOp'bT 3a U3XOoAALL Bb34yX MOXe CbLO Oa Ce NMOYNCTU CbC CyXa M MeKa Kbpna.

MouncTBaHe Ha hUNTbpPA 3a YacTULM

MouncTBanTe CeH30pPa 3a YacTnun Ha BCeKN 2 Mecela 3a onTnuMarsnHa pa60Ta Ha ypena.

3abenexka:

* AKkO npe4yncTBaTendaT Ha Bb3yX Ce U3MoJi3Ba B 3anpalleHa cpefla, MOXe fa Cce Ha/loXW fa ce

Nno4YncTBa NO-4ecTo.

* AKO HMBOTO Ha BIaXHOCTTa B CTasiTa € MHOrO BUCOKO, MOXe [ia Ce NOsiBM KOHAEeH3aLmMs Ha ceH3opa
3a 4acCTULM 1 CBETNIMHATA 3a KA4eCTBOTO Ha Bb3yXa MOXe [ia MoKaxe Mo-10LLo KayecTBO Ha
Bb3/yXa, BbMpekn Ye Ka4yecTBOTO Ha Bb3ayXa B AENCTBUTENHOCT e 4oOpo. AKO TOBa Ce Cyyu,

NO4YnNCTETE CEH30pPa 3a YacTmnun.

uui b W N =

MoHTupaiiTe oTHOBO 3aaHwMs Kanak (Pwr. (7).

M3KkntoyeTe npeyncTeaTens Ha Bb3ayX 1 U3KJOYETE Lencena OT KOHTakTa.
Vi3gbpnaiiTe 3agHus Kanak v ro npemaxHete oT ypeaa (dur. (3)).
MouncTeTe ceH30pa 3a 4aCTULM C MOKbP NamyyeH TamnoH (hur. @2).
MopcyLleTe HaMb/IHO BCUYKM YaCTU CbC CyX MamyyeH TaMMoH.

MouyncTBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Ha hUNTbPA

CbCTOsIHME Ha NpeaynpeauTeHNS CBETIVHEH
MHAMKaTop 3a hUnTbLpPa

Oencreue

ce noka3Bga Ha ekpaHa (dur. @)).

MpeaynpexaeHreTo 3a noYncTaHe Ha huTbpa

MouncTeTe NOBLPXHOCTTA Ha hUNTHPa C
npaxocmykauka.

1 M3kntoyeTe npe4yncrTeaTend Ha Bb3ayX M U3KJTHoYeTe Lerncena OT KOHTakTa.
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Vi3gbpnainTe 3agHus Kanak v ro npeMaxHete ot ypega (dur. (3)).
VizgbpnanTe dpunTbpa oT ypeaa (dur. @9).

MouncTeTe NOBLPXHOCTTa Ha (hUNTbPa C NpaxocMykadka (dur. @9)).
MocTaseTe dunTbpa 06paTHO B ypeaa (dur. (6)).

MoHTupaiiTe 0THOBO 3aaHwsa kanak. (dur. (7))

BkntoyeTe Wencena Ha NpeyncTBaTtens Ha Bb3yx B KOHTaKTa.
Harucrete 6ytona (1), 3a ga skntounte ypepa.

O 00 N O U A W N

[okocHeTe 1 3apbxTe OyTOHa 3a NpoBepKa/HyMpaHe Ha CbCTOSHMETO Ha huNTbpa g 3a 3
cekyHAW, 3a Aa HyNvMpaTe BPEMETO 3a Mo4MCcTBaHe Ha unTbpa.

10 M3mwuBawTe pbleTe c1 CTapaTesiHo cflef NoYncTBaHe Ha (puaTbpa.

3amsaHa Ha unTbpa

Pa36|/|paHe Ha 3aKJ/1ID4YBaHETO 3a 3aliuTa 3a 34PpaBOC/IOBEH Bb34yX

To3u npeyncTBaTeN Ha Bb3ayxa € 060pyABaH C MHAMKATOP 3a CMaHa Ha PUNTbPa, 3a ia Ce yBepwTe,

Yye pUNTBPBT 33 NPeYncTBaHe Ha Bb3ayXa € B ONTUMAIIHO CbCTOSIHME, KOraTo NpevncTBaTensT Ha
Bb3yX e B eKkcrinoataums. Korato hmvntbpbT TPsi6Ba Aa 6be CMeHeH, NpefynpexaeHeTo 3a CMsiHa Ha
puntbpa [ csetBa B YepBeHO.

AKO GUNTBPBT He Oblle CMeHeH HaBpeMe, MPeYnCTBaTeNAT Ha Bb3AyX LLe cnpe paboTta 1 aBTOMaTUYHO
LLie Ce 3aKJ1t04M 3a 3allMTa Ha KauyecTBOTO Ha Bb3fyXa B cTasTa. CMeHeTe hmTbpa Bb3MOXHO Hail-

CKopoO.

3amMsiHa Ha hunTbpa

3abenexka:

* OUNTHLPBT HE MOXE [a Ce MM1e UK a Ce M3M0oJ3Ba MHOTOKPAaTHO.

* BuHaru usksoyBarnTe NpeuncTBaTens Ha Bb3ayx U U3BaXaanTe wercena oT eNekTpuyeckmns KOHTaKT,
npeau ga cMerHuTe GUNTbpa.

CbCTOsIHME Ha NpepynpeauTenHus

Dewncreue
CBET/IMHEH MHAMKATOp 3a hunTbpa

MpenynpexaeHneTo 3a cMsaHa Ha

bunTbpa @ ceeTsa (dur. @) CveneTe huntbpa NanoProtect cepust 3 (FY3430/30)

M3KkntoyeTe npeyncTeaTens Ha Bb3yX 1 U3K/OYETE Lencena OT KOHTakTa.
Vi3gbpnaiiTe 3agHus Kanak v ro npemaxHeTe oT ypeaa (dur. (3)).
Vi3gbpnainTe dunTbpa oT ypeaa (Our. 29).

CBanere BCMYKM OMAKOBbYHM MaTepuani Ha Hosus untsbp (Our. (5)).
MocTaseTe HoBUSA UNTBLP B ypeaa (dur. (8)).

MoHTUpanTe 0OTHOBO 3aAHMNs Kanak (Pur. @).

BknitoueTe Wencena Ha NpevncTeaTens Ha Bb3Ayx B KOHTaKTa.

HatuncHeTe 6yTOHa (D), 3a ga exniounTe ypena.

O 0 N O U1 & WIN =

[okocHeTe 1 3agpbxTe OyTOHa 3a NpoBepKa/HyMpaHe Ha CbCTOSIHNETO Ha hunTbpa g 3a 3
CeKyHOM, 3a Aa HynvpaTe 6posiya 3a eKCrioaTaLMoHEH CPOK Ha huTbpa.

10 M3mMuBaiiTe pblieTe Cv CTapaTeNlHO Clef CMsiHa Ha huTbpa.
3abenexka: He mupuiueTte punTbpa, Thi KaTo € Cbbpan 3aMbpCcUTENY OT Bb3ayXa.
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HynupaHe Ha puntbp

MoxeTe fja cMeHUTe UATLPa AOPY NPeay NosiBaTa Ha npeaynpexaeHue 3a cvsiHa Ha puntbp ()
Ha ekpaHa. Cnef cMsiHa Ha unTbpa TpsbBa fa HynnpaTe PbYHO BPOosiUa 3a eKCcrioaTalMoHeH CPOK Ha
huntbpa.
1 HaTucHeTe 6GyToHa 3a 3axpansane (1) 3a 3 cekyHam, 3a ga v3knounTe ypeaa, v vskniodete
Liencena oT eNeKTPUYECKms KOHTaKT.
BkJiiodeTe Wencena B enekTpudeckmns KoHTakT (dur. 7).
3 BpamkuTe Ha 15 cekyHAM crieq BKJIlOUBAHE Ha 3aXpaHBaHETO AOKOCHETE 1 3aApbXKTe OyTOHMTE
n @ 3a 3 cekyHaw, 3a la HyMpaTe 6posya 3a eKcnnoaTauMoHeH cpok Ha dunTbpa (hur. 29).
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6 CbxpaHeHue

1 V3knouete npevyncTBaTesia Ha Bb34yX M U3KJOYeTe Lerncesia OT KOHTaKTa.

N

MoyncTeTe NpeyncTBaTens Ha Bb3ayxa, CEH30pa 3a YacTULM Y MOBBPXHOCTTA Ha huaTbpa (BUXTE
rnaea "MouyncTBaHe 1 nogapbxKa").

OcTaBeTe BCUYKM YacTW fa U3CbXHaT npegn CbXpaHdaBaHe.
YBumnte d)l/lﬂpra BbB Bb3yXOHEeNpPOoHULaeMmn nnactmacosun niarkose.
C'bXpaHFIBaVITe d,)l/lﬂ'l'bpa Ha npedyncreaTesia Ha Bb34yxX Ha XJ1agHO N CyXO MACTO.

[o) B U 2 IS R VY

BvHaru n3muBaiiTe cTapaTesiHo pbleTe cv cief paboTa ¢ hunTbpa.

7 OTcTpaHsBaHe Ha HEeM3MPaBHOCTU

B Tta3u rnaga ca O606LL|,6HI/I Han-4ecTo cpellaHnTe r|po6ne|\/||/|, Ha KOUTO MOXKeTe [a Ce HaTbKHEeTEe npu
Nnon3BaHe Ha ypeaa. AKO He MoxeTe fa paspewnTe rlpo6nervla CrnoMoulTa Ha I/IH(bOpMaLI,I/IﬂTa no-nony,
ce CBbpXKeTe C Ll,eHpra 3a O6Cﬂy>KBaHe Ha r|0Tpe6|/|Ten|/| BbB BalllaTa CTpaHa.

MNpobnem Bb3mOXKHO pelueHune

* [pelynpexaeHVeTo 3a CMsiHa Ha hUTbpa € 610 BKIOYEHO
HernpekbCHAaTO, HO He CTe CMEHWUITN CbOTBETHUS UNTHP. B pesynTtaTt
Ha TOBa ypedbT cera e 3ak/ioyeH. B To3um ciyyan cmeHeTe hunTbpa
W HaTUCHeTe NPOABLXUTENHO [Z, 33 Aa HynMpaTe 6posya 3a
eKcnnoaTaLUMoHeH CPoK Ha punTbpa.

Ypenst He paboTu
npaBuIIHO.

Bb3gyWwHMAT NoToK,
KOWTO 1U31K13a OT
OTBOpPa 3a M3XOAALL
Bb3AyX, € 3Ha4UTETHO
no-cnab ot npeau.

* [loBbpXHOCTTa Ha UATbPa € MpbCHa. [oYncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha
dburnTbpa (BUXTe rnaeaTa "MoyncTBaHe 1 Nnoagpbxka").
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MNpobnem

Bb3MOXHO pelueHne

KayecTBo Ha Bb3ayxa He
ce NofobpsBa BbMNpeku
ye ypeasT e paboTun 3a
[Ob/ro Bpeme.

lpoBepeTe Aann 0NakoBbYHUAT MaTepuan e oTcTpaHeH oT huaTbpa.
@UNTLPLT He e NoCTaBeH B ypea. YBepeTe ce, ye hpmnTbpbT (FY3430/30)
€ MPaBWUJIHO MOHTUPAH.

CeH30pbT 3@ HacTULM € MOKBP. HMBOTO Ha BNaXHOCTTa B CTasiTa BU €
BMCOKA M NPUYNHABA KOHAEH3. YBepeTe ce, Ye CeH30pPbT 3a YacTuum e
YUCT 1 cyx (BUKTe rnaBata "MoyncreaHe 1 noaapbxkka").

PazmepbT Ha MOMeELLEHNETO e FToNAM UM Ka4eCTBOTO Ha BbHLUHWA
Bb3AyX € JIOWO. 3a ONTUMAaJIHO NPeYnCcTBaHe 3aTBOpPeTe BpaTnTe 1
npo3opLuTe, kKorato paboTnTe C NPeYncTBaTeNs Ha Bb3aOyX.

VIMa BBETPeLLHM M3TOYHULM Ha 3aMbpcsaBaHe. Hanpumvep
TIOTIOHOMYLUEHE, FOTBEHE, TaMsiH, MapdioM UM ankoxor.

OuATLPBLT 4OCTUrA KPas Ha eKcrnoaTaumMoHHWA ¢ XnBoT. CmeHeTe
purnTbpa C HOB.

LIBeTbT Ha cBeTInHaATa
3a Ka4yecTBO Ha Bb3ayXa
BMHAarM octaBa efiviH n
Cblil.

CeH30pPbT 3@ YacTULM e MpbCeH. MouncTeTe ceH3opa 3a YacTuum (BuxTe
rnasaTa "lMoyncTBaHe v NnoaapbxKKa").

OT ypena ce pa3Hacs
CTpaHHa MupursMa.

MbpBUTE HAKOJSIKO MBTYW, B KOUTO M3MOM3BaTe ypena, MOXe Aa ce yceTn
MMpU3Ma Ha NiacTMaca. ToBa € HopMasiHO. Bbnpeku ToBa ako oT ypeaa
Cce ycellla MMPK3Ma Ha M3ropsiiio 4OPW Clef CBaNIHETO Ha huiTpu,
ob6bpHeTe ce KbM Balums Tbprosel, Ha Philips uiv kbM ynbaHoMOLLeH
cepBu3eH LeHTbp Ha Philips. OT hunTbpa Moxe fa M313a MUpK3Ma,
Cflef, KaTo e M3MON3BaH 3a U3BeCTHO Bpeme, Nopaamn abcopbuumsTa

Ha rasoBeTe B MoMeLLeHKeTO. [penopbUNTENHO e Aa akTuBMpaTe
OTHOBO (DMNTBPA KaTO ro MOCTaBUTE Ha Mpsika C/TbHYEBa CBET/IMHA 3a
MHOroKpaTHa ynoTpeba. AKo BCe OLLe ycellate MUPUC OT hUTbPa,
CMEHETE ro.

Ypenwt e
N3KJTIOYUTENHO LLYMEH.

ToBa e HopMasiHo, ako ypeabsT paboTu B Typbo pexmm.

B ABTOMaTMUeH pexumM, ako ypeabT e TBbPAE LUyMeH, Moxe 61 ypeasT
paboTh C BUCOKa CKOPOCT, 3aLL0TO Ka4ecTBOTO Ha Bb3fyxa Ce BoLWwaBa
W NepcoHanm3npaHaTa HacTpolka B MPUIOXeHWeTo BOAN A0 MO-
BMCOKa CKOPOCT Ha BeHTUNaTopa. MoxeTe fa nsbepete CrsL, pexmm
VAN Aa NPOMEHUNTE HAaCTPOVKMTE B MPUIIOXKEHNETO.

AKO MMa HeobunyaeH 3ByK, cBbpxeTe ce ¢ LieHTbpa 3a obcnyxsaHe Ha
notpebuTennTe BbB BallaTa AbpxKaBa.

AKO HelLlo nonajHe BbB Bb3AyLLUHWS U3X0[, TOBa MOXe Aa MPUYNHN 1
HeobuyaeH cuneH 3Byk. HezabasBHoO nskntoveTe ypeaa, obbpHeTe ro
HaobpaTHO, 3a la 3BagmMTe YyXXauTe NpeaMeT OT Hero.

Ypenwst npoabkasa Aa
rnokasBa, 4ye TpsbBa fa
cmeHsa dunTbpa, Ho a3
BeYe ro HamnpasWuXx.

Moxe 61 He CTe HynMpann Gposiya 3a ekcnioaTaluMoHeH CPOK Ha
dunTbpa. BratoueTe ypena. Ciefl TOBa HaTUCHETE 1 3apbxTe OyToHa 3a
HyMpaHe (&)3a3 ceKyHan.

Ha ekpaHa ce nokassa
koA Ha rpewka "E1".

MoToptT e noBpeaeH. CebpikeTe ce ¢ LieHTbpa 3a 06cyxkBaHe Ha
noTpebuTeny BbB BallaTa AbpXKasa.
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MNpobnem Bb3MOXHO pelueHue

* AKO MapLUpyTU3aTOPLT, KbM KOWTO € CBbP3aH BalLVAT NpeyncreaTen,

e [IBYJIeHTOB 1 B MOMEHTa He ce CBbp3Ba KbM 2,4 GHz mpexa, mons,
npeBkJtoyeTe Ha Apyra SIeHTa OT CbLUMA MapLupyTn3aTop (2,4 GHz) n ce
onuTanTe fa CABOUTE OTHOBO CBOSA NpeyuncteaTesn. 5 GHz mpexu He ce
nogabpxar.

* He ce nogabpxaT Mpexu ¢ yebynoctoBepsiBaHe.

¢ [IpoBepeTe fanu NpPeYymcTBaTensT e B pamMKuTe Ha AranasoHa Ha Wi-Fi
MapLipyTnsaTopa. MoxeTe fia onuTaTte fa NnoctaBuTe npevymncrearens Ha
Bb3ayx No-6mnm3o go Wi-Fi mapwpytursaTtopa.

¢ [IpoBepeTe fann MMETO Ha MpexaTa e NpaBuIHO. MIMeTo Ha mpexaTa e
YyBCTBUTENHO KbM Masnku 1 ronemm 6yksu.

¢ [IpoBepeTe ganu naponata 3a Wi-Fi e npasunHa. Naponata e
YyBCTBMTENHA KbM Manku 1 rofnemu Oyksu.

* [loBTOpeTe HacTpomKaTta C MHCTPYKLMNUTE B pasgen
"HynnpaHe Ha Wi-Fi Bpb3ka".

* Wi-Fi Bpb3kaTa MoXe [a 6bae npekbcHaTa OT eIeKTPOMArHUTHM
WV gpyrn cmyleHms. JpbxTe ypefa faney oT pyru eNeKTpOHHM
YCTPOWNCTBA, KOUTO MOraT Aa NPUYUHAT CMYLLEHWS.

* [posepeTe Aann MOOMIHOTO YCTPOMCTBO € B CAMOJIETEH PEXMM.
YBepeTe ce, 4e CaMONETHUAT PexinM e Ae3akT1BMPaH Npu CBbp3BaHe
KbM Wi-Fi Mmpexara.

* KoHcynTupawTe ce ¢ NOMOLLHWS pa3aen B NPUIOXKeHNeTo 3a OO6LWNPHN 1
aKTyasIHX CbBETU 3@ OTCTPaHABaHE Ha HEU3MPABHOCTU.
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HactponkaTa Ha Wi-Fi
He e ycreluHa.

8 TlapaHuumsa u obcnyxBaHe

Ako BU TpsibBa MHbopMaLMs nnu nmate npobnem, Moss, nocetete yebcanTa Ha Philips Ha agpec
www.philips.com nnu ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cyxBaHe Ha NnoTpedbuTenn Ha Philips BbB BallaTta
[ObpxKaBa (TenleoHHNA HOMEP MOXETE la HAMEepUTe B MeXAyHapOAHaTa rapaHLUMOHHa KapTa).

AKoO BbB BallaTa CTpaHa HaMa LleHTbp 3a 06c1yxBaHe Ha noTpebuTteny, oGbpHETE Ce KbM MECTHUS
Tbproeed, Ha ypeau Philips.

Flopb-u(a Ha 4acTu Ui NnpnHagne>xxHocTu
AKo TpsbBa [la 3aMeHWTe YacT UM 1cKaTe Aa 3aKynuTe LOMbIHUTENHA YacT, 0ObpHeTe ce KbM
Tbprosed, Ha Philips nnu nocetete www.philips.com/support.

Ako nmate npobnemu ¢ noslydaBaHe Ha 4acTu, MOSIsl, CBbpXeTe ce ¢ LieHTbpa 3a 0btyBaHe Ha
notpebuTenu Ha Philips BbB BallaTa ObpxaBa (MoxeTe fa HamepuTe TenedoHHUs My HoMep B
MeXayHapo[HaTa rapaHUMoHHa KapTa).
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1 Vazno

Sigurnost

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za buducde potrebe.
Kako biste osigurali najbolji u¢inak, vodite ra¢una da imate najnoviju verziju procis¢ivaca. Ovo
azuriranje mozete izvrsite putem aplikacije Clean Home+.

Opasnost

* Aparat nemojte cistiti vodom, bilo kojom drugom tecnosti ili (zapaljivim) deterdzentom, niti
dopustiti da udu u aparat, kako biste izbjegli strujni udar i/ili pozar.

¢ Nemojte prskati zapaljive materijale poput insekticida ili parfema u blizini aparata.

Upozorenje

¢ Prije prikopcavanja aparata na napajanje provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu
naponu lokalne mreze.

* Izbjegavajte postavljanje kabla za napajanje iz podrucja kretanja i postavite u blizini mjesta gdje se
nece prevrnuti.

¢ Ako se kabl za napajanje oSteti, mora ga zamijeniti kompanija Philips, ovlasteni Philips servisni
centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

* Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabl za napajanje ili sam aparat osteceni.

*  Ovajaparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uslovom da su
pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju
mogucde opasnosti. Djeca mlada od 8 godina ne smiju prilaziti aparatu bez nadzora odrasle osobe.

¢ Djeca se ne smiju igrati aparatom.

¢ Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat niti ga odrzavati.

¢ Nemojte blokirati ulaz i izlaz za zrak, npr. postavljanjem predmeta na izlaz za zrak ili ispred ulaza za
zrak.

¢ Vodite racuna da strani predmeti ne upadaju u uredaj kroz izlaz za zrak.

* Nemojte zagrijavati filter ili aparat kako biste izbjegli ostecenje uredaja ili opasnost od pozara.

*  Nemojte prskati te¢nost na filter radi ¢iscenja, jer moze ostetiti unutrasnju strukturu filtera.

e Standardni Wi-Fi interfejs na osnovu 802.11 b/g/n pri 2,4 GHz s maksimalnom izlaznom snagom
od 31,62 mW EIRP.

Paznja

*  Ovaj aparat nije zamjena za ventilaciju, redovno vakuumsko ¢iscenje ili upotrebu ekstrakcijske nape
ili ventilatora tokom kuhanja.

*  Uvijek postavite i koristite aparat na suhoj, stabilnoj, ravnoj i horizontalnoj povrsini.

*  Ostavite najmanje 20 cm slobodnog prostora oko aparata i najmanje 30 cm slobodnog prostora
iznad aparata.

* Nemojte sjediti ili stajati na aparatu. Nemojte postavljati niSta na vrh aparata.

* Nemojte postavljati aparat direktno ispod klima uredaja kako biste sprijecili curenje kondenzacije
na uredaj.

*  Prilikom ¢iS¢enja povrsine filtera i/ili zamjene filtera nosite masku i rukavice.

* Kada odlazete filter, postavite brtvu filtera u jednokratnu vrecicu i slijedite savjete lokalnih
zdravstvenih organa za rukovanje potencijalno zarazenih povrsina.

e Samo koristite originalne Philips filtere posebno namijenjene za ovaj uredaj. Nemojte koristiti
nikakve druge filtere.

* Sagorijevanje filtera moZe izazvati nepovratnu Stetu po ljude i/ili ugroziti druge Zivote. Filter
nemojte koristiti kao gorivo ili u slicnu svrhu.

* Izbjegavajte udaranje od aparat (posebno ulaz i izlaz za zrak) tvrdim predmetima.
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* Nemojte umetati prste ili predmete u izlaz za zrak ili ulaz za zrak kako biste sprijecili fizicku povredu
ili kvar aparata.

* Ovaj aparat nemojte koristiti ako koristite dimna sredstva protiv insekata u zatvorenom prostoru ili
na mjestima gdje ima ostataka masnoce, gori tamjan ili ima hemijskih isparenja.

*  Aparat nemojte koristiti u blizini aparata za plin, uredaja za grijanje ili kamina.

*  Uvijekiskljucite aparat kada zelite pomijeriti, ocistiti uredaj, zamijeniti filter ili obaviti drugo
odrzavanije.

* Aparat je namijenjen za upotrebu u domadinstvu i u komercijalnim prostorijama. Namijenjen je za
upotrebu u zatvorenom u normalnim radnim uslovima.

*  Aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu u normalnim radnim uslovima.

*  Aparat nemojte koristiti u vlaznom okruzenju ili okruzenjima visoke vlaznosti ili visoke sobne
temperature, npr. kupatilo, toalet ili kuhinja, ili u sobi se velikim promjenama temperature.

*  Aparat ne ispusta ugljen monoksid (CO) ili radon (Rn). Ne moze se koristiti kao sigurnosni uredaj u
slucaju nesreca s procesima sagorijevanja ili opasnim hemikalijama.

*  Preporucena temperatura za upotrebu uredaja je od 5°C do 45°C, relativne vlaznosti <85%. Uredaj
moze prestati raditi ili se ostetiti ako se ne postuje preporucena temperatura i nivo vlaznosti.

*  Preporuceniraspon temperature za skladistenje uredaja je od -20°C do 55°C. Uredaj ce se ostetiti
ako se skladisti na ekstremnoj temperaturi izvan raspona.

*  Procis¢ivaci zraka sluze samo kao dio prevencije protiv virusa, nisu samostalno rjeSenje protiv
potencijalnog prijenosa virusa.

* Nivo pritiska zvuka prilikom emisije buke je ispod 70 dB(A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat kompanije Philips uskladen je sa svim vaze¢im standardima i propisima koji se tic¢u
izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

Recikliranje
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim otpadom iz domacinstva Ef
(2012/19/EU). —

Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektronskih proizvoda.
Ispravno odlaganje doprinosi sprecavanju negativnih posljedica po okoli$ i ljudsko zdravlje.

Pojednostavljena Izjava o EU uskladenosti
Ovime, DAP B\V. izjavljuje da je radijska oprema tipa AC3055/AC3059 usaglasena s Direktivom

2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave usaglasenost je dostupan na sljedecoj web lokaciji:
www.philips.com.
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Vas prociscivac zraka

Cestitamo na kupovini ¢istaca zraka AC3055/AC3059.

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Pregled proizvoda (sl. (1))

Kontrolna ploca

Izlaz za zrak

Senzor za Cestice

Senzor za plin

NanoProtect filter, serija 3 (FY3430/30)

Straznji poklopac

Pregled kontrola (sl. (2))

Kontrolna dugmad

=

Status filter / dugme za resetovanje

O

Prekidac za ekran / Dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje svjetla

Dugme za napajanje

Dugme za dnevni nacin rada

® CcC

C

Dugme za noc¢ni nacin rada

Plo¢a ekrana

Wi-Fi indikator

Automatski nacin rada (dnevni) / Nacin
rada za spavanje protiv alergija (no¢ni)

Rucna brzina 1

Ru¢na brzina 2

@R )

Turbo nacin rada IAl | Prikaz indeksa alergena u zatvorenom
PM2.5| prikaz PM2.5 Gas | Prikaz zagadenja plinom
i . Vv o ) . '
= | Upozorenje za Ciscenje filtera @ Upozorenje za zamjenu filtera
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3 Pocetak koristenja

Postavljanje filtera

Uklonite pakovanije filtera prije upotrebe.

Napomena: Vodite ra¢una da je prociscivac zraka iskljucen iz elektri¢ne uticnice prije postavljanja
filtera.

Povucite straznji poklopac i uklonite ga s aparata (sl. 3)).

Povucite filter s aparata (sl. (4)).

Uklonite sav materijal ambalaZe za filter za pro¢is¢ivac zraka (sl. (5)).

Vratite filter u aparat (sl. (8)).

Ponovo spojite straznji poklopac (sl. (7).

ui » W N =

Kako funkcionira Wi-Fi indikator

Status ikone za Wi-Fi Status

Treptanje narandZastom bojom | Povezivanje na pametni telefon

Konstantno svijetli narandzastom | Povezano na pametni telefon
bojom

Treptanje bijelom bojom Povezivanje na server

Konstantno svijetli bijelom bojom | Povezano na server

Iskljuci Wi-Fi funkcija je onemogucena

Wi-Fi veza

Napomena:

¢ Korporativne mreze (npr. certifikati, mrezni profili) nisu podrzani. Preporucujemo da postavite Philips
prociscivace zraka na namjensku mrezu kreiranu za loT uredaje ili WPA2-Personal mreze.

¢ Detalji za konfiguraciju se nalaze u aplikaciji Clean Home+ (npr. MAC adresa) kao pomo¢ pri
postavljanju upravljanih mreza.

Prvo postavljanje Wi-Fi veze

1 Preuzmite i instalirajte Philips “Clean Home+" aplikaciju iz App Storea ili Google
Playa.

2 Ukljucite uti¢nicu procis¢ivaca zraka u uti¢nicu i dodirnite d) da ukljucite procis¢ivac
zraka.
“  Wi-Fi indikator = treperi narandZastom bojom po prvi put.

3 Provjerite je li vas pametni telefon ili tablet uspjesno povezan na Wi-Fi mrezu.
Pokrenite “Clean Home+" aplikaciju i kliknite na “Connect a New Device” (Povezite novi uredaj)

o

ili pritisnite dugme “+" na vrhu ekrana. Slijedite uputstva na ekranu da povezete prociscivac zraka
na svoju mrezu.
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Napomena:

* Poslovne/dodatne mreze za autentifikaciju web lokacije nisu podrzane.

¢ Ovo uputstvo vrijedi samo kada se procisc¢ivac zraka postavlja prvi put. Ako je mreza promijenjena il
je potrebno ponovo izvrsiti postavljanje, pogledajte poglavlje “Ponovno postavljanje Wi-Fi veze” na
stranici 33.
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10 m bez prepreka.
¢ Ova aplikacija podrzava najnovije verzije operativnih sistema Android i iOS. Provjerite najnovije
azuriranje podrzanih operativnih sistema i uredaja na www.philips.com/cleanhome.

Ponovno postavljanje Wi-Fi veze

Napomena:
* Ponovo postavite Wi-Fi vezu kada dode do promjene zadane mreZze.
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1 Ukljucite uti¢nicu prociscivaca zraka u uti¢nicu i dodirnite MO da ukljucite prociscivac zraka.

2 Dodirnite @ i &G istovremeno na 3 sekunde dok ne Cujete zvucni signal.

> Wi-Fiindikator & treperi narandZastom bojom.
3 Slijedite korake 3-4 u odjeljku “Prvo postavljanje Wi-Fi veze".

4 Koristenje procis¢ivaca zraka

Kako funkcionira svjetlo za kvalitetu zraka

Svjetlo za kvalitetu zraka se automatski ukljucuje Boja svjetla za kvalitet Nivo kvaliteta
kada se ukljuci prociscivac zraka, i zasvijetle sve zraka zraka
boje u nizu. Nakon otprilike 30 sekundi, senzor za
gestice odabire boju koja odgovara kvaliteti ¢estica | Plava Dobar
okolnog zraka. Plava-ljubicasta Slab
Boja svjetla_ za kva'Iitletu. zraka se gdrequje prema Ljubiasta-crvena Lot
indeksu najviseg rizika izmedu oditanjima za PM2.5,
1AL Plin. Crvena Veoma lo$
1Al
Profesionalni senzor AeraSense detektuje nivo alergenau | |aj nivo | BOI@ svjetla za kvalitet
zraku u zatvorenom prostoru, a nivo potencijalnog rizika zraka
alergena zraka u zatvorenom se moze prikazati brojkama 13 Plava
od 1 do 12. 1 oznadava najbolju kvalitetu zraka.
4-6 Plava-ljubicasta
7-9 Ljubicasta-crvena
10-12 Crvena
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PM2.5

AeraSense tehnologija precizno detektuje i brzo reaguje . ;

na ¢ak i najmanje promjene Cestica u zraku. Pruza PM2.5 nivo Boja svjetla za kvalitet
vam mogucnost ponovnog utvrdivanja s povratnim zraka

informacijama o indeksu PM2.5 u stvarnom vremenu. <12 Plava

Vecina zagadivaca zraka u zatvorenom prostoru spada pod | 13.35 Plava-ljubi¢asta

PM2.5 Sto se odnosi na Cestice zagadivaca u zraku manje »

od 2,5 mikrometara. Zajednicki izvori unutrasnjih sitnih 36-55 Ljubicasta-crvena
cestica su dim duhana, kuhanje, sagorijevanje svije¢a. Neke | =55 Crvena

bakterije koje se prenose zrakom i najmanje spore plijesni,
alergeni od ku¢nih ljubimaca i Cestice grinja takoder spadaju pod PM2.5.

PLIN Nivo plina Erc;jzaswetla za kvalitet
Uz napredni senzor za plin, ekran od L1 do L4 prikazuje nivo
otkrivene promjene potencijalno &tetnih plinova (uklj. hlapljive | L Plava
organske spojeve, smrad, itd.). L1 oznacava najbolju kvalitetu | |2 Plava-ljubi¢asta
zraka.
L3 Ljubicasta-crvena
L4 Crvena

Ukljucivanje i iskljucivanje
Napomena:

* Zatvorite vrata i prozore kako biste postili optimalno procis¢avanije.
* Zavjese odmaknite od ulaza za zrak i izlaza za zrak.
1 Stavite utikac prociscivaca zraka u uticnicu.
2 Dodirnite () da ukljucite prociscivac zraka.
> Prociscivac zraka ¢e pustiti zvucni signal.
» ‘"e=="seprikazuje na ekranu tokom zagrijavanja. Zatim prociscivac zraka prikazuje nivo 1Al/
PM2.5/plina nakon mjerenja kvaliteta zraka.
L Protis¢ivac zraka radi u automatskom nacinu rada dok je na ekranu prikazan PM2.5 (sl. (8)).
3 Dodirnite i drzite dugme (D na 3 sekunde da iskljucite procisc¢ivac zraka.

Napomena: Ako prociscivac zraka ostane ukljucen u elektri¢noj uti¢nici nakon iskljucivanja, kada se
ponovo ukljuci, radit ¢e prema prethodnim postavkama.

Promjena postavke za dnevni nacin rada

Dodirom na dugme @ mozete odabrati automatski nacin rada, brzinu 1, brzinu 2 ili turbo nacin rada.

Automatski nacin rada (@): U automatskom nacinu rada dvojni senzor otkriva kvalitetu zraka u
stvarnom vremenu i aparat automatski prilagodava brzinu ventilatora u skladu s kvalitetom zraka u
prostoru. Kontrolna ploc¢a moze automatski prilagoditi svjetlost ekrana prema svjetlosti u prostoru

(s. ®).

Ruéna brzina (’E) i @): U ru¢nom nacinu rada, procis¢iva¢ zraka radi pri brzini 1 ili brzini 2 (sl. G9)).

Turbo nacin rada(@): U turbo natinu rada prociscivac zraka radi pri najbrzoj brzini (sl. 49).
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Promjena postavke za noc¢ni nacin rada

Pritiskom dugmeta @ mozete odabrati normalni nacin rada prilikom spavanija ili prilikom spavanja

protiv alergija.

Normalni nadin rada prilikom spavanja: U normalnom nacinu rada prilikom spavanja prociscivac
zraka radi tiho na niskoj brzini. Nakon 3 sekunde dugme © je zatamnjeno, sva svjetla i dugmad se
iskljuciti (sl. @2)).

Natin rada prilikom spavanja protiv alergija ((): U na¢inu rada prilikom spavanja protiv alergija
reagira na dogadaje dizanja prasine nocu i prebacuje uredaj na snazniji nacin rada a da je pritom

nivo zvuka prikladan za spavanje. Indikator (®) se prikazuje na ekranu. ©i ® su zatamnjenia druga
dugmad isklju¢ena (sl. @3)).

Dodirnite bilo koje dugme da aparat probudite iz nacina rada prilikom spavanja. Zatim ce se sva svjetla
ponovo zatamniti ako se aparatom ne bude rukovalo u roku od 3 sekunde.

Prebacivanje indikatora ekrana

Napomena: Aparat prikazuje PM2.5 nivo kao zadanu opciju.
— Dodirnite dugme € da indikator ekrana prebacite izmedu opcija Plin/PM2.5/IAl

(sl. @D isl. @D isl. @8).

Upotreba funkcije iskljucivanja/ukljucivanja svjetla

Uz senzor za svjetlo, kontrolna ploc¢a se moze automatski ukljuciti, iskljuditi ili zatamniti u skladu sa
svjetlom u sobi. Kontrolna ploca ce se iskljuciti ili zatamniti kada je svjetlo u sobi tamno. Sva svjetla
mozete probuditi dodirom bilo kojeg dugmeta. A zatim, ako vise ne budete rukovali aparatom, sva
svjetla ce se iskljuciti ili ponovo zatamniti kako bi se uskladili sa svjetlom u sobi (sl. @)).

Dugme Q mozete dodirnuti i drzati na 3 sekunde da ruc¢no iskljucite sva svjetla i kontrolnu plocu.
Dodirnite bilo koje dugme da probudite sva svjetla (sl. @8)).

Postavljanje zakljucavanja za djecu

1 Dodirnite i drzite dugmad Q i @ na 3 sekunde da aktivirate zaklju¢avanje za djecu (sl. 19).
> Na ekranu se prikazujel., a samo dugmad Q i @ svijetle.
L» Ekran ce se vratiti u normalan prikaz nakon 3 sekunde.

2 Dodirnite i drzite dugmad Q i @ na 3 sekunde da deaktivirate zaklju¢avanje za djecu (sl. 29).
> Na ekranu se prikazuje Wi na 3 sekunde i vraca se u normalan prikaz.
 Sva dugmad svijetle.

Provjera statusa filtera
¢ Dodirnite dugme za provjeru/resetovanje statusa filtera g da provjerite status vijeka trajanja filtera

(sl. @D).

> Postotak preostalog vijeka trajanja filtera se prikazuje na ekranu.
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Boja ikone Indikator vijeka trajanja filtera Ekran (%)
Plava Optimalni vijek trajanja 16-100
Plava-ljubicasta Dobar vijek trajanja 9-15
Ljubi¢asta-crvena Vijek trajanja je gotovo istekao 4-8
Crvena Vijek trajanja je istekao, zamijeniti filter 0-3

Napomena: Aparat se vraca u normalan prikaz ako nakon 3 sekunde aparat ne bude u upotrebi.

5

Napomena:
Uvijek iskljucite aparat prije ¢iscenja.

Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu te¢nost.

Cid¢enje i odrzavanje

Nikada nemojte koristiti abrazivna, agresivna ili zapaljiva sredstva za ciS¢enje kao Sto su izbjeljivac ili
alkohol za ¢iscenje bilo kojeg dijela aparata.

Nikada nemojte koristiti tecnost (ukljucujudi vodu) za ¢is¢enje filtera.
Nemojte pokusati Cistiti senzor za Cestice i senzor za plin usisivacem.

Raspored cis¢enja

Frekvencija

Nacin cis¢enja

Po potrebi

Obrisati povrsinu aparata mekom suhom krpom

Ocistite poklopac izlaza za zrak

Svaka dva mjeseca

Odistite senzor za Cestice suhim pamucnim Stapicem

% prikazuje se na
ekranu.

Cis¢enje povriine filtera

Ciscenje tijela pro¢iicivaca zraka

Redovno cistite unutrasnjost i spoljasnjost prociscivaca zraka kako biste sprijecili nakupljanje prasine.

1
2

Koristite meku, suhu krpu da odistite unutradnjost i spoljasnjost prociscivaca zraka.
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Ciscenje senzora za &estice

Senzora za Cestice Cistite svaka 2 mjeseca za optimalan rad aparata.

Napomena:

¢ Ako se prociscivac zraka koristi u prasnjavom prostoru, mozda ce se trebati ¢esce Cistiti.
¢ Ako je nivo vlaznosti u sobi veoma visok, moze do¢i do stvaranja kondenzacije na senzoru za Cestice i
svjetlo za kvalitet zraka moze pokazati lo$ kvalitet zraka ¢ak i ako je on zapravo dobar. U tom slucaju

ocistite senzora za Cestice.
Iskljucite prociscivac zraka i iskopcajte iz uticnice.

uu b W N =

Ponovo spojite straznji poklopac (sl. (7).

Povucite straznji poklopac i uklonite ga s aparata (sl. ®)).
Oistite senzora za Cestice mokrim pamu¢nim Stapicem (sl. @2).
Temeljito osusite sve dijelove suhim pamucnim Stapicem.

Cis¢enje povrsine filtera

Status svjetla upozorenja filtera

Radnja

Upozorenje na ¢icenje % se prikazuje na ekranu

(sl. @).

Odcistite povrsinu filtera usisivacem.

Iskljucite prociscivac zraka i iskopcajte iz uticnice.

Povucite filter s aparata (sl. @).

Otistite povrsinu filtera usisiva¢em (sl. @).
Vratite filter u aparat (sl. (8)).

Ponovo postavite straznji poklopac. (sl. (7))
Stavite utikac prociscivaca zraka u uticnicu.
Dodirnite dugme (') da ukljucite aparat.

O 00 N O Ul & WIN =

vrijeme cis¢enija filtera.
10 Nakon ciscenja filtera temeljito operite ruke.

Povucite straznji poklopac i uklonite ga s aparata (sl. ®)).

Dodirnite i drzite dugme za provjeru/resetovanje statusa filtera @ na 3 sekunde da resetujete

Zamjena filtera

Kako funkcionira funkcija zaklju¢avanja zdrave zastite

Ovaj prociscivac zraka posjeduje indikator za zamjenu filtera kako biste bili sigurni da je filter

filtera (3 svijetli crvenom bojom kada je filter potrebno zamijeniti.

Ako se filter ne zamijeni na vrijeme, prociscivac zraka ¢e prestati raditi i automatski se zakljucati kako bi
zastitio kvalitet zraka u sobi. Filter zamijenite Sto je prije moguce.
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Zamjena filtera

Napomena:

* Filter se ne moze pratiili ponovo koristiti.
* Prije zamjene filtera uvijek iskljucite procis¢ivac zraka i iskopcajte ga iz uti¢nice.

Status svjetla upozorenja filtera Radnja

Upozorenje za zamjenu filtera @

svijetli (sl. @8)

Zamjena NanoProtect filtera, serija 3 (FY3430/30)

O 00 N O Ul B W N =

Iskljucite procis¢ivac zraka i iskopcajte iz uti¢nice.
Povucite straznji poklopac i uklonite ga s aparata (sl. 3)).
Povucite filter s aparata (sl. @9).

Uklonite sav materijal ambalaZe za novi filter (sl. (5)).
Stavite novi filter u aparat (sl. ().

Ponovo spojite straznji poklopac (sl. (7).

Stavite utikac prociscivaca zraka u uticnicu.

Dodirnite dugme MO da ukljucite aparat.

Dodirnite i drzite dugme za provjeru/resetovanje statusa filtera g na 3 sekunde da resetujete
brojac vijeka trajanja filtera.

10 Nakon zamjene filtera temeljito operite ruke.

Napomena: Nemojte mirisati filter jer su u njemu nakupljeni zagadivaci iz zraka.

Resetovanje filtera

Filter moZete zamijeniti &ak i prije nego 3to se upozorenje za zamjenu filtera () prikaze na ekranu.

Nakon zamjene filtera, brojac vijeka trajanja filtera je potrebno ru¢no resetovati.

1
2
3

N =

[o) BV 2 I R VY

Dodirnite dugme za napajanje (D na 3 sekunde da iskljucite aparat i iskopcajte ga iz uti¢nice.
Vratite utika¢ u uti¢nicu (sl. @2).

U roku od 15 sekundi od ukljucivanja, dodirnite i drzite dugmad i @ na 3 sekunde da
resetujete brojac vijeka trajanja filtera (sl. @9)).

Skladistenje

Iskljucite procis¢ivac zraka i iskopcajte iz uti¢nice.

Oistite procidcivac zraka, senzor za Cestice i povrsinu filtera (pogledajte poglavlje “Cis¢enje
odrzavanje”).

Pustite da se svi dijelovi temeljito osuse na zraku prije skladistenja.

Zamotajte filter u hermeticki zatvorenoj vredici.

Odlozite prociscivac zraka, filter na hladnom, suhom mjestu.

Uvijek temeljito operite ruke prije rukovanja filterom.
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7 RjeSavanje problema

Ovo poglavlje ukratko prikazuje najcesce probleme koji se mogu pojaviti kod aparata. Kontaktirajte
Korisnicku podrsku u svojoj zemlji ako problem ne mozete rijesiti uz pomoc¢ dolje navedenih

informacija.

Problem

Moguce rjeSenje

Aparat ne radi ispravno.

* Upozorenje za zamjenu filtera je kontinuirano upaljeno, ali niste
zamijenili odgovarajudi filter. Stoga je aparat sada zakljucan. U tom
slucaju zamijenite filter i dugo pritisnite & da resetujete brojac vijeka
trajanja filtera.

Protok zraka koji izlazi
izizlaza za zrak je
znacajno slabiji nego
prije.

* Povrsina filtera je prljava. Ocistite povrsinu filtera (pogledajte poglavlje
"Cisc¢enje i odrzavanje”).

Kvalitet zraka se ne
poboljsava, ¢ak i kada
aparat radi duze
vrijeme.

* Provjerite je li ambalaza uklonjena s filtera.

* Filter nije postavljen u aparat. Provjerite je li filter (FY3430/30) pravilno
postavljen.

* Senzor za Cestice je mokar. Nivo vlaznosti u sobi je visok i uzrokuje
kondenzaciju. Vodite racuna da je senzor za Cestice Cist i suh (pogledajte
poglavlje “Ci¢enje i odrzavanje”).

* Veli¢ina sobe je prevelika ili kvalitet vanjskog zraka los. Za optimalne
radi.

* Postoje izvori zagadenja u zatvorenom prostoru. Npr. pusenje, kuhanje,
paljenje tamjana, parfem ili alkohol.

* Filter je dostigao kraj svog Zivotnog vijeka. Zamijenite filter novim.

Boja svjetla za kvalitet
zraka je uvijek ista.

* Senzor za Cestice je prljav. Odistite senzor za Cestice (pogledajte poglavlje
“Ciscenje i odrzavanje”).

Aparat proizvodi ¢udan
miris.

* Prilikom nekoliko prvih koristenja, aparat moze proizvoditi miris plastike.
To je normalno. Medutim, ako aparat proizvodi miris zapaljenosti cak i
nakon uklanjanja filtera, kontaktirajte prodavaca kompanije Philips ili
Philips ovlasteni servisni centar. Filter moze proizvoditi miris nakon sto
se neko vrijeme koristi zbog apsorpcije unutrasnjih plinova. Preporucuje
se da ponovo aktivirate filter tako Sto cete ga staviti na direktnu suncevu
svjetlost za ponovnu upotrebu. Zamijenite filter ako se neugodan miris i
dalje osjeti.

Aparat je veoma bucan.

* To je normalno ako aparat koristite u turbo nacinu rada.

* Ako je aparat previse buc¢an u automatskom nacinu rada, moguce
je da radi pri visokoj brzini je se kvalitet zraka pogorsao ili je vasa
personalizirana postavka u aplikaciji aktivirala vecu brzinu ventilatora.
Mozete odabrati nadin rada prilikom spavanja ili promijeniti postavke u
aplikaciji.

* Ako postoji neuobicajen zvuk, obratite se korisnic¢koj podrsci u svojoj
zemlji.

* Pad nekog predmeta u izlaz za zrak moze takoder izazvati neuobicajeno
bucan zvuk. Odmah iskljucite aparat, preokrenite ga kako bi strani pred
ispao iz aparata.
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Problem Moguce rjesenje

Aparat i dalje pokazuje

da je filter potrebno * Mozda niste resetovali brojac vijeka trajanja filtera. Ukljucite aparat.
promijeniti, ali to je vec Zatim dodirnite i drzite dugme za resetovanije ( ) na 3 sekunde.
ucinjeno.

Na ekranu se prikazuje

kéd gregke ,E1" * Motor je u kvaru. Obratite se korisnickoj podrsci u svojoj zemlji.

* Ako je ruter na koji je procis¢ivac spojen dvopojasni i trenutno nije
povezan na mrezu od 2,4 GHz, prebacite se na drugi pojas istog rutera
(2,4 GHz) i pokusajte ponovo upariti prociscivac. Mreze od 5 GHz nisu
podrzane.

* Mreze za web autentifikaciju nisu podrzane.

* Provjerite je li prociscivac u rasponu Wi-Fi rutera. Mozete probati da
smijestite prociscivac zraka blize Wi-Fi rutera.

* Provjerite je li naziv mreze ispravan. Naziv mreze razlikuje velika i mala

slova.
Postavljanje Wi-Fi mreze * Provijerite je li lozinka Wi-Fi mreze ispravna. Lozinka razlikuje velika i mala
nije bilo uspjesno. slova.

* Ponovo pokusajte postavljanje s uputstvima iz odjeljka “Ponovno

postavljanje Wi-Fi veze”.

Povezivanje na Wi-Fi mrezu mogu prekinuti elektromagnetne ili druge

smetnje. Aparat drzite dalje od elektri¢nih uredaja koji mogu izazvati

smetnje.

Provjerite je li mobilni telefon u nacinu rada u avionu. Vodite racuna da je

nacin rada u avionu deaktiviran prilikom povezivanja na Wi-Fi mrezu.

* Opsezne i azurirane savjete za rjesenje problema pogledajte u odjeljku za
pomoc u aplikaciji.

8 Garancijai servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate problem, posjetite web lokaciju kompanije Philips
www.philips.com ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj drzavi
(telefonski broj nalazi se u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema centra za
potrosace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda kompanije Philips.

Drugi dijelovi i dodatna oprema

Ako morate zamijeniti dio ili Zelite kupiti dodatni dio, obratite se svom prodavacu kompanije Philips ili
posjetite www.philips.com/support.

Ako imate problema s nabavljanjem dijelova, obratite se Philips korisnickoj podrsci u svojoj zemlji
(brojeve telefona mozete pronadi na garantnom listu).
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1 Ddlezité

Bezpecnost

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci
pouziti.

Chcete-li zajistit nejlepsi vykon, ujistéte se, Ze je Cisticka aktualizovdna na nejnovéjsi verzi. Aktualizaci
mUzete provést prostfednictvim aplikace Clean Home+.

Nebezpedi

*  Pristroj necistéte vodou, jakoukoli jinou tekutinou ani (hotlavym) cisticim prostfedkem, ani
nedovolte, aby se do pfistroje dostaly. Pfedejdete tak Urazu elektrickym proudem a/nebo pozaru.

¢ Kolem pfistroje nerozstrikujte zadné horlavé latky, jako jsou napriklad insekticidy nebo parfémy.

Varovani

¢ Drive nez pristroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfistroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické sfti.

¢ Umistéte napajeci kabel na misto, kde se nepohybuji zZddné osoby a kde nehrozi, Ze o néj nékdo
zakopne.

¢ Pokud by byl poSkozen napajeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

¢ Pokud byste zjistili zdvadu na zastrcce, na napajecim kabelu nebo pfimo na pfistroji, pfistroj dale
nepouzivejte.

* Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento pfistroj pouzivat v pfipadé, ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a chapou rizika, kterd mohou hrozit. Déti
mladsi 8 let se k pristroji nesmi priblizovat bez dozoru dospélé osoby.

e Détisis pristrojem nesmi hrat.

o (idténi a Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

*  Vyvarujte se zablokovani vstupu a vystupu vzduchu, napf. umisténim predmétd na vystup vzduchu
nebo pred vstup vzduchu.

¢ Dbejte na to, aby do pfistroje skrz vystup vzduchu nespadly cizi predméty.

¢ Filtr ani pfistroj nezahfivejte. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vzniku pozaru.

*  Pri ¢isténi na filtr nestrikejte Zadnou kapalinu, mohlo by dojit k poskozeni vnitini struktury filtru.

* Standardni rozhrani Wi-Fi zalozené na standardu 802.11b/g/n s frekvenci 2,4 GHz a maximalnim
vystupnim vykonem 31,62 mW EIRP.

Upozornéni

e Tento pfistroj nenahrazuje fadné vétrani, pravidelné vysavani prachu nebo pouziti digestore Ci
ventildtoru béhem vareni.

*  Pristroj vzdy pokladejte a pouZzivejte na suchém, stabilnim, vyrovnaném a vodorovném povrchu.

* Kolem pfistroje ponechejte alesport 20 cm volného prostoru a zarover ponechejte alespori 30 cm
volného prostoru nad pfistrojem.

* Na pristroj si nesedejte ani na néj nestoupejte. Na pristroj nic nepokladejte.

* Neumistujte pfistroj pfimo pod klimatizaci, zabranite tak tomu, aby na néj kapala kondenzovana
voda.

*  Privyméné filtru a/nebo cisténi jeho povrchu pouzivejte masku a rukavice.

*  Filtr pri likvidaci uzaviete do jednorazového sacku a fidte se pokyny mistnich zdravotnickych
organl ohledné manipulace s predméty s potencidlné infikovanym povrchem.

*  PouZivejte pouze origindlni filtry zna¢ky Philips uréené p¥fmo pro tento pfistroj. Zadné jiné filtry
nepouzivejte.

e Spalovani filtru mize zpdsobit nevratné poskozeni lidského zdravi nebo ohrozenf zivota jinych
osob. Nepouzivejte filtr jako palivo ani pro podobny tcel.
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* Dbejte na to, abyste do pfistroje (zejména do vstupu a vystupu vzduchu) nenarazili tvrdym
predmétem.

*  Aby se zabranilo Urazu nebo zdvadé pristroje, nevkladejte do vystupu ¢i vstupu vzduchu prsty ani
predméty.

* Nepouzivejte tento pfistroj, pokud jste pouzili repelent proti hmyzu koutového typu pro vnitini
prostory nebo na mistech se zbytky oleje, hotici vonnou tyc¢inkou nebo chemickymi vypary.

*  Nepouzivejte pfistroj v blizkosti plynovych zafizeni, topnych zafizeni nebo krb.

*  Kdyz chcete pfistroj pfesunovat, Cistit, ménit filtr nebo provadét jinou Gdrzbu, vzdy pfistroj odpojte
ze zasuvky.

e Tento pfistroj byl navrzen k pouzivani jak v domacnostech, tak v komercnich prostorach. Je urcen
k pouzivani v interiérech za béznych provoznich podminek.

e Tento pfistroj je ur¢en pouze pro domaci pouziti za béznych provoznich podminek.

* Nepouzivejte pfistroj v mokrém prostiedi, prostfedi s vysokou vlhkosti nebo v prostredi s vysokymi
okolnimi teplotami, napfiklad v koupelné, na toaleté nebo v kuchyni ¢i v mistnosti, kde dochazi
k velkym zménam teplot.

*  Pristroj neodstrariuje oxid uhelnaty (CO) ani radon (Rn). Neni mozné jej pouzit jako bezpecnostni
zafizeni v pfipadé nehod se spalovacimi procesy a nebezpecnymi chemikaliemi.

* Doporucujeme, abyste pristroj pouzivali v prostiedi s okolni teplotou v rozmezi 5 °C az 45 °C
a relativni vihkosti <85 %. Pokud bude teplota ¢i Uroven vihkosti jind, nez je doporuceno, zatizeni
muze prestat fungovat nebo maze dojit k jeho poskozeni.

*  Doporuceny teplotni rozsah pti skladovani zafizeni je od =20 °C do 55 °C. Bude-li zafizeni
skladovéno v prostiedi s extrémnimi podminkami, které neodpovidaji uvedenému rozsahu, dojde
k jeho poskozeni.

o Cisti¢ky vzduchu slouZi pouze jako soucast prevence $iteni vir{l a nejsou samotnym fesenim proti
potencidlnimu pfenosu vird.

* Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj Philips odpovida viem platnym normam a predpistim tykajicim se elektromagnetickych
poli.

Recyklace

Tento symbol znameng, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem Ef
(2012/19/EU). —

Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobk(i. Spravnou likvidaci
pomlzete predejit negativnim dopaddm na zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Zjednodusené prohlaseni o shodé pro EU
Spolecnost DAP B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni typu AC3055/AC3059 vyhovuje smérnici

2014/53/EU. Uplny text prohldseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové strance:
www.philips.com.
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2 Vase cisticka vzduchu

Blahoptejeme vam k zakoupeni ¢isticky vzduchu AC3055/AC3059.

Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolec¢nosti Philips, zaregistrujte sviij vyrobek na

strankach www.philips.com/welcome.

Prehled vyrobku (obr. (1)

A Ovladaci panel

B Vystup vzduchu

C  Snimac ¢astic

D  Snimacplynd

E Filtr NanoProtect rady 3 (FY3430/30)

F  Zadnikryt

Pfehled ovladacich prvki (obr. (2))

Tlacitka ovladani

= . ) Prepinac displeje/

g | Tlacitko Stavfiltru/resetovat Q Tlacitko zapnuti/vypnuti osvétleni
d) Vypinac @ Tlacitko denniho rezimu

@ Tlacitko no¢niho rezimu

Panel displeje

Ukazatel Wi-Fi

Rezim Auto (den)/
Rezim Spanek s alergiemi (noc)

Manudlni rychlost 1

Manudlni rychlost 2

Rezim Turbo

@ R )

1Al

Displej indexu vnitfnich alergend

PM2.5| 7obrazeni znedisténi PM2.5

Gas

Zobrazeni znecisténi plynem

= | Upozornéni na vydisténi filtru

Vystraha k vyméné filtru
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3 Zadiname

Instalace filtru

Pfed prvnim pouzitim odstrante z filtru veskery obalovy material.

Poznamka: Pred instalaci filtru zkontrolujte, Ze je isticka vzduchu odpojend od elektrické sité.

Vyjméte filtr z pfistroje (obr. (3)).

ui »h W N =

Zatahnéte za zadni kryt a sejméte jej z pfistroje (obr. 3)).

Odstrante veskery obalovy materidl z filtru ¢isténi vzduchu (obr. (5)).
Filtr vratte zpét do pfistroje (obr.
Upevnéte zpét zadni kryt (obr. 7).

©).

Vyznam ukazatele Wi-Fi

Stav ikony Wi-Fi

Stav

Blika oranzoveé

Pripojovani ke smartphonu

Sviti oranzoveé

Pfipojeno ke smartphonu

Blika bile Pfipojovani k serveru
Sviti bile Pfipojeno k serveru
Zhasnuta Funkce Wi-Fi deaktivovéna

Pfipojeni Wi-Fi

Poznamka:

* Podnikové sité (napf. certifikaty, sitové profily) nejsou podporovany. Doporucujeme nastavit Cisticky

vzduchu Philips na vyhrazené siti vytvorené pro zatizeni loT nebo na sitich WPA2-osobni.
* Podrobnosti o konfiguraci jsou uvedeny v aplikaci Clean Home+ (napt. adresy MAC)

nastaveni ve spravovanych sitich.

Prvni nastaveni pfipojeni Wi-Fi

1  Stdhnéte a nainstalujte si aplikaci ,Clean Home+" od spolec¢nosti Philips z obchodu

App Store nebo Google Play.

2 Zapojte adaptér cisticky vzduchu do zasuvky a stisknutim tlacitka Q) Cisticku

zapnéte.

L Ukazatel Wi-Fi p¥i prvnim spusténi = oranzové zablika.
3 Zkontrolujte, zda je smartphone nebo tablet Uspésné pfipojen k siti Wi-Fi.

Spustte aplikaci ,Clean Home+" a kliknéte na ,PFipojit nové zatizeni” nebo stisknéte tlacitko ,+"
v horni ¢asti obrazovky. Postupujte podle pokynd na obrazovce a pfipojte cisticku vzduchu k vasi

siti.
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Poznamka:

Firemni ani dalsi sité s webovym ovérenim nejsou podporovany.

Tyto pokyny jsou urceny pouze pro prvni nastavovani Cisticky vzduchu. Pokud se sit zménila nebo je
tfeba nastaveni provést znovu, viz kapitola "Resetovani pfipojeni Wi-Fi" Ha cTpaHuLa 46.

¢ Pokud chcete ke svému smartphonu nebo tabletu pfipojit vice Cisticek vzduchu, je nutné pfipojovat
jedno zafizeni po druhém.

Vzdalenost mezi smartphonem ¢i tabletem a Cistickou vzduchu musi byt mensi nez 10 m a mezi
zatizenimi nesmi byt prekazky.

* Tato aplikace podporuje nejnovéjsi verze systéma Android a iOS. Na strankach
www.philips.com/cleanhome najdete nejnovéjsi aktualizaci podporovanych operacnich systéma

a zafizenl.

Resetovani pfipojeni Wi-Fi

Poznamka:

* Resetujte pfipojeni Wi-Fi v pfipadé nové vychozi sité.

1 Zapojte adaptér cisticky vzduchu do zasuvky a stisknutim tlacitka (D disticku zapnéte.
2 Soucasné stisknéte tlacitka @ a & na dobu 3 sekund, dokud se neozve pipnuti.

Cisti¢ka vzduchu piejde do rezimu pérovani.
Ly Ukazatel Wi-Fi = oranzové zablika.

3 Postupujte podle kroktd 3 a 4 v ¢asti ,,Prvni nastaveni ptipojeni Wi-Fi”.

4  Pouziti Cisticky vzduchu

Jak funguje kontrolka kvality vzduchu

Kontrolka kvality vzduchu se automaticky zapne pfi . , . .
zapnuti &isticky a postupné rozsvit{ viechny barvy, | Barva kontrolky kvality | Uroven kvality
Ptiblizné po 30 sekundach zvoli snimaé ¢astic vzduchu vzduchu
barvu, kterd odpovida kvalité okolniho vzduchu Modra Dobré
s ohledem na polétavé castice.
Barva kontrolky kvality vzduchu je dédna nejvy3sim Modro-fialova Prijatelna
indexem nebezpedi mezi hodnotou ¢astic PM2.5, ] y ; y ;
hodnotami indexu vnitinich alergent (IAl) a Urovni Fialovo-Cervend Spatna
piynd Cervena Velmi Spatna
1Al
Snimac profesionalni Urovné AeraSense zjisti troven Uroven Barva kontrolky kvality
vnitfnich alergen( a diky ¢iselné zpétné vazbé se 1Al vzduchu
Skélou od 1 do 12 je pak moZné zobrazit jejich
potencidlni riziko. Cislo 1 ukazuje nejlepsi kvalitu 1-3 Modra
vzduchu.

4-6 Modro-fialova

7-9 Fialovo-Cervena

10-12 Cervend
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PM2.5

Detekeni technologie AeraSense presné detekuje
i tu nejmensi zménu obsahu ¢stic ve vzduchu Uroven PM2.5 | Barva kontrolky kvality
a rychle na nireaguje. Da véam jistotu v podobé ’ vzduchu
zpétné vazby PM2.5 v redlném case. i
v o . <12 Modra
Vétsina latek znedistujicich vnitini ovzdusi se fadi do
kategorie PM2.5, kterd oznacuje vzdusné skodlivé 13-35 Modro-fialova
latky mensi nez 2,5 mikrometru. Mezi bézné zdroje
téchto jemnych ¢stic patii tabakovy kouf, vafeni 36-55 Fialovo-Cervena
a zapalené svicky. Do kategorie PM2.5 se radi N )
i nékteré vzduchem pienaiené bakterie a nejmengi | >>° Cervend
spory plisni, zviteci alergeny a alergeny roztocu.
Uroven Barva kontrolky kvality
PLYNY vypart vzduchu
Pomoci senzoru plynd zobrazi displej se skalou L1 az L4 L1 Modra
zménu Urovné nalezenych potencialné skodlivych vypart
(veetné tékavych organickych chemikalii, zépachu atd.). L1 12 Modro-fialova
ukazuje nejlepsi kvalitu vzduchu.
L3 Fialovo-Cervend
L4 Cervend

Vypnuti a zapnuti

Poznamka:

* Pro optimalni Cistici vykon zavrete dvere a okna.
¢ Ke vstupu nebo vystupu vzduchu by se nemély dostat zavésy.
1 Zapojte adaptér Cisticky vzduchu do sitové zasuvky.
2 Zapnéte disticku vzduchu stisknutim tlacitka (I)
> Cisticka vzduchu zapipa.
» Béhem spousténi se na obrazovce objevi symbol ,===" Cisticka poté po zméreni kvality
vzduchu zobrazi hladinu vnitfnich alergent (IAl), ¢astic PM2.5 a Groven plyn(.

Cisti¢ka vzduchu funguje v automatickém rezimu s idajem PM2.5 zobrazenym na
obrazovce (obr. (8)).

3 Stiskem a podrzenim tlacitka Q) na 3 sekundy disticku vzduchu vypnéte.

Poznamka: Kdyz zlstane Cisticka po vypnuti pfipojena k elektrické siti, bude po opétovném zapnuti
pracovat v pfedchozim nastaveni.

Zmeéna nastaveni denniho rezimu

Stisknutim tlacitka @ muUZete zvolit rezim Auto, rychlost 1, rychlost 2 ¢i rezim Turbo.

Rezim Auto ( @ ): V automatickém rezimu detekuje dudini snimac kvalitu vzduchu v redlném case
a automaticky upravuje rychlost ventilatoru podle kvality okolniho vzduchu. Ovlddaci panel maze
automaticky upravit jas obrazovky podle okolniho svétla (obr. (9)).

Manualni rychlost ( ’Q) a @ ): V. manualnim rezimu pracuje cisticka vzduchu na rychlost 1 nebo
rychlost 2 (obr. 40)).
Rezim Turbo ( @ ): V reZimu Turbo pracuje ¢isti¢ka na nejvy33i rychlost (obr. @9).
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Zmeéna nastaveni no¢niho rezimu

Stisknutim tlacitka @ mUzete zvolit normalni rezim Spanek nebo rezim Spanek s alergiemi.

Normalni rezim Spanek: V normalnim rezimu spanku disticka pracuje potichu pfi nizké rychlosti. Po

3 sekundéch tlacitko {O zhasne, viechna svétla a tlacitka se deaktivuji (obr. @).

Rezim Spanek s alergiemi (®): Vrezimu Spanek s alergiemi reaguje cisticka vzduchu na no¢ni prach
a prepne zaftizeni do vykonnéjsiho rezimu — pfi zachovani hlasitosti zvuku pfijatelné pro spanek. Na
displeji se zobrazi ukazatel @. Tlacitka @ a @ se ztlumli, ostatni tla¢itka jsou deaktivovana (obr. (3)).
Stisknutim libovolného tlacitka zarizeni probudite z rezimu spanku. Pokud béhem 3 sekund nedojde

k Z&dné dalsi ¢innosti, vsechna svétla se opét ztlumi.

Zapnuti ukazatele na displeji

Poznamka: Ve vychozim nastaveni zobrazuje pfistroj hladinu ¢astic PM2.5.
L Stisknutim tlacitka @ Ize prepinat ukazatele plynu/PM2.5/IAl (obr. @), obr. @) a obr. (8)).

Pouzivani funkce zapnuti/vypnuti osvétleni

Diky snimaci svétla se mlze ovlddaci panel automaticky zapnout, vypnout nebo ztlumit podle okolniho
svétla. Ovladaci panel bude vypnuty nebo se ztlumi, pokud bude kolem tma. Veskeré osvétleni mlizete
aktivovat stisknutim kteréhokoli tlacitka. Pak, pokud se s pfistrojem nebude déle pracovat, vsechna
svétla se opét vypnou nebo ztlumi podle okolniho svétla (obr. (7).

Stisknutim a podrzenim tlacitka Q po dobu 3 sekund ru¢né vypnete vSechna svétla a ovladaci panel.
Stisknutim jakéhokoli tlacitka veskera svétla opét aktivujete (obr. (8)).

Nastaveni détské pojistky

1  Chcete-li aktivovat détskou pojistku, stisknéte a podrzte tlacitko Q a @ po dobu 3 sekund
(obr. 19).
» Na obrazovce se objevi symbol . a rozsviti se pouze tla¢itko Q a @
> Po 3 sekundach prejde obrazovka zpét na normalni zobrazeni.

2 Opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka Q a @ po dobu 3 sekund détskou pojistku
deaktivujete (obr. 29).
> Na obrazovce se na 3 sekundy objevi symbol il a pak piejde obrazovka zpét na normaini
zobrazeni.
 Vsechna tlacitka se rozsviti.

Kontrola stavu filtru

e Stisknutim tlagitka kontroly/resetovani stavu filtru gg zkontrolujete stav Zivotnosti filtru (obr. @).
> Na obrazovce se objevi procentni hodnota zbyvajici Zivotnosti filtru.

Barva ikony Ukazatel Zivotnosti filtru Displej (%)
Modra Optimalni zivotnost 16-100
Modro-fialova Dobré Zivotnost 9-15
Fialovo-Cervena Zivotnost je témé&¥ u konce 4-8
Cervend Zivotnost kondi, vymeénte filtr 0-3

Poznambka: Pokud se pfistroj nebude po 3 vtefiny pouzivat, prejde zpét na normaini zobrazeni.
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5 Cisténi a udrzba
Poznamka:

* Pred cisténim pfistroj vzdy odpojte ze sfté.
¢ Nikdy pfistroj nesmite ponofit do vody nebo do jiné tekutiny.

e K isténi zadné asti plistroje nikdy nepouZivejte abrazivni, agresivni nebo hoflavé distici prostfedky,

jako je napfiklad bélidlo nebo alkohol.
e K isténi filtru nikdy nepouzivejte tekutiny (ani vodu).
* Nepokousejte se Cistit snimac ¢astic a senzor plynd vysavacem.

Plan ¢isténi

Frekvence Metoda cisténi

Povrch pristroje otfete suchym mékkym hadiikem
Podle potieby

Ocistéte kryt vystupu vzduchu

Kazdé dva mésice Vycistéte snimac ¢astic suchou vatovou tycinkou

Na (,jISp.!E“ se zobrazi Ocistéte povrch filtru
zprava =r.

Cisténi téla cisticky vzduchu

Télo cisticky vzduchu pravidelné ¢istéte zevniti i zvenku, aby se na ném neusazoval prach.
1 Pomoci jemného suchého hadfiku vycistéte vnitfni i vnéjsi ¢ast isticky.

2 Suchym mékkym hadiikem mazete také vydistit vystup vzduchu.

Cisténi snimace castic

Abyste zajistili co nejlepsi vykon pfistroje, Cistéte snimac ¢astic kazdé dva mésice.
Poznamka:

* PYi pouziti ¢isticky v prasném prostredi mUze byt zapotiebi ji Cistit castéji.

* Jestlize je v mistnosti velice vysoka vihkost, mize na snimaci ¢astic zacit kondenzovat voda

a kontrolka kvality vzduchu mlze ukazovat, ze je kvalita vzduchu Spatnd, prestoze je ve skutecnosti
dobrd. Pokud k tomu dojde, snimac ¢astic ocistéte.

Vypnéte isticku vzduchu a odpojte ji ze sitové zasuvky.
Zatdhnéte za zadni kryt a sejméte jej z pfistroje (obr. 3)).
Vycistéte snimac¢ ¢astic vihkou vatovou tyc¢inkou (obr. @2).
Vsechny soucasti peclivé vysuste suchou vatovou tycinkou.

uu b W N =

Upevnéte zpét zadni kryt (obr. (7).

(&
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Cisténi povrchu filtru

Stav kontrolky vystrahy filtru Akce
Na obrazovce se objevi vystraha k ¢istént filtrus® Povreh fil ) v
(obr. ®). ovrch filtru vysajte vysavacem.

Vypnéte cisticku vzduchu a odpojte ji ze sitové zasuvky.
Zatahnéte za zadni kryt a sejméte jej z pfistroje (obr. 3)).
Vytahnéte filtr z p¥istroje (obr. @9).

Vysajte povrch filtru vysavaem (obr. @9).

Filtr vratte zpé&t do pfistroje (obr. (8)).

Znovu nasadte zadni kryt. (obr. (7))

Zapojte zastrcku Cisticky vzduchu do sitové zasuvky.
Dotknéte se tlacitka (') a pristroj zapnéte.

O 00 N O Ul A WN =

Stisknutim tlacitka kontroly/resetovéni a jeho podrzenim po 3 sekundy resetujte dobu isténi
filtru.

10 Po praci s filtrem si dGkladné umyijte ruce.

Vymeéna filtru

Jak funguje zamek ochrany zdravého vzduchu

Tato disticka vzduchu je vybavena indikatorem vymény filtru, ktery slouzi k ovérenti, ze je filtr Cisticky
vzduchu v dobé jejiho provozu v optimalnim stavu. Kdyz je filtr treba vyménit, vystraha vymény filtru 5
se rozsviti Cervené.

Pokud filtr nevyménite vcas, Cisticka prestane fungovat a automaticky se uzamkne, aby byla chranéna
kvalita vzduchu v mistnosti. Filtr vyménte co nejdfive.

Vyména filtru

Poznamka:

* Filtr nenf omyvatelny a slouzi jen na jedno pouziti.
¢ Pfed vyménou filtru disticku vzduchu vzdy vypnéte a odpojte od zdroje napdjeni.

Stav kontrolky vystrahy filtru Akce
R@‘)Z(Sgg;_gys”aha kvyménéfiltru 1\ - skte filtr NanoProtect fady 3 (FY3430/30)
1 Vypnéte disticku vzduchu a odpojte ji ze sitové zasuvky.
2 Zatdhnéte za zadni kryt a sejméte jej z piistroje (obr. (3)).
3 Sejméte filtr z piistroje (obr. 29).
4 Qdstrante z nového filtru viechen obalovy materidl (obr. (5)).
5  Vlozte novy filtr do pfistroje (obr. ().
6 Upevnéte zp&t zadni kryt (obr. (7).
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7  Zapojte zastrcku cisticky vzduchu do sitové zasuvky.
Dotknéte se tlagitka (D a pristroj zapnéte.

9  Stisknutim tlacitka kontroly/resetovani stavu filtru g a jeho podrzenim po 3 sekundy resetujte
pocitadlo Zivotnosti filtru.

10 Po vyméné filtru si dlkladné umyjte ruce.
Poznambka: K filtru necichejte, protoze jsou na ném nahromadéné necistoty ze vzduchu.

Resetovani filtru

Filtr mUzete vyménit i dfive, nez se na obrazovce objevi vystraha k vyméné filtru ( @ ). Po vymeéné filtru
je nutné ru¢né resetovat pocitadlo jeho Zivotnosti.

1 Stisknutim tlacitka napajeni (1) po dobu 3 sekund vypnéte pistroj a odpojte jej ze zasuvky.

2 Zastreku zapojte do sitové zasuvky (obr. @)).

3 Do 15 sekund po zapnuti stisknéte a po dobu 3 sekund podrzte tlatitka i a €O, tim resetujete
potitadlo Zivotnosti filtru (obr. 28).

()]

Ukladani

Vypnéte cisticku vzduchu a odpojte ji ze sitové zasuvky.
Vydistéte &isticku vzduchu, snimad ¢astic a povrch filtru (viz kapitola ,Cigténi a idrzba®).
Pred uskladnénim nechte viechny soucasti zcela vyschnout.

Filtr zabalte do vzduchotésnych plastovych sacka.

Cisti¢ku vzduchu a filtr uchovévejte na chladném a suchém mist&.

O Ul A W N =

Po manipulaci s filtry si vzdy dtkladné umyjte ruce.

7 Odstranovani problému

V této kapitole najdete nejbéznéjsi problémy, s nimiz se mdzete u pfistroje setkat. Pokud vam uvedené
informace nepomohou vas problém vyresit, kontaktujte stfedisko péce o zédkazniky ve své zemi.

Problém Mozné feseni

* Vystraha k vyméné filtru nepretrzité sviti, ale vy jste pfislusny filtr dosud

Pristroj nefunguje nevymeénili. V reakci na to se pristroj uzamkne. V takovém pripadé

spravné. vymeérite filtr a resetujte pocitadlo Zivotnosti filtru dlouhym stisknutim
tlacitka @.

Proud vzduchu, ktery

vychazi z vystupu * Povrch filtru je $pinavy. O¢istéte povrch filtru (viz kapitola ,Cisténi a

vzduchu, je vyrazné udrzba”).

slabsi nez drive.
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Problém

Mozné feseni

Kvalita vzduchu se
nezlepsila, prestoze
pfistroj uz je v provozu
delSi dobu.

Zkontrolujte, ze je z filtru odstranén balici materidl.

Filtr nebyl vlozen do pfistroje. Zkontrolujte, zda je filtr (FY3430/30)
spravné vlozen.

Snimac ¢astic je mokry. V mistnosti je vysoka vihkost, kterd zptsobuje
kondenzaci. Ujistéte se, Ze je snimac ¢astic Cisty a suchy (viz kapitola
,Cisténi a udrzba”).

Mistnost je velkad nebo je Spatna kvalita venkovniho vzduchu.

Abyste zajistili co nejlepsi vykon ¢isténi, zaviete pii pouzivani Cisticky
vzduchu dvefe a okna.

Uvnitf mistnosti jsou zdroje znecisténi. Mze se jednat o koufeni, vareni,
vonné tycinky, vonavky ¢i alkohol.

Filtr dosahl konce Zivotnosti. Nahradte filtr novym.

Barva kontrolky snimace
kvality vzduchu je stéle
stejna.

Snimac ¢astic je $pinavy. Vycistéte jej (viz kapitola ,Cisténi a tidrzba”).

Pristroj vydava divny
zapach.

PFi nékolika prvnich pouZitich muze ptistroj vydavat zdpach plastu.

To je normalni jev. Pokud vsak z pfistroje vychazi zdpach spaleniny

(i pfi vyménovani filtrd), kontaktujte prodejce vyrobkt Philips nebo
autorizované servisni centrum Philips. Filtr mGze po néjaké dobé
pouzivani vydavat zapach v disledku absorpce vnitfnich plynd.
Doporucuje se filtr reaktivovat polozenim na ptimé slunecni svétlo, aby

bylo mozné ho opakované pouzivat. Pokud zapach nezmizi, filtr vyménte.

Pristroj je velice hlucny.

Pokud je pfistroj v rezimu Turbo, je to normalni.

Pokud je zafizeni v rezimu Auto a je pfilis hlasité, je mozné, ze zarizeni
pracuje na vysokou rychlost, protoze se zhorsuje kvalita vzduchu, nebo
vase osobni nastaveni aplikace aktivuje vyssi rychlost ventildtoru. MGzete
zvolit rezim Spanek nebo zménit nastaveni v aplikaci.

Jestlize nadmérna hluc¢nost pretrvava, obratte se na stredisko péce

o zdkazniky ve své zemi.

Neobvykle hlasity zvuk maze byt zplsoben tim, Ze do vystupniho otvoru
spadl néjaky predmét. Zatizeni okamzité vypnéte a obratte jej vzhdru
nohama, aby se z néj cizorodé predméty dostaly ven.

Pristroj stale
upozornuje, ze je
potreba vyménit
filtr, prestoze uz byl
vymeneén.

Mozna jste neprovedli resetovani pocitadla zivotnosti filtru. Zapnéte
pristroj. Stisknéte a na tfi sekundy podrzte tlacitko Reset (3).

Na obrazovce se
zobrazuje chybovy kéd
LET

Motor ma poruchy. Obratte se na stfedisko péce o zékazniky ve vasi zemi.
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Problém Mozné feseni

* Pokud je router, k némuz je Cisticka pfipojend, dvoupdsmovy a nemuze
se pripojit k siti 2,4 GHz, prepnéte do jiného pasma stejného routeru
(2,4 GHz) a zkuste cisti¢ku znovu sparovat. Nejsou podporovany sité
v pasmu 5 GHz.

* Nejsou podporovany sité pro ovérovani webu.

* Zkontrolujte, zda je sit v dosahu routeru Wi-Fi. M(zete zkusit vyhledat
cisticku vzduchu blize routeru Wi-Fi.

¢ Zkontrolujte, zda je ndzev sité spravny. V ndzvu sité se rozlisuji mala a
velka pismena.

Nastaveni Wi-Fi neni ¢ Zkontrolujte, zda je spravné heslo pro Wi-Fi. V heslech se rozlisuji mala a
uspesné. velkd pismena.
* Provedte nastaveni znovu podle pokynt v ¢asti "Resetovani pripojeni
Wi-Fi".

* Wi-Fi pfipojeni mlZze byt preruseno elektromagnetickym nebo jinym

rusenim. Udrzujte tento pfistroj mimo dosah jinych elektronickych

zafizeni, kterd mohou zpUsobovat ruseni.

Zkontrolujte, zda neni mobilni zafizeni v rezimu V letadle. Rezim V letadle

nesmi byt pfi pfipojovani k siti Wi-Fi aktivni.

* \/ napovédeé v aplikaci najdete podrobné a aktudlni tipy k odstranovani
problém.

8 Zaruka a servis

Pokud pottebujete dalsi informace nebo méate jakykoli problém, navstivte web spolecnosti Philips na
adrese www.philips.com nebo kontaktujte stfedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(telefonni ¢islo naleznete v zarucnim listu s celosvétovou platnosti). Pokud se ve vasi zemi stfedisko
péce o zdkazniky spolecnosti Philips nenachazi, obratte se na mistniho prodejce vyrobk Philips.

Objednani dild nebo doplnki

Pokud musite vyménit néktery dil nebo chcete zakoupit dalsi dil, obratte se na prodejce spolecnosti
Philips nebo navstivte strankywww.philips.com/support.

Pokud byste méli s obstaranim dilG k pfistroji jakékoli problémy, obratte se na stfedisko péce
o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (pfislusné telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listu
s celosvétovou platnosti).
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1 Tahtis

Ohutus

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Parima jéudluse tagamiseks veenduge, et puhasti oleks varskendatud uusimale versioonile.
Vérskendada saab rakenduse Clean Home+ abil.

Oht!

¢ Elektriloogi ja/voi tuleohu valtimiseks arge puhastage seadet ega laske seadmesse sattuda veel,
muul vedelikul ega (stttival) puhastusvahendil.

¢ Arge pihustage seadme ldheduses tuleohtlikke materjale nagu putukamurki voi I6hnadli.

Hoiatus!

¢ Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivorgu pingele.

¢ Valtige toitejuhtme asetamist kdidavasse kohta, et keegi selle taha ei komistaks.

¢ Kuitoitejuhe on rikutud, laske ohtlike olukordade valtimiseks toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi volitatud hoolduskeskuses voi kvalifitseeritud isikul.

*  Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe v&i seade ise on kahjustatud.

* Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusiliste puuete ja vaimuhairetega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse vdi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad madistavad sellega seotud ohte. Alla kaheksa
aastased lapsed ei tohi seadme ldhedal ilma taiskasvanu juuresolekuta viibida.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida.

* Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

* Arge tékestage 6hu sisse- ja véljavoolu avasid, nt paigutades esemeid &hu véljavoolu avale v&i 6hu
sissevoolu ava ette.

¢ Veenduge, et voorkehad ei kukuks 6hu valjavoolu ava kaudu seadmesse.

* Seadme kahjustuste ja tulekahju véltimiseks arge laske filtril ega seadmel kuumaks minna.

e Arge puhastamise ajal filtrile mingit vedelat ainet pihustage, kuna see vaib filtri sisemise struktuuri
ara rikkuda.

¢ Standardne Wi-Fi-liides, mis pdhineb standardil 802.11b/g/n sagedusel 2,4 GHz ja mille
maksimaalne véljundvdimsus on 31,62 mW EIRP.

Ettevaatust!

* See seade ei asenda korralikku ventilatsiooni, korraparast tolmuimejaga puhastamist ega ka
toiduvalmistamisel aratdmbega 6hupuhastit voi ventilaatorit.

* Kasutage ja asetage seade alati kuivale, kindlale, tasasele ja horisontaalsele pinnale.

e Jatke seadme Umber vaba ruumivahemalt 20 cm ja seadme kohale véhemalt 30 cm.

* Argeistuge ega seiske seadmele. Arge asetage midagi seadme peale.

* Arge asetage seadet otse kliimaseadme alla, vdltimaks kondensatsiooni tilkumist seadmele.

*  Filtri pinna puhastamisel ja filtri vahetamisel kandke maski ja kaitsekindaid.

*  Filtri kasutuselt kdrvaldamisel asetage see suletavasse kotti ning jargige kohaliku terviseameti
antud potentsiaalse nakkusohuga esemete kéitluse soovitusi.

* Kasutage ainult Philipsi selle seadme jaoks m&eldud originaalfiltreid. Arge kasutage muid filtreid.

*  Filtri siittimine voib tekitada pddrdumatut ohtu inimestele ja/véi ohustada elusid. Arge kasutage
filtrit kGtusena voi muul sarnasel otstarbel.

* Viltige raskete esemete tagumist vastu seadet (eriti vastu dhu sissevoolu véi valjavoolu ava).

e Arge sisestage oma sdrmi ega esemeid 6hu sissevoolu voéi véljavoolu avadesse, valtimaks fiisilisi
vigastusi voi seadme talitlushaireid.

*  Arge kasutage seadet parast siseruumis suitsueraldava putukatérjevahendi kasutamist voi
kohtades, kus on olijaake, poletatud viirukit voi keemiliste ainete aurusid.
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* Arge kasutage seadet gaasiseadmete, kiittekehade véi kaminate ldheduses.

* Uhendage seade alati seinakontaktist lahti, kui soovite seadet liigutada, puhastada, vahetada filtrit
voi muid hooldustdid teostada.

* Seade on méeldud kasutaiseks nii kodudes kui avalikus ruumis. Seade on méeldud kasutamiseks
siseruumides ning normaaltingimustes.

* Seade on mdeldud kasutamiseks normaalsetes tingimustes ja ainult koduses majapidamises.

* Arge kasutage seadet margades tingimustes ega suure niiskuse voi kdrge timbritseva
temperatuuriga keskkondades nagu vannitoas, tualetis voi kddgis, voi suurte
temperatuurimuutustega ruumis.

* Seade ei eemalda susinikoksiidi (CO) ega radooni (Rn). Seda ei saa kasutada ohutusseadmena
pdlemise voi ohtlike kemikaalide dnnetuste korral.

* Seadme soovitatav todtemperatuur on 5 °C kuni 45 °C, suhteline 6huniiskus <85%. Soovitatud
temperatuuri ja 6huniiskuse korvalekallete korral voib seade tédtamast lakata voi rikki minna.

* Seadme hoiustamisel on soovitatav temperatuurivahemik -20 °C kuni 55 °C. Ekstreemsetes
tingimustes hoiustamisel voib seade rikki minna.

e Ohupuhastid on vaid osa viirustdrjekavast, neid ei saa pidada ainuvdimalikuks lahenduseks viiruse
leviku vdhendamisel.

*  Mdura helirdhu tase jaab alla 70dB(A).

Elektromagnetvéljad (EMV)

See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetvéljaga kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja digusnormidele.

Umbertootlus

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejadtmete hulka (2012/19/EL).

Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke eeskirju. Qigel viisil —
kasutusest korvaldamine aitab ara hoida voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese
tervisele.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Siinkohal avaldab DAP B.V,, et raadioseadmed AC3055/AC3059 on kooskélas ELi direktiiviga
2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebilehel: www.philips.com.
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2 Teie 6hupuhasti

Onnitleme teid 6hupuhasti AC3055/AC3059 ostu puhul.
Philipsi pakutava tugiteenuse maksimaalseks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil

www.philips.com/welcome.

Toote Ulevaade (jn (1))

A Juhtpaneel
B Ohuviljavoolu ava
C  Osakeste andur

D Gaasiandur

E NanoProtect filter, seeria 3 (FY3430/30)

F  Tagakaas

Nuppude tutvustus(jn (2))
Juhtnupud

=

gd | Filtri oleku/lahtestamise nupp

O

Nupp ekraanildliti/valgustus sees/
valgustus valjas

Toitenupp

Paevareziimi nupp

® CcC

O | Odreziimi nupp

Ekraan

Wi-Fi ndidik

Automaatreziim (paev)/Allergia
puhkereziim (66)

Manuaalne kiirus 1

Manuaalne kiirus 2

CIRAR)

Turboreziim IAl | Siseruumi allergeenide taseme naidik
PM2.5| pM2 5 ekraan Gas | Gaasisaaste naidik
| . o .
= | Filtri puhastamise meeldetuletus @ Filtri asendamise meeldetuletus
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3 Alustamine

Filtri paigaldamine

Eemaldage filtrilt enne kasutamist kogu pakend.
Markus. Veenduge, et 6hupuhasti on enne filtri paigaldamist elektripistikust lahti Ghendatud.

Témmake tagakaant ja eemaldage see seadmelt (jn (3)).
Tommake filter seadmelt (jn (@)).

Eemaldage dhupuhasti filtri kdik pakkematerjalid (jn ().
Pange filter tagasi seadmesse (jn (8)).

ui »h W N =

Paigaldage tagakaas uuesti (jn (7)).

Wi-Fi naidiku moistmine

Wi-Fi ikooni olek Olek

Oranzina vilkumine Uhendamine nutitelefoniga
OranZina pdlemine Uhendatud nutitelefoniga
Valgena vilkumine Serveriga Ghendamine
Valgena pélemine Serveriga Uhendatud

Viljas Wi-Fi funktsioon keelatud

Wi-Fi-ihendus

Markus.

¢ Firmavorke ei toetata (nt sertifikaadid, vorguprofiilid). Soovitame seadistada Philipsi dhupuhastid
tootama loT-seadmete jaoks loodud vorku voi WPA2-vorku.

¢ Konfiguratsiooniseaded on antud rakenduses Clean Home+ (nt Mac-aadress); need aitavad teil vorke
Ules seada ja hallata.

Wi-Fi-Uhenduse esmakordne seadistamine

1 Laadige alla ja installige rakendus Philips Clean Home+ App Store'ist voi Google
Playst.

2 Sisestage 6hupuhasti pistik pistikupessa ja puudutage dhupuhasti sissellitamiseks

nuppu (D).
Y Wi-Fi ndidik = vilgub esmakordselt oranZilt.

3 Veenduge, et teie nutiseade voi tahvelarvuti on edukalt Wi-Fi vorguga Ghendatud.

Kaivitage rakendus Clean Home+ ja kldpsake nuppu Uhendage uus seade véi vajutage nuppu +
ekraani Ulaservas. Jargige 6hupuhasti vorku thendamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Markus.

¢ Firmavorke ja tdiendavaid veebilehe autentimisvorke ei toetata.

¢ See juhis kehtib ainult siis, kui 6hupuhastit haalestatakse esimest korda. Kui vork on muutunud voi

seadistamist on vaja uuesti teha, vaadake jaotist ,Wi-Fi-Uhenduse lahtestamine” lehekdiljel 59.
* Kui soovite oma telefoni voi tahvelarvutiga Gthendada rohkem kui Ghe dhupuhasti, peate seda

tegema Uhekaupa.

¢ Veenduge, et vahemaa teie nutisesadme voi tahvelarvuti ja dhupuhasti vahel on ilma takistusteta

vahem kui 10 m.

¢ See rakendus toetab Androidi ja iOSi uusimaid versioone. Toetatud operatsioonististeemide ja
seadmete uusimat teavet vaadake veebilehelt www.philips.com/cleanhome.

Wi-Fi-ihenduse lahtestamine

Maérkus.
¢ Lahtestage Wi-Fi-Uhendus, kui teie vaikevork on mu

1 Sisestage 6hupuhasti pistik pistikupessa ja puudutage dhupuhasti sisseltlitamiseks nuppu O.

utunud.

2 Hoidke korraga nuppe @ja © 3 sekundit, kuni kslab piiks.

»  Ohupuhasti lilitub sidumisreziimile.
S Wi-Fi ndidik = vilgub oranilt.

3 Jargige jaotise ,Wi-Fi-Uhenduse esmakordne seadistamine” juhiseid 3-4.

4 Ohupuhasti kasutamine

Ohukvaliteedi margutulede tihen

dused

Ohukvaliteedi margutuli siittib automaatselt
ohupuhasti sisseltlitamisel ja koik varvid suttivad

Ohukvaliteedi
margutule varv

Ohukvaliteedi
tase

jarjest. Ligikaudu 30 sekundi parast valib osakeste
andur varvi, mis vastab 6hus lendlevate osakeste

Umbritseva ohu kvaliteedile.

Ohukvaliteedi varv maaratakse PM2.5, IAl ja

gaasinaitude seast kdrgeima riskiindeksi jargi.

1Al

Professionaalsel tasemel AeraSense andur tuvastab
sisedhu allergeenide taseme ja kuvab selle potentsiaal
ohutaseme numbrilise tagasisidega vahemikus 1-12. 1
naitab parimat dhukvaliteeti.

Sinine Hea
Sinakas-lilla Rahuldav
Lillakas-punane Nork
Punane Véga kehv
. Al tase \(;)éf;:kvaliteedi maérgutule
1-3 Sinine
4-6 Sinakas-lilla
7-9 Lillakas-punane
10-12 Punane
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PM2.5

AeraSense tajumistehnoloogia tuvastab ja reageerib Ohukvaliteedi

kiiresti isegi kdige vaiksematele osakeste muudatustele PM2.5 tase margutule varv
Ohus. See tagab teile kindlustunde reaalajas PM2.5 -
e <12 Sinine
tagasisidega.
13-35 Sinakas-lilla

Enamik sisedhu saasteaineist kuuluvad PM2.5 alla, mis

tdhendab 6hus levivaid saasteosakesi, mis on vaiksemad 36-55 Lillakas-punane

kui 2,5 mikromeetrit. Tavalised peente osakeste allikad

siseruumides on tubakasuits, toiduvalmistamine ja >55 Punane

kitnalde pdéletamine. PM2.5 alla kuuluvad ka méned 6hus
levivad bakterid ja vaikseimad hallituseosed, lemmikloomade allergeenid ja tolmulestade allergeenide
osakesed.

Ohukvaliteedi
margutule varv

GAAS Gaasi tase

Tanu taiustatud gaasiandurile kuvab naidik vahemikus L1 kuni -
L1 Sinine

L4 potentsiaalselt ohtlike gaaside (sh lenduvate orgaaniliste
Ghendite, I6hna jne) tuvastatud taset. L1 nditab parimat L2 Sinakas-lilla

ohukvaliteeti. L3 Lillakas-punane

L4 Punane

Sisse- ja valjalUlitamine
Maérkus.

* Optimaalseks puhastamiseks sulgege uksed ja aknad.
* Hoidke kardinad 6hu sisse- ja valjalaskeavast eemal.
1 Pange 6hupuhasti pistik pistikupessa.
2 Puudutage nuppu (') et 6hupuhasti sisse ltlitada.
L Ohupuhasti piiksub.
> Soojenemise ajal kuvatakse ekraanil ,===" Seejarel kuvab 6hupuhasti parast dhukvaliteedi
m&otmist IAl-d/PM2.5-t/gaasitaset.
> Ohupuhasti tédtab automaatreziimil ja ekraanil kuvatakse PM2.5 (jn (8)).
3 Ohupuhasti valjalilitamiseks vajutage ja hoidke nuppu (M 3 sekundit.

Maérkus. Kui 6hupuhasti jagb parast VALJIALULITAMIST elektrivérku, tdotab see uuesti
SISSELULITAMISEL samade satetega.

Paevareziimi satte muutmine

Automaatreziimi, kiiruse 1, kiiruse 2 ja turboreziimi valimiseks puudutage nuppu @

Automaatreziim (@ ): automaatreziimis tuvastab topeltandur 6hukvaliteedi reaalajas ning seade
kohandab ventilaatori kiirust vastavalt ruumi 6hukvaliteedile. Juhtpaneel muudab ekraaniheledust
vastavalt ruumi valgusele (jn (9)).

Kasitsi valitav kiirus ("® & @ ): kasitsireZiimis to6tab dhupuhasti kiirusel 1 vai 2 (jn 109)).

Turboreziim (@): turboreziimil tédtab dhupuhasti suurimal kiirusel (jn @9).
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Ooreziimi sitte muutmine

Saate @ nupu puudutamisel valida tavalise puhkereziimi voi allergia puhkereziimi.

Tavaline puhkereziim: puhkereziimil td6tab 6hupuhasti vaikselt madalal kiirusel. 3 sekundi parast
nupp © hamardub, kaik tuled ja nupud kustuvad (jn @2).
Allergia puhkereziim (®): allergia puhkereziimis reageerib dhupuhasti 66sel ruumis muutuvale

tolmukogusele ning lulitab seadme vajaduse korral voimsamasse reziimi, hoides samal ajal murataseme
madala. Ekraanil kuvatakse naidik @. Cia @ hamarduvad, muud nupud on véljas (jn @3)).

PuhkereZziimist valjumiseks vajutage mis tahes nuppu. Kui siis 3 sekundi jooksul tegevusega ei jatkata,
hamarduvad koik tuled taas.

Kuva naidiku muutmine

Maérkus. Seade kuvab vaikimisi PM2.5 taset.
» Vajutage nuppu Q et ekraaniindikaatoreid Gas/PM2.5/1Al vahel Gmber
ltlitada(jn @4 ja jn @5 ning jn (8)).

Margutulede sisse-/viljalilitamise funktsiooni kasutamine

Valgusanduriga saab juhtpaneel sdltuvalt imbritsevast valgusest automaatselt sisse llituda, vélja
|Ulituda voi pimeneda. Juhtpaneel [Ulitub vélja voi pimeneb, kui imbritsev valgus on tume. Saate
koikide tulede aratamiseks puudutada mis tahes nuppu. Seejarel, kui tegevusega ei jatkata, lUlitatakse
kaik tuled taas vélja vdi hdmardatakse vastavalt ruumi valgusele (jn 37)).

Koigi tulede ja juhtpaneeli kasitsi valjaltlitamiseks vajutage 3 sekundit nuppu Q Puudutage koikide
tulede dratamiseks mis tahes nuppu (jn (5)).

Lasteluku seadistamine

1 Lapseluku aktiveerimiseks hoidke nuppe Qja @ 3 sekundit all (jn (9)).
> Ekraanil kuvatakse I_, stttivad vaid tuled Qja @
» Kolme sekundi parast naaseb ekraan tavaolekusse.

2 Lapseluku inaktiveerimiseks hoia taas nuppe Qja @ 3 sekundit all (jn 9).
> 3 sekundit kuvatakse ekraanil Lil. ning siis taastub tavalikuva.
> Koik nupud suttivad.

Filtri oleku kontrollimine
*  Puudutage filtri oleku kontrollimise/lahtestamise nuppu (g, et kontrollida filtri kasutusea olekut

(jn @)

> Ekraanil kuvatakse filtri jarelejaanud kasutusiga protsentides.

lkooni varv Filtri kasutusea tahis Ekraan (%)
Sinine Optimaalne kasutusiga 16-100
Sinakas-lilla Hea kasutusiga 9-15
Lillakas-punane Kasutusiga peaaegu I6ppenud 4-8
Punane Kasutusiga Idppenud, vahetage filter 0-3

Maérkus. Seade naaseb tavaekraanile, kui 3 sekundi jooksul ei tehta Uhtegi toimingut.
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5 Puhastamine ja hooldus

Markus.

* Tdmmake seadme pistik alati enne puhastamist seinakontaktist valja.

* Arge kastke seadet vette ega mdne muu vedeliku sisse.

* Arge kasutage kunagi seadme osade puhastamiseks abrasiivseid, karme voi tuleohtlikke
puhastusvahendeid nagu valgendi véi alkohol.

* Arge kasutage filtri puhastamiseks kunagi vedelikke (sh vett).

* Arge pliidke osakeste andurit ega gaasiandurit puhastada tolmuimejaga.

Puhastusgraafik

Sagedus Puhastusmeetod

Plihkige seadme pinda pehme kuiva lapiga.

Vajaduse korral
Puhastage 6hu valjalaskeava katet

Iga kahe kuu jarel Puhastage osakeste andurit kuiva vatitampooniga

Ekraanil kuvatakse =. Puhastage filtri pinda

Ohupuhasti korpuse puhastamine

Puhastage Shupuhastit korrapdraselt nii seest kui ka valjast, et valtida tolmu kogunemist.
1  Kasutage 6hupuhasti nii seest kui valjast puhastamiseks pehmet kuiva lappi.
2 Ohuvéljavoolu ava saab samuti puhta kuiva lapiga puhastada.

Osakeste anduri puhastamine

Seadme optimaalseks toimimiseks puhastage osakeste andurit iga 2 kuu jarel.
Maérkus.

* Kui 6hupuhastit kasutatakse tolmuses keskkonnas, voib see vajada tihedamat puhastamist.

¢ Kui niiskustase toas on vdga korge, vdib osakeste andurile tekkida kondensatsioon ja dhukvaliteedi
margutuli véib ndidata kehvemat éhukvaliteeti, kuigi tegelik kvaliteet on hea. Sellisel juhul
puhastage osakeste andurit.

Lulitage 6hupuhasti valja ja eemaldage pistik pistikupesast.
Témmake tagakaant ja eemaldage see seadmelt (jn (3)).
Puhastage osakeste andurit niiske vatitampooniga (jn ).
Kuivatage koik osad kuiva vatitampooniga.

Paigaldage tagakaas uuesti (jn (7).

uu b W N =
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Filtri pinna puhastamine

Filtri meeldetuletuse margutule olek

Toiming

Ekraanil kuvatakse filtri puhastamise meeldetuletus

Puhastage filtri pinda tolmuimejaga.

¥ (jn @)
1 Lulitage 6hupuhasti vélja ja eemaldage pistik pistikupesast.
2 Témmake tagakaant ja eemaldage see seadmelt (jn 3)).
3 Eemaldage filter seadmest (jn @9).
4 Puhastage filtri pinda tolmuimejaga (joonis @9)).
5  Pange filter tagasi seadmesse (jn (o).
6 Paigaldage tagakaas uuesti. (jn (7))
7  Pange dhupuhasti pistik pistikupessa.
8  Puudutage seadme sisselllitamiseks nuppu O.
9 Puudutage ja hoidke filtri puhastusaja lahtestamiseks filtri oleku kontrollimise/ldhtestamise nuppu

3 sekundit.

10 Peske parast filtri puhastamist pdhjalikult kded.

Filtri vahetamine

Tervisliku kaitseluku teave

See 6hupuhasti on varustatud filtri asendamise néidikuga, tagamaks dhupuhasti tdétamisel selle filtri
optimaalne seisukord. Kui filter tuleb vélja vahetada, suttib filtri asendamise meeldetuletuse margutuli

& punaselt.

Kui filtrit ei vahetata digeaegselt, Idpetab 6hupuhasti todtamise ja lukustub automaatselt ruumi

dhukvaliteedi kaitsmiseks. Vahetage filter esimesel véimalusel valja.

Filtri vahetamine

Markus.
* Filter ei ole pestav ega taaskasutatav.

¢ Lulitage 6hupuhasti enne filtri vahetamist alati valja ja lahutage elektripistikust.

Filtri meeldetuletuse margutule
olek

Toiming

Filtri asendamise meeldetuletuse

margutuli (3 suttib (jn 9)

NanoProtect filtri, seeria 3 (FY3430/30) asendamine
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Lulitage 6hupuhasti vélja ja eemaldage pistik pistikupesast.

Tommake tagakaant ja eemaldage see seadmelt (jn (3)).

Eemaldage filter seadmest (jn @9).

Eemaldage kogu uue filtri pakkematerjal (jn (5)).

Sisestage uus filter seadmesse (jn (8)).

Paigaldage tagakaas uuesti (jn (7).

Pange dhupuhasti pistik pistikupessa.

Puudutage seadme sisselllitamiseks nuppu O.

Puudutage ja hoidke filtri kasutusea loenduri ldhtestamiseks filtri oleku kontrollimise/ldhtestamise
nuppu g 3 sekundit.

10 Peske parast filtri vaheamist pdhjalikult kded.

Markus. Arge nuusutage filtrit, kuna see on kogunud 6hust saasteaineid

Filtri lahtestamine

Saate vahetada filtri veel enne kui ekraanil kuvatakse filtri asendamise meeldetuletus ( £ ). Parast filtri
vahetamist tuleb kasitsi ldhtestada filtri kasutusea loendur.

1
2
3

(o)

O Ul WIN =

Hoidke seadme valjaltilitamiseks toitenuppu (M 3 sekundit all ja lahutage see elektripistikust.
Sisestage toitepistik pistikupessa ((jn @?).

Puudutage ja hoidke filtri kasutusea loenduri ldhtestamiseks 15 sekundi jooksul parast
sisseltilitamist nuppe & ja € 3 sekundit (jn @8)).

Hoiustamine

Lulitage 6hupuhasti vdlja ja eemaldage pistik pistikupesast.

Puhastage 6hupuhasti, osakeste andur ja filtri pind (vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”).
Laske koikidel osadel enne hoiustamist 6hu kaes kuivada.

Pakkige filter 6hukindlaltesse kilekottidesse.

Hoidke 6hupuhasti filtrit jahedas ja kuivas kohas.

Peske alati parast filtri kdsitsemist hoolikalt kasi.
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7 Veaotsing

See peatlikk annab Ulevaate uldistest probleemidest, mis voivad selle seadmega seoses
tekkida. Kui te ei suuda probleemi alltoodud teabe abil lahendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Voéimalik lahendus

Seade ei toota
korralikult.

Filtri asendamise haire margutuli on pidevalt pdlenud, kuid te ei
ole vastavat filtrit valja vahetanud. Selle tulemusel on seade ntd
lukustatud. Sellisel juhul vahetage filter vélja ja hoidke filtri tooea
loenduri Iahtestamiseks nuppu .

Ohu véljalaskest valjuv
6huvool on oluliselt
norgem kui varem.

* Filtri pind on maardunud. Puhastage filtri pinda (vt ptk ,Puhastami

hooldus”).

neja

Ohukvaliteet ei parane,
kuigi seade on pikalt
tootanud.

Kontrollige, kas filtri pakkematerjalid on eemaldatud.

Filter pole seadmesse sisestatud. Veenduge, et filter (FY3430/30) on

nduetekohaselt paigaldatud.

Osakeste andur on marg. Teie ruumi niiskustase on korge ja pdhjustab

kondensatsiooni. Veenduge, et osakeste andur oleks puhas ja kuiv
,Puhastamine ja hooldus”).
Ruum on suur voi valisohu kvaliteet on kehv. Optimaalseks

(vt ptk

puhastustohususe tagamiseks sulgege 6hupuhasti kaitamisel uksed ja

aknad.

Esinevad siseruumide saasteallikad. Naiteks suitsetamine, klipsetamine,

viiruk, parfitm voi alkohol.
Filtri kasutusaeg saab labi. Asendage filter uuega.

Ohukvaliteedi
margutuli on pidevalt
sama.

Osakeste andur on maardunud. Puhastage osakeste andurit (vt ptk

,Puhastamine ja hooldus”).

Seadmest tuleb
imelikku I6hna.

Esimestel kasutuskordadel voib seade eritada plastmassi [ohna. See

on normaalne. Kuid kui seade eraldab kdrbenud I6hna isegi parast
filtrite eemaldamist, pddrduge Philipsi edasimitja voi volitatud Ph

ilipsi

teeninduskeskuse poole. Filter voib eraldada I6hna parast méneajast

kasutamist sisedhu gaaside neeldumise tottu. Soovitatav on filter
reaktiveerida, asetades selle korduvkasutamiseks otsese paikeseval
katte. Kui I16hn ei kao, vahetage filter vélja.

guse

Seade on eriti vali.

See on tavaline, kui seade tootab turboreziimil.

Kui seade on automaatreziimil liiga vali to6tab seade kiiremini kas
halveneva ohukvaliteedi tottu voi kdivitavad teie isiklikud satted
rakenduses suurema ventilaatori kiiruse. Saate valida puhkereziimi
muuta rakenduses seadistusi.

Ebahariliku heli kdlamisel p6érduge oma riigi
klienditeeninduskeskusesse.

vOi

Kui midagi kukub 6hu véljavoolu avasse, voib see samuti ebaharilikku heli
tekitada. Lulitage seade kohe valja ja keerake see voorkehade seadmest

valja saamiseks tagurpidi.

Seade naitab endiselt,
et pean filtri valja
vahetama, kuigi juba
vahetasin.

Filtri kasutusea loendur vois jadda ldhtestamata. Lulitage seade sisse.

=

Seejarel vajutage ja hoidke kolm sekundit Iahtestamisnuppu (B3).
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Probleem

Voimalik lahendus

Ekraanil kuvatakse
veakood ,E1".

Mootoril on talitlushaired. P66rduge oma riigi
klienditeeninduskeskusesse.

Wi-Fi-seadistus ei
onnestunud.

Kui ruuter, millega teie puhasti on ihendatud, on kahe sagedusega

ja on praegu Ghendatud 2,4GHz vorku, lUlituge sama ruuteri teisele
sagedusele (2,4GHz) ja proovige oma puhastit uuesti siduda. 5GHz vorke
ei toetata.

Veebiautentimisvorke ei toetata.

Kontrollige, kas puhasti on Wi-Fi ruuteri ulatusalas. Vdite proovida
ohupuhasti Wi-Fi ruuterile ldhemale toomist.

Kontrollige, kas vérgu nimi on dige. Vérgu nimi on tostutundlik.
Kontrollige, kas Wi-Fi parool on dige. Parool on tostutundlik.

Proovige uuesti seadistada selle jaotise ,Wi-Fi-Uhenduse ldhtestamine”
juhiste jargi.

Wi-Fi-Uhendust vbivad segada elektromagnetilised ja muud haired.
Hoidke seade eemal muudest elektriseadmetest, mis voivad Ghendust
hairida.

Kontrollige, kas mobiilseade on lennureziimil. Veenduge, et Wi-Figa
Uhendamisel oleks lennureziim inaktiveeritud.

Vaadake rakenduse spikrist pohjalikke ja asjakohaseid térkeotsingu
napunditeid.

8 Garantii ja hooldus

Kui vajate teavet voi teil on probleem, kilastage Philipsi veebilehte www.philips.com voi poorduge
oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskuse poole (telefoninumbri leiate Glemaailmselt garantiilehelt).
Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, poérduge Philipsi kohaliku mutgiesindaja poole.

Varuosade voi tarvikute tellimine

Kui te peate monda osa vahetama voi soovite lisaosa tellida, podrduge Philipsi toodete edasimudja
poole voi kiilastage veebilehte www.philips.com/support.

Kui teil on raskusi seadmele varuosade muretsemisega, siis votke Ghendust oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate Glemaailmselt garantiilehelt).
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1 Vazno

Sigurnost

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Kako bi se osigurala najbolja ucinkovitost, pobrinite se da prociscivac bude nadograden na najnoviju
verziju. Tu nadogradnju mozete izvrsiti putem aplikacije Clean Home+.

Opasnost

* Aparat nemojte cistiti vodom ili nekom drugom tekucinom ili (zapaljivim) sredstvom za ¢iS¢enje te
sprijecite njihovo prodiranje u aparat kako bi se izbjegla opasnost od strujnog udara i/ili pozara.

* U blizini aparata nemojte rasprsivati zapaljive materijale poput insekticida ili parfema.

Upozorenje

*  Prije prikljucenja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

* Kabel za napajanje nemojte stavljati na mjesto gdje ¢e ljudi gaziti po njemu, vec ga smjestite
negdje gdje nece biti rizika da ¢e se netko spotaknuti o njega.

* Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasne situacije.

* Aparat nemojte upotrebljavati ako je utika¢, kabel za napajanje ili sam aparat oStecen.

* Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti. Djeca mlada od 8 godina ne bi trebala prilaziti aparatu bez nadzora odraslih.

* Djeca se ne smiju igrati aparatom.

*  Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat niti ga odrzavati.

*  Nemojte blokirati ulaz ili izlaz zraka, npr. postavljanjem predmeta na izlaz zraka ili ispred izlaza
zraka.

* Onemogucite upadanje stranih predmeta kroz usis zraka u aparat.

* Kako biste izbjegli oStecenje aparata ili opasnost od pozara, nemojte zagrijavati filtar ili aparat.

*  Na filtar nemojte $pricati nikakvu tekucinu kako biste ga odistili, to moze ostetiti njegovu unutarnju
strukturu.

* Standardne smetnje veze WiFi utemeljene su na 802.11b/g/n pri 2,4 GHz s maksimalnom izlaznom
snagom od 31,62 mW EIRP.

Paznja

* Ovaj aparat ne moze nadomijestiti odgovarajucu ventilaciju, redovito usisavanje ili uporabu
kuhinjske nape ili ventilatora prilikom kuhanja.

* Aparat uvijek upotrebljavajte i stavite na suhu, stabilnu, ravnu i vodoravnu povrsinu.

*  Ostavite najmanje 20 cm prostora oko aparata te najmanje 30 cm prostora iznad njega.

* Nemojte sjedatiili stajati na aparat. Nemojte nista stavljati na aparat.

* Aparat nemojte postavljati izravno ispod klima-uredaja kako biste sprijecili kapanje kondenzata na
aparat.

*  Prilikom ¢is¢enja povrsine filtra i/ili zamjene filtra nosite masku i rukavice.

*  Prilikom odlaganja filtra zatvorite ga u vrecicu za jednokratnu upotrebu i slijedite savjete lokalnog
zdravstvenog tijela o tome kako se nositi s potencijalno inficiranim povrsinama.

* Upotrebljavajte samo originalne filtre tvrtke Philips posebno namijenjene za ovaj aparat.

Nemojte upotrebljavati druge filtre.

* Zapaljenje filtra moZe uzrokovati nepovratnu opasnost za ljude i/ili ugroziti druge zivote. Filtar
nemojte upotrebljavati kao gorivo ili u slicne svrhe.

*  Nemojte tvrdim objektima udarati o aparat (pogotovo ulaz ili izlaz zraka).
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* Kako biste sprijecili fizicke ozljede ili kvarove uredaja, u ulaz ili izlaz zraka nemojte umetati prste ili
predmete.

* Ovaj aparat nemojte upotrebljavati ako ste upotrebljavali dimna sredstva protiv kukaca
namijenjena interijerima ili na mjestima gdje ima uljnih taloga, goruceg tamjana ili isparavanja
kemikalija.

*  Aparat nemojte upotrebljavati u blizini plinskih aparata, uredaja za grijanje ili kamina.

* Kada zelite premjestiti ili ocistiti uredaj, zamijeniti filtar ili provoditi druga odrzavanja, obavezno
odspojite aparat od napajanja.

*  Aparat je dizajniran za upotrebu u kucanstvima i komercijalnim prostorima. Namijenjen je upotrebi
u zatvorenom u normalnim uvjetima rada.

*  Aparat je namijenjen iskljucivo kuénoj upotrebi u normalnim uvjetima rada.

*  Aparat nemojte upotrebljavati u vlaznim prostorijama ili u prostorijama s visokom temperaturom
okoline, poput kupaonica, sanitarnih ¢vorova ili kuhinja, ili u prostorijama s velikim promjenama
temperature.

*  Aparat ne uklanja uglji¢ni monoksid (CO) ili radon (Rn). Nije ga moguce upotrebljavati kao
sigurnosni uredaj u slucaju nezgoda sa sagorijevanjima i opasnim kemikalijama.

* Preporucena temperatura za upotrebu aparata je od 5 °C do 45 °C, razina relativne vlaznosti je
<85 %. Aparat moze prestati raditi ili se oStetiti ako se ne postuju preporucena temperatura i razina
vlaznosti.

*  Preporuceniraspon temperature za spremanje aparata je od -20 °C do 55 °C. Aparat ¢e se ostetiti
ako se spremi u ekstremnim klimatskim uvjetima izvan raspona.

*  Procis¢ivaci zraka sluze iskljucivo kao dio preventivnog plana protiv virusa, oni nisu samostalno
rjeSenje za zastitu od potencijalnog prijenosa virusa.

* Razina zvucnog tlaka za emisiju buke ispod je 70 dB(A).

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu izloZzenosti
elektromagnetskim poljima.

Recikliranje
Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim otpadom iz kuc¢anstva Ef
(2012/19/EU). —

Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda.
Ispravno odlaganje pridonosi sprjecavanju negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

Pojednostavljena izjava o suglasnosti za EU
Ovim putem DAP B.V. izjavljuje da je radijska oprema tipa AC3055/AC3059 u skladu s direktivom

2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.philips.com.
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2 Vas prociscivac zraka

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Pregled proizvoda (sl. (1))

A Upravljacka ploca

B Izlaz zraka

C  Senzor cCestica

D  Senzorplina

E Filtar NanoProtect serije 3 (FY3430/30)

F  Straznji poklopac

Pregled komandi (sl. (2))

Gumbi za upravljanje

= | Status filtra/gumb za ponovno Q Gumb za promjenu prikaza / ukljucivanje
D | postavljanje svjetla / iskljucivanje svjetla
d) Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje @ Gumb za dnevni nacin rada
@ Gumb za noc¢ni nacin rada
Zaslon
2= | Indikator veze Wi-Fi @ Automatskl nacin vrada (da,n) / Nacin rada
v spavanja za alergicare (no¢)
”Q) Rucna brzina 1 @ Rucna brzina 2
@ Nacin rada Turbo IAl | Prikaz indeksa alergena u zatvorenom
PM2.5| prikaz PM2.5 Gas | Prikaz oneti$éenja plinom
ui” Alarm za ciscenije filtra @ Alarm za zamjenu filtra
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3 Pocetak

Ugradnja filtra

Prije prve upotrebe uklonite svu ambalazu s filtra.

Napomena: prije ugradnje filtra provjerite je li prociscivac zraka odspojen od elektri¢ne uti¢nice.
Povucite straznji poklopac i odvojite ga od aparata (sl. (3)).

Izvucite filtar iz aparata (sl. (3)).

Uklonite sav ambalazni materijal s filtra procis¢ivaca zraka (sl. (5)).

Vratite filtar u aparat (sl. (8)).

Ponovno pricvrstite straznji poklopac (sl. 7).

ui »h W N =

Tumacenje indikatora veze Wi-Fi

Status ikone za Wi-Fi Status

Treperi narancasto Povezivanje s pametnim telefonom
Nepromjenjivo narancast Povezan s pametnim telefonom
Treperi bijelo Povezivanje s posluziteljem
Nepromjenjivo bijel Uspostavljena je veza s posluziteljem
Iskljuci Funkcija Wi-Fi je onemogucena

Veza Wi-Fi

Napomena:

¢ Korporacijske/tvrtkine mreze (npr. certifikati, mrezni profili) nisu podrzane. Preporucujemo da
procisc¢ivace zraka tvrtke Philips postavite na namjensku mrezu kreiranu za loT uredaje ili WPA2-
Personal mreze.

¢ Pojedinosti o konfiguraciji dostupne su u aplikaciji Clean Home+ (npr. Mac adresa) kao pomoc¢
prilikom postavljanja na upravljanim mrezama.

Prvo postavljanje veze Wi-Fi

!EI e

.

1  Preuzmiteiinstalirajte aplikaciju ,,Clean Home+" tvrtke Philips s web-mjesta App
Store ili Google Play.

A

2 Prikljucite utikac prociscivac zraka u elektricnu uti¢nicu i dodirnite d) kako biste 1 .Qtr
ukljuili pro¢iscivac zraka. El!f CH
> Indikator za Wi-Fi = prvi puta treperi narancasto.

3 Provjerite jesu li pametni telefon ili tablet uspjesno povezani s mrezom Wi-Fi.

Pokrenite aplikaciju "Clean Home+" i pritisnite "Povezi novi uredaj" ili pritisnite gumb "+" na
vrhu zaslona. Slijedite upute na zaslonu kako biste procis¢ivac zraka povezali s mrezom.
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Napomena:

Korporacijske mreze / mreze s dodatnom web-stranicom za provjeru autenti¢nosti nisu podrzane.
Upute su primjenjive samo pri prvom postavljanju prociscivaca zraka. Ako je doslo do promjene
mreze ili je ponovno potrebno provesti postavljanje, pogledajte poglavlje ,Ponovno postavljanje
veze Wi-Fi" na stranici 72.

prepreka.
Ova aplikacija podrzava najnovije verzije sustava Android i iOS. Na www.philips.com/cleanhome
potrazite najnovija azuriranja za podrzane operativne sustave i uredaje.

Ponovno postavljanje veze Wi-Fi

Napomena:

1

4

Vezu Wi-Fi trebate ponovno postaviti pri promjeni zadane mreze.
Prikljucite utikac prociscivac zraka u elektri¢nu uti¢nicu i dodirnite (D kako biste ukljucili procis¢ivac
zraka.

Istovremeno na tri sekunde dodirnite @I © dok se ne oglasi zvucni signal.

> Prociscivac zraka prelazi u nacin rada za uparivanje.
» Indikator za Wi-Fi = treperi narancasto.

Pratite korake 3 — 4 u odjeljku ,Prvo postavljanje veze Wi-Fi".

/4]

Upotreba procisc¢ivaca zraka

Tumacenje svjetla za kvalitetu zraka

Svjetlo za kvalitetu zraka automatski se ukljucuje po | Boja svjetla za kvalitetu | Razina kvalitete
ukljuceniju prociscivaca zraka i redom svijetli svim zraka zraka

bojama. Nakon priblizno 30 sekundi senzor Cestica

odabire boju koja odgovara kvaliteti okolnog zraka Plava Dobro

s nodenim Cesticama. Plavo-ljubi¢asto Umijereno

Boju svjetla za kvalitetu zraka odreduje indeks Ljubi¢asto-crveno Lode

najvise opasnosti izmedu ocitanja PM2.5, indeksa

alergena u zatvorenom i plina. Crvena Vrlo lo3a

Indeks alergena u zatvorenom

Profesionalni senzor AeraSense otkriva razinu alergena alergenau
u zraku u zatvorenom prostoru, a potencijalnu opasnost | zatvorenom
od alergena u zraku u zatvorenom prostoru moguce je

Razina indeksa L
Boja svjetla za

kvalitetu zraka

prikazati numerickim odzivom u rasponu od 1 do 12. 13 Plava

Najvisa kvaliteta zraka oznacava se s 1. 4-6 Plavo-ljubicasto
7-9 Ljubicasto-crveno
10-12 Crvena
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PM2.5

Senzorna tehnologija AeraSense to¢no utvrduje i brzo
reagira na ¢ak i najmanje promjene Cestica u zraku. Pruza
vam sigurnost s povratnim informacijama o PM2.5 u
stvarnom vremenu.

Vedina oneciscenja zraka u zatvorenom prostoru pripada
pod PM2.5 — ¢ime se oznacavaju zrakom nosene Cestice
onecis¢enja manje od 2,5 mikrometara. Uobicajeni izvori
sitnih Cestica u zatvorenom prostoru su duhanski dim,
kuhanje i svijece. Neke zrakom nosene bakterije i najmanje
spore plijesni te alergenske cestice od kuénih ljubimaca i
grinja takoder se ubrajaju pod PM2.5.

PLIN

Pomocu naprednog senzora plina, prikazom u rasponu L1
do L4 prikazuje se razina potencijalno stetnih plinova (uklj.
hlapljivi organski spojevi, mirisi itd.). Najvisa kvaliteta zraka
oznacavasesL1.

Razina Boja svjetla za kvalitetu
PM2.5 zraka
<12 Plava
13-35 Plavo-ljubicasto
36-55 Ljubicasto-crveno
>55 Crvena
Razina Boja svjetla za kvalitetu
plina zraka
L1 Plava
L2 Plavo-ljubicasto
L3 Ljubicasto-crveno
L4 Crvena

Ukljucivanje i iskljucivanje

Napomena:

* Za optimalnu ucinkovitost procis¢avanja zatvorite vrata i prozore.

* Zavjese drzite podalje od ulaza ili izlaza za zrak.
1 Utikac procis¢ivaca zraka prikljucite u zidnu uticnicu.
2 Dodirnite (!) kako biste ukljucili prociscivac zraka.

L ProciS¢ivac zraka emitira zvucni signal.

> Tijekom zagrijavanja na zaslonu se prikazuje "===". Procisc¢iva¢ zraka potom, nakon mjerenja
kvalitete zraka, prikazuje indeks alergena u zatvorenom/razinu PM2.5/plina.

> Procis¢ivac zraka u automatskom nacinu rada radi s razinom PM2.5 prikazanom na zaslonu

1.@).

3 Zaiskljucenje procis¢ivaca zraka dodirnite i 3 sekunde zadrzite gumb O.

Napomena: ako procis¢ivac zraka nakon ISKLJUCENJA ostavite priklju¢enim na elektri¢nu uti¢nicu, po

ponovnom ukljucenju prociscivac zraka radit ¢e po prethodnim postavkama.

Promjena postavki dnevnog nacina rada

Mozete odabrati automatski nacin rada, brzinu 1, brzinu 2 ili nacin rada Turbo tako da dodirnete

gumb @

Automatski nacin rada (@): u automatskom nacinu rada dvostruki senzor utvrduje kvalitetu zraka u
stvarnom vremenu i aparat automatski podesava brzinu ventilatora sukladno kvaliteti okolnog zraka.
Upravljacka plo¢a moze automatski pode3avati svjetlinu zaslona ovisno o okolnoj svjetlosti (sl. (9)).

Ruéna brzina ("e’ i @): u ru¢nom nacinu rada procis¢ivac zraka radi pri brzini 1 ili 2 (sl. ).

Naéin rada Turbo (@): u nacinu rada Turbo pro¢is¢ivac zraka radi najvisom brzinom (sl. 1)
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Promjena postavke no¢nog nacina rada

Mozete odabrati normalni nacin rada za spavanje ili nacin rada spavanja za alergicare tako da
dodirnete gumb @

Normalni nadin rada za spavanje: u normalnom nacinu rada za spavanje prociscivac zraka radi tiho na
niskoj brzini. Nakon 3 sekunde, prigusuje se gumb Ctese isklju¢uju sva svjetla i gumbi (sl. 12)).

na pojavu prasine nocu i prebacuje aparat na jaci nacin rada — odrzavajuci razinu zvuka pogodnu za
spavanje. Na zaslonu se prikazuje indikator @. Prigusuju se © i(®, a ostali se gumbi iskljucuju (sl. @3)).
Dodirnite bilo koji gumb za aktiviranje iz nacina rada za spavanje. Zatim, ako ne bude daljnjih radnji u
roku od 3 sekunde, sva e se svjetla ponovo prigusiti.

Promjena prikaza na zaslonu

Napomena: na aparatu se zadano prikazuje razina PM2.5.
L Dodirnite gume kako biste indikator prikaza prebacivali izmedu Plin/PM2.5/1Al

(sl. @D isl. @D isl. @8).

Primjena funkcije za ukljucivanje/iskljucivanje svjetla

Pomocu senzora za svjetlo upravljacka ploca moze se automatski ukljuciti, iskljuciti ili prigusiti ovisno

o osvijetljenosti okoline. Kada je okolina tamna, upravljacka ploca bit ce iskljuc¢ena ili prigusena. Za
ukljucivanije svjetla dodirnite bilo koji gumb. Sva svjetla e se, ako potom ne provedete dodatne radnje,
ponovo iskljuciti ili prigusiti sukladno osvijetljenosti okoline (sl. 7).

Sva svjetla i upravljacku plo¢u mozete iskljuciti ru¢no dodirom gumba Q i njegovim zadrzavanjem 3
sekunde. Za aktiviranje svih svjetala dodirnite bilo koji gumb (sl. (8)).

Postavljanje blokade za zastitu djece

1 Dodirnite gumbe Q i @te zadrzite 3 sekunde kako biste aktivirali blokadu za zastitu djece
(sl. @9)).
> Na zaslonu ce se prikazatit., zasvijetlit ¢e samo gumbi Q i @
> Nakon 3 sekunde zaslon se vra¢a na normalni prikaz.

2 Ponovo dodirnite i zadrzite gumbe Q i @ 3 sekunde kako biste deaktivirali blokadu za zastitu
djece (sl. @9).
> Na zaslonu ce se prikazatiiil. 3 sekunde i zatim ¢e se zaslon vratiti na normalni prikaz.
> Svi gumbi pocinju svijetliti.

Provjera statusa filtra

¢ Dodirnite gumb za provjeru / ponovno postavljanje statusa filtra g kako biste provjerili status
vijeka trajanja filtra (sl. @D).
> Na zaslonu se prikazuje postotak preostalog vijeka trajanja filtra.
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Boja ikone Oznaka trajanja filtra Prikaz (%)
Plava Optimalni vijek trajanja 16-100
Plavo-ljubicasto Dobar vijek trajanja 9-15
Ljubicasto-crveno | Vijek trajanja priblizava se kraju 4-8
Crvena Vijek trajanja zavriava, zamijenite filtar 0-3

Napomena: ako nakon 3 sekunde ne provedete radnju, aparat se vraca na uobicajen prikaz.

5 Ci$c¢enje i odrzavanje
Napomena:

* Prije ¢iS¢enja aparata kabel za napajanje obavezno odspojite od uti¢nice.
¢ Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekudinu.

* Nijedan dio aparata nikada nemojte Cistiti abrazivnim, agresivnim ili zapaljivim sredstvima za ciS¢enje

ili alkoholom.
* Filtar nikada nemojte distiti teku¢inama (ukljucujuci vodu).
¢ Senzor Cestica i senzor plina nikada nemojte pokuSavati odistiti usisivacem.

Plan cis¢enja

Ucestalost Metoda cis¢enja
Kuciste aparata obrisite mekom, suhom krpom
Po potrebi
Ocistite poklopac izlaza zraka
Svaka dva mjeseca Ocistite senzor Cestica pamucnim Stapi¢em
EIL? zaslonu se prikazuje Ocistite povrsinu filtra

Cic¢enje kudista prociscivaca zraka

Redovito cistite unutrasnje i vanjske dijelove prociscivaca zraka kako biste sprijecili nakupljanje prasine.

1 Mekom, suhom krpom ocistite unutarnje i vanjske dijelove procistaca zraka.
2 lzlaz za zrak takoder se moze ¢istiti mekom, suhom krpom.

Cisc¢enje senzora Cestica

Za optimalan rad aparata senzor Cestica ocistite svaka 2 mjeseca.

Napomena:

¢ Ako se prociscivac zraka upotrebljava u prasnjavom okruzenju, mozda ga treba cistiti cesce.

¢ Ako je razina vlaznosti u prostoriji vrlo visoka, na senzoru Cestica moze doci do kondenzacije, pri

c¢emu svjetlo za kvalitetu zraka prikazuje losiju kvalitetu zraka, premda je kvaliteta zraka zapravo
dobra. Ako se to dogodi, ocistite senzor Cestica.
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Iskljucite procis¢ivac zraka i odspojite ga od elektri¢ne uticnice.
Povucite straznji poklopac i odvojite ga od aparata (sl. (3)).
Ocistite senzor estica vlaznim pamucnim $tapicem (sl. @).
Sve dijelove temeljito osusite suhim pamucnim Stapicem.
Ponovno pricvrstite straznji poklopac (sl. (7).

ui A W N =

M

iS¢enje povrsine filtra

Status alarmnog svjetla za filtar Akcija

Na zaslonu se prikazuje upozorenje za ciscenje filtra P v oy
% (sl @) Povrsinu filtra odistite usisivacem.

Iskljucite procis¢ivac zraka i odspojite ga od elektri¢ne uticnice.
Povucite straznji poklopac i odvojite ga od aparata (sl. ®)).
Izvucite filtar iz aparata (sl. @9).

Povrsinu filtra ocistite usisavacem (sl. 3).

Vratite filtar u aparat (sl. ().

Vratite straznji poklopac. (sl. 7))

Utika¢ prociscivaca zraka prikljucite u zidnu uticnicu.

Dodirnite gumb (D kako biste ukljucili aparat.

W 00 N O U1l b W N =

Dodirnite i na 3 sekunde zadrzite gumb za provjeru/ponovno postavljanje statusa filtra k@ kako
biste ponovno postavili vrijeme za &iscenje filtra.

10 Nakon ¢iS¢enja filtra temeljito operite ruke.

Zamjena filtera

Objasnjenje blokiranja radi zastite zdravlja

Procis¢ivac zraka opremljen je indikatorom za zamjenu filtra koji osigurava optimalno stanje filtra
procis¢ivaca zraka tijekom rada prociscivaca zraka. Kada filtar treba zamijeniti, alarm za zamjenu
filtra ) svijetli crveno.

kvalitete zraka u prostoriji. Filtar zamijenite $to je moguce prije.

Zamjena filtera

Napomena:

¢ Filtar nije moguce prati ili ponovno upotrebljavati.
¢ Prije zamjene filtra obavezno iskljucite procistac zraka i odspojite ga od elektri¢ne uticnice.

Status alarmnog svjetla za filtar Akcija

Alarm za zamjenu filtra {5 pocinje

svijetliti (sl. @9) Zamjena filtra NanoProtect serije 3 (FY3430/30)
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Iskljucite procis¢ivac zraka i odspojite ga od elektri¢ne uticnice.
Povucite straznji poklopac i odvojite ga od aparata (sl. (3)).
Izvucite filtar iz aparata (sl. 29).

Uklonite sav ambalazni materijal s novog filtra (sl. (5)).

Stavite novi filtar u aparat (sl. ()).

Ponovno pricvrstite straznji poklopac (sl. (7).

Utika¢ prociscivaca zraka prikljucite u zidnu uticnicu.

Dodirnite gumb () kako biste ukljucili aparat.

O 00 N O Ul b W N =

Dodirnite i na tri sekunde zadrzite gumb za provjeru/ponovno postavljanje statusa filtra kg kako
biste ponovno postavili vrijeme za vijek trajanja filtra.

10 Nakon zamjene filtra temeljito operite ruke.

Ponovno postavljanje filtra

Filtar moZzete zamijeniti i prije prikaza alarma za zamjenu filtra ( @ ) na zaslonu. Nakon zamjene filtra,

rucno trebate ponovno postaviti brojac vijeka trajanja filtra.

1 Na 3 sekunde dodirnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje d) kako biste iskljucili aparat te ga
odspojite od elektri¢ne uticnice.

Utika¢ ukopaijte u uti¢nicu (sl. @?).

Unutar 15 sekundi nakon ukljucivanja dodirnite i na 3 sekunde zadrzite gumbe g i © kako bist
ponovo postavili brojac vijeka trajanja filtra (sl. @9).

6 Spremanje

1 Iskljucite procistac zraka i odspojite ga od elektri¢ne uti¢nice.

N

Ocistite procis¢ivac zraka, senzor Cestica i povrsinu filtra
(pogledajte poglavlje ,Ciscenje i odrzavanje”).

Prije spremanja pricekajte da se svi dijelovi temeljito osuse.
Filtar zamotajte u plasti¢ne vrecice koje ne propustaju zrak.

(o) NV, I S VV)

Nakon rada s filtrom obavezno temeljito operite ruke.
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7 RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su uobicajeni problemi vezani uz koristenje aparata. Ako problem ne mozete
rijesiti pomocu informacija u nastavku, kontaktirajte centar za potrosace u svojoj drzavi.

Problem

Moguce rjeSenje

Aparat ne radi ispravno.

* Alarm za zamjenu filtra neprekidno je ukljucen, premda ste zamijenili

odgovarajudi filtar. Zbog toga je aparat sada zakljucan. U tom slucaju
zamijenite filtar i dugo pritis¢ite g4 kako biste ponovo postavili brojac
vijeka trajanja filtra.

Protok zraka iz izlaza
za zrak znatno je slabiji
nego prije.

Povrsina filtra je onecis¢ena. Ocistite povrsinu filtra (pogledajte poglavlje
"CiS¢enje i odrzavanje").

Kvaliteta zraka se ne
povecava, iako aparat
dugo radi.

Provjerite je li s filtra uklonjen ambalaZni materijal.

Filtar nije postavljen u aparat. Provjerite je li filtar (FY3430/30) pravilno
ugraden.

Senzor Cestica je mokar. Razina vlaznosti u prostoriji je visoka i uzrokuje
kondenzaciju. Provjerite je li senzor Cestica Cist i suh (pogledajte poglavlje
"Cig¢enje i odrzavanje").

Prostorija je velika ili je kvaliteta zraka na otvorenom losa. Za optimalnu
prociscivac zraka.

Postoje izvori oneciscenja u zatvorenom prostoru. Primjerice pusenje,
kuhanje, tamjan, parfem ili alkohol.

BliZi se kraj vijek trajanja filtra. Zamijenite filtar novim filtrom.

Boja svjetla za kvalitetu
zraka ne mijenja se.

Senzor Cestica je oneciscen. Ocistite filtar Cestica (pogledajte poglavlje
"Cis¢enje i odrzavanje").

Aparat stvara ¢udan
miris.

Prilikom prvih nekoliko upotreba aparata moze se osjetiti miris plastike.
To je potpuno normalno. No ako se u aparatu razvija miris paljevine cak i
nakon uklanjanja filtara, obratite se prodavacu proizvoda tvrtke Philips ili
ovlaStenom servisnom centru tvrtke Philips. Filtar nakon nekog vremena
upotrebe moze uzrokovati mirise zbog apsorpcije plinova u zatvorenom
prostoru. Za viSe upotreba preporucuje se reaktivirati filtar izravnim
izlaganjem suncevoj svjetlosti. Ako se neugodan miris nastavi pojavljivati,
zamijenite filtar.

Aparat je posebno
glasan.

To je uobicajeno kada aparat radi u nacinu rada Turbo.

Ako je aparat u automatskom nacinu rada preglasan, mozda radi velikom
brzinom zbog smanjenja kvalitete zraka ili zbog personalizirane postavke
u aplikaciji koja aktivira vecu brzinu ventilatora. Mozete odabrati stanje
pripravnosti ili promijeniti postavke u aplikaciji.

Ako Cujete neuobicajen zvuk, obratite se centru za potrosace u svojoj
drzavi.

Ako nesto upadne u izlaz zraka, to takoder moze uzrokovati
neuobicajeno jaku buku. Odmah iskljucite aparat i okrenite ga naopako
kako biste izvadili strane predmete.

Aparat i dalje pokazuje
da je potrebno
zamijeniti filtar, no to je
vec ucinjeno.

Mozda niste ponovno postavili brojac trajanja filtra. Ukljucite aparat.
Dodirnite i na 3 sekunde zadrzite gumb za ponovno postavljanje @.
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Problem Moguce rjesenje

Na zaslonu se prikazuje
kod pogreske "E1".

* Motor je neispravan. Obratite se centru za potrosace u svojoj drzavi.

* Ako je usmijerivac s kojim je povezan procis¢iva¢ dvopojasni i trenutacno
ne povezuje u mrezu na 2,4 GHz, prijedite na drugi pojas istog
usmijerivaca (2,4 GHz) i ponovno pokusajte upariti procis¢ivac. Mreze na
5 GHz nisu podrzane.

* Mreze s provjerom autenti¢nosti na webu nisu podrzane.
zraka mozete pokusati premjestiti blize usmjerivacu za Wi-Fi.

* Provjerite ispravnost naziva mreze. U nazivu mreze razlikuju se velika i

Postavljanje veze Wi-Fi mala slova.
hane * Provjerite ispravnost lozinke za Wi-Fi. U lozinki se razlikuju velika i mala
neuspjesno je. slova
* Ponovite postavljanje s uputama iz odjeljka "Ponovno postavljanje veze
Wi-Fi'".

* Vezu Wi-Fi mogu prekinuti elektromagnetske ili druge smetnje. Aparat
drzite podalje od elektronickih uredaja koji mogu uzrokovati smetnje.

* Provjerite je li mobilni uredaj u nacinu rada za zrakoplov. Pri povezivanju
na mrezu Wi-Fi provjerite je li nacin rada za zrakoplov iskljucen.

* U odjeljku za pomo¢ u aplikaciji potrazite opsezne i azurirane savjete za
rjesavanje problema.

8 Jamstvo i servis

Ako trebate informacije ili imate problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips na www.philips.com
ili se obratite centru za korisnicku podrsku tvrtke Philips u svojoj drzavi (telefonski broj nalazi se u
medunarodnom jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za potrosace, obratite se
lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Narucivanje dijelova ili dodatne opreme
Ako budete trebali zamijeniti dio ili ako Zelite kupiti dodatni dio, posjetite prodavaca proizvoda tvrtke
Philips ili posjetite www.philips.com/support.

Ako imate bilo kakvih problema prilikom nabave dijelova, obratite se centru za potrosace tvrtke Philips
u svojoj drzavi (telefonski broj nalazi se u medunarodnom jamstvenom listu).
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1 Fontos

Biztonsag

A készllék elsé hasznalata eldtt figyelmesen olvassa el a hasznélati Utmutatot, és érizze meg késébbi
haszndlatra.

Alegjobb teljesitmény érdekében gyéz&djon meg réla, hogy a légtisztitd a legujabb verzidra van
frissitve. Ezt a frissitést a Clean Home+ alkalmazason keresztil végezheti el.

Veszély

* Az aramutés és/vagy tlz kockdzaténak elkertilése érdekében ne tisztitsa a késziléket vizzel, egyéb
folyadékkal vagy (tlizveszélyes) tisztitdszerrel, és ne engedije, hogy azok a készulékbe kerlljenek.

¢ Ne permetezzen gyulékony anyagokat, pl. rovarirtét vagy illatositot a készilék kozelében.

F|gyelmeztetes
A készllék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett feszlltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

* Ahaldzati vezetéket ne helyezze a helyiség forgalmas terlleteire, valamint olyan helyre, ahol
elbotolhatnak benne.

¢ Haahaldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkertilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

¢ Ne haszndlja a készliléket, ha a haldzati csatlakozddugd, a vezeték vagy a késziilék sérdlt.

*  Akészuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a késztlék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készlilék biztonsagos mikodtetésének maodjat és az
azzal jard veszélyeket. Ne engedjen 8 év alatti gyermekeket a késziilék kozelébe felnétt személy
feltgyelete nélkdl.

¢ Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

* Gyermekek feligyelet nélkil nem tisztithatjak a készuléket és nem végezhetnek karbantartast
rajta.

¢ Nezérja el a levegébemeneti és a levegdkimeneti nyildsokat, példaul ne helyezzen targyakat a
levegdkimeneti nyildsra vagy a levegébemeneti nyilas elé.

¢ Vigyazzon, hogy ne essen idegen targy a készilékbe a levegdkimeneti nyildsan keresztul.

¢ Akészilék meghibdsodasa és tlz elkerllése érdekében ne engedje, hogy a készilék
felmelegedjen.

* Ne permetezzen semmilyen folyadékot a sz(irére tisztitas céljabdl, mert az karosithatja a sz(iré
belsé szerkezetét.

* 802.11b/g/n szabvanyu, 2,4 GHz-es, szabvanyos WiFi-interfész, 31,62 mW EIRP.

VlgyazatI
A készllék nem helyettesiti a megfeleld szellGztetést, a rendszeres porszivozast, illetve fézéskor a
szagelszivd hasznalatat.

*  Mindig szdraz, stabil és vizszintes fellleten tarolja és hasznélja a készlléket.

* Hagyjon legaldbb 20 cm szabad helyet a készllék kordl, illetve hagyjon legaldbb 30 cm szabad
helyet a készllék el&tt.

* Ne Uljon vagy alljon a készllékre. Ne tegyen semmit a készilékre.

* Ne helyezze a késziiléket kdzvetlenul Iégkondicionalé ald, nehogy a kicsapddo para a készilékre
csepegjen.

*  AszUrd felUletének tisztitasakor és/vagy szlrécserénél viseljen maszkot és kesztyt.

*  Asz(rd eldobasakor kérjlk, helyezze a sz(irét egy eldobhato tasakba, és kdvesse a helyi
egészséglgyi hatdsagok potencidlisan fertzott fellletekre vonatkozo javaslatait.

* Kizdrolag az ehhez a készilékhez valo, eredeti Philips szliréket hasznalja. Semmilyen mas szUirét ne
hasznaljon.
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*  Asz(rd égése visszafordithatatlan veszéllyel jarhat az emberre nézve és/vagy veszélyeztetheti
masok életét. Ne hasznalja a szlrét tizelbanyagként vagy hasonld célokra.

e Ugyeljen, hogy ne csapddjanak kemény targyak a késziilékhez (kiiléndsen a levegébemeneti és a
levegékimeneti nyildshoz).

* Ne nyuljon be kézzel vagy mas targgyal a leveg6kimeneti vagy -bemeneti nyildsba, mert az
sérlléshez vagy a készilék meghibdsodasahoz vezethet.

* Ne hasznélja a késziléket, ha a helyiségben flistol6 rovarriasztot, olajos parologtatoét vagy fustolét
helyezett el, vagy vegyi gdzok vannak a levegében.

* Ne hasznélja a késziiléket gazkészUlék, fit6berendezés vagy kandallé kozelében.

*  Akészllék halozati csatlakozddugdjat mindig hiizza ki a fali aljzatbdl, ha szeretné elmozditani
vagy megtisztitani a készlléket, ha szeretné kicserélni a szUirét, vagy egyéb karbantartast szeretne
végezni.

*  Akészlléket haztartdsi és kereskedelmi hasznélatra tervezték. Normal mdkodési korilmények
kozotti, beltéri hasznélatra szolgal.

*  Akészllék csak haztartasi hasznalatra alkalmas, normal mikodési korilmények kozott.

* Ne hasznalja a késziiléket nedves vagy magas paratartalmu kdrnyezetben vagy magas
hémérsékletl helyiségekben, példaul firdészobdban, mellékhelyiségben, konyhdban vagy olyan
helyiségben, ahol nagy a hémérséklet-ingadozas.

*  Akészllék nem tavolitja el a szén-monoxidot (CO) és a radont (Rn). Nem hasznalhaté biztonsagi
eszkdzként az égési folyamatokkal és veszélyes vegyi anyagokkal kapcsolatos balesetek esetén.

*  Akészllék hasznalatdhoz javasolt hdmérséklet 5 °C és 45 °C kozott van, a javasolt relativ
paratartalom =85%. A javasolt hdmérséklet és paratartalom betartasanak mellézése a készilék
ledllasat vagy meghibasodasat okozhatja.

*  Akészllék taroldsdhoz javasolt hémérséklet-tartomany -20°C és 55°C kozott van. A készilék
meghibasodhat, ha a hdmérséklet-tartomanyon kivili extrém hémérsékleten taroljak.

*  Alégtisztitdkat csupdn a virusok terjedésének megeldzésére tervezték, dnmagukban nem
jelentenek megoldast a potencidlis virusfertézésekre.

* Akibocsatott hangnyomasszint 70 dB(A) alatti..

Elektromagneses mezdék (EMF)

Ez a Philips készUlék az elektromagneses mezdkre érvényes dsszes vonatkozod szabvanynak és
eléirdsnak megfelel.

Ujrahasznositas

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként Ef
(2012/19/EU). —

Kovesse az orszagaban érvényes, az elektromos és elektronikus készulékek hulladékkezelésére
vonatkozd jogszabalyokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyujt a kornyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megeldzésében.

Egyszerusitett EU megfelel6ségi nyilatkozat
A DAP B.V. ezennel kijelenti, hogy az AC3055/AC3059 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU megfelelségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetcimen érhetd el:
www.philips.com.
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2 Alégtisztitd

Gratuldlunk Uj AC3055/AC3059 légtisztito-készilékéhez!

A Philips altal biztositott tdmogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja termékét az alabbi
honlapon: www.philips.com/welcome.

A termék révid bemutatésa (1) dbra)

A Kezel6panel

B Levegdkimeneti nyilas

C  Részecskeérzékeld

D  Gazérzékeld

E NanoProtect 3-as sorozatu szUré (FY3430/30)

F Hatso burkolat

Vezérl8szervek attekintése ((2) dbra)

Kezelégombok

Kijelz6valto/Jelzéfény be-/kikapcsold
gomb

(0
J©)

SzUr6 allapota/visszaallitdsa gomb

d) Be-/kikapcsolé gomb @ Nappali Gzemmdd gombja

© | Ejszakai tizemméd gombja
Kijelz6panel

= | wisjezcien @ | Ao erméd ool

”Q) Manualis sebességfokozat 1 @ Manualis sebességfokozat 2

@ Turbd tizemméd IAl | Beltéri allergénindex szintjelzés
PM2.5| pM2,5 szintjelzés Gas | Gazszennyezettség szintjelzés

uiu Szlrétisztitas-riasztas @ Szlrbcsere-riasztas
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3 Bevezetés

A szlré behelyezése

Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el a sz(iré csomagolasat.

Megjegyzés: MielStt behelyezné a szlirét, ellendrizze, hogy a légtisztitd hdldzati csatlakozddugdja ki
van-e huzva a fali aljzatbdl.

Huzza ki a hatsd burkolatot, és tavolitsa el a késziilékbdl ((3) abra).

Huzza ki a szUrét a készilékbdl (@) &bra).

Tévolitson el minden csomagoléanyagot a légtisztitd sztrérél ((5) dbra).

Tegye vissza a sz(rét a készilékbe ((6) abra).

Helyezze vissza a hatso burkolatot ((7) &bra).

ui » W N =

A Wi-Fi jelz6fény megismerése

Wi-Fi ikon allapota Allapot

Narancssargan villog Csatlakozas az okostelefonhoz

Folyamatos narancssarga fénnyel

N Csatlakoztatva az okostelefonhoz
vilagit

Fehéren villog Csatlakozik a szerverhez

Folyamatos fehér fénnyel vilagit Csatlakoztatva a szerverhez

Ki Wi-Fi funkcié kikapcsolva

Wi-Fi kapcsolat

Megjegyzés:

* Avallalati halézatok (pl. tanusitvanyok, haldzati profilok) nem tdmogatottak. Azt javasoljuk, hogy
a Philips Iégtisztitdkat 10T (dolgok internete) eszk6zokhoz szant haldzatra vagy WPA2 személyes
héldzatra allitsa be.

* Akonfiguracié részleteit (pl. Mac-cim) a Clean Home+ alkalmazas tartalmazza, ezzel elésegitve a
kezelt halozatokon torténd beallitast.

A Wi-Fi kapcsolat bedllitasa az els6é hasznalatkor

1 Toltse le és telepitse a Philips ,Clean Home+" alkalmazést az App Store vagy a
Google Play aruhazbal.

2 Csatlakoztassa a leveg6tisztitd csatlakozddugdjat a fali aljzathoz, majd érintse meg
a levegdtisztitd Q) gombjat.
S A Wi-Fijelzé6fény 2 narancssargan villog az elsé alkalommal.

3 Ellendrizze, hogy az okostelefon vagy tdblagép csatlakoztatva van-e a Wi-Fi halézathoz.

Inditsa el a ,,Clean Home+" alkalmazast, és kattintson az ,Uj eszkdz csatlakoztatdsa” gombra,
vagy nyomja meg a képernyd tetején taldlhatd ,+" gombot. Kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat a légtisztitd haldzathoz torténd csatlakoztatésédhoz.
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Megjegyzés:

¢ Vallalati/egyéb webes hitelesitési haldzatok nem tdmogatottak.

¢ Ez az utasitds csak a levegdtisztitd elsé beallitdsakor érvényes. Ha a hdlézat megvaltozott, vagy a
beallitast ismét el kell végezni, tekintse meg ,A Wi-Fi kapcsolat visszaadllitdsa” cim( fejezetet ezen az
oldalon: 85.

* Ha egynél tobb levegbtisztitdt szeretne az okostelefonjahoz vagy tablagépéhez csatlakoztatni,
kulon-ktlon el kell végeznie mindegyik levegdtisztitd csatlakoztatdsat.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okostelefon vagy tablagép és a levegbtisztitd kozotti tdvolsag nem
nagyobb 10 méternél, és nincsenek akadalyok az eszkdz és a levegdtisztitd kozott.

¢ Az alkalmazas tdmogatja a legujabb Android és iOS verzidkat. Tekintse meg a
www.philips.hu/c-e/ho/legtisztito-es-parasito/clean-home-app weboldalt a tdmogatott operacios
rendszerek és eszkdzok legujabb frissitéséért.

A Wi-Fi kapcsolat visszadllitasa

Megjegyzés:

* Allitsa vissza a Wi-Fi kapcsolatot, mikor az alapértelmezett halézat megvaltozik.

1  Csatlakoztassa a levegétisztitd csatlakozddugojat a fali aljzathoz, majd érintse meg a levegétisztitd
Q) gombjat.

2 Erintse meg egyszerre ax$y és a & gombot 3 masodpercig, amig hangjelzést nem hall.
L Alevegétisztitd parositasi Gzemmaodba 1ép.
Y A Wi-Fijelzé6fény & narancssargdn villog.

3 Kovesse ,A Wi-Fi kapcsolat beallitasa az elsé hasznalatkor” cim(i rész 3-4. [épését.

4 A levegGtisztito hasznalata

A leveg6émindség jelz6fényének megismerése

A levegémindség J:le!zéffér)ye automatlikusan ) A leveg8mindség Levegémindség
bekapcso] a Ievegptlszutq bekelapcsolasakolr, és jelzéfényének szine szintje
sorban minden szint megjelenit. Kb. 30 masodperc
mulva a részecskeérzékeld kivalasztja a levegében Kék Megfelels
taldlhatd részecskék okozta kornyezeti levegd : :
mindségének megfeleld szint. Kék-lila Kielégité
Alleve'géminéség jelzéfényének szine ejsz,erir)t Lila-piros ROSSZ
valtozik, hogy a PM2,5, az IAl vagy a Gaz értéke
jelenti-e a legnagyobb kockazati szintet. Piros Nagyon rossz
1Al \Alszint | Alevegbminéség
Az AeraSense professzionalis érzékeld észleli a beltéri Jelzotenyenek szine
Ievegé.allergénsz.intjlét, tovébba’ 1ft,6I 1%:ig terje:d'é ) 13 Kék
numerikus visszajelzéssel megjelenitheté a beltéri levegd
allergénjeinek potencidlis kockazati szintje. Az 1-es értéka | 4-6 Kék-lila
legjobb levegémindséget jelzi.

7-9 Lila-piros

10-12 Piros

HU 85



PM2,5

Az AeraSense érzékeld technoldgia pontosan A levegSminéség

érzékeli és gyorsan reagal még a levegé legkisebb PM2,5 szint jelzéfényének szine
részecskevaltozasara is. Valos idejd PM2,5

visszajelzéssel tajékoztatja Ont. <12 Kék

A legtobb beltéri levegében megtalalhatd -
szennyez8anyag nem éri el a PM2,5 értéket — azaz 13-35 Kek-lila

ezeknek a levegbben taldlhatd részecskéknek

a mérete kisebb mint 2,5 mikrométer. Az apré 36-55 Lila-piros

részecskék gyakori beltéri forrasa a dohanyfust, a ~55 Piros

fé6zés és a meggyujtott gyertyak. Egyes levegében
terjed6 baktériumok és a legkisebb penészspdrak,
illetve kisallatok és poratkak altal hordozott allergének szintén PM2,5-nél kisebb méretlek.

GAZOK Gézszint A Ie'\,/e’gonjmoseg
3 L B jelz6fényének szine
Egy tovabbfejlesztett gazérzékeldnek kdszonhetden egy
L1-t8l L4-ig terjedd jelzés mutatja a lehetséges kadros gdzok | L1 Kék
(pl. VOC, szag stb.) szintjének valtozasait. Az L1 a legjobb
levegémindséget jelzi. L2 Kék-lila
L3 Lila-piros
L4 Piros

Be- és kikapcsolas
Megjegyzés:
¢ Az optimalis tisztitasi teljesitményért csukja be az ajtdkat és ablakokat.
* Tartsa tévol a figgdnydket a levegébemeneti és -kimeneti nyilastol.
1  Csatlakoztassa a légtisztité halozati dugojat a fali aljzatba.
2 FErintsemega Q) gombot a légtisztitéd bekapcsoldsdhoz.
> Alevegdtisztitéd hangjelzést ad.
> Akészilék bemelegedése kdzben a ,==="szimbdlum jelenik meg a kijelzén. Majd a levegé
minéségének mérése utan a légtisztité megjeleniti az IAI/PM2,5/Gaz szintet.
> Alégtisztité Automatikus Gzemmaddban valé mlkoddése esetén a PM2,5 érték jelenik meg a
kijelzén ((®) abra).
3 Alégtisztito kikapcsoldsahoz érintse meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a ) gombot.

Megjegyzés: Ha a |égtisztitd a kikapcsolast kdvetéen csatlakoztatva marad a fali aljzathoz, az ismételt
bekapcsolaskor a kordbban megadott bedllitdsokkal kezd el mikddni.

A Nappali izemmad beallitasainak médositasa

A @ gomb lenyomasaval az Automatikus Gzemmad, az 1. sebességfokozat, a 2. sebességfokozat,

illetve a Turbd Gzemmadd kozul valaszthat.

Automatikus tzemmaéd (@ ): Automatikus Gzemmaodban a kettds érzékeld valds idében érzékeli
a levegd mindségét, és a késziilék a kdrnyezeti levegd minéségének megfeleléen automatikusan
szabalyozza a ventildtorsebességet. A kezel6panel pedig automatikusan a kdrnyezeti fényhez tudja
igazitani a kijelzé fényerejét ((9) 4bra).
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Manualis sebesség (V& @): Manuélis izemmaédban a levegbtisztitd 1. vagy 2. sebességfokozaton

mukadik (10 dbra).

Turbé lizemméd (@ ): Turbé tizemmédban a légtisztitd a legnagyobb sebességen mikadik (@1 4bra).

Az Ejszakai izemmod beallitasainak médositasa

AC gomb lenyomasdval a normal Alvé lzemmad, illetve az Allergia —alvé Gizemmadd kozil vélaszthat.

Normal Alvé izemmaéd: Normal Alvé izemmdaddban a légtisztitd csendesen, alacsony sebességgel
mukadik. 3 masodperc elteltével © a gomb elhalvényul, minden jelzéfény és gomb kikapcsol

(@ abra).

Allergia - alvé tizemmad (®): Az Allergia — alvd Gzemmddban a légtisztito reagal az éjszakai

poreseményekre, és a késziléket erésebb izemmaddba kapcsolja, kdzben a hangszintet alvas kdzben is
a megfeleld szinten tartja. A kijelz6n megjelenik az @jelze’s. A ésaz @ elhalvanyul, a tobbi gomb

ki van kapcsolva (1) &bra).

Erintse meg barmelyik gombot az Alvé lizemmddbd| torténd felébresztéshez. Ezutan, ha
3 méasodpercen belll nem torténik tovabbi muivelet, a jelz6fények ismét elhalvanyulnak.

A kijelzés atvaltasa
Megjegyzés: A készllék alapértelmezés szerint a PM2,5 szintet jeleniti meg.
> FErintsemega Q gombot a Gaz/PM2,5/1Al kijelzések kozotti valtdshoz

(44 dbra, (5 dbra és (1) dbra).

A fény be- és kikapcsolasa funkcio hasznalata

A fényérzékeld segitségével a kezelépanel automatikusan be- és ki tud kapcsolni, illetve el tud sététdlni
a kornyezeti fénynek megfeleléen. A kezelépanel kikapcsol vagy elsotétil, ha a kornyezeti fény szintje

alacsony. Barmelyik gomb megérintésével fel tudja ébreszteni a fényeket. Ezutan, ha nem torténik
tovabbi mivelet, a kornyezeti fényhez alkalmazkodva az 6sszes fény kikapcsol, vagy elsotétul djra

(@7 &bra).

A Q gomb 3 méasodpercig tartd megérintésével manudlisan is kikapcsolhatja az 6sszes jelz&fényt és a

kezelépanelt. Erintse meg barmelyik gombot az &sszes fény felébresztéséhez (1) abra).

A gyermekzar beallitasa

1 Erintse meg és tartsa lenyomva a(z) Q és @ gombot 3 masodpercig a gyermekzar aktivaldsahoz

(@9 &bra).
I jelenik meg a kijelzdn, csak a(z) Q és Xy gomb vildgit.
> 3 masodperc mulva a képernyd visszavalt normal kijelzésre.

2 Erintse meg és tartsa lenyomva Ujra a(z) Q és @ gombot 3 masodpercig a gyermekzar
kikapcsolasdhoz (@9) abra).
L 1L jelenik meg a kijelzén 3 masodpercre, majd a képernyé visszavalt normal kijelzésre.
> Minden gomb vilagit.

A sz(rd allapotanak ellenérzése
e FErintse meg a sz(ir6 allapotanak ellendrzése/visszaallitdsa gg gombot a sz(iré élettartam-
allapotanak ellendrzéséhez (21 abra).

> Megjelenik a kijelzén a sz(ré hatralévé élettartama szazalék értékben.
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Az ikon szine A sz(iré élettartamanak kijelzése Kijelzés (%)
Kék Optimalis élettartam 16-100
Kék-lila Megfelelé élettartam 9-15
Lila-piros Az élettartam majdnem a végéhez ért 4-8

Piros Az élettartam a végéhez ért, cserélje ki a sztrét | 0-3

Megjegyzés: Ha 3 masodpercig nem torténik mivelet, a készilék visszavalt normal kijelzésre.

5 Tisztitas és karbantartas

Megjegyzés:

* Tisztitas el6tt mindig huizza ki a készulék haldzati dugdjat a fali aljzatbdl.

* Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékba.

* Akészllék alkatrészeinek tisztitdsdhoz soha ne hasznaljon stroldszert, valamint agressziv vagy
gyulékony tisztitdszereket, pl. fehéritét vagy alkoholt.

* Asz(rd tisztitdsdhoz ne hasznaljon folyadékot, még vizet sem.

* Ne kisérelje meg porszivoval tisztitani a részecskeérzékelt és a gazérzékelst.

Tisztitas Utemezése

Gyakorisag Tisztitasi médszer

A készllék burkolatat széraz kendével tordlje le

Amikor sziikséges
Tisztitsa meg a leveg8kimeneti nyilas fedelét

Kéthavonta Tisztitsa meg a részecskeérzékeldt szaraz fultisztitd palcikaval.

A = szimbdlum jelenik

Gy Tisztitsa meg a szUr6 fellletét.
meg a kijelzén.

A légtisztité hazanak tisztitasa

A por lerakddasanak megelézése érdekében rendszeresen tisztitsa meg a légtisztitot kivil és beldl.
1 Tordlje meg a légtisztitdt kivil és belll egy puha, szdraz ruhaval.

2 Alevegbkimeneti nyilds is megtisztithatd puha, szaraz ruhaval.

A részecskeérzékeld tisztitasa

A részecskeérzékeld optimalis mikodése érdekében 2 havonta végezze el a készllék tisztitasat.
Megjegyzés:

* Ha a légtisztitot poros kdrnyezetben hasznaljak, elképzelhetd, hogy gyakrabban kell tisztitani.

* Ha a helyiség paratartalma nagyon magas, paralecsapddas alakulhat ki a részecskeérzékeldn, és a

levegémindség jelzéfénye rosszabb levegémindséget jelezhet ki még jé mindségl levegd esetén is.

Ez esetben tisztitsa meg a részecskeérzékelst.
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Kapcsolja ki a légtisztitdt, és hizza ki a haldzati aljzatbdl.

Huzza ki a hatsé burkolatot, és tavolitsa el a késziilékbdl ((3) abra).
Tisztitsa meg a részecskeérzékelt nedves filtisztité-palcikaval. (@2 abra).
Minden alkatrészt gondosan toroljon szarazra szaraz flltisztito palcikaval.

ui A W N =

Helyezze vissza a hatso burkolatot ((7) &bra).

A sz(ir6 feliletének megtisztitasa

A szlré figyelmeztetd jelz6fényének allapota Mivelet

A szlir6tisztitas-riasztas % megjelenik a kijelz6n

(@ ébra).

A sz(rd fellletét porszivéval tisztitsa meg.

Kapcsolja ki a Iégtisztitot, és hiuizza ki a haldzati aljzatbdl.

Huzza ki a hatsd burkolatot, és tavolitsa el a késziilékbdl ((3) abra).
Huzza ki a szUrét a készilékbdl (@9 &bra).

Tisztitsa meg a sz(ré fellletét porszivéval (@) abra).

Tegye vissza a sz(ir6t a készilékbe ((6) dbra).

Helyezze vissza a hatso burkolatot ((7) &bra).

Csatlakoztassa a légtisztitd haldzati dugojat a fali aljzatba.

A készulék bekapcsoldsahoz érintse meg a(z) (') gombot.

O 00 N O Ul A W N =

szUr6 tisztitasi idejének lenulldzésdhoz.
10 Alaposan mosson kezet a sz(r tisztitasat kovetden.

Erintse meg hosszan, 3 masodpercig a sz(ré dllapotanak ellenérzése/visszadllitdsa gombot ( )a

A szUrd cseréje

Az egészséges korilmények védelmét szolgald zarold

Ez a levegétisztitd szlirGcsere-jelzéfénnyel van felszerelve annak érdekében, hogy a levegdtisztitd sz(iré
optimalis llapotban legyen a levegbtisztitd miikodése kozben. Amikor szlikséges a szUiré cseréje, a

szlirécsere-riasztas ( @ ) pirosan vilagitani kezd.

Ha a sz(rét nem cserélik ki idében, a levegétisztitd leall, és automatikusan zarolja magat a helyiség

levegdmindségének védelme érdekében. Cserélje ki a szlrdt, amilyen hamar csak lehet.

e 7

A sz(r6 cseréje

Megjegyzés:
* Asz(iré nem moshatd és nem hasznélhaté fel djra.

* Asz(rd cseréje eldtt mindig kapcsolja ki a légtisztitot, és hizza ki a haldzati csatlakozédugdjat a fali

aljzatbdl.

A szlr6 figyelmeztetd

jelz6fényének allapota Mivelet

A sztirécsere-riasztas (5 vilagitani

kezd (@9 dbra).

Cserélje ki a NanoProtect 3-as sorozatu szUrét (FY3430/30)
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Kapcsolja ki a légtisztitdt, és hizza ki a haldzati aljzatbdl.

Huzza ki a hatsé burkolatot, és tavolitsa el a késziilékbdl ((3) abra).
HUzza ki a sz(ir6t a készilékbdl ( abra).

Tavolitson el minden csomagoldéanyagot az Uj szlrérél () dbra).
Helyezze az Uj sz(ir6t a készilékbe ((6) 4bra).

Helyezze vissza a hatsé burkolatot ((7) &bra).

Csatlakoztassa a légtisztitd hdldzati dugdjat a fali aljzatba.

A készllék bekapcsoldsahoz érintse meg a(z) 0) gombot.

Erintse meg hosszan, 3 masodpercig a sziiré allapotanak ellendrzése/visszaallitasa gombot (&g ) a
szUrd élettartam-szdmlaldjanak lenulldzasahoz.

10 Alaposan mosson kezet a szUré cseréjét kdvetéen.

Megjegyzés: Ne szagolja meg a sz(rét, mivel az dsszegyUjtotte a levegdbdl a szennyezdanyagokat.

SzUro visszaallitasa

Az elétt is kicserélheti a szGrét, mielStt a sziréesere-riasztas ( 5 ) megjelenne a kijelzén. A sztird
cseréje utan manualisan le kell nulldznia a szUr6 élettartam-szamlalojat.

1

N =

[o) BNV 2 I R VY

A készulék kikapcsoldsahoz érintse meg 3 masodpercig a be-/kikapcsolégombot 0) majd huzza ki
a haldzati aljzatbol.

Csatlakoztassa a dugot a haldzati aljzatba (@2) 4bra).
A bekapcsolast kdvetd 15 masodpercen belll érintse meg hosszan, 3 masodpercig a kg és ©

A

gombot a szU(rd élettartam-szamlalojanak lenulldzésahoz (@8 abra).

Tarolas

Kapcsolja ki a légtisztitdt, és hizza ki a haldzati aljzatbdl.

Tisztitsa meg a Iégtisztitot, a részecskeérzékeldt és a sz(ird fellletét (1asd a ,Tisztitds és
karbantartas” cimd fejezetet).

Hagyja teljesen megszaradni az 6sszes alkatrészt, miel6tt elteszi azokat.
Csomagolja be a sz(rét Iégmentesen zaré mlanyag zacskdba.

Szaraz, hlivos helyen tarolja a [égtisztitot és a szlrdt.

A sz(rd érintése utan mindig alaposan mosson kezet.
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7 Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertlé problémakkal.
Ha a hibat az aldbbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, forduljon a helyi vevészolgalathoz.

Probléma

Lehetséges megoldas

A készilék nem

mukaodik megfeleléen.

* Aszlrécsere-riasztas folyamatosan jelzett, On azonban még nem
cserélte ki a megfelelé sz(rét. Ennek eredményeképpen ak készulé
zarolja magat. Ebben az esetben cserelje ki a sz(rét, és a k@ gomb
nyomva tartasaval nulldzza le a szUré élettartam- szamlalo at.

k

A levegSkimenetbdl
tévozo légaram
jelentésen gyengébb,
mint korabban.

* Asz(r6 felllete szennyezett. Tisztitsa meg a szUré feltletét (Iasd a

JTisztitas és karbantartas” cimdi fejezetet).

A levegémindség
nem javul, pedig a
készulék hosszu ideje
mukodésben van.

* Ellendrizze, hogy a csomagoldanyag le lett-e véve a szlrdrél.

* Asz(rd nincs behelyezve a készilékbe. Helyezze be megfeleléen a szlirét

(FY3430/30).

* Arészecskeérzékeld nedves. A helyiségben magas a paratartalom,

péralecsapddast idéz elS. Ugyeljen arra, hogy a részecskeérzékeld
és szaraz legyen (lasd a ,Tisztitds és karbantartas” cimU fejezetet).
* A helyiség mérete nagy, vagy a kultéri levegé minésége rossz.

ami
tiszta

Az optimalis tisztitasi teljesitményeért, kérjik, csukja be az ajtdkat és

ablakokat a Iégtisztitd Gzemeltetése kdzben.

e Szennyezd6forras taldlhatd a beltéren. Ez lehet dohanyzas, sttés/f6zés,

illetve fustold, parfim vagy alkohol.
* Asz(rd az élettartama végéhez ér. Cserélje ki a sz(irét Ujra.

A levegdmindség
jelzéfénye mindig
ugyanolyan szind
marad.

* Arészecskeérzékeld szennyezett. Tisztitsa meg a részecskeérzékeldt (lasd

a ,Tisztitas és karbantartas” cimU fejezetet).

A készllék
hasznalatakor furcsa
szag keletkezik.

¢ El6fordulhat, hogy az elsé néhany hasznalat alkalmaval a készulék

muanyagszagot bocsat ki. Ez normdlis jelenség. Ha azonban a kés
még a szUrdék eltdvolitdsa utan is égett szagot araszt, |épjen kapcs
eqgy Philips értékesitével vagy egy hivatalos Philips markaszervizze
Eléfordulhat, hogy a szUré kellemetlen szagot draszt, ha mar egy i

zUlék
olatba
I

deje

hasznalatban van. Ez a beltéri gdzok abszorpcidja miatt van. Javasoljuk,
hogy ismételt haszndlathoz aktivalja Ujra a sz(irét azéltal, hogy kdzvetlen
napfénynek teszi ki. Ha a szagot tovabbra is érzi, cserélje ki a sz(irét.

A készllék nagyon
hangos.

* Ez normalis jelenség, ha a készulék Turbd Gzemmddban mikodik.

* Ha az automatikus Gzemmddban tul hangos a készulék, lehetséges, hogy

nagy sebességen muikodik, mert a levegd minésége romlott, vagy

az

alkalmazasban a személyes bedllitds nagyobb ventildtorsebességet valt
ki. Valaszthatja az Alvé tzemmddot, vagy modosithatja a beallitdsokat

az alkalmazasban.

* Harendellenes hang hallhato, vegye fel a kapcsolatot az adott orszag

Vevészolgdlataval.
* Azisrendellenes, hangos zajt valthat ki, ha valami beesik a

levegbkimeneti nyilasba. Azonnal kapcsolja ki a készuléket, és forditsa

azt fejjel lefelé, hogy kieshessen beldle az adott targy.
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Probléma

Lehetséges megoldas

A készulék még mindig
azt jelzi, hogy ki kell
cserélnem egy sz(rét,
pedig mar megtettem.

* Eléfordulhat, hogy nem nullazta le a szUiré élettartam-szamlalojat.

Kapcsolja be a késziiléket. Tartsa nyomva 3 masodpercig a visszadllitas

=

gombot ( ).

Az ,E1" hibalzenet
jelenik meg a kijelzén.

A motor hibdsan mkaédik. Forduljon az orszédga vevdszolgalatahoz.

A Wi-Fi beallitds nem
sikerdlt.

Ha a router —amelyhez a levegétisztitd kapcsolodik — kétsavos, és
jelenleg nem kapcsolddik 2,4 GHz-es halézathoz, kapcsoljon at masik
savra ugyanezen a routeren (2,4 GHz), majd prébalja meg ismét a tisztitd
parositasat. 5 GHz-es haldézatok nem tdmogatottak.

A webhitelesitési halézatok nem tdmogatottak.

Ellendrizze, hogy a tisztitd a Wi-Fi router hatotavolsagan belll van-e.
Prébalja meg kozelebb vinni a levegétisztitot a Wi-Fi routerhez.
Ellendrizze, hogy a haldzat neve megfelelé-e. A hdlozat neve
megkulénbozteti a kis- és nagybetlket.

Ellendrizze, hogy helyes-e a beirt Wi-Fi jelszd. A jelszéd megkllonbozteti a
kis- és nagybet(ket.

Prébalja Ujra a beallitast a ,A Wi-Fi kapcsolat visszadllitasa” részben
taldlhato instrukcidk alapjan.

A Wi-Fi csatlakozasat zavarhatjak elektromagneses vagy egyéb
interferencidk. Tartsa tavol a készuléket az esetleg interferencidkat okozd
egyéb elektromos berendezésektdl.

Ellendrizze, hogy a mobileszkoze reptlégép tzemmaodban van-e.
Ellendrizze, hogy a repllégép tizemmad ki van-e kapcsolva, amikor a Wi-
Fi hdlozathoz csatlakozik.

Tekintse meg az alkalmazas sugod részét az atfogd és naprakész
hibaelharitasi javaslatok megtekintéséhez.

8 Jotallas és szerviz

Ha informacidra van sziiksége, vagy valamilyen probléma merdl fel, ldtogasson el a Philips honlapjara
(www.philips.com), vagy forduljon az adott orszag Philips vevészolgalatahoz (a telefonszam a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlhatd). Ha orszagaban nem mikodik ilyen vevészolgalat,
forduljon a Philips helyi termékforgalmazéjahoz.

Alkatrészek és tartozékok rendelése
Ha ki szeretne cserélni egy alkatrészt, vagy Ujat szeretne vasarolni, forduljon a teruletileg illetékes
Philips markakereskedbhoz, vagy latogasson el a www.philips.com/support weboldalra.

Ha problémai adédnak az alkatrészek beszerzésével, kérjik, forduljon az adott orszag Philips
vevdészolgalatdhoz (ennek telefonszama a vildgszerte érvényes garancialevélen taldlhato).
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MaHbI3abl

Kayincisgik

Kypanapel kongaHbactaH 6ypbiH OCbl NarAanaHyLbl HyckayblFblH MyKUST OKbIM LWbIFbIHbI3 fa, OHbI
KesielekTe Kapay YLWiH cakTan KoMbIHbI3.

EH,

KOFapbl OHIMAINIKTI KaMTamachi3 €Ty YLLiH Ta3apTKblLLbIHbI3OblH COHFbl HYCKafFa AeniH

aHapTbIFaHbliHa K3 XeTKi3iHi3. XaHapTyasl Clean Home+ konmaHb6ackl apKplibl XXyKTen afna anacbi3.

KayinTi >xargannap

Ec

Ec

94

TOK COFYbIH XXoHe/Hemece epTTi 6osabipMay YLiH KYPbUIFbIHBI CYMeH, Ke3 kKesireH 6acka
CYMBIKTBIKMEH Hemece (TyTaHFbILL) 3aTTapMeH Ta3aflaMaHbl3 X3aHe Aie KypbliFbiFa oflapAblH TycrneyiH
KagaranaHbi3.

Kypbiifbl aHanacbiHaa MHCEKTULMATEP HEeMece Tip CUAKTbI elwbip TyTaHFbILL MaTepuanaapas

OypKeMeH;3.

KepTy
KypbinfbiHbl KOCnac BypbiH, OHOA KEPCETINTreH KepHeYiH XeprinikTi KyaT KepHeyiHe cankec
KeneTiHiH Tekcepin anbiHbI3.
KyaT cbIMbIH X0nabIH XYypriH 6eniriHe KotoFa bonmarabl, OHbl afamaap CypiHOenTiH xepre
TacTayblHbI3 KaXeT.
KyaT cbiMbl 3akbiMOaHFaH 60Jsica, KayinTi Xafaan opbiH anmaysbl yLiH, oHbl Tek Philips
KomnaHusicbiHAa, Philips MakynoaraH Kpl3MeT opTanblFbiHAa HeMece BinikTi MamaHaap aybICTbIpybl
Kepek.
KypbInFbIHbIH LITENCeNI, KyaT CbiMbl Hemece e3i 3akbiMAaHFaH 6onca, OHbl KoNAaHbaHbI3.
Byn KypbInFbIHbI 8 XaHe 0faH >Kofapbl XacTafbl 6ananap MeH dursrkanbik, cesy Hemece onnay
kabineTTepi WekTeyni He bonmaca Taxiprbeci xaHe 6inimi a3 amamaap KagaranaymeH Hemece
KyPbITFbIHbI Kayinci3 nanganaHyfa KaTblCTbl HyCKayiap asfaH xXaHe bannaHblCTbl KayinTepmi
TYCiHreH Xafdanga naganaHa anagpl. 8 xactaH Killi 6ananapmblH Kypblfbifa epecek afaMHbIH
BaKblnaybIHCbI3 XaKblHAAYbIHA ThIbIM CanblHAAbI.
Bananap kypanmeH orHamaybl Kepek.
Tazanay >aHe KbI3MeT KepceTy XyMblCbiH 6ananap 6akbinaycbi3 opbiHAamMaybl kepek.
Aya Kipic >epi MeH aya LUbIFbIC XXepiH BiTen TacTaMaHbI3, MICENEH aya LWbIFaTbiH Xepre Hemece aya
KipeTiH XepaiH angbiHa 3aT KOMMaHbI3.
Aya caHblflaynapbl apkblibl KypblIFbliFa backa 3aTTap Kipin KeTnereHiH Tekcepinis.
Cy3riHi Hemece KypbIIFbIHbI KbI3fAbIPpMaHbI3, Oy KypbIIFbIHbIH 3akbiMAANybIHA HeMece epTKe ceben
B0onybl MyMKIH.
Cy3riHi Tazanay yLiH OfaH ellkaHaam cymbiKTbik cebyre 6oamManapl, 6yn cy3riHiH iLKi KypblibiMbIH
3akbIMAAYbl MYMKIH.
31,62 MBT (BUCK) Mmakcumangpl WhlFbic KyaTbiHa ne 2,4 [Ty xuiniri 6ap 802.11 b/g/n HerisiHaeri
craHpapTTbl WiFiI.

KepTy
Byn KypbIIFbIHBI AYPbIC BEHTUAALMSA Xacay YLWUiH, 94eTTeri LWaHCOPFbILL peTiHAe Hemece TaMak,
nicipin »xaTkaHza TYTiH COpFbILL He XenaeTkill peTiHae KonaaHyfa 6bonmanapi.
OpKallaH Kypanapbl Kypfak, TYPaKTbl, TETIC XXaHe KesiAeHeH 6eTke KOMbIHbI3 XaHe nanganaHbliHbI3.
KypbinfblHbIH KeMiHae 20 cM XaHe YCTiHri XafblHaH keMiHae 30 cm 60C 0pbiH KanablpbiHbI3.
Acnanka oTblpMaHbl3 XaHe TypMaHbi3. KypbinFbIHbIH XXKOFapFbl XaFblHa eLlHapCe KOMMaHbI3.
Kypanfa KoHOeHcaTTbIH TaMyblH 6onaAblpMay YLILiH Kypanabl Tikenen cankplHAaTKbILW acTbiHA
KOVMaHbI3.
Cy3riHiH beTiH Ta3anay kaHe/Hemece OHbl aybICTbIpy Ke3iHAe Macka MeH KoJiFan KuiHi3.
Cy3riHi KoKkblCcka TacTaFaH Ke3fie, OHbl Bip peTTik NakeTke cafbiHbI3 XaHe XeprinikTi AeHcaybik,
cakKTay opraHaapblHbIH bIKTVIMan 3apapnbl 6eTTepai eHaey OoMbiHLIA HyCKaynapblH OPbIHAAHbI3.
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e Tek ocbl Kypasifa apHanfaH TynHyckanbik Philips cy3rinepin nanganaHbiHei3. backa ewoip
cy3rinepai nanganaHbaHbI3.

¢ Cya3riHi >afy agaMmaapfa KauTbIMCbI3 Kayin TeHAipyi )XaHe/HeMece Backa afamaapablH eMipiHe
kayin TeHAaipyi MymKiH. Cy3riHi OTbIH HemMece CofaH ykcac MakcaTTapfa naganaHbanpis.

*  Kypangpl KaTTbl 3aTTapMeH COFbIN anyaaH cakTaHbl3 (acipece aya KipiciH XKaHe aya LWbIFbICbIH).

*  KapakaT anygpbl Hemece KypblIFbIHbIH AypbIC eMeC XyMbIC icTeyiH bonabipMay YLUiH aya WhIFbICbIHA
Hemece aya KipiciHe caycakTapAbl Hemece 3aTTapAbl CaJIMaHbI3.

*  Yniwinge xaHaikTepre kapchl KOAAaHaTbIH TYTiH TOPI3fec WallblpaTkbIlW KongaHFaH 6oncaHbi3
Hemece MaWsibl KanablKTap, XaHbln XaTkaH hruMmam, TyTaTbisiFaH Temeki yLWKbIHAAPb! He
XUMUSNbIK BynaHy 6ap opblHOapAa 6yn KypbiiFbiHbl KONAaHyFa 6onmanabi.

*  by/1 KypbINFbIHbI Fa3 KypPbIIFbICh], XbINbITY KYPbUIFbIChl HEMEeCe OLlak/KaMWH XaHblHAa KondaHyfa
6onmanabi.

*  KbIIXKbITY KaXeT Ke3fe apAanbliM KyPbUIFbIHbI KyaTTaH axblPaTbiHbI3, KyPblIFbIHbI Ta3anaHbl3,
CY3riCiH aybICTbIPbIHbI3 HemMece Backa Aa TeXHMKanNbIK KbI3MET KePCeTy XyMblCTapblH OPbIHAAHbI3.

*  Kypbinfbl ynge ge, KOMMepPLMSbIK OpbIHAAPAA Aa KongaHyFa apHanfaH. On KanbinTbl XyMblc
XafdanbliHOa 6enme iWinae nanganaHyra apHanfaH.

*  Kypbinfbl TEK Y1 iLWiHAE KaNbINTbl XXYMbIC Xacay XaffannapblHaa fFaHa KoNgaHyFa apHaafaH.

¢ Kypangbl BaHHa, opeTXaHa, ac Y1 Hemece yiIKeH TeMnepaTypa e3repictepi 6ap 6enme cusKTbl
AbIMKbINAbIFbI HEMeCe TemnepaTypachl Xofapbl benmvene KongaHyra bonmanasl.

*  Kypblifbl KEMiIPKbILWKbI TOTbIFbIH (CO) Hemece pagoHas! (Rn) WwhirapManibl. OHbl XaHy
npouectepimMeH XaHe KayinTi XummukaTTapMeH 6arnaHbICTbl COTCI3 XaFaanaa Kayincisaik
KYPbIFbICh peTiHae narpanaHyfa 6onmanabl.

¢ KypbinfblHbl NanaanaHyabln yCbiHbIIFaH Temnepatypachkl 5°C - 45°C, canbicTbipManbl biFanablIbIK,
nenreni <85%. TemnepaTypa MeH biFanabiiblk 60MbIHLIA YCbIHBIIFaH TananTap opbliHAaIMaca,
KYPbIIFbI XXYMbIC iCTEMeYi HeMece 3akbIMAaybl MyMKIiH.

¢ KypblnfblHbl cakTay YLUiH yCbIHbIIFaH TeMnepaTtypa -20°C - 55°C apanbifbiHAa. Temnepatypacsl
KepceTiNreH WekTeH acaTblH KNMMaTTapaa cakTanTblH 60NCaHbI3, KYPbUIFbl 3aKpiMAanaabl.

*  Aya TasapTkplLUTap BUPYC XXYKTbIPYAbIH TeK andblH anyfa apHasiFaH, onap BUPYCTbiH TapanyblH
TOKTaTy OOMbIHLLIA XaNnfbl3 WeLiM 60MbIn TabbinManabl.

*  Lybin AblObICbIHLIH KbicbiM AeHreri 70 Ab(A)-neH TemeH.

DneKTpPoOMarHuTTik epictep (AMO)

Ocbl Philips KypbFbIChl 31€KTPOMArHUTTIK 8picTepre KaTbiCTbl 6apblk, KOJAAHbICTaFbl CTAHAAPTTAP
MeH epexenepre cankec Kkenemni.

©Hpey

Byn TaHba ocbl eHIMAI KanbINTbl TYPMbICTbIK, KanAblkneH Tactayra 60nManTbiHbIH 6ingipesi Ef
(2012/19/EU). —

DNeKTpP XSHE 3NeKTPOHAbIK OHIMAEPAIH KaNAbIKTapblH 66MeK XMHay XeHIiHAer eniHi3aiH
epexenepiH cakTaHbi3. KOKpICKa [ypbIC TacTay KoplUaFaH opTaFa XaHe aflaM AeHCay bIFbiHa TUETIH
31SHAbI 9CepaiH anfblH anyFa KOMeKTecedi.

EO >eHinpeTinreH comMKecTik Typasbl geksapaumnsacsl
BynaH kerin DAP B.V. kopnopauusicel AC3055/AC3059 TypiHaeri pagunoxababik, 2014/53/EU

OMpPeKTUBAcbIHA Cankec KeneTinAiriH manimaengi. EO cankecTik AeknapaunsacbiHblH TONbIK M3TiHI
Keneci MHTEpPHeT MeKeHXanblHAa KomxeTimai: www.philips.com.
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Aya TasapTKbliLl

AC3055/AC3059 aya Ta3apTKbILLbIH CaTbIN anyblHbI30EH KyTTbIKTaMblI3!

Philips ycbiHaTbIH Kongayael TONbIK NanganaHy yLwiH eHiMinizai www.philips.com/welcome TopabbiHaa

TIpKeH;3.

©Himre wony (1)-cyp.)

A

backapy naHeni
Aya WbIFbIC Xepi
BenwekTep gatuuri

[a3 gatyuri

NanoProtect cy3riciHiH 3-cepuschl (FY3430/30)

ApPTKbI Kaknafbl

Backapy KypangapbiHa wony (2)-cyp.)

backapy TakTacbiHbIH TyMmenepi

=

DKpaH aybICTbIPbIN-KOCKbILL/

/A | Cy3ri Kymi/KannblHa KenTipy TymMmeci Q Kapbik KOCy/Luipy TyIMeC
yaTTbl KOCY/eLwipy TyUMeci % YHAI3M pexum Tynmeci
@ TyHTI pexum Tynmeci

Oucnnenni naHens

Wi-Fi nHgukatopsl

ABTOMaTTbI pexum (KyH)/
Allergy (TyH) yiKbl pEXUMI

1-KblNAamMObIKTbl KONIMEH peTTey

2-XKbINAAMIbIKTbl KOIMEH peTTey

@R 9)

Typbo pexumi 1Al AnnepreHaep OeHrenidin aucnneni
PM2.5| pM2.5 pucnneiti Gas | ras6eH nacraHybiH kepceTy
nn - .
= | Cy3riHi Tazanay Typasbl 4abbin @ Cy3riHi ayblcTbipy AabbinbI
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3 lcke Kocy

Cy3riHi opHaTty

KypblnfbiHbl anfall nanganaHy angsiHaa cy3riHin 6apnbik OymacbkiH anbin TacTaHbI3.

EckepTne: Cy3riHi opHaTnactaH OypblH aya Ta3apTKpILUTbIH, 311€KTP PO3eTKaChiHaH axblpaTblFaHbIH
TeKCepiHi3.

ApPTKbI KaKMarbiH TAPTbIM, OHbI KYPbUTFbIAAH anbin Tactams3 (3)-cyp.).

KypbinfFblnaH cy3ridi anbin tactanbis (4)-cyp.).

Aya Ta3apTKbILL Cy3ricCiHiH 6apblk kanTay Matepuangapbit ansiHbi3 (5)-cyp.).

Cy3riHi KanTafaH KypblIFblFa canblHbl3 (@—cyp.).

APTKbI KaKnafblH KanTa TipkeHi3 (@—cyp.).
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Wi-Fi "HOMKaTOpPbIH TYCiHY

Wi-Fi 6enriweciHiH Kyni CraTyc

CapfbInT 60bIMN XbINbIAbIKTANABI CmapToHFa KoCblny
CapfbINT KyniHae kanagpl CMapTdoHFa XanfaHfaH

Ak, 60J1bIM XbIMbINbIKTaNOb! CepBepre xanray

AK TycTe Kanagsl CepBepre xafaHfaH
Suwlipy Wi-Fi hyHKLMACHI ewipinreH

Wi-Fi >xeniciHe Kocbiny

EckepTtne:

¢ KopnopaTuBTik/KacinopblH XeninepiHe (MbIC. cepTudmKaTTapFa, Xeninik npodunsaepre) Kongay
kepceTtinmengi. Philips aya TazapTKplLLTapblH MHTEPHET apKbiibl 6ackapbliaTbiH KypbUIFbinapFa
apHanfaH xeninepre Hemece xeke WPA2 xeninepiHge opHaTKaHbIHbI3 OyPbIC.

* backapblnaTtbiH Xeninepae opHaTy YLWiH KOHUrypaums Typanbl maniMmeTTep (Mbic., Mac
MekeHxarbl) Clean Home+ konnaHbacsiHOa OepinreH.

Wi-Fi KOCbINbIMbIH GipiHLUI peT TeHLwey

1 Philips «Clean Home+» kongaHbacbiH App Store Hemece Google Play
OYKEHOEPIHEH XYKTEHI3 XXaHEe OpHaTbIHbI3.

2 Aya Ta3apTKbIWTbIH KyaT CbIMbIH 3/1€KTPIIK pO3eTKaFa KOCbIHbI3 Aa, aya
TazapTkpiwTbl Kocy ywiH (V) TyimeciHe Trini3.
S Z Wi-Fi uHauKaTopb! GipiHLLi PeT KbI3FbINT-Capbl TYCMEH XbINbINbIKTangbl.

3 Ci3giH cMapTdOHbIHbI3 HEMece MaHLWeTiHi3 Wi-Fi xeniciHe KOCbIIFaHbIH TEKCEPIHi3.
«Clean Home+» KonpgaHbacbiH icke KOCbIHbI3 XaHe «XKaHa KYPbIIFbIHbI KOCY» TyMeCiH 6acbiHbI3
HeMece 3KpaHHbIH XOFapFbl XXaFblHOAFbI «+» TYMMeCiH DacbiHpbI3. Aya Ta3apTKpILLThI Xeflire Kocy
YLUiH 3KpaH4afbl Hyckayapabl OpbIHAAHbI3.
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EckepTtne:

KacinopblHHbIH/KOChIMLLA BEG-OETTiH ayTeHTUMKaUNs XeninepiHe Kongay KepceTinmeni.

Byn Hyckaynblk, aya TazapTkbll OipiHLLI peT TeHLWweneTiH boca FaHa )xapamzbl. Erep xeni e3repce
Hemece opHaTyabl KarTa opblHAay KaxeT borca, 98-6eTTeri « Wi-Fi KOCbIIbIMBIH KasmblHa KeTipy»
TapayblH KapaHbl3.

Ci3niH cMapTdOHbIHbI3Fa HemMece NaHLWeTiHi3re 6ipaeH apTblk aya Ta3apTKbILLTbl KOCKbIHbI3 Kefce,
ci3re OyHbl peT-peTiMeH Xacay KaxerT.

Ci3aiH cMapTdOHbIHBI3AbIH HEMEeCE MNAHLLETIHI3AIH XaHe aya Ta3apTKbILLUTbIH apacbiHAAfbI
KaLWbIKTbIK 10 MeTpaeH acnanTbiHbIHA XXaHe KefeprinepaiH 6omMaybiHa K3 XeTKi3iHi3.

byn konpan6a Android xaHe iOS cOHfbl HyckanapbiH Konganabl. Kongay kepceTineTiH
onepauusblk Xyenep MeH KypblFbliap Typasbl eH COHFbl aknapaTTbl
www.philips.com/cleanhome Beb-canTbiHaH Taba anachi3.

Wi-Fi KOCbIIbIMbIH KannbiHa KeNTipy

EckepTtne:

1

KeniHi yHci3 kenicim 6omblHLWa aybicTbipFaH kezae Wi-Fi xeniciHe KOCb1ybIH TYCipiHi3.

Aya Ta3apTKbILTbIH KyaT CbIMbIH 3N1EKTPIK pO3eTKaFa KOCbIHbI3 Aa, aya Ta3apTKbILWTbl KOCY YLUiH
Q)T\(l?uvleciHe TWIiHI3.

@)KaHe @ TYMMenepiH cUrHan Welkkarnfa AeniH 6ip yakbiTTa 3 cekyH 60Mbl TYPTiHI3.

5 Aya Ta3apTKblLl XynTacy pexunmMiHe etesi.
L T Wi-Fi uHOMKaTOpPbI KbI3FbINT-Capbl TYCMEH XbIMbIbIKTal4bl.

«Wi-Fi KocblnbIMbIH BipiHLLi peT peTTey» beniMinaeri 3-4 kafamaapabl OpbiHAAHbI3.

4  Aya Ta3apTKbIWTbl KONgaHY

Aya canachbl WaMblHbIH Ma¥fblHaCbl

Aya canacblHblH LaMbl aya Ta3apTKbiLLl A A
KOCbIIFaHaa aBTOMaTThl TYPAe XaHadbl XaHe ya canacel WamblHbIH ya canacbiHbiH
Gapnbik TyCTep Ke3ekneH xaHaab!. LamMameH Tyc AeHrewvi
30 cexyHATaH KeltiH 6oLk faTumri a3po3onib Kok Kakcs
BerLekTepi opTackiHbIH aya canacbiHa caiikec
TyCTl TaHAaNABI. KeK-KbI3blKypeH Oprtawa
Aya canacbl WaMblHbIH Tyci PM2.5, [Al xaHe
ra3 KepceTkiliTepi 6oibIHLLIA eH XoFapbl kayin KbI3bIIKYPeH-KbI3bIN Hawap
VHAEKCIMEH aHbIKT bl.
HEKCIMEH aHblkTanan KpbI3bin OTe Hawap
1Al 1Al Aya canacbl LiamblIHbIH,

Kacibw geHrenni AeraSense Aatuuri ilki aya anneprei Aenremt | TYd

OeHreniH aHbIKTan, ilki aya annepreHaepiHin 1-12

bIKTMMaN Kayin AeHreniHiH caHablK Kepi 6arnaHbICh 1-3 Kexk
KepceTinyi MyMKiH. T caHbl eH XaKCbl aya canacbiH 4-6 Kek-Kbi3blakypeH
Kepceten;.
7-9 KbI3bITKYPEH-KbI3bI/
10-12 KbI3bin
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PM2.5

AeraSense ce3rill TEXHOOMMSAChI ayaaFbl €H, KilLLKeHTawn

BenLuek e3repiciH AypbIC aHbIKTanN, XbiaaM kayan PM2.5 Aya canacbl LWamblHbIH
6epeni. On HakThl yakbiTTasbl PM2.5 kepi 6alinaHbicbiHa | AEHIe! Tycl

Tesimainik bepeqi. <12 Kok

Ayafafbl nacTafblll 3aTTapablH KeOiCiHiH kenemi

PM2.5-HeH kiwi 6bonbin keneni — aFHU, kenemi 2,5 13-35 Kek-KbI3bInKypeH,
MUKPOMETPAEH Killli ayafiafbl OenlueKTepAiH NacTasbILL

3aTTapblHa KaTbiCTbl. OpbiHXaigars ycak 6enwekTepain, | 36-55 Kbi3blIKYpeH-KbI3bi
KeHiHeH TapanFaH kaHap Ke3/iepi — Temeki TyTiHi, 55 Koi3bn

nicipinin »xaTkaH TaFfamMHbIH TYTiHi, XXaHbIN TypFaH

binTenep. Ayanafbl kenbip baTapesinap kaHe 3eHHiH
€H,yCaK cnopanapbl, Y1 XXaHyapnapblHblH aniepreHaepi XaHe yMaeri lWaHHbIH KeHe anfepreHaepiHiy,
kenemi ge PM2.5-TeH LiafbIH.

_. | Aya canacbl LUaMbIHbIH,
a3 peHreni X
GAS TyCi
KeHenTinrer ras gatuuri kemerimeH L1-L4 aykbIMbIHOaFbl | [ 1 Kok
avcnnenze bIKTMan 3vaHabl razgapabiH (OHbIH iWiHae
yLLUATbIH OpraHuKanblk bannaHslc, vic, 1.0.) AeHren e3repici| L2 KeK-KbI3bINTKYpeH,
aHbIKTaFaHbl kepceTineni. L1 napameTpi eH xakcbl aya
canacbiH KepceTef;. L3 KbI3bIITKYpPEeH-KbI3blJ1
L4 Kpi3bin

Kocy >xaHe ewipy
EckepTtne:
¢ OHTannbl Tazanay HOTWUXeCIH any YLiH ecikTep MeH Tepesenepmi kabbiHpbI3.
* [leppenepni aya KipeTiH MeH LbIFaTbiH XXepiHeH anllak yCTaHbI3.
1 Aya Ta3apTKpILWTbIH LWTENCENIH 31eKTP PO3€eTKacbiHa KOCbIHbI3.
2 Aya Ta3apTKbILWTbl KOCY YLUiH d) TYVIMECIH TYPTIHi3.
5 Aya TasapTkbll AblObIC WblFapaabl.
5 Kbi3gbIpy Ke3iHAe 3KpaHOa «===x» Xa3ybl KepceTifiefi. KeriH aya TazapTKbIlW aya canacblH
enuereHHeH keniH IAI/PM2.5/Gas geHrenid kepceteg,i.
5 AyaTa3apTKblll aBTOMaTTbl pexXumae XyMblC icTengi, skpanga PM2.5 kepceTinepi

(®-cyp.).
3 Aya Ta3apTKbILWTbl OLWIPY YLUiH d) TYWMMeECIH 3 cekyHA 6achin TypPbIHbI3.

EckepTtne: Erep aya Tasaptkbiw OLLIPFEHHEH keliH snekTp po3eTkacbiHa KOCy/bl Kasica, aya
TazapTrpeil KOCKAH ke3fe anablHFbl NapameTpiep 60MbIHLLIA KYMbIC iCTeRA.

KyHai3ri pexxum napameTpiH e3repTy

@ TynmeHi B6ip peT 6acbkin, ABTOMaTTbl peXUMA, 1-KblNAaMAbIKTbI, 2-XbINAaMabIKTbl Hemece Typbo
pexumMai TaHgan anacols.

ABTOMATTbI PEXUM (@ ): ABTOMaTTbI pexmnmpae Koc Kafara aya canacbiH HakTbl yakbIT pexumiHae
aHbIKTaMabl Aa KopLUafaH aya canacbiHa 6arnaHbICTbl acnan XXenaeTKillTiH XblaAgaMablFblH aBTOMaTTbl
Typae petrenai. backapy naHeni cblpTkbl XXapbIKTaHAbIPYbIHA OaifaHbICTbl 3KPaH >KapbIKTbIFbIH
aBTOMAaTThI TypAae peTTeyi MymKiH ((9)-cyp.).

XKbingamabiKTbl KONIMEH peTTey ( ’E) >KaHe @ ): Aya Ta3apTKbiLl Konabl pexumae 1-Hemece 2-

XblIAAMIbIKIEH XyMbic icTenai (10-cyp.).
Typ60 pexumi (@ ): Typbo pexmmiHe aya Ta3apTKbILW eH XOFapbl XblIAaMObIKNEH XYMbIC icTeNA;

(@D-cyp.).
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TyHri pexxum napameTpiH e3repTty

@ TyMMeHi Oip 6ackin, ageTTeri yikbl pexuMiH Hemece Allergy yinkbl pexuMiH TaHdan anachi3.
9peTTeri yrKbl pexxumi: Aya Ta3apTKpllL 94eTTeri pexnmae TOMeH XbiaaMabIKTa, ThiHbILL XXYMbIC

ictengi. @ TyiMe 3 cekyHATaH Kenin ewwipinesi, 6apnbik Wwamaap MeH Tyimenep ceHeni (12-cyp.).
Allergy ( @ ) YViKbI pexkumi: Allergy yinkbl pexrMiHae aya Ta3apTKplL TYHri yakbITTa LWaH Ty3inyiHe
Oopan apekeT eTefli XoHe acnan yKblfa CanKec KeneTiH Wy AeHreniH cakTarn, KaTTbipak pexmnumre
ayblcadbl. OKpaHOa @ KepceTKill kepceTifieq,. @ XaHe @ KyHripTTeHeq, 6acka Tynmenep ceHeni
(@-cyp.).

YRKbl peXUMIHEH LUbIFY YLLUIH Ke3 KenreH TyMMeHi 6acbiHbi3. KeniH 3 cekyHa 60Wbl kaHaal aa
apekeTTep 6o1Maca, bapsibik lWamaap KantTagaH ewwipineg,.

KepceTy HanKaTOpPbIH aybICTbIPbIN KOCY

ECKepTI'Ie: Kypan agenki kannsl 6ombiHwa PM2.5 geHreniH kepceTep;.
> [ducnnen nHamkaTopbiH Ma3/PM2.5/1Al 60MbIHLLIE aybICTbIPY YLWiH QTvMMeciH TYPTIHI3

(49, @5) xaHe (16) cypeTTepi).

LLlam kocy/ewipy hyHKLUACbIH NanganaHy

Xapblk AatyuriMeH, 6ackapy TakTacbl aBTOMaTThl TYpAe KOCbaabl, ellefi HemMece KopLuafaH opTa
TemnepaTypacbiHa carikec ellefi. backapy TakTachl KopLUaFaH opTa Xapblfbl KYHripT 6onfaHa ewesi
Hemece KyHripTTeHeni. bapnbik xapbikTaphbl OSTY YLUiH Ke3 KenreH TynmMmeHi TypTyre 6onagbl. CogaH
COH, eLwbip apekeT 6onmaca, bapnbik XapblKTap KopLuaFaH opTa XapblFbIMeH caikec 6oy YLUiH KanTa
elefi Hemece KyHripTTeHemi (@—cyp.).

Bapnblk Wamaapabl kaHe backapy naHeniH coHaipy yLUiH Q TYMMEHi BacbiHbI3 XaHe 3 cekyHA Oobl
YCTan TypbiHbI3. Bap/blk XapbIKTapabl OSTY YLIiH Ke3 KeNreH TyimeHi TypTiHi3 ((18)-cyp.).

bananappaH Kopfay KynnbiH peTTey

1 bananappaH Kopfay KyanblH icke KOCy YLiH Q KIHe @Tyﬂmenepm 3 cekyHA 6achIn TypbIHbI3
(@®-cyp).
5  JOKkpaHpa Tek . KepceTineai, Q KaHe @Tyl?lmenepi XaHagbl.
> 3 ceKyHAOTaH KeWiH 3KpaHHbIH KanbiNTbl ANCNAENI KanTbIN Keneai.

2 bananappaH Kopfay KyJIMblH ©LWipy yLUiH Q KaHe @TYMMeCiH KavTagaH 3 cekyHp 6acbin
TYPbIHBI3 (20-cyp).
L DkpaHaa il 3 cekyHa kepceTineai ae, KanbiNTbl AUCTIEN KAUTbIN Kenedi.

5 bapnbik TynmMenep XaHagbl.

Cy3ri KyniH Tekcepy
*  Cy3riHiH KbI3MeT KOpPCeTY YakbITbIHbIH KYWiH TEKCepY YLUiH, CY3ri KyMiH Tekcepy/KannbliHa KenTipy
TYMMECiH TypTiHi3 (@D-cyp.).

5 Cy3riHiH KanfaH KbI3MeT KepceTy Mep3iMiHiH Nanbi3bl 3kpaHaa kepceTineai.
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Benriwe Tyci Cy3ri Mmep3iMiHiH KepceTKiLuli Oucnnen (%)

Kek OHTannbl KbI3MET KepceTy Mep3iMi 16-100
KeK-KbI3bIKypeH, XKakcbl Kbi3MeT KepceTy Mep3iMmi 9-15
KbI3blIKYpEH- - . )
Kbi3biN KbI3MeT kepceTy Mep3imi asfbiHa XeTegi 4-8

KbI3MeT KepceTy Mep3imi aakTanagbl, Cy3riHi
anMacTbipagbl

KbI3bin 0-3

EckepTne: Kypbinfbl 3 ceKyHATaH KeniH elKaHdam XXymMblc 6onmMaca, KanbinTel AUCNen pexmumiHe
eTeni.

5 Tazanay >XoHe TeXHUKanbIK KbI3MeT KopceTy

EckepTtne:

¢ Tazanay angpliHAa, Kypangpl apKallaH po3eTkadaH axblpaTbiHbI3.

* Kypangpsl Hemece TOK CbIMbIH Cyfa HeMece Backa CymbIKTblkka 6aTblpyFa 6bonmanasi.

* KypbinfbiHbIH Ke3 KefireH 6eniriH Tazanay yLWiH afapTkblLL HEMeCe ankorosb CUSIKTbl abpa3smBTi,
arpeccyBTi HEMece TyTaHFbILW Ta3anafblll 3aTTapAbl elwkallaH nanganaHbaHbi3.

¢ Cy3riHi Tazanay yLWiH elKallaH CyMbIKTbIKTbI (OHbIH, iLWiHAE, Cy) NainanaHbaHbI3.

* benuwek Hemece ra3 gaTynriH LWaHCOPFbILWThIH KOMEriMeH TazasaMaHbli3.

Tasanay kecreci

Kninik Tasanay agici

KypbInfbIHbIH KOPMYCbIH KypFak, WybepekneH cypTiHi3

KaxeT 6osFaHOa
Aya WbIFbICbI KaKMNafFbiH Tazanay

Eki an camblH benwek gatunriH KypFak MakTa TaMNoOHMeH Ta3afaHbl3

JKpaHaa *

; . Cy3riHiH 6eTki KabaTblH Ta3ana
KepceTineni. ¥ H K y

Aya Ta3apTKbILWTbIH KOPMNYCbIH Ta3anay

LLIaH >XunHanTnay yLWiH aya Ta3apTKpILL iLLUiH X3He CbIPTbIH XYWeni Typae Ta3aiaHbl3.
1 Aya TasapTKpIL illi MeH CbIPTbIH Ta3anay YLUiH XyMcak, KypFak wybepek nanganaHbliHbi3.
2 CoHbIMeH KaTap, aya afblHbIH KypFfakK, XyMmcak, LybepekneH Tazanayra 6onagpl.

Benwek gatyuriH Tazanay

KypbINFbIHbIH OHTaNbl KYMbIC icTeyi YLiH 6esLeK AaTYMriH 2 ait calibiH Ta3anan OTblPbIHbI3.
EckepTtne:
* Aya Ta3apTkblll LWaH4bl OpTaAa NanaanaHbliaTeliH 601ca, OHbl XKMi Ta3anay KaxerT.
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¢ benmeperi binFanabinbIk AeHreni eTe xofapbl 60sca, aya canacbiHbIH AaTyuriHAe KOHAeHcaT Ty3inin,

Bentuek gaTyuri aya canacol ic >y3infe xakca 6onca fa, Hallap aya canacblH KepceTyi MymkiH. Erep
OCbl XaFfa opblH asnca, berLwek AaT4YMriH Tasananpls.

Aya Ta3apTKbILWThl OLUIPIM, 31eKTP PO3eTKacbiHaH aXblpaTbIHbI3.
ApTKbl KaknarbiH TapTbiM, OHbI KYPbITFbIAaH anbin TactaHsl3 (3)-cyp.).
Benliek aaTunrit AbIMKbI1 MakTasbl TaMNOHMEH TasanaHpi3 (2)-cyp.).
Bapnbik 6enikTepiH Kypfak MakTa TaMMOHbIMEH CYPTiHi3.

ApTKbI KaknarbiH KainTa TipkeHis (7)-cyp.).

uu b W N =

Cys3riHiH 6eTKi KabaTbIH Ta3anay

Cy3riHiH ecKkepTy LWaMbIHbIH KYWi opekeT
Cy3rini Tasanay gabbinbl % 3kpaHaa kepceTinesi Cy3ri 6eTiH WaHCOPFbILTbIH KeMeriMeH
(@-cyp.). TasanaHbis.

1 Aya Ta3apTKbILTbI OLUIPIM, 3N1eKTP pO3eTKacblHAH aXblPaTbIHbI3.

2 ApTKbl KaknafblH TapThiM, OHbI KypPbIIFbIAaH anbin TactaHbi3 (3)-cyp.).

3 KypbinFblgaH cy3riHi anbin Tactanbi3 (@4-cyp.).

4 Cy3ri 6eTiH WaHCOPFbILWTbIH KOMEeriMeH Ta3anaHbl3 (@—cyp.).

5  Cy3riHi KanTafaH KypblIFblFa canblHbl3 (@—cyp.).

6  ApTKbl KaKNafbliH KalTa TIpKEHi3. (@—cyp.)

7  Aya Ta3apTKbILWTbIH LUTENCENIH 1EKTP PO3€eTKaCbiHA KOChIHbI3.

8  KypblnfblHbI KOCY YLUIH Q) TYVMMECiH TYPTIHI3.

9  Tasanay Cy3riciH Ta3anay yakblTblH KarTa OpHaTYy YLUIH Cy3ri KyniH Tekcepy/Kanta opHaTy

TYMMeECiH 3 cekyH[ 6achkIn TYpPbIHbI3 XaHe ycTan TypbiHbI3.
10 Cy3riHi aybICTbIpFaHHaH KeMiH KOMbIHbI3Abl Ta3anan XyblHbI3.

Cy3riHi aybICTbIpy

Ta3za ayaHbl KOpPFaHbICbl KYJMbIH TYCiH

Aya TazapTKblILL XYMbIC iCTeN TypFaHAa aya TasapTy Cy3riCiHiH XaFAaliblH Tekcepy YLUiH Oy aya
Ta3apTKpILL CY3TiHi aybICTbIPy MHAMKATOPbIMEH XababikTanfaH. Cy3riHi ayblcTbipy kaxeT 6onFaH ke3fe,
CY3riHi aybICTbIPY 4abbibI @ KbI3bl/1 TYCMEH XaHaabl.

Cy3ri @3 Mep3iMiHZe aybICTbIpMacaHbl3, aya Ta3apTKbILL OpbIHXanaasbl aya canacbiH 6y36aybl yLUiH
iCTeH LWbIFbIN, aBTOMaTTbl Typae byratrananpl. Cy3riHi 6apbiHLa epTe aybICThIPbIHbI3.

Cy3riHi aybICTbIpy

EckepTtne:

¢ Cy3riHi Xyy Hemece KanTa navganaHy MyMKiH eMec.
¢ Cy3riHi ayblCcTbipMacTaH BypbiH aya Ta3apTKblLLblH ©LWIpin, 3N1eKTp po3eTKacbiHaH CyblpbIHbI3.
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Cy3riHiH ecKkepTy LWaMbIHbIH KYWi opekeT

Cy3riHi aybicTblipy Aabblnbl @

xaHagas! (2-cyp.) NanoProtect 3-cepus cy3riciH (FY3430/30) aybicTbipy

Aya Ta3apTKbILLUTbI ©LUIPIN, 3N1eKTP PO3eTKacblHaH aXbIPaTbIHbI3.

ApPTKbI KaKnarbiH TApTbIM, OHbI KYPbITFbIAAH asbin TactaHsl3 (3)-cyp.).
KypbinsFblaaH cy3ridi anbin TactaHbis (29-cyp.).

XaHa cy3rinin 6apnblk kanTay MaTepuangapbiH anbin Tactabis (5)-cyp.).
2KaHa cy3riHi KypbinfblFa KOMbIHbI3 (@—cyp.).

ApTKbI KaknarbiH KaiTa TipkeHis (7)-cyp.).

Aya Ta3apTKbILWTbIH, LWUTEMNCENIH 3/1EKTP PO3eTKaCblHA KOChIHbI3.
KyYpPbIFbIHbI KOCY YLUiH d) TYWMECiH TYPTIHI3.

O 00 N O Ul A W N =

Cy3riHiH KONAaHy Mep3iMiHiH ecenTerilliH TyCipy YLUIH CY3riHiH KaamnblH Tekcepy/Kanta opHaTy
BaTblpMachiH 6acbiHbI3 XaHe 3 ceKyHA illiHAe ycTan TypPblHbI3.

10  Cy3riHi aybICTbIpFaHHaH KeNiH KOJbIHbI3Abl Ta3anan XyblHbl3.
Eckeprne: Cy3riHi nickemeHis, cebebi oHaa ayafaH kenreH nacraybill 3aTtap 6ap.

Cy3riHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH caHafbILWbIH OacTanKbl Kynre
KenTipy

Cy3riHi cy3ri aybicTbipy Aabbibl @ ) 9KpaHaa nanaa bonraHHaH OypbiH aybiCTbipyFa bonaabl. Cy3riHi
aybICTbIpFaHHaH KeNiH, Cy3riHiH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH CaHafbILLbIH KOJIMeH BacTankpl Kynre Kentipy
KaxeT 6onagbl.

1 KypbinfbiHbl 6LWWipy YLUiH (') KyaT TyMMmeciH 3 cekyH 6acbin TypbiHbI3, COOAH COH arbipabl
po3eTkafaH CyblpbIMn asbiHbI3.

2 ANbipabl 31eKTp po3eTkackiHa canbibi3 (22)-cyp.).

3 Cy3riHiH KbI3MeT Mep3imi ecenTeriwiH 6acTankpl Kynre KaTapy VLUiH, icke KOCKaHHaH KeriH 15
cekyHp iwiHae §g xare @ TyimenepiH 3 cekyHa 6achin TypbiHbI3 (28)-cyp.).

6 Cakray

Aya Ta3apTKbILWThI 6LWipin, KabblpFa po3eTKacbiHaH aXblpaTbiHbI3.

N =

Cy3riHiH aya Ta3apTkbllUbIH, OesWeK AaTymriH xoHe 6eTki kabaTblH TazanaHbi3 («Tasanay xaHe
TEXHWKaSbIK KbI3MET KepceTy» TapayblH KapaHbl3).

Cakray angblHaa 6apnblk 6enikTepai ayafa KypraTbiHbI3.
Cy3riHi aya Tbifbl3fay niacTukablk COMKeCiHe OpaHbl3.
Aya Ta3apTKbILLTbI, CY3riHi CanKblH XaHe KypFak Xepae cakTaHbl3.

[o) IV 2 IR R VY

Cy3riHi nanganaHfaHHaH KeniH KOJbIHbI3Abl Ta3anan XyblHbI3.
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7  Axkaynapgbl Xoto

Byn Tapayna Kypanga opbiH anybl MyMKiH €H Ken Ke3geceTiH akayblKTap XuHakTanfaH. Erep toemeHge
OepinreH aknapat KeMerimMeH akaysblk XombliMaca, eniHi3geri TyTbiHyLWblNapab! Koafaay opTanblifbiHa

xabapnacblHbli3.

Macene

MyMKiH weLimi

Kypan TnicTi Typinge
KYMbIC icTeMeng;.

Cy3riHi aybIcTbipy Aabblnbl y34iKCi3 Kocbnabl, Oipak TWicTi cy3ri
ayblCTbIpblIMaabl. COHbIH HOTVXECIHAE, KYPbITFbl €HAI KybinTanagbl.

MyHOan xarfaanga cy3riHi ayblCTbIpbIn, g TYVIMeECiH y3ak, 6acbin, Kbi3MeT

€Ty Mep3iMi CaHaFbILLbIH KanMblHa KeATIPiHi3.

Aya LWbIFbICbIHAH
KeneTiH aya afblHbl
anaplHFbIAAH
angekanga ancisgey.

Cy3ri 6eTi kip. Cy3riHiH 6eTiH Ta3anaHbi3 («Tazanay XaHe TeXHUKAbIK,
KbI3MET KOpCeTy» TapayblH KapaHbi3).

Aya canachbl TinTi
KYPbINFbl Y3aK yakblT
XKYMBbIC icTen Typca Aa
KakcapManabl.

KanTtama matepuanbl Cy3rifeH KeTipinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
KypbinfbiFa cy3ri canbiHbafaH. Cy3riHin (FY3430/30) TuiciHwe
OpPHaTbIIFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.

Benwek gatuuri binFan. benmeHisgeri binFanabliblk eHreni Xofapbl
>K9He KoHAeHcaT Ty3eni. benwwek gatuuriHi, Ta3a api KypFak, ekeHiH
TeKcepiHi3 («Tasanay XaHe TeXHUKAIbIK KbI3MET KOpCeTy» TapayblH
KapaHbi3).

bBenme kenemi yiikeH Hemece CbipTKbl aya canachl Haluap.

OHTanNbl Ta3apTy OHIMAINIT YLWiH, aya Ta3apTKbILWbl XXYMbIC icTen
TypfaHa ecikTep MeH Tepe3senepmi )abblHpbI3.

MyHpa iwki nacray pecypcrapbl 6onazbl. Mbicanbl, TeMeki yLLKbIHbI,
Tamak, hrmmnam, aTip Hemece asikorosb.

Cy3riHiH KbI3MeT eTy Mep3imi asakTangbl. Cy3riHi kaHacbiMeH
aybICTbIPbIHbI3.

Aya canachbl lWaMbIHbIH,
TyCi elwkallaH
e3repmeng,.

benwek gatuuri kip. benwek gatumrin TazanaHbi3 («Tasanay xaHe
TEXHWUKaNbIK KbI3MET KOpCeTy» TapayblH KapaHbl3).

KypangaH >XafbIMcbI3
Mic WbiFagbl.

KypblnfbiHbl anfall bipHelue peT KondaHfaHda ofaH naacTMaccaHbliH,

Mici WbIFybl MyMKIiH. Byn ageTTeri Hapce. Ananga, erep cy3rinepai anbin

TacTaFaHHaH KeniH e, KypbliFblaaH Kynik vici WwiFbin Typca, Philips

avnepiHe Hemece Philips yakineTTi cepBuc opTanbiFbiHa XyriHiHi3. Cy3ri

iLIKi rasgapablH CiHyiHe 6annaHbICTbl NanganaHbiFaHHaH KeliH nic

WblFapybl MyMKiH. Cy3riHi KanTa nanganaHy yLiH Tikenen KyH cayneciHe
KO0 apKplibl KanTa bencenmipy ycbiHbinambl. Mic ani oe cakranca, cysriHi

aybICTbIPbIHbI3.
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Macene

MyMKiH weLimi

KypbInfbiHbIH AblObICHI
eTe KaTTbl LLblFafbl.

¢ Kypbinfbl Typbo pexunmae XymbiC icTereH xaraanaa KaabinTel gen
ecenTeneni.

* ABTOMaTTbl pexumMae erep Kypblifbl ThiM LLybl 601Ca, KYPbIIFbl XOFapsbl
XKblnAaMabIKTa XyMbIC icTeyi MyMmKiH, cebebi aya canachl Halwapnangsi
HemMece KonfaHbazarbl Ci3fiH Xeke napamMeTpiri3 XXoFapbl XenaeTkil
XblnaaMablFbIH icke kocaabl. Konpanbana ¥ikel pexxnmiH TaHaayfa
Hemece napameTpriepiH e3repTyre bonagp.

* Erep apeTTeH Thic AplObIC WbIKCa, eNiHi3aeri TyThIHYLWbINapabl Konaay
opTanbiFbiHa xabapnacbiHbI3.

¢ Erep aya caHblnaybliHa bip Hapce Tycin KeTce, of1 a S4eTTeH TbiC
KaTTbl 4aybICTbl TYbIHAATYblI MYMKIH. Te3 apafa Kypbl1FbiHbl ©LWipin,
KypbinFblfaH 6eTeH 3aTTapabl anbin TacTay YLUiH, OHbl TOHKEPIHi3.

KypblFbl 911 fie Cy3riHi
aybICTbIPY KaXeTTiriH
kepceTin Typ, bipak,
MeH aybICTbIPbIMN
KOWFaHMbIH.

Cy3riHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH caHafblLLbl HengeHbereH 60ybl MYMKIH.
Kypangb! KocbiHbI3. OfaH KewriH KarTa OpHaTy TYMMeCiH ( ) 3 cekyHA,
0acbIn TypbIHbI3.

SkpaHaa «E1» kaTe
koAbl KepceTineni.

* MoTop akaynbikTapbl 6ap. EniHizgeri TyTbiHyLWbIIapFa KbI3MET KepceTy
opTasblfbiHa XabapnacbiHpI3.

Wi-Fi onparblgan
TeHwenmven,.

* Aya Ta3apTkblll KOCbIIFaH MapLUpyTU3aTOPAbIH eKi aykbiMbl 6ap
©onca xaHe Kasipri yakbiTta 2,4 [Ty xeniciHe KocblIMaraH 6o1ca,
OCbl MapLUpyTU3aTOPAbIH 6acka aykbiMbiHa (2,4 [Tu) KOCbIbIM, aya
Ta3apTKbILLNeH Tafbl fa XyNTackbin kepiHi3. 5 [Ty xeninepiHe kongay
KepceTinmenai.

* Bebh-0eTTe TyNHycKabIfbl TEKCEPINETIH Xeninepre Konaay
KepceTinmenai.

* Aya TasapTkbiw Wi-Fi MapLUpyT3aTOPbIHbIH 9pPeKeT eTy anMaFrbiHaa
eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. Aya TazapTKpelwTbl Wi-Fi MapLupyTnsaTopbiHa
KaKkblHbIPaK KoMbIN kepyre 6onaabl.

* XXeni aTayblHbIH OYPbICTbIFbIH TEKCEPIiHi3. XXeni ataybl Tisinimre cesimTan.

* Wi-Fi Kynus ce3iHiH QypbICTbIFbIH TeKcepiHi3. Kynus ces Tisinimre
cesiMTan.

* «Wi-Fi KoCbInbIMbIH KanmblHa KenTipy» 6eniMiHaeri HyckaynapmeH
OpHaTyabl KaTa OpbIHAAHbI3.

* Wi-Fi BanaHbICblH 3N1eKTPOMarHuTTiKk Hemece 6acka kefieprinep
Y3yi MYMKiH. KypbInfbiHbI Kegepri KenTipyi MyMKiH 3N1eKTPOHAbIK
KypblIFblNnapaaH asnblC YCTaHbl3.

* Mobunbi KypblIFbIHbIH YLLIY PEXUMIHAE eMeC MNe eKeHiH TeKCepiri3.
Wi-Fi >eniciHe KOCbIIFaH Ke3ae yLly PexXUMiHiH COHAIPYNI eKeHiHe Ke3
KETKI3iH|i3.

* AkaynapnblH AMarHocTrkachl 60MbiHLA KOChIMLLA XoHe 63eKTi
KeHecTepni any ywiH, kongaHbana aHelkTama 6enimiH KapaHbi3.
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8 Keningik >xaHe KbI3MeT KepceTy

Erep aknapart kaxeT 60sica Hemece MaceneHi3 6onca, www.philips.com mekeHxanbiHaafsl Philips Be6-
canTbiHa KipiHi3, He bonmaca eniHizgeri Philips TyTbiHYLWbINapAbl KoNAay opTabifbiHa XabapaacbiHbl3
(oHbIH TeneoH HEMIPIH OyHMeXXyY3inik Keninmik napakLacsiHaH Taba anacel3). Erep enixisge
TYTbIHYLbINAPFa KONAAy KepceTy opTanbifbl 6onmaca, oHAa xeprinikTi Philips KoMnaHNACbIHbIH,
nmnepiHe GapbiHbI3.

BenwekTepre »xaHe KOcaJKbl KypangapFfa Tancbipbic 6epy

Erep OenwekTi aybICTbIPFbIHbI3 Kesice He Kocankbl 6enwekTi catoin anfbiHbI3 kence, Philips
caTyLwblcbiHa 6apbiHbI3 He www.philips.com/support canTbiHa KipiHi3.

Erep OenwekTepai caTbin anyna macenenep TyblHAa, eniHizgeri Philips TyTbiHyWwbInapasl kongay
opTanbifbiHa (OHbIH TenedoH HeMIpi AyHMeXYy3inik keningik napakwackiHaa 6epinreH) xabapnacbiHbi3.
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1 Svarbu

Saugumas

Pries pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite 5j naudotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

Kad bty uztikrintas geriausias nasumas, jsitikinkite, kad valytuvo versija atnaujinta j naujausia.
Atnaujinti galite naudodami ,Clean Home+" programa.

Pavojus

* Neplaukite prietaiso vandeniu, jokiu kitu skysciu ar (degia) valymo priemone ir neleiskite jiems
patektij prietaiso vidy, kad buty iSvengta elektros soko ir (arba) gaisro pavojaus.

¢ Aplink prietaisa nepurkskite jokiy degiy medziagy, pvz., priemoniy vabzdziams naikinti ar kvepaly.

Jspéjimas

e Pries prijungdami prietaisg patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo jtampa.

¢ Nepalikite maitinimo laido ten, kur daug vaikStoma. Padékite jj tokioje vietoje, kur uz jo niekas
neuzkliaty.

¢ Jei maitinimo laidas yra pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai,
.Philips” jgaliotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kistukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

*  §jprietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai
naudotis prietaisu ir prizitrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti
su susijusiais pavojais. Jaunesni nei 8 mety vaikai neturi turéti galimybeés prieiti prie prietaiso be
suaugusiyjy prieziuros.

¢ Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

¢ Vaikai negali valyti ir taisyti prietaiso be priezitros.

¢ Neblokuokite oro jleidimo ir isleidimo angy, pvz., dédami daiktus ant oro iSleidimo angos arba

dédami daiktus priesais oro jleidimo anga.

Jsitikinkite, kad nepageidaujami daiktai nejkris j prietaisa per oro i$éjimo anga.

Nesildykite filtro ar prietaiso, kad nesugadintuméte prietaiso ar nekilty gaisras.

Valydami ant filtro nepurkskite jokio skyscio, nes jis gali sugadinti vidine filtro struktdra.

Standartine ,WiFi" sasaja—802.11b/g/n, 2,4 GHz su maksimalia 31,62 mW EIRP is&jimo galia.

Démesio

*  Sis prietaisas néra tinkamo védinimo, reguliaraus siurbimo, gartraukio ar ventiliatoriaus naudojimo
gaminant maistg pakaitalas.

*  Prietaisa visada dékite ir naudokite tik ant sauso, stabilaus, lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.

*  Aplink prietaisa palikite bent 20 cm laisvos vietos ir bent 30 cm laisvos vietos virs prietaiso.

* Nesédékite ir nestovekite ant prietaiso. Nieko nedékite ant prietaiso virsaus.

* Nestatykite prietaiso tiesiai po oro kondicionieriumi, kad kondensatas nelaséty ant prietaiso.

*  Valydami filtro pavirsiy ir (arba) keisdami filtra, dévékite kauke ir pirstines.

* ISmesdami filtra, jdékite filtrg j vienkartinj maiselj ir jj sandariai uzdarykite, vadovaukités vietiniy
sveikatos prieziGros institucijy patarimais, kaip tvarkyti galimai uzkréstus pavirsius.

* Naudokite tik originalius ,Philips” filtrus, specialiai skirtus Siam prietaisui. Nenaudokite jokiy kity
filtry.

e Sudeges filtras gali sukelti negrjztama pavojy Zzmonémes ir (arba) kelti pavojy kitoms gyvybéms.
Nenaudokite filtro kaip kuro ar panasiai paskirciai.

* Venkite sutrenkti prietaisg sunkiais daiktais (ypac oro jleidimo bei oro iSleidimo angas).

*  Nekiskite pirsty ar daikty j oro iSleidimo ar jleidimo angas, kad fiziskai nesusizeistuméte ir
nesutrikty prietaiso veikimas.
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* Nenaudokite prietaiso, jeigu pries tai naudojote patalpoms skirty dimy pavidalo vabzdziy
atbaidymo priemoniy arba patalpose, kuriose yra tepaly likuciy, deganciy smilkaly arba cheminiy
damuy.

* Nenaudokite Sio prietaiso 3alia dujiniy prietaisy, Sildymo jrenginiy arba zZidiniy.

*  Norédami perkelti, iSvalyti prietaisa, pakeisti filtrg ar atlikti kitokig technine priezitra, visada
atjunkite prietaisa nuo elektros lizdo.

*  Prietaisas skirtas naudoti tiek buitinése, tiek komercinése patalpose. Jis skirtas naudoti patalpose
jprastomis eksploatavimo salygomis.

*  Prietaisas yra skirtas naudoti tik buityje esant jprastoms naudojimo salygoms.

* Nenaudokite prietaiso drégnoje aplinkoje ar aplinkoje, kurioje yra labai drégna arba auksta
aplinkos temperatura, pvz., vonios kambaryje, tualete, virtuvéje ar kambaryje, kuriame yra dideliy
temperatlros pokyciy.

*  Prietaisas nepasalina anglies monoksido (CO) arba radono (Rn). Jo negalima naudoti kaip apsaugos
prietaiso jvykus su degimo procesais ir pavojingomis cheminémis medziagomis susijusiems
nelaimingiems atsitikimams.

* Rekomenduojama prietaiso naudojimo temperattra yra nuo 5 °Ciki 45 °C, santykiné drégmeé —
<85 %. Nesilaikant rekomenduojamos temperattros ir drégmeés lygio, prietaisas gali nustoti veikti
arba sugesti.

* Rekomenduojama prietaiso laikymo temperattra yra nuo -20 °C iki 55 °C. Ekstremaliomis, normy
neatitinkanciomis klimato salygomis laikomas prietaisas suges.

*  Oro valytuvai naudojami tik kaip virusy prevencijos plano dalis, jie néra vienintelis sprendimas,
apsaugantis nuo galimo virusy perdavimo.

e TriukSmo emisijos garso slégio lygis yra Zemesnis nei 70 dB(A).
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Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Perdirbimas

Sis simbolis reigkia, kad $io gaminio negalima i§mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis Ef
(2012/19/ES).

Laikykités jusy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos gaminiy surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamy pasekmiy apsaugoti aplinka ir
zmoniy sveikata.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu DAP B.V. pareiskia, kad radijo rysio jrenginiy tipai AC3055 / AC3059 atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite Siuo adresu www.philips.com.
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Oro valytuvas

Sveikiname jsigijus oro valytuva AC3055 / AC3059.

Kad galétuméte pasinaudoti visais ,Philips” pagalbos tarnybos teikiamais privalumais, uzregistruokite

savo gaminj adresu www.philips.com/welcome.

Gam

>

inio apzvalga ((1) pav.)
Valdymo pultas
Oro isleidimas
Daleliy jutiklis
Dujy jutiklis
3 serijos filtras ,NanoProtect” (FY3430/30)

Galinis dangtelis

Valdymo perziara (2) pav.)

Valdym

o mygtukai

=

]
%o

Filtro bGsena / nustatymo i naujo
mygtukas

Ekrano jungiklis / apSvietimo jjungimo /
isjungimo mygtukas

Maitinimo jjungimo / iSjungimo mygtukas

Dienos rezimo mygtukas

O
©

Naktinis rezimo mygtukas

Ekranas

SWi-Fi" indikatorius

Automatinis rezimas (diena) /
priesalerginis, miego rezimas (naktis)

1 rankinis greitis

2 rankinis greitis

Turbo” refimas IA| | Patalpoje esanciy alergeny rodiklio
rodmuo
PM2.5| Kietyjy daleliy PM2,5 ekranas Gas | Dujy taréos ekranas
mn | . . . e o
= | Filtro valymo jspéjamasis signalas @ Filtro keitimo jspéjamasis signalas
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Filtro jdéjimas

Pries pirma karta naudodami nuimkite nuo filtro visas pakuotes.

Pastaba: prie$ jdedami filtra jsitikinkite, kad oro valytuvas yra atjungtas nuo elektros lizdo.
Patraukite galinj dangtelj ir nuimkite jj nuo prietaiso (3) pav.).

IStraukite filtra i$ prietaiso ((4) pav.).

Nuimkite visas pakuotes nuo oro valymo filtro (&) pav.).

|statykite filtrg atgal j prietaisa ((6) pav.).

Uzdekite galinj dangtelj ((7) pav.).

ui »h W N =

SWi-Fi” indikatoriaus reikSmés

Wi-Fi” piktogramos bisena Blsena

Mirksi oranZine spalva Jungiama prie iSmaniojo telefono
IStisai Sviecia oranzine spalva Prijungta prie iSmaniojo telefono
Miksi baltai Jungiama prie serverio

Nuolat Sviecia baltai Prijungta prie serverio

I5jungta JWi-Fi” funkcija iSjungta

~Wi-Fi" rysys
Pastaba:

¢ korporacijy / jmoniy tinklai (pvz., sertifikatai, tinklo profiliai) nepalaikomi. Rekomenduojame
nustatyti ,Philips” oro valytuvus tam skirtame tinkle, skirtame DI prietaisams, arba ,WPA2-Personal”
tinkluose.

¢ |Ssami konfigUracijos informacija pateikiama programéléje ,Clean Home+" (pvz., ,Mac” adresas), kad
blty lengviau nustatyti valdomuose tinkluose.

~Wi-Fi” rySio nustatymas pirma karta

1  Atsisiyskite programa ,Philips Clean Home+" i$ ,App Store” arba ,Google Play”irja =1 & =l
jdiekite. A

2 Norédami ji'ungti oro valytuva, jkiskite oro valytuvo kistuka j elektros lizda ir 1. 3 >
palieskite (). [= -Q.E\'r

L Pirma kartg ,Wi-Fi” indikatorius & mirksi oranzine spalva.

3 [sitikinkite, kad iSmanusis telefonas ar plansetinis kompiuteris sekmingai prijungtas prie ,Wi-Fi"
tinklo.

4  Paleiskite ,Clean Home+" programa ir paspauskite ,Prijungti nauja prietaisa” ar paspauskite ,+"
mygtuka ekrano virsuje. Norédami prijungti oro valytuva prie tinklo, vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.
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Pastaba:

* |moniy / papildomi tinklalapiy autentifikavimo tinklai nepalaikomi.

* Siinstrukcija galioja tik tuomet, kai oro valytuvas nustatomas pirma karta. Jei buvo pakeistas tinklas
arba reikia i$ naujo nustatyti nustatymus, zr. skyriy ,,,Wi-Fi" rySio nustatymas i$ naujo” psl. 112.

* Jei norite prijungti daugiau nei vieng oro valytuva prie iSmaniojo telefono arba plansetinio
kompiuterio, turite juos prijungti po viena.

* |sitikinkite, kad atstumas tarp iSmaniojo telefono ar plansetinio kompiuterio ir oro valytuvo yra
mazesnis nei 10 m ir tarp jy néra klitciy.

* Siprograma veikia su naujausiomis ,Android” ir ,iOS" versijomis. Patikrinkite, ar adresu

www.philips.com/cleanhome neteikiami naujausi palaikomy operaciniy sistemuy ir prietaisy naujiniai.

.Wi-Fi” rySio nustatymas is$ naujo

Pastaba:
* Pasikeitus numatytajam tinklui nustatykite ,Wi-Fi” rysj is naujo.
1 Norédami jjungti oro valytuva, jkiskite oro valytuvo kistuka j elektros lizdg ir palieskite O.
2 Vienu metu 3 sek. palaikykite paliete@ ir ©, kol isgirsite pypteléjima.
> Oro valytuve jsijungs siejimo rezimas.
S, Wi-Fi" indikatorius & mirksi oranZine spalva.

3 Atlikite skyriuje ,,Wi-Fi"” rySio nustatymas pirma karta” nurodytus 3—4 veiksmus.

4  Oro valytuvo naudojimas

Oro kokybés lemputés supratimas

Oro kokybés lemputé automatiskai jsijungia,
kai jjungiamas oro valytuvas, ir Sviecia visomis
spalvomis is eilés. Po mazdaug 30 sek. daleliy jutiklis

Oro kokybés lemputés

spalva Oro kokybés lygis

parenka spalva, kuri atitinka aplinkos oro, kuriame | Mélyna Gera kokybé

sklando daleles, kokybe. Melynai violetine Vidutine kokybe

Oro kokybés lemputés spalva nustatoma pagal

didZiausio pavojaus rodiklj, remiantis kietyjy daleliy Violetiniai raudona Prasta kokybe

PM2,5, POA ir dujy rodmenimis. Labai prasta

Raudona kokybe
POA
Profesionalus ,AeraSense” jutiklis nustato patalpy oro POA Ivais Oro kokybés lemputés
alergeny lygj ir parodo potencialy patalpy oro alergeny vg spalva
pavojaus lygj skaitine israiska nuo 1 iki 12. 1 nurodo 1-3 Melyna
geriausig oro kokybe.
4-6 Meélynai violetine
7-9 Violetiniai raudona
10-12 Raudona
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Kietosios dalelés PM2,5

~AeraSense” jutimo technologija tiksliai aptinka ir greitai Oro kokybés lemputés

reaguoja net j maziausia daleliy pokytj ore. Ji realiu laiku PM2.5 lygis spalva
pateiks patikima informacija apie kietasias daleles PM2,5. <12 Mélyna
Dauguma patalpy oro tersaly yra mazesni nei kietosios ; .
daleles PM2,5, t. y. ore sklandantios tersaly dalelés yra 13-35 Melynai violetine

mazesnés nei 2,5 mikrometry. Daznai pasitaikantys 36-55 Violetiniai raudona

smulkiy daleliy saltiniai patalpose yra tabako dimai,

gaminamas maistas ir degancios zvakes. Kai kurios ore >55 Raudona

sklandancios bakterijos ir maziausios pelésiy sporos,
gyvuny alergeny ir dulkiy erkudiy alergeny dalelés taip pat yra mazesnés nei PM2,5.

. .| Oro kokybés lemputés
DUJOS Dujy lygis | Cooiva
Naudojant pazangy dujy jutiklj, ekrane rodomas aptinkamy L1 Melvna
potencialiai kenksmingy dujy lygio pokytis nuo L1 iki L4 y
(jsk. LOJ, kvapus, kt.). L1 nurodo geriausia oro kokybe. L2 Meélynai violetiné
L3 Violetiniai raudona
L4 Raudona

Jjungimas ir iSjungimas
Pastaba:
* Norédami optimalaus valymo nasumo, uzdarykite duris ir langus.
* Patraukite uzuolaidas nuo oro jleidimo ar oro isleidimo angos.
1 Jjunkite oro valytuvo kistuka j sieninj elektros lizda.
2 Palieskite (), kad jjungtuméte oro valytuva.
 Oro valytuvas supypses.
» Pasildymo metu ekrane bus rodoma ,==<=" Tuomet oro valytuvas pamatuos oro kokybe ir
parodys POA / kietyjy daleliy PM2,5 / dujy lyg;.
»  Oro valytuvas veikia automatiniu rezimu ir ekrane rodomas kietyjy daleliy PM2,5 kiekis
((® pav.).
3 Palieskite ir 3 sek. palaikykite Q) mygtuka, norédami isjungti oro valytuva.
Pastaba: jei oro valytuva paliksite prijungta prie elektros lizdo po to, kai jj ISJUNGSITE, oro valytuvas
veiks pagal ankstesnius nustatymus, kai jj veél JJUNGSITE.

Dienos rezimo nustatymo keitimas

Galite pasirinkti automatinj rezima, 1 greitj, 2 greitj arba,Turbo” rezima paliesdami @ mygtuka.

Automatinis rezimas (@ ): ljungus automatinj rezima, dvigubas jutiklis realiu laiku nustato oro
kokybe ir prietaisas automatiskai reguliuoja ventiliatoriaus greitj pagal aplinkos oro kokybe. Valdymo
skydelis gali automatiskai reguliuoti ekrano ryskuma pagal aplinkos ap3vietima ((9) pav.).

Rankiniu badu nustatomas greitis ( ’Q) ir@ ): jjungus rankinj rezima, oro valytuvas veikia 1 arba 2
greiciu (19 pav.).

Turbo” rezimas (@ ): jjungus ,Turbo” rezima, oro valytuvas veikia didZiausiu grei¢iu (1) pav.).
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Naktinio rezimo nustatymo keitimas

Paliesdami @ mygtuka, galite rinktis jprasta miego rezimg arba priesalerginj, miego rezima.

|prastas miego rezimas: jjungus jprasta miego rezima, oro valytuvas veikia tyliau, nedideliu greiciu. Po
3sek. © mygtukas pritemsta, visos lemputés ir mygtukai idsijungia (12 pav.).

Priesalerginis, miego rezimas ( ®): jjlungus priesalerginj, miego rezima, oro valytuvas reaguoja
nakties dulkiy pokycius ir perjungia prietaisa j galingesnj rezima, islaikydamas miegui tinkama garso
lygj. Ekrane rodomas indikatorius @. © ir (&) pritemsta, kiti mygtukai isjungiami (@) pav.).

Palieskite bet kurj mygtuka, kad isjungtuméte miego rezima. Tada, jei per 3 sek. neatliksite jokiy
veiksmy, visos lemputés vél bus pritemdytos.

Ekrano indikatoriaus perjungimas

Pastaba: prietaisas pagal numatyma rodo kietyjy daleliy PM2,5 lygj.
o Palieskite @ mygtuka, norédami perjungti ekrano indikatoriy, kad rodyty dujas / kietasias
daleles PM2,5 / POA (9, (5) ir (1) pav.).

Apsvietimo jjungimo / iSjungimo funkcija
Naudojant Sviesos jutiklj, valdymo skydelis automatiskai jsijungia, issijungia arba patamséja pagal
aplinkos apsvietima. Jei aplinkos apsvietimas tamsus, valdymo skydelis issijungs arba bus tamsus.

Norédami jjungti visas lemputes, palieskite bet kurj mygtuka. Tuomet, jei neatliekamas joks veiksmas,
visos lemputés i3sijungs arba pritems, kad deréty prie aplinkos ap3vietimo (@) pav.).

Galite paliesti ir 3 sek. palaikyti Q mygtuka, norédami rankiniu btdu isjungti visas lemputes ir valdymo
skydelj. Palieskite bet kurj mygtuka, norédami jjungti visas lemputes (@) pav.).

Uzrakto nuo vaiky nustatymas

1 Palieskite ir 3 sek. palaikykite Q ir @ mygtukus, kad jjungtuméte uzrakta nuo vaiky (@9 pav.).
Ly L rodoma ekrane, Sviecia tikQ |r® mygtukai.
> Po 3 sek. ekranas vél veiks jprastai.

2 Darkarta palieskite ir 3 sek. paIaikykiteQ w@ mygtukus, kad isjungtuméte uzraktg nuo vaiky
(@9 pav.).
L 1. rodoma ekrane 3 sek., tada vél rodomas jprastas ekranas.
> Pradés sviesti visi mygtukai.

Filtro busenos tikrinimas

¢ Palieskite filtro busenos tikrinimo / nustatymo is naujo g mygtuka, norédami patikrinti filtro
naudojimo trukmeés bisena (@1 pav.).

> Ekrane bus rodoma likusi filtro naudojimo trukmé procentais.

E;)I;tl?lgramos Filtro naudojimo trukmés indikacija Rodmuo ekrane (%)
Mélyna Optimali naudojimo trukme 16-100

Meélynai violetiné Gera naudojimo trukmé 9-15

Violetiniai raudona | Naudojimo trukmé beveik baigési 4-8

Raudona Naudojimo trukme baigiasi, pakeiskite filtrg 0-3

Pastaba: prietaiso ekrane rodomi jprasti rodmenys, jei joks veiksmas neatliekamas per 3 sek.
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5 Valymas ir prieziura

Pastaba:

* Prietaiso niekada nemerkite j vandenj arba kit skyst;j.

¢ Valydami bet kurias prietaiso dalis niekada nenaudokite abrazyviniy, agresyviy ar degiy valymo
priemoniy, pvz., baliklio ar alkoholio.

* Niekada nenaudokite jokiy skysciy (jskaitant vandenj) filtrui valyti.

* Nebandykite valyti daleliy jutiklio ir dujy jutiklio siurbdami.

Valymo planas

Daznis

Valymo budas

Kai reikia

Prietaiso pavirsiy nuvalykite minksta, sausa Sluoste

Nuvalykite oro isleidimo angos dangtelj

Kas du ménesius

Nuvalykite daleliy jutiklj naudodami sausa vatos tampona

== rodoma ekrane.

Nuvalykite filtro pavirsiy

Oro valytuvo korpuso valymas

Reguliariai valykite oro valytuvo vidy ir iSore, kad nesikaupty dulkeés.

1 Naudokite minksta, sausg sluoste oro valytuvo vidui ir iSorei valyti.

2 Oroiséjimo anga taip pat galima valyti sausa, minksta Sluoste.

Daleliy jutiklio valymas

Valykite daleliy jutiklj kas 2 ménesius, kad prietaisas veikty optimaliai.

Pastaba:

* jei oro valytuvas naudojamas dulkétoje aplinkoje, jj gali reikéti valyti dazniau.
¢ Jeidrégmes lygis patalpoje labai aukstas, ant daleliy jutiklio gali atsirasti kondensato ir oro kokybés
lemputé gali rodyti prastesne oro kokybe, net jei is tikryjy oro kokybé yra gera. Jei taip nutikty,

nuvalykite daleliy jutiklj.

uu b W N =

ISjunkite oro valytuva ir atjunkite jj nuo elektros lizdo.

Patraukite galinj dangtelj ir nuimkite jj nuo prietaiso (3) pav.).
Nuvalykite daleliy jutiklj naudodami drégna vatos tampona (@) pav.).
Kruopsciai nusausinkite visas dalis sausu vatos tamponu.

Uzdekite galinj dangtelj ((7) pav.).
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Filtro pavirSiaus valymas

Filtro jspéjamosios lemputés blsena

Veiksmas

Ekrane rodomas filtro valymo jspéjamasis signalas

% (@ pav.).

Nuvalykite filtro pavirsiy siurbdami.

Uzdekite galinj dangtel]. (7) pav.)

O 0 N O Ul A W N =

ISjunkite oro valytuva ir atjunkite jj nuo elektros lizdo.
Patraukite galinj dangtelj ir nuimkite jj nuo prietaiso ((3) pav.).
I$traukite filtra i$ prietaiso (29 pav.).

Nuvalykite filtro pavirsiy dulkiy siurbliu(@ pav.).

|statykite filtrg atgal j prietaisg ((6) pav.).

Jjunkite oro valytuvo kistuka j sieninj elektros lizda.
Palieskite (1) mygtuka, norédami jjungti prietaisa.

Palieskite ir 3 sek. palaikykite filtro blsenos tikrinimo / nustatymo i$ naujo mygtuka & , norédami
i$ naujo nustatyti filtro valymo laika.

10 I3vale filtrg kruopsciai nusiplaukite rankas.

Filtro keitimas

Sveikatos apsaugos uzrakto veikimo supratimas

Oro valytuve yra filtro keitimo indikatorius, skirtas jsitikinti, kad oro valymo filtras yra optimalios baklés,
kai veikia oro valytuvas. Kai filtra reikia pakeisti, filtro keitimo jspéjimo signalas @ pradeda 3viesti

raudonai.

Jei filtro nepakeisite laiku, oro valytuvas nustos veikti ir automatiskai uzsirakins, kad apsaugoty patalpos

oro kokybe. Pakeiskite filtra kaip jmanoma greiciau.

Filtro keitimas

Pastaba:

* Filtras neplaunamas ir pakartotinai nenaudojamas.
* Pries keisdami filtrg visada isjunkite oro valytuva ir atjunkite jj nuo elektros lizdo.

Filtro jspéjamosios lemputés
bisena

Veiksmas

Pradés sviesti filtro keitimo
jspéjamasis signalas @ (@9 pav.)

Pakeiskite 3 serijos ,NanoProtect” filtrg (FY3430/30)

uli A W N =
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ISjunkite oro valytuva ir atjunkite jj nuo elektros lizdo.
Patraukite galinj dangtelj ir nuimkite jj nuo prietaiso ((3) pav.).
I$traukite filtra i$ prietaiso (29 pav.).

Nuimkite visas pakuotes nuo naujo filtro (&) pav.).

|dékite nauija filtra j prietaisa ((6) pav.).



Uzdekite galinj dangtelj (@) pav.).
Jjunkite oro valytuvo kistuka j sieninj elektros lizda.
Palieskite (1) mygtuka, norédami jjungti prietaisa.

O 00 N O

Palieskite ir 3 sek. palaikykite filtro busenos tikrinimo / nustatymo i$ naujo mygtuka g , norédami
i$ naujo nustatyti filtro naudojimo trukmeés skaitliuka.

10 Pakeite filtra kruopsciai nusiplaukite rankas.
Pastaba: neuostykite filtro, nes jame susikaupe oro tersalai.

Filtro nustatymas i$ naujo

Filtra galite pakeisti net anksciau, nei ekrane parodomas filtro keitimo jspéjamasis signalas ( & ).
Pakeite filtra turite i naujo rankiniu bddu nustatyti filtro naudojimo trukmés skaitliuka.

1 Palieskite ir 3 sek. palaikykite maitinimo ) mygtuka, norédami isjungti prietaisa, ir atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

2 |kiskite kistuka j maitinimo lizda (@) pav.).

Praéjus 15 sek. po maitinimo jjungimo, palieskite ir 3 sek. palaikykite ir @ mygtukus, norédami
i$ naujo nustatyti filtro naudojimo trukmes skaitliuka (@8 pav.).

w

(o)

Laikymas

ISjunkite oro valytuva ir atjunkite jj nuo elektros lizdo.

ISvalykite oro valytuva, daleliy jutiklj ir filtro pavirsiy (zr. skyriy ,Valymas ir prieziara”).
Pries padédami laikyti palikite visas dalis gerai isdziti.

Jvyniokite filtra j orui nelaidzius plastikinius maisus.

Laikykite oro valytuva ir filtrg vésioje, sausoje vietoje.

S Ul WN =

Visada sutvarke filtrg kruopsciai nusiplaukite rankas.
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7  Trikciy salinimas

Siame skyriuje trumpai apraSomos dazniausios problemos, kuriy kyla naudojantis $iuo prietaisu. Jei
negalite iSspresti problemos naudodamiesi toliau pateikta informacija, kreipkités j savo salies klienty

aptarnavimo centra.

Problema

Galimas sprendimas

Prietaisas tinkamai
neveikia.

* Filtro keitimo jspéjimas nuolat svieté, taciau nepakeitéte atitinkamo filtro.

Todél dabar prietaisas yra uzrakintas. Tokiu atveju pakeiskite filtrg ir is

naujo nustatykite filtro naudojimo trukmés skaitliuka ilgai spausdami .

I$ oro iS¢jimo angos
iSpuciamas oro srautas
gerokai silpnesnis nei
anksciau.

Nesvarus filtro pavirsius. Nuvalykite filtro pavirsiy (zZr. skyriy ,Valymas ir
prieziara”).

Oro kokybé negeréja,
nors prietaisas veikia jau
ilga laika.

Patikrinkite, ar nuo filtro nuimta pakavimo medziaga.

Filtras nebuvo jdétas j prietaisa. Jsitikinkite, kad filtras (FY3430/30)
tinkamai jdétas.

Daleliy jutiklis drégnas. Patalpos drégmeés lygis aukstas ir dél to susidaro
kondensatas. Jsitikinkite, kad daleliy jutiklis Svarus ir sausas (zr. skyriy
Valymas ir priezitra"”).

Didelis kambario plotas arba prasta lauko oro kokybé. Kad valyty
optimaliai, oro valytuvui veikiant uzdarykite duris ir langus.

Yra patalpos oro tarsos saltiniy. Pvz., rikymas, valgio gaminimas,
smilkalai, kvepalai ar alkoholis.

Filtro naudojimo laikas beveik baigeési. Pakeiskite filtrg nauju.

Oro kokybés lemputés
spalva islieka tokia pati.

Daleliy jutiklis neSvarus. Nuvalykite daleliy jutiklj (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra").

I$ prietaiso sklinda
keistas kvapas.

Prietaisa naudojant pirmus kelis kartus gali sklisti plastiko kvapas. Tai
normalu. Taciau, jei i$ prietaiso sklinda degésiy kvapas, net isSimant

filtrus, kreipkités j savo ,Philips” pardavéja arba ,Philips” jgaliotajj

techninés priezilros centra. IS filtro gali sklisti kvapas, jei jis buvo kurj laika

naudojamas, dél absorbuoty patalpoje esanciy dujy. Rekomenduojama
i$ naujo aktyvuoti filtrg padedant jj tiesioginéje saulés sviesoje, kad
galétuméte naudoti pakartotinai. Jei kvapas islieka, pakeiskite filtra.

Prietaisas ypac garsiai
veikia.

Tai normalu, jei prietaisas veikia ,Turbo” rezimu.

Jei prietaisas per garsiai veikia automatiniu rezimu, galbat, jis veikia
dideliu greiciu, nes suprastéjo oro kokybé arba jlsy asmeninis
nustatymas programoje paleidzia ventiliatoriy didesniu greiciu. Galite
pasirinkti laukimo rezima arba pakeisti nustatyma programoje.

Jei girdite nejprasta garsa, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo
centra.

Kam nors jkritus j oro isleidimo anga, garsas taip pat gali tapti nejprastai
didelis. Nedelsdami isjunkite prietaisa, apverskite jj, kad iskristy
nepageidaujami daiktai.

Prietaisas vis dar rodo,
kad reikia pakeisti filtra,
bet as jau jj pakeiciau.

Galbat i$ naujo nenustatete filtro naudojimo trukmés skaitliuko. Jjunkite
prietaisa. Tuomet palieskite ir 3 sek. palaikykite nustatymo i$ naujo
mygtuka (&@).

Ekrane rodomas klaidos
kodas ,E1".

Variklio darbas sutrikes. Kreipkités j savo salies ,Philips” klienty
aptarnavimo centra.
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Problema Galimas sprendimas

* Jei marsruto parinktuvas, prie kurio prijungtas valytuvas, yra dvigubos
juostos ir Siuo metu neprisijungia prie 2,4 GHz tinklo, perjunkite j kita to
paties marsruto parinktuvo juosta (2,4 GHz) ir bandykite dar karta susieti
valytuva. 5 GHz tinklai nepalaikomi.

* Ziniatinklio autentifikavimo tinklai nepalaikomi.

* Patikrinkite, ar valytuvas veikia ,Wi-Fi” marsruto parinktuvo diapazono
ribose. Galite bandyti pastatyti oro valytuva ar¢iau ,Wi-Fi” marsruto
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parinktuvo.
* Patikrinkite, ar teisingas tinklo pavadinimas. Tinklo pavadinime svarbios
Nesékmingas ,Wi-Fi” didZiosios ir mazosios raidés.
nustatymas. * Patikrinkite, ar ,Wi-Fi" rySio slaptazodis teisingas. SlaptaZzodyje svarbios

didZiosios ir mazosios raidés.

* Bandykite dar karta nustatyti laikydamiesi ,,Wi-Fi" rySio nustatymas is
naujo” skyriuje pateikty instrukcijy.

e Wi-Fi" ry§j gali sutrikdyti elektromagnetiniai ar kitokie trikdZziai. Laikykite
prietaisg atokiai nuo kity elektroniniy prietaisy, kurie gali sukelti trikdZius.

* Patikrinkite, ar mobilusis prietaisas veikia skrydzio rezimu. Jsitikinkite, kad
skrydzio rezimas isjungtas, kai jungiate prie ,Wi-Fi" tinklo.

* Norédami suzinoti iSsamesniy ir naujausiy trikciy salinimo patarimy,
skaitykite pagalbos skyriy programoje.

8 Garantijair techniné prieziura

Jei norite suzinoti informacijos arba kilo problemy, apsilankykite ,,Philips” svetainéje www.philips.com
arba kreipkités j ,Philips” klienty aptarnavimo centra savo 3alyje (jo telefono numer;j rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei jasy Salyje néra klienty aptarnavimo centro, kreipkités
j vietinj ,Philips” pardavéja.

Daliy ir priedy uzsakymas

Jeigu reikia pakeisti detale arba norite jsigyti papildoma detale, kreipkités j savo ,Philips” pardavéja
arba apsilankykite www.philips.com/support.

Jei kyla sunkumy jsigyjant dalis, kreipkités j jasy Salyje esantj ,Philips” klienty aptarnavimo centra
(telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojanciame garantijos lankstinuke).
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1 Svariga informacija

Drosiba

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Lai nodroginatu vislabako sniegumu, lidzu, atjauniniet attiritaju uz jaunako versiju. So jauninajumu var
veikt, izmantojot lietotni Clean Home+.

Bistami!

e Lai novérstu elektroSoka un/vai ugunsgreka risku, netiriet ierici ar ddeni vai kadu citu skidrumu vai
(ugunsnedrosu) tirisanas lidzekli un nepielaujiet, ka tie iek|ust ierice.

¢ Nesmidziniet ierices tuvuma ugunsnedrosas vielas, pieméram, insekticidus vai smarzas.

Bridinajums!

¢ Pirmsierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst vietéja
elektrotikla spriegumam.

¢ Nenovietojiet stravas vadu vieta, kur notiek parvietosanas; novietojiet to tur, kur nav iespéjams
paklupt.

¢ Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina uznémuma Philips, Philips pilnvarota servisa centra
darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no apdraudéjuma.

¢ Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

*  Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobeZotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu. Bérni, kas
jaunaki par 8 gadiem, nedrikst tuvoties iericei bez pieauguso uzraudzibas.

* Berninedrikst rotalaties ar ierici.

¢ lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt béerni bez pieauguso uzraudzibas.

¢ Nenosprostojiet gaisa iepludi un izpludi, piem., novietojot priekSmetus uz gaisa izpltdes vai gaisa
iepludes atveru prieksa.

¢ Nodrosiniet, lai pa gaisa izpludes atverém iericé neiekristu sveskermeni.

* Nekarségjiet filtru vai ierici, lai izvairitos no ierices bojajumiem vai aizdegsanas riska.

*  Nesmidziniet skidrumu uz filtra tiriSanas noltkos, jo tas var sabojat filtra iek$éjo struktaru.

* Standarta WiFi interfeiss ar 802.11b/g/n pie 2,4 GHz un maksimalo izejas jaudu 31,62 m\W EIRP.
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levéribai

* Siierice neaizstaj nepiecie$amo ventilaciju, regularu tirisanu ar putek|usticéju vai tvaiku nosiicéja
vai ventilatora lietosanu édiena gatavosanas laika.

* Vienmér novietojiet un lietojiet ierici tikai uz sausas, stabilas un horizontalas virsmas.

*  Atstajiet vismaz 20 ¢m brivas vietas ap ierici un vismaz 30 ¢cm brivas vietas virs ierices.

* Nestaviet un nesédiet uz ierices. Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz ierices.

* Nenovietojiet ierici tiesi zem gaisa kondicioniera, lai nepieJautu kondensata pilésanu uz ierices.

e Tirot filtra virsmu un/vai mainot filtru, valkajiet masku un cimdus.

* Izmetot filtru, ievietojiet filtru vienreizéjas lietosanas maisina un ievérojiet vietéjo veselibas iestazu
ieteikumus par to, ka rikoties ar potenciali infictam virsmam.

* Lietojiet tikai Sai iericei paredzétus originalus Philips filtrus. Nelietojiet nekadus citus filtrus.

*  Filtra aizdegSanas var radit neatgriezenisku kaitéjumu cilvékiem un/vai citam dzivam batném.
Neizmantojiet filtru ka degvielu vai lidzigiem mérkiem.

* Nesitiet pretierici (it ipasi gaisa ieplades un izplades atverém) cietus priekSmetus.

* Nelieciet gaisa iepldes vai izplides atverés pirkstus vai prieksmetus, lai nepielautu fiziskus
savainojumus vai ierices darbibas traucéjumus.

* Neizmantojiet ierici telpas, kur lietojat diimveida vielas kukainu atbaidisanai, vai vietas ar ellainiem
nosédumiem, vietas, kur dedzina viraku vai kur ir kKimiski izgarojumi.
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* Neizmantojiet ierici blakus gazes iericém, apkures iekartam vai kaminiem.

* Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja vélaties to parvietot, tirit, nomainit filtru vai veikt cita
veida apkopi.

* lerice ir paredzéta lietosanai gan majsaimniecibas, gan tirdzniecibas telpas. Ta ir paredzéta
lietosanai iekstelpas normalos darbibas apstak|os.

* lerice ir paredzéta tikai izmantosanai majsaimnieciba normalos darbibas apstak|os.

* Neizmantojiet ierici slapja vidé vai vidé ar augstu apkartéjo mitrumu vai augstu apkartéjo
temperatlru, pieméram, vannas istaba, tualeté vai virtuvé, vai telpa ar ievérojamam temperataras
svarstibam.

* lerice nelikvidé oglekla monoksidu (CO) vai radonu (Rn). To nevar izmantot ka drosibas ierici
negadijumos, kas saistiti ar degsanas procesiem un bistamam kimikalijam.

* lerices lietosanas ieteicama temperatdra ir no 5 °C lidz 45° C, relativa mitruma limenis < 85 %. lerice
var parstat darboties vai tikt bojata, ja netiek ievérota ieteicama temperattra un mitruma limenis.

* leteicamais ierices uzglabasanas temperatdras diapazons ir no -20 °C lidz 55 °C. lerice tiks bojata, ja
ta tiks uzglabata ekstremala klimata arpus noteikta diapazona.

*  Gaisa attiritaji kalpo tikai ka dala no virusu profilakses plana, tie nav vienigais risinajums pret
iespéjamu virusu parnesanu.

*  Troksna emisijas skanas spiediena limenis ir zem 70 dB(A).

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagneétisko lauku iedarbibu.

Otrreizeja parstrade
Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives atkritumiem Ef
(2012/19/ES). —

levérojiet sava valsti speka esoSos likumus par atsevisku elektrisko un elektronisko produktu
utilizaciju. Pareiza likvidéSana palidz noveérst negativu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 50 DAP B.V. apliecina, ka tipa AC3055/AC3059 radio iekartas atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams saja interneta adresé: www.philips.com.
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2 Jusu gaisa attiritajs

Apsveicam ar gaisa attiritaja AC3055/AC3059 iegadi!
Lai pilnvertigi izmantotu Philips nodrosinato atbalstu, registréjiet savu produktu vietne

www.philips.com/welcome.

Produkta parskats (1) att.)

>

Vadibas panelis
B  Gaisaizplude
C  Dalinu sensors

D Gazes sensors

E Filtrs NanoProtect Series 3 (FY3430/30)

F Aizmugures parsegs

Vadibas elementu parskats ((2) att.)

Vadibas pogas

g@ | Filtra statuss/atiestatiSsanas poga

Displeja slédzis/apgaismojuma
ieslégsanas/izslégsanas poga

d) leslégsanas/izslégsanas poga

Dienas rezima poga

© | Nakts rezZima poga

Displeja panelis

Wi-Fi indikators

Automatiskais rezims (diena)/alerdijas
snaudas rezims (nakts)

2. manualais atrums

e~
A d
’Q) 1. manualais atrums

Paatrinasanas rezims

1Al

lekstelpu alergénu indeksa radijums

PM2.5| pM2 5 displejs

Gas

Gazu piesarnojuma radijums

= | Filtra tiriSanas bridinajums

Filtra mainas bridinajums
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3 Lietosanas saksana

Filtra uzstadisana

Pirms pirmas lietosanas nonemiet visus filtra iepakojuma materialus.

Piezime Pirms filtra uzstadiSanas parliecinieties, ka gaisa attiritajs ir atvienots no elektrotikla
kontaktligzdas.

Pavelciet aizmugures parsegu un nonemiet to no ierices ((3) att.).

Izvelciet filtru no ierices (@) att.).

Nonemiet visus iepakojuma materialus no gaisa attirisanas filtra ((6) att.).

levietojiet filtru atpakal iericé ((®) att.).

Uzlieciet atpaka) aizmugures parsegu ((7) att.).

ui » W N =

Wi-Fi indikatora radijuma nozime

Wi-Fi ikonas statuss Statuss

Mirgo oranza krasa Veido savienojumu ar viedtalruni
Vienmerigi deg oranza krasa Savienots ar viedtalruni

Mirgo balta krasa Veido savienojumu ar serveri
Vienmérigi deg balta krasa Savienots ar serveri

Nedeg Wi-Fi funkcija atspéjota

Wi-Fi savienojums
Piezime.

¢ Korporativie/uznémuma tikli (piem., sertifikati, tikla profili) netiek atbalstiti. Més iesakam iestatit
Philips gaisa attiritajus ipasa tikla, kas izveidots loT iericém vai WPA2-Personal tikliem.

¢ Konfiguracijas informacija ir sniegta lietotné Clean Home+ (pieméram, Mac adrese), lai palidzétu
iestatit parvalditos tiklus.

Wi-Fi savienojuma iestatisana pirmo reizi
gy 1Y
1  Lejupieladgjiet un instaléjiet lietotni Philips “Clean Home+" no App Store vai EI r"'}&glj
q
1

Google Play. "'

2 lespraudiet gaisa attiritaja kontaktdakiu kontaktligzda un pieskarieties pie (1), lai 1 %
ieslégtu gaisa attiritaju. EEatn:

> Pirmaja reizé Wi-Fi indikators = mirgo oranza krasa.
3 Parliecinieties, ka jusu viedtalrunim vai plansetdatoram ir sekmigi izveidots savienojums ar Wi-Fi
tiklu.

4  Palaidiet lietotni “Clean Home+" un noklikskiniet uz “Connect a New Device” (Izveidot
savienojumu ar jaunu ierici) vai piespiediet pogu “+" ekrana augspusé. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai izveidotu gaisa attiritaja savienojumu ar tiklu.

124 LV



Piezime.

* Uznémuma/papildu timek|a lapu autentifikacijas tikli netiek atbalstiti.

* Sis noradijums ir spéka tikai, ja gaisa attiritajs tiek iestatits pirmo reizi. Ja ir mainijies tikls vai
iestatisana javeic atkartoti, skatiet sadaju “Wi-Fi savienojuma atiestatisana” 125. Ipp..

¢ Javeélaties viedtalrunim vai plansetdatoram izveidot savienojumu ar vairak neka vienu gaisa attiritaju,
Sie savienojumi javeido atseviski pa vienam.

¢ Parliecinieties, ka attalums starp jasu viedtalruni vai planSetdatoru un gaisa attiritaju ir bez skérsliem
un mazaks par 10 m.

* Silietotne atbalsta jaunakas Android un iOS versijas. Lidzu, skatiet jaunako informaciju par
atbalstitajam operéetajsistemam un iericém vietne www.philips.com/cleanhome.
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Wi-Fi savienojuma atiestatiSsana

Piezime.

* Ja nokluséjuma tikls ir mainijies, atiestatiet Wi-Fi savienojumu.

1 lespraudiet gaisa attiritaja kontaktdaksu kontaktligzda un pieskarieties pie O, lai ieslégtu gaisa
attirtaju.

2 Vienlaikus uz 3 sekundém pieskarieties pie @ un &, Iidz atskan pikstiens.

> Gaisa attiritajs parslédzas para savienojuma izveides rezima.
> Wi-Fiindikators & mirgo oranZa krasa.
3 Izpildiet 3.—4. darbibu sadala “Wi-Fi savienojuma iestatisana pirmo reizi”.

4 Gaisa attirtaja lietosana

Izpratne par gaisa kvalitates indikatora radijumu

Ea(ljs?_ kll/{ahtﬁtef md.'kat?? lteflledzas aqtqmghsku Gaisa kvalitates Gaisa kvalitates
ad tiek Ieslegts gaisa attiritajs, un secigi 1€degas indikatora krasa limenis
visas krasas. Aptuveni péc 30 sekundém dalinu
sensors izvélas krasu, kas atbilst gaisa eso$o dalinu | Zila Labs
apkartéja gaisa kvalitatei. Zila-violeta Normals
Gaisa kvalitates indikatora krasu nosaka augstakais Violet K Slikt
riska indekss no PM2.5, IAl un gazu radijumiem. loleta-sarkana Kts
Sarkana Loti slikts
1Al
Profesionala limena AeraSense sensors nosaka 1Al Gaisa kvalitates
iekstelpu gaisa alergénu limeni un spéj paradit [imenis indikatora krasa
iespéjamo iekstelpu gaisa alergénu riska [imeni ar
skaitlisku radijumu no 1 lidz 12. 1 norada labako gaisa 1-3 Zila
kvalitati. 4.6 Zila-violeta
7-9 Violeta-sarkana
10-12 Sarkana
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PM2.5

AeraSense noteikianas tehnologija precizi nosaka un PM2.5 Gaisa kvalitates
atri reagé pat uz niecigakajam dalinu izmainam gaisa. Ta [imenis indikatora krasa
nodrosina apstiprinajumu ar reallaika PM2.5 atsauksmi. <12 Zila

Vairums iekstelpu piesarnotaju ir mazaki par PM2.5 - tas 13-35 Zilavioleta

nozimé, ka gaisa esosas piesarnotaju dalinas ir mazakas
par 2,5 mikrometriem. Biezak sastopamie smalko dalinu 36-55 Violeta-sarkana

avoti iekstelpas ir tabakas dami, édienu gatavosana,

degosas sveces. Dazas gaisa esosas baktérijas un sikakas 55 sarkana
peléjuma sporas, majdzivnieku alergénu un putek|u ércisu
alergénu dalinas art ir mazakas par PM2.5.
Gazes Gaisa kvalitates
_ limenis indikatora krasa
GAZE L1 Zila
Ar uzlaboto gazes sensoru radijums no L1 lidz L4 uzrada —
noteikto iespé&jami kaitigo gazu (ieskaitot VOC, aromatu utt.) | L2 Zila-violeta
[imena izmainas. L1 norada labako gaisa kvalitati. L3 Violeta-sarkana
L4 Sarkana

leslegSana un izslegsana

Piezime.
* Lai nodrosinatu optimalu attirisanas veiktspéju, aizveriet durvis un logus.
* Gaisa iepludes vai gaisa izpludes atveru tuvuma nedrikst atrasties aizkari.
1  lespraudiet gaisa attiritaja kontaktdaksu kontaktligzda.
2 Pieskarieties pie (1), lai ieslégtu gaisa attiritaju.
> Gaisa attiritajs atskano pikstienus.
> lerices ieslégsanas laika ekrana tiek radits "===". Péc tam gaisa attiritajs izméra gaisa kvalitati
un parada IAI/PM2.5/gazu limeni.
L Gaisa attiritajs darbojas automatiska rezima, un ekrana ir redzams PM2.5 ((8) att.).
3 Laiizslégtu gaisa attiritaju, pieskarieties un 3 sekundes turiet nospiestu pogu O.

Piezime. Ja gaisa attiritajs péc izslégsanas paliek pievienots elektrotikla kontaktligzdai, ieslédzot gaisa
attiritajs darbosies ar ieprieks&jiem iestatijumiem.

Dienas rezima iestatijuma maina

JUs varat atlasit automatisko rezimu, 1. atrumu, 2. atrumu vai paatrinasanas rezZimu, pieskaroties pogai
&5
Automatiskais rezims ((a)): automatiskaja rezZima dubultais sensors uztver gaisa kvalitati reallaika, un

ierice automatiski pielago ventilatora atrumu atbilstosi apkartéja gaisa kvalitatei. Vadibas panelis var
automatiski pielagot displeja ekrana spilgtumu atbilsto3i apkartéjam apgaismojumam ((9) att.).

Manualais atrums (’Q’ un @): manuala rezZima gaisa attiritajs darbojas ar 1. atrumu vai 2. atrumu

(@0 att.).

Paatrinadanas rezims (@): paatrinadanas re#ima gaisa attiritajs darbojas maksimalaja atruma (@D att.).
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Nakts rezima iestatijuma maina

Pieskaroties pogai © var izvéléties snaudas rezimu vai alergijas snaudas rezimu.

Normalais snaudas rezims: normalaja snaudas rezima gaisa attiritajs darbojas klusi neliela atruma. Péc
3 sekundém poga © aptum3ojas, visas gaismas un pogas ir izslégtas (1) att.).

Alergijas snaudas rezims ((2)): alergijas snaudas reZima gaisa attiritaji reagé uz nakts putekliem un
parslédz ierici uz jaudigaku reZimu, vienlaikus saglabajot miegam piemérotu skanas limeni. Ekrana
iedegas spiediena indikators ®. ©un ® aptum3ojas, citas pogas ir izslegtas(@®) att.).

Pieskarieties jebkurai pogai, lai izietu no snaudas rezima. Ja 3 sekunzu laika netiks veiktas nekadas
darbibas, visas gaismas atkal bls aptumsotas.
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Displeja radijuma parslégsana

Piezime. Péc nokluséjuma ierices radijums ir PM2.5 limenis.
> Pieskarieties pogai Q lai parslégtu displeja indikatoru starp gazi/PM2.5/1Al
(@9 un @), un (e attéls).

Gaismas ieslegsSanas/izslégsanas funkcijas lietosana

Izmantojot gaismas sensoru, vadibas panelis var automatiski ieslégties, izslégties vai aptumsoties
atbilstosi apkartéjam apgaismojumam. Ja apkartéjais apgaismojums ir tumss, vadibas panelis bis
izslédzies vai aptumsots. Lai aktivizétu visas gaismas, jUs varat pieskarties jebkurai pogai. Ja péc tam
netiks veikta neviena turpmaka darbiba, visas gaismas atkal izslégsies vai aptumsosies, lai atbilstu
apkartéjam apgaismojumam (@) att.).

Lai izslégtu visus indikatorus un vadibas paneli, jus varat manuali pieskarties un 3 sekundes turét
nospiestu pogu &4, Pieskarieties jebkurai pogai, lai aktivizétu visas gaismas ((8) att.).

Bérnu slédzenes iestatisana

1  Pieskarieties un 3 sekundes turiet nospiestas pogas Q un @ lai aktivizetu bérnu sledzeni
(@9 att.).
> 1. tiek paradits ekrana, iedegas tikai poga Q un G
 Péc 3 sekundém ekrans atgriezisies normala rezima.

2 Pieskarieties un 3 sekundes turiet nospiestas pogas Q un @ lai deaktivizétu bérnu slédzeni
(@ altlt'.).
> i tiek paradits ekrana 3 sekundes un atgriezas parastaja displeja.
> ledegsies visas pogas.

Filtra statusa parbaude

*  Pieskarieties filtra statusa parbaudes/atiestatisanas pogai g, lai parbauditu filtra kalposanas laika
statusu (@D att.).

L Ekrana tiek paradits atlikusais filtra kalposanas laiks procentos.
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lkonas krasa Filtra darbmuaza radijums Radijums (%)
Zila Optimals kalposanas laiks 16-100
Zila-violeta Labs kalposanas laiks 9-15
Violeta-sarkana Kalpo3anas laiks gandriz beidzies 4-8

Sarkana Kalposanas laiks beidzas, nomainiet filtru 0-3

Piezime. lerices displejs atgriezas parastaja radijuma péc 3 sekundém, ja netiek veikta neviena darbiba.

5 Tirnsana un apkope

Piezime.

* Pirms ierices tiriSanas vienmér atvienojiet to no elektrotikla.

* Nekad neiemérciet ierici Gdent vai kada cita Skidruma.

* Nevienas ierices dalas tirisanai nekad neizmantojiet abrazivus, agresivus vai uzliesmojosus tirisanas
[idzeklus, pieméram, balinataju vai spirtu.

* Nekad neizmantojiet filtra tirisanai nekadus skidrumus (ieskaitot adeni).
¢ Nemeéginiet tirit dalinu sensoru un gazes sensoru ar putek|u stcéju.

Tirsanas grafiks

Frekvence Tirisanas metode

Noslaukiet ierices virsmu ar mikstu, sausu dranu

Kad nepieciesams
Notiriet gaisa izpludes parsegu

Ik péc diviem

L Notiriet dalinu sensoru ar sausu kokvilnas tamponu
ménesiem "

Ekrana ir redzams

e ) Notiriet filtra virsmu
radijums =,

Gaisa attiritaja korpusa tirisana

Regulari tiriet gaisa attiritaja iekSpusi un arpusi, lai nelautu uzkraties putekliem.

1 Gan gaisa attiritaja iekSpuses, gan arpuses tirisanai izmantojiet mikstu, sausu dranu.
2 Gaisa izpladi ari var tirit ar sausu, mikstu dranu.

Dalinu sensora tirisana

Lai nodrosinatu optimalu ierices darbibu, tiriet dajinu sensoru ik péc 2 ménesiem.
Piezime.
* Ja gaisa attiritaju izmanto puteklaina vide, to var but nepiecieSams tirit biezak.
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* Jatelpair|oti augsts mitruma limenis, uz dalinu sensora var veidoties kondensats un gaisa kvalitates
indikators var radit sliktaku gaisa kvalitati, pat ja gaisa kvalitate faktiski ir laba. Ja ta notiek, notiriet
dalinu sensoru.

Izslédziet gaisa attiritaju un atvienojiet no kontaktligzdas.

Pavelciet aizmugures parsegu un nonemiet to no ierices ((3) att.).

Notiriet dalinu sensoru ar mitru kokvilnas tamponu (@) att.).

Visas dalas rupigi nosusiniet ar sausu kokvilnas tamponu.

uu b W N =

Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu ((7) att.).

Filtra virsmas notirisana

Filtra bridinajuma indikatora statuss Darbiba

(Ecgaarj; )tlek paradits filtra tiriSanas bridinajums < Notiriet filtra virsmu ar putek|sacaju,

1 lIzslédziet gaisa attiritaju un atvienojiet no kontaktligzdas.
2 Pavelciet aizmugures parsegu un nonemiet to no ierices ((3) att.).

3 Izvelciet filtru no ierices (29 att.).

4 Notiriet filtra virsmu ar puteklstcéju (@9 att.).

5 levietojiet filtru atpakal iericé ((®) att.).

6 Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu. (7) att.).

7 lespraudiet gaisa attiritaja kontaktdaksu kontaktligzda.

8  Piespiediet pogu d) lai ieslégtu ierici.

9  Pieskarieties un 3 sekundes turiet pogu , lai atiestatitu filtra tirisanas laiku.
10 Péc filtra tirisanas rpigi nomazgajiet rokas.

Filtra nomaina

Izpratne par veseliga gaisa aizsardzibas blokétaju

Gaisa attiritajs ir aprikots ar filtru nomainas indikatoru, lai nodrosinatu optimalu gaisa attirisanas filtra

stavokli gaisa attiritaja darbibas laika. Kad nepiecieSams nomainit filtru, filtra mainas bridinajums
iedegas sarkana krasa.

Ja filtrs netiek laikus nomainits, gaisa attiritajs parstaj darboties un automatiski blokéjas, lai aizsargatu
telpas gaisa kvalitati. Nomainiet filtru, cik driz iesp&jams.

Filtra nomaina

Piezime.

* Filtru nevar mazgat vai izmantot atkartoti.
* Pirms filtra nomainas vienmeér izslédziet gaisa attiritaju un atvienojiet no elektrotikla kontaktligzdas.
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Filtra bridinajuma indikatora

statuss Darbiba
ledegas filtra mainas bridinajums @ Filtra NanoProtect Series 3 (FY3430/30) nomaina
(@9 att.) '

1 lzslédziet gaisa attiritaju un atvienojiet no kontaktligzdas.

2 Pavelciet aizmugures parsegu un nonemiet to no ierices ((3) att.).

3 Izvelciet filtru no ierices (29 att.).

4 Nonemiet visus iepakojuma materialus no jauna filtra (&) att.).

5 levietojiet jauno filtru iericé ((6) att.).

6  Uzlieciet atpakal aizmugures parsegu ((7) att.).

7 lespraudiet gaisa attiritaja kontaktdaksu kontaktligzda.

8  Piespiediet pogu d) lai ieslégtu ierici.

9  Pieskarieties un 3 sekundes turiet filtra statusa parbaudes/atiestatisanas pogu &, lai atiestatitu

kalposanas laiks skaititaju.

10 Pec filtra nomainas ripigi nomazgajiet rokas.

Piezime. Neostiet filtru, jo taja ir uzkrajusies gaisa piesarnotaji.

Filtra atiestatiSana

Filtru var nomainit ari, pirms ekrana tiek paradits filtra mainas bridinajums ( @ ). Péc filtra nomainas
filtra kalposanas laika skaititaju nepieciesams atiestatit manuali.

1
2
3

(o))

QO Ul A WIN =

3. sekundes turiet nospiestu barosanas pogu (') lai izslégtu ierici, un atvienojiet to no elektrotikla.

lespraudiet stravas spraudkontaktu kontaktligzda (@) att.).

Péc ieslegianas 15 sekunzu laika piespiediet un 3 sekundes turiet nospiestas pogas @ un {C, lai
atiestatitu filtra kalpo3anas laika skaititaju (@8 att.).

Glabasana

Izsleédziet gaisa attiritaju un atvienojiet to no kontaktligzdas.

Notiriet gaisa attiritaju, dalinu sensoru un filtra virsmu (skatiet nodalu “TiriSana un apkope”).
Pirms novietosanas glabasanai laujiet visam dalam gaisa nozut.

letiniet filtru gaisu necaurlaidigos plastmasas maisinos.

Glabajiet gaisa attiritaju un filtru vésa, sausa vieta.
Péc rikosanas ar filtru vienmér ripigi nomazgajiet rokas.
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7 Problemu novérsana

Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var rasties iericei. Ja nevarat novérst
problemu, izmantojot talak sniegto informaciju, sazinieties ar savas valsts klientu apkalposanas centru.

Probléma lespéjamais risinajums

* Ir nepartraukti dedzis filtru nomainas bridinajums, bet jas neesat
lerice pareizi nomainijis atbilstoso filtru. Tapéc ierice tagad ir blokéta. Tada gadijuma
nedarbojas. nomainiet filtru un ilgstosi spiediet pogu , lai atiestatitu filtra
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kalposanas laika skaititaju.

Gaisa plusma no gaisa
izplUdes ir ievérojami
vajaka neka agrak.

* Filtra virsma ir netira. Notiriet filtra virsmu (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”).

Gaisa kvalitate
neuzlabojas, lai gan
ierice darbojas ilgu
laiku.

* Parbaudiet, vai no filtra ir nonemti iepakojuma materiali.

e Filtrs nav ievietots iericé. Parliecinieties, vai filtrs (FY3430/30) ir pareizi
uzstadits.

* Dalinu sensors ir slapjs. Mitruma Iimenis telpa ir augsts un izraisa
kondensata veidosanos. Parliecinieties, vai dalinu sensors ir tirs un sauss
(skatiet nodalu “Tirisana un apkope”).

* Telpaiirliela platiba, vai ara gaisa kvalitate ir zema. Lai attirisanas
veiktspéja batu optimala, 10dzu, aizveriet durvis un logus, kad darbinat
gaisa attiritaju.

* lekstelpas ir gaisa piesarnotaji. Pieméram, smékésana, édiena
gatavosana, viraks, parfims vai alkohols.

* Filtra kalposanas laiks beidzas. Nomainiet filtru ar jaunu.

Gaisa kvalitates
indikatora krasa nekad
nemainas.

* Dalinu sensors ir netirs. Notiriet dalinu sensoru (skatiet nodaju “Tirisana
un apkope”).

lerice izdala divainu
smaku.

* Dazas pirmajas ierices lietosanas reizés ta var izdalit plastmasas smaku.
Tas ir normali. Tacu, ja ierice izdala deguma smaku pat péc filtru
iznemsanas, sazinieties ar Philips izplatitaju vai pilnvarotu Philips servisa
centru. Filtrs var izdalit smagu péc ilgakas lietoSanas iekStelpu gazu
absorbcijas dé|. leteicams atkartoti aktivizét filtru, novietojot tiesa saules
gaisma, lai izmantotu to atkartoti. Ja aromats saglabajas, nomainiet filtru.

lerice darbojas |oti skali.

* Tasir normali, ja ierice darbojas paatrinata rezima.

* Jaierice ir parak skala automatiskaja rezZima, iespéjams, ierice darbojas
lield atruma, jo gaisa kvalitate pasliktinas, vai ari jusu personalizétie
iestatijumi lietotné aktivizé lielaku ventilatora atrumu. JUs varat izvéléties
snaudas rezimu vai nomainit iestatijumus lietotné.

* Ja dzirdama neparasta skana, sazinieties ar klientu apkalposanas centru
sava valstl.

* Ja gaisa izplUdé ir iekritis sveskermenis, tas ari var izraisit neparasti skalu
skanu. Nekavéjoties izslédziet ierici, apgrieziet to otradi, lai sveskermenus
iznemtu no ierices.

lerice joprojam rada, ka
jamaina filtrs, lai gan es
tikko nomainiju filtru.

* lespéjams, jUs neatiestatijat filtra kalposanas laika skaititaju. leslédziet
ierici. Pec tam pieskarieties un 3 sekundes turiet nospiestu atiestatisanas
pogu (@)

Ekrana tiek radits kladas
kods "E1".

* Ir radusies motora darbibas traucéjumi. Sazinieties ar klientu
apkalposanas centru sava valsti.
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Probléma lespé&jamais risinajums

* Ja gaisa attiritajs ir pievienots divjoslu marsrutétajam un marsrutétajam
sobrid nav savienojuma ar 2,4 GHz tiklu, lGdzu, parslédzieties uz ta
pasa marsrutétaja otru joslu (2,4 GHz) un vélreiz méginiet izveidot para
savienojumu ar gaisa attiritaju. 5 GHz tikli netiek atbalstiti.

* Timekla autentifikacijas tikli netiek atbalstiti.

* Parbaudiet, vai gaisa attiritajs atrodas marsrutétaja Wi-Fi diapazona.
Médiniet novietot gaisa attiritaju tuvak Wi-Fi marsrutétajam.

* Parbaudiet, vai tikla nosaukums ir pareizs. Tikla nosaukums ir
registrjutigs.

* Parbaudiet, vai Wi-Fi parole ir pareiza. Parole ir registrjutiga.

* Meginiet iestatisanu veikt atkartoti, izpildot noradijumus sadala “Wi-Fi
savienojuma atiestatisana”.

* Wi-Fi savienojamiba var but partraukta elektromagnétisku vai citu
traucéjumu dél. Turiet ierici nost no citam elektroniskam iericém, kas var
radit traucéjumus.

* Parbaudiet, vai mobila ierice nav lidmasinas rezima. Veidojot
savienojumu ar Wi-Fi tiklu, lidmasinas reZimam jabat izslégtam.

* lzvérstus un atjauninatus padomus problému novérsanai skatiet lietotnes
palidzibas sadala.

Wi-Fi iestatisana
neizdevas.

8 Garantija un serviss

Ja vélaties iegut informaciju vai ir radusies problema, ltdzu, apmekléjiet Philips timek|a vietni
www.philips.com vai sazinieties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti (ta talruna numurs
atrodams visai pasaulei paredzétaja garantijas brosura). Ja jusu valsti nav klientu apkalposSanas centra,
vérsieties pie vietéja Philips precu izplatitaja.

Dalu vai piederumu pasutisana

Ja jums nepiecieSsams nomainit detalu vai vélaties iegadaties papildu detalu, dodieties pie Philips
izplatitaja vai apmeklégjiet vietni www.philips.com/support.

Ja jums rodas kadas grutibas saistiba ar daju iegadi, sazinieties ar savas valsts Philips klientu
apkalposanas centru (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas brosara).

132 LV



Copgp>knHa

1 53 DT T o 134
B3O IHOCT et 134
EnektpomarHeTHu Monnkba (EMF) e 135
POLIMKITUPDAHDE ettt 135
MNoepHocTtaBeHa EU [deknapalimja 3a YCOrNACEHOCT .iieeieieieieiciee e 135

2 BalLMOT NPEUNCTYBAY HA BO3AYX ..ovverrrrrursersessassssssssssnsssnnsns 136
Mpernen Ha MPOU3BOAOT (C1. (1)) oo 136
Mpernes Ha KOHTPOSMTE (CI1. (D)) ovvveorreeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 136

3 T1OArOTOBKA 3@ KOPUCTEHDE .eucereeecsescsssssssssssssssssnsssssssassssases 137 | ¢
MOCTaBYBAFE HA DUIITEPOT .oviieieeieciieeiieeiseeee et 137 ?’f
Ob6jacHyBatbe 32 MHAMKATOPOT 38 Wi-Fi o 137 | &
T T R 137 b5

4 Kopucrerbe Ha NPevyncTyBayOT Ha BO3AYX .ccceveerverssssanssnnns 138
Ob6jacHyBatkbe 3a O0jaTa Ha CBETNOTO 3a KBASIUTET HA BO3OYXOT ..o 138
BKITYHYBAHSE U UCKITYHYBAHDE ottt eesesesesese s enessnenenenns 139
[MpoMeHa Ha MOCTaBKATA 3@ OHEBEH PEXKUM oo eneeeeeeeeeens 139
MNpOMeHa Ha MOCTaBKATa 3@ HOKEH PEXKMM ..o 140
[MpoMeHa Ha MHOMKATOPOT HA EKPAHOT .eiuiiieiereieriiereeneeenenesese e eseseeseeneens 140
Kopuctere Ha yHKLMjaTa 3@ BKIydyBarbe/UCKIyYyBatbe CBETO ... 140
[NoCTaByBaHe 3aKIYHYBAFEE 38 JELIA  oveeieiieeieiiereiereieieesise st 140
[MpoBepKa Ha CTATYCOT Ha PUATEPOT oot 141

5 UNCTEHE N OAPIKYBAHDE ..ooverieerreessessns s sssssssssssas s sns e 141
PACMOPEO HA HMCTEHDE oottt 141
YucTerbe Ha KYKMLITETO Ha MPEeUYNCTYBAYOT Ha BO3AYX .ovcveverveeeeeieeireeeans 142
YNCTEHE HA CEH30POT 38 HECTUUKM ot eeees 142
Yucrere Ha MOBPLUMHATA HA DUITTEPOT o eseeen 142
3aMEHA HA (IUITTEPOT ittt 143
PeCceTrParbe Ha PUNTEPOT et 143

6 B ==L =Y = 144

7 PeLLaBaHbe MPOBIIEMU ... 144

8 FapaHLUMja N CEPBUCUPAHDE  ..o.eoeeeerecraernereseseesessnessssnessesneens 146
HapayyBarbe 0e10BU UMM OOAATOLM .oveieieeicecieiieeieeseneeesinesene e enesseeeeeeens 146

MK 133



1

Ba>xkHO

BesbepHocT

BHn

MaTesiHoO I‘IpOLMTajTe O OBa yrnaTCTBO 3a KOpuUctere npen yHOTpe6aTa Ha anapartoTt n 3auyBajTe ro

3a BO MAHWHA.

3a aa 0be3benmTe Hajnobpw nepdopmaHcy, NpoBepeTe Aann BaLLMOT NPEYMCTYBaY € HaArpageH co
HajHoBaTa Bep3wja. OBaa HaArpafba MoxeTe Aa ja M3BpLUMTe npeky annvkaumjata Clean Home+.

Oon

Mp

aACHOCT
HemojTe oa ro uncTnTe anapaToT Co BOAA, HEKOja Apyra TEYHOCT UMK (3anannB) AeTepreHT u

BHI/IMaBajTe Aa He HaBJie3aT BO anapaTtoT 3a da ce n3berHe onacHoCT of CTpyeH yaap n/vnu noxap.

HemojTe ga npckate co 3ananvBy MaTepuUjann Kako LUTO Ce MHCEKTULMAN UK napdemMmn okony
anaparor.

egynpenyBame
Mpepn fa ro NpyKy4YnTe anapaToT NpoBepeTe fann HAaNoHOT HaBeAeH Ha anapaToT of4rosapa Ha
HaMoOHOT Ha IoKasiHaTa efleKTPUYHa Mpexa.

M36erHyBajTe fa ro noctaByBaTe kabenoT 3a HanojyBarbe Ha MPOMETHO MeCTO U CNpoBefeTe ro Ha
MeCTO Kafie LUTO Hema [ia MOXeTe [la ce COMHeTe Of, Hero.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBakbe, KabenoT 3a HamnojyBare Tpeba fa ro 3ameHn komnaxujaTta Philips,
O[HOCHO CepBUCeH LieHTap oBnacTeH of Philips nnu nuua co cooaseTH kBanudmkaumm 3a ga ce
n3berHe onacHoCT.

HemojTe oa ro kopucTuTe anapaToT ako e OLUTETEH NMPUKIYHOKOT, KabenoT 3a HanojyBarse Ui
camunoT anapar.

OBoj anapaT Moxe a ro KopucTaT felia NocTapu of 8 roamMHU 1 IMLa CO orpaHmnyenn husmnyky,
CeH30PHW UM MEHTaTHW CNOCOBHOCTM MV NNLA CO HEAOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHse, Nof,
YCNI0B [la ce Nof, Haa30p v Aa fobune ynatcTsa 3a 6e3beHO KOpUCTEHbe Ha anapaTtoT 1 Aa rv
pa3bupaaT MoXHUTe onacHocTu. [leuata nof 8 roanHu He cMeat fa ce Lo6MXKyBaaT Ao anapaToTt
6e3 Ha130p Ha BO3PacHO NuLLe.

[euata He cMeaT Aa c1 UrpaaT co anapaToT.

[euata He cMeaT Aa ro YWCTaT v OAp>KyBaaT anapaTtoT 6e3 Haa3op.

HemojTe oa ro 611okmpaTe BNe30T UKW M3N1€30T 3a BO3AYX, Ha NP. CO NOCTaByBakbe Ha NpeaMeTy Ha
1371€30T 3a BO3AyX WK Npep, BNe30T 3a BO3AYX.

BHVMaBajTe Aa He NafiHaT HaABOPELUHM NpeaMeTV BO anapaToT Npeky 131e30T 3a BO3AyX.
HemojTe pa ro 3arpesate hvnTepOT MM anapaToT 3a fa n3berHeTe owTeTyBakbe Ha YPeaoT Uan
OMacHOCT Of, NoXap.

HemojTe ga ro ynctute puUaTEPOT CO NPCKare TEYHOCTH, TOA MOXe [1a ja OLTeTV BHaTpeLlHaTa
CTPYKTYpa Ha punTeporT.

CranpapgeH nHtepdejc 3a Wi-Fi Bp3 ocHoBa Ha 802.11b/g/n Ha 2,4 GHz co makcMmManHa nsnesHa
MOKHOCT 0, 31,62 mW EIRP.

BHumaHuMe

OBoj anapat He ro 3ameHyBa COOABETHOTO NPOBETPYBaHbE, PEAOBHOTO YNCTEH:E CO
npaBoCcMyKasika Un KOPUCTEHETO Ha KYjHCKM acnmMpaTop Uan BEHTUAATOP NPW roTBEHETO.
Cekorall NocTaByBajTe 1 KOPUCTETE O anapaToT Ha CyBa, CTabuHa, paMHa 1 XOPU30HTaIHa
noBpLUKHa.

OctaBeTe HajManky 20 cm cnobofieH NpocTop OKoJly anapaToT 1 HajManky 30 cm cnobopeH
npOCTOp Haf anapaTor.

HemojTe fa cegute nnn fa ctomTe BP3 anapaToT. He cTaBajTe HULWITO BP3 anapaToT.

He nocraByBajTe ro anapaToT AMPEKTHO NOA KNMMaTM3ep 3a Aa cnpeyuTe Kanerse BoAa Bp3
anapaToT Nopaaun KoHAeH3auwmjaTa.
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* HoceTte Macka v pakaBULWM KOra ja YACTWTe NOBPpLUMHATa Ha (DUNTEPOT 1/1NK Kora ro 3ameHyBaTe
huntepor.

* Kora ro hpnate hunTepoT, 3aneyaTtete ro Bo Bpeka 3a eHOKpaTHa ynoTpeba 1 cnepete rn
COBeTUTE Ha JIOKaJIHUTe 3[PaBCTBEHN BNACTMN 3a PakyBaHbe CO MOTEHLMjaHO 3apa3eHn NOBPLUMNHU.

*  KopwucreTte camo opuruHanHu comntpu of Philips WTo ce cneumjanHo HaMeHeTW 3a 0BOj anapar.
HemojTe oa kopuctute apyrn huntpu.

e CoropyBah-€eTO Ha (DUNTEPOT MOXKe Aa NPeAN3BMKa HeMoNpPaBIMBa ONacHOCT 3a NyreTo U/Unu fa
3arposu Apyru XnBoTu. He kopucreTe ro (hnaTepoT Kako rOpUBO UM 3a C/IMYHA HaMeHa.

*  W3berHygajTe ga ro yavparte anapatoT (0coOeHO BNe30T 1 131e30T 3a BO3yX) CO TBPAM NPeaMeTU.

* HewmojTe na ctaBaTe NpCT UV NPeAMETH BO M3N1€30T UM BNE30T 3a BO3AyX 3a Aa cnpeynTe
nospeav nnu gedekT Ha anapaToT.

* HemojTe fa ro kopucTuTe anapaToT ako CTe KopucTene AUMHM CPeACcTBa MPOTUB MHCEKTN 3a
BHaTpeLlHa ynoTpeba nnn Ha MecTa Kafe LUTO MMa OCTaToOLM Of Macso, 3anajieH TeMjaH nnm
ncnapyBakbe Ha XeMUKaanu.

* HemojTe fa ro kopuctuTe anapaTtoT BO 6M3MHa Ha NAVHCKM anapaTu, ypeaum 3a rpeere nim
KaMUHW.

¢ Cekorall nckly4yBajTe ro anapaTtoT Of, LWTekep Kora cakaTe fa ro NpemMecTuTe U UCHNCTUTE 1 Kora
cakaTe fa ro 3ameHwuTe (buNTepoT UK fa U3BPLUMTE APYT BUA Ha OOPXYyBakse.

*  AnapaToT e HaMeHeT 3a ynoTpeba BO AOMaKMHCTBA UK KOMepUMjanHu npoctopu. Toj e HaMeHeT
3a BHaTpellHa ynoTpeba BO HOpMaliHM yC10BM Ha paboTa.

* AnapaToT e HaMeHeT UCK/y4YMBO 3a ynoTpeba BO AOMaKMHCTBA.

* HemojTe fa ro KOpUCTUTE anapaToT BO BIAXHW OMKPY>KyBakba MM OMKPYXXyBarka CO roflema
BJIAXKHOCT MM CO BMCOKa ambueHTanHa TemnepaTypa, kako Ha npumMep Bo Barba, ToaneT unm KyjHa
NV BO MPOCTOPWja CO ronemMu TeMnepaTypHu MPOMEHMN.

*  AnapaToT He oTCTpaHyBa jarnepogeH MoHokcua (CO) nnum pagoH (Rn). Toj He Moxe Aa ce KopUcTu
Kako 6e3befHOCEH ype[, BO C/ly4aj Ha HECPeKM CO MPOLLECH Ha COropyBakbe 1 OMacHU XeMUKanuu.

¢ [lpenopayaHaTa TemnepaTypa 3a KopucTere Ha ypeoT e of 5 °C go 45 °C, a HMBOTO Ha
penaTtmeHa BNaxHocT e <85 %. YpenoT Moxe fia npectaHe Aa paboTun UM fa ce oLTeTM ako He
cnepguTe NpenopavyaHnTe H1MBOA Ha TemnepaTtypa W BAaXKHOCT.

* [lpenopayvaHnOT TeMMepaTypeH oncer 3a ckiaavparse Ha ypenoT e o -20 °C go 55 °C. Ypenot ke
Ce OLUTETH ako ce CKNagmpa BO eKCTPEMHM KITMMATCKW YCI0BUM LUTO Ce HaBOP Of, OMCEroT.

¢ [lpeyncTyBaynTe Ha BO3AyX Ce camMo Ae Of MaHOT 3a NpeBeHLUMja Of BUPYCK, The He
npeTcTaByBaaT CAMOCTOJHO peLleHne NPOTUB NOTEHLMjaseH MPEeHOC Ha BUPYCU.

*  HWBOTO Ha 3By4YeH NPUTLCOK Ha emmncujaTa Ha Oyyasa e nog 70 dB(A).

EnektpomarHeTtHu nonuma (EMF)

OBoj ypepn of Philips e ycornaceH co cute Baxkeuku CTaHOAPAM M MPOMNMCK LUTO Ce ofHecyBaaT Ha
N3/10)KEHOCTa Ha e1eKTPOMAarHeTH NONNHsa.

Peunknupare

OBoj cmbon 03HavyBa Aeka NPOor3BOLOT He cMee Aa ce hpna co OBUYHUOT OTNag o4 E
nomakuHcTeata (2012/19/EU). —

ﬂpl/l,EI,p)KyBajTe ce 10 3aKOHWTe BO BallaTa 3e|\/|ja 3a o4geniHo co6mpaH3e Ha enekTpnyHuTe
M eNeKTPOHCKNTE Npon3BOaAN. ﬂpaBI/IJ'IHOTO d:)pnal—be NoMara BO CrpedyBareTo Ha HeraTnuBHUTe
nocnennumn no XXMBoTHaTa cpefnHa N HOBEKOBOTO 3,£|,paBje.

NoepHocTtaBeHa EU [leknapauuja 3a ycornaceHocT
DAP B.V. n3jaBsyBa geka pagmo onpemata og tmnot AC3055/AC3059 e ycornaceHa co AupekTnBata

2014/53/EU. LlenocHMOT TeKCT Ha AeklapaunjaTta 3a ycornaceHocT Ha EY e goctaneH Ha cnegHata
nHTepHeT-agpeca: www.philips.com.
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2 BawwuoT npeunctyBay Ha BO3ayX

By yectntame 3a KynyBareTO Ha NpeymncTyBavoT Ha Bo3ayx AC3055/AC3059.

3a @ LeNoCcHO ja MCKOPUCTUTe NoAApLLIKaTa LWTO ja Hyaw Philips, perncrtpupajte ro BalwmoT Npoun3som,

Ha www.philips.com/welcome.

Mpernep Ha npoussogoT (cn. (1))

A KoHTposHa Tabna
B V3ne3 3a Bo3gyx
C CeH30p 3a 4ecTunyku

D CeH30p 3a rac

E  ®untep NanoProtect og cepuja 3 (FY3430/30)

F 3ajeH Kanak

Mpernep Ha KoHTponuTe (cn. (2))

Konyunrsa 3a KOHTpOa

= | Konye 3a ctatyc Ha huntepot/
B | peceTvparbe

Konue 3a npomeHa Ha npunkasoT/
BKJTyYyBaHbe/NCKIyYyBakbe CBETI0

(l) Konue 3a BkyyyBaHse/MNCKyYyBatbe

Konye 3a gHeBeH pexnm

© Konue 3a HOKeH pexunm

EkpaH

NHavkatop 3a Wi-Fi

ABTOMATCKU pexuMm (aerse)/
ANeprucku pexxmmM Ha mupysarse (Hoke)

PayHa 6p3nHa 2

=
’Q) PayHa 6p3uHa 1
@

Typbopexum

1Al

I'Ip|/||<a3 Ha MHOEKCOT Ha BHATPEeLHN
anepreHn

PM2.5| Mpukas Ha PM2,5

Gas

I'Ipvn<a3 Ha 3aragyBaH-e CO racosu

mn | MpepynpenyBarbe 3a YNCTEHE Ha
untepor

MpepynpenyBatbe 3a 3aMeHa Ha
untepot
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3 [loaroToBKa 3a KOpUCTEHE

MoctaByBare Ha huntepoTt

OTcTpaHeTe ja LenaTa ambanaxa of hunTepoT npea npeata ynorpeda.

3abeneLuka: NpoBepeTe Aanyv NPeUncTyBayoT Ha BO3OyX € UCK/YYEeH Of, WTeKep Npep a ro noctasute
purnTepor.

1 losneyeTe ro 3aAHNOT Kanak 1 oTcTpaHeTe ro og anapatot (c1. ().

V3Bamete ro huntepot oa anapatot (. (4)).

OTcTpaHeTe ja Lenara ambanaxa of (GUATEPOT 3a MPEYNCTYBAYOT Ha Bo3ayx (cn. (5)).

BpateTe ro duntepot Bo anapartor (cn. (8)).

ui A W N

MoBTOPHO NpUMLBPCTETE o 3aAHWOT Kanak (. (7).

ObjacHyBarbe 3a uHAuKaTopoT 3a Wi-Fi

WkoHa 3a cTatyc Ha Wi-Fi Cratyc
Tpenka co nopTokanosa 60ja Ce noBp3yBa CO NaMeTHWUOT TenedoH
CBeTu co nopTokanosa 6oja [oBp3aH e co NnaMeTHVOT TeneoH
Tpenka co 6ena 60ja Ce noBp3yBa CoO cepBepoT
MocTojaHo cBeTw co bena 6oja MoBp3aH e co cepBepoT
McknyyeHo ®yHkunjaTa 3a Wi-Fi e oHeBO3MOXeHa
Wi-Fi-Bpcka
3abeneluka:

* KopnopaTuBHMUTe/KOMMNaHWCKMUTE MPEXU (Ha np. cepTUdrKaTi, MPexHN Npodunm) He ce
nogapxaHu. MNpeunctyBaumnte Ha Bo3ayx oA Philips Bu npenopayysame ga rv noctasute BO
HaMeHcKa Mpexa co3fageHa 3a loT-ypean nnn WPA2-anvHu Mpexu.

e [letanu 3a KoHUrypaumjaTa ce gageHv Bo annvkaumjata Clean Home+ (Ha np. Mac-agpeca) 3a fa
BV OBO3MOXaT NOCTaByBakbe BO yNpaByBaHW MPexU.

MpBo nocraByBame Ha Wi-Fi-BpckaTa

1 MNpe3emeTe n MHCTanMpajTe ja annvkauujata ,Clean Home+" Ha Philips og App
Store nnn Google Play.

el

D

PHILPS

3 [lpoBepeTe fanv NaMeTHUOT TeneoH 1 TabneToT e ycnewHo NoBp3aH co Balwata Wi-Fi-mpexa.

2 BmeTtHeTe ro MPUKYHOKOT Ha MPedncTyBav4oT Ha BO34yX BO LUTEKep 1 AonpeTe Ha

(') 3a [la ro BKJIy4uTe NPeyncTyBayoT Ha BO3ayX.
5  UHgnkatopot 3a Wi-Fi = Tpenka co nopTokanosa 60ja npBMOT nar.

k
=

AKTVBMpajTe ja annukaunjata ,Clean Home+" u knvkHeTe Ha ,,Connect a New Device” (MoBp3n
HOB ype[) NAv NPUTUCHETE ro KOMYeTo ,+" BO FOPHWUOT AeN Ha ekpaHoT. CnefeTe rv ynaTcreaTa Ha
eKpaHOT 3a [ia ro NoBp3eTe NPeyYncTyBa4yoT Ha BO3AyX CO BallaTa Mpexa.
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3abenewka:

* He ce nogapXkaHu KOMNAaHNCKW/[ONONHUTENHN MPeXUM CO BeO-CTpaHWLM 3a aBTeHTUKaLVja.

¢ OBa ynaTCcTBO BaXW Camo Kora NpeymncTyBayoT Ha BO3[yXOT ce NMOCTaByBa 3a NpB naT. AKo Mpexarta
e NpoMeHeTa UM NOoCTaByBaHeTO Tpeba NOBTOPHO [a ce U3BPLUW, NOrIeHeTe ro nornasjeTo
"PeceTupajTe ja Wi-Fi-Bpckata” Ha cTpaHumua 138.

* AKO cakaTe [la NoBp3eTe NoBeKe O[] efieH NpeyncTyBay Ha BO34yx CO BaLUMOT NaMeTeH TenedoH nnm
Tabnet, Ke MOpa [ia r'v NoBp3eTe efleH Mo efeH.

¢ [lorpuxete ce pacTojaHVeTo NOMely NaMeTHUOT TenedoH 1nn TabneToT 1 NPeYnCTyBaYOT Ha BO3AYX
na e nomanoof 10 m n fa Hema HUKakBU MPEYKu.

¢ OBaa annukauuja rv NogapxyBa HajHoBuTe Bep3um Ha Android 1 iOS. MoceTeTe ja Beb-cTpaHMuaTa
www.philips.com/cleanhome 3a HajHOBYW axypvipatrba 3a NOALPXKAHUTE ONepaTVBHU CUCTEMU 1
ypeau.

Pecetupajte ja Wi-Fi-BpckaTa

3abeneluka:
* PeceTtupajte ja Wi-Fi-BpcKkaTa Kora BallaTa 3aaZileHa Mpexa e NpoMeHeTa.

1 BmeTHeTe ro NpuMKy4OKOT Ha NPeYnCTyBavoT Ha BO34yX BO UTEKep 1 fonpeTe Ha (D 3aparo
BKJIyYMUTE NPEYNCTYBAYOT Ha BO3AYX.

2 [onpete Haxtyn @ MCTOBPEMEHO BO TPaerbe of 3 CeKyHAM C& AoAeKa He CNyLIHeTe 3ByYeH
curHan.
— [lpeyncTyBa4yoT Ha BO3AYX NPEMUHYBa BO PEXM 3a BNapyBakse.

5  UHankatoport 3a Wi-Fi = Tpenka nopTokanoso.

3 Cnepete ru yekopute 3-4 Bo penot ,lMpBo noctaByBame Ha Wi-Fi-BpckaTa®.

4 Kopucterbe Ha NpPevYncTyBayvyoT Ha BO3ayX

OG6jacHyBaHbe 3a 60jaTa Ha CBET/IOTO 3a KBAJITET HA BO3AYXOT

CBETNOTO 3a KBaNUTET Ha BO3[yX aBTOMAaTCKM -

Ce BKJly4yBa KOra Ke ce BKJly4u NpeyncTyBayoT boja Ha cseTnoTO 32 Hugo Ha kanuTet
Ha BO3OyX v 3acBeTyBaaT cute bov no peg. Mo KBanuTeT Ha BO3AyX Ha Bo3ayx
npnbamxHo 30 cekyHAM, CEH30POT 3a YeCTUYKM ja Cuva [o6po

n36vpa HojaTa LITO COOABETCTBYBA Ha KBaNUTETOT

Ha BO34YyXOT BO 3aBMCHOCT O BO34YyLIHNTE CuHO-BMONETOBa Cpep'Ho

YeCTUYKM.

BojaTa Ha CBETNOTO 3a KBaNUTET Ha BO3MyX ce Bronetoso-upseHa Hucko

ofpeayBa npeky MHAEKCOT Ha HajroseM pu3mK BO LpBena MHOrY HI1CKO
oTuuTyBamaTa 3a PM2,5, IAl 1 3a racosu.

HuBo Ha | boja Ha cBeTnoTO 3a

1Al 1Al KBanUTET Ha BO3AyX
MpodecnoHanHmoT ceH3op AeraSense ro OTKpYBa HUBOTO
Ha anepreHn Bo BHAaTPELHNOT BO3MyX 1 CO HYMEePUYKM 1-3 Cura
noBpaTHK nHbopmaumm og, 1 o 12 ro nprkaxysa 1-6 CUHO-BUONETOBA
MOTEeHLMjasIHOTO HMBO Ha PU3MK Of anepreHn Bo
BHaTPeLUHMOT Bo3ayX. 1 03HavyBa Hajaobap KkBanuTeT Ha 7-9 BuoneToBo-LpBeHa
BO3AyX.

10-12 LlpBeHa
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PM2,5

TexHonornjata AeraSense nNpeLm3HO ja OTKpUBaA U
6p30 pearunpa Ha Aypv 1 Ha HajManaTta NpoMeHa

Hwueo Ha PM2,5

boja Ha cBeTnoTo 3a
KBa/IMTET Ha BO3JYyX

Ha YeCTMYKM BO BO3AYXOT. Taa BU HyAW CUTYPHOCT
€O noBpaTHU MHopmMaLmu 3a PM2,5 Bo peanHo

Bpeme.

loBeKeTo 3araflyBayn Ha BO3L4yXOT BO 3aTBOPEH
npoctop cnaraat Bo PM2,5 - wro ce ogHecyBa Ha

3aragyBayky HeCTUYKKM BO BO34YyXOT NoMasin of

<12 CuHa

13-35 CrHo-BMOSIETOBA
36-55 Buonetoso-upBeHa
>55 LipBeHa

2,5 MukpomeTpu. BoobnyaeHn U3BOpUM Ha CUTHK
4eCTWYKYM BO 3aTBOPEH MPOCTOP Ce HYaAoT Of TYTYH,

roTBeH-ETO 1 NaneHeTo CBeKN. Hekon 6aKkTepumm LUTO ce MpeHecyBaaT NpeKy BO3L4yXOT U HajManuTe
Cnopw Ha MyBfa, anepreHnTe of, LOMAaLHU MUIEHNLM 1 anepreHcKmUTe YecTUYKN Of, TPUHU UCTO Taka

cnaraat Bo PM2,5.

rAC

Co HanpefeH CeH30p 3a rac, ekpaHoT co oncer og L1
00 L4 ja npukaxyBa oTKpreHaTa NpoMeHa Ha HMBOTO
Ha NOTeHUWMjasHO LUTETHUTE racoBu (BKIYYyBajKu
VOC, HenpujaTeH MUPKC UTH.). L1 03HadyBa Hajoobap
KBaNMTET Ha BO34yX.

boja Ha cBeTnoTo 3a
HwuBo Ha rac

KBaJIMTET Ha BO3AyX
L1 CnHa
L2 CnHoO-BMONETOBA
L3 Brnonetoso-upseHa
L4 LipBeHa

BknyyyBame U UCKJTyUYyBaHe

3abenewka:

* 3aonTumanHu nepd)opmchm Ha Npe4vncrTyBatse, 3aTBOpeTE ' BpaTtuTe 1 nposopunTe.
¢ [lorpuxeTe ce 3aBecuTe Aa oupat nopasieky of Bne3oT Uin N3/1€30T 3a BO3A4yX.

1 BmeTHeTe ro NPUKYHOKOT Ha MpedncTyBavoT Ha BO34yX BO NPUKIYyYHULaTa.

2 ,El,orlpeTe Ha d) 3a [a ro Bkay4nTe npevyncryBayoT Ha BO34yX.
= HpeHI/ICTyBal—IOT Ha BO34YyX Ke fane 3By4vyeH curHarn.

> [lpv 3arpeBarbeTO, Ha EKPAHOT Ke ce NpurKaxe ,==="TloToa NpeyncTyBayoT Ha BO3AYX Ke
ro npukaxe HMBOTO Ha IAI/PM2,5/rac 0TKako Ke ro uamepu KBanuTeTOT Ha BO3AYX.

5 [lpeyncTyBa4oT Ha BO34yX paboOTV BO aBTOMATCKMOT PEXMUM CO HMBOTO Ha PM2,5

npukaxaHo Ha ekpaHoT (. (8)).

3 [JonpeTe v 3afpxXeTe ro Kon4yeto (!) BO Tpaeme Of, 3 CeKyHAM 3a 4a ro UCKy4muTe NpeyvncTyBayot

Ha BO34yX.

3abenewuka: ako NpevncTyBa4oT Ha BO34YyX OCTaHe MNPUKITyHeH BO LUTEKeP MO NCKITy4YyBateTO, TOJ Ke

pa60T|/| CO nNpeTxoaHnTe NoCTaBkKM KOra noBTOPHO Ke ce BKJTy4W.

ﬂpomeHa Ha NocTaBKaTa 3a JHEBEH PeXXM

Co ponvparbe Ha Kon4yeTo X2/ MoxeTe fa n3bepeTe aBTOMATCKM pexnm, 6p3nHa 1, bpsnHa 2 nnn

Typbopexmm.

ABTOMaATCKMU peXxxum ( @ )Z BO aBTOMAaTCKMOT peXunm, ,D,BO]HVIOT CEH30p ro OTKpnBa KBaJINTETOT Ha
BO3yXOT BO peas/iHO BpeMe 1 anapatoT aBTOMaTCKn ja npmcnoco6yBa 6p3v1HaTa Ha BEHTUATOPOT BO
3aBNCHOCT O KBaJIMTETOT Ha amMOuVeHTanHnoT BO34yX. KOHTpOJ’IHaTa Tabna Moye aBTOMaTCKM ate] ja

I'Ipl/ICI'IOCO6I/I OCBETJIEHOCTa Ha eKpaHOT BO 3aBMCHOCT O, ambueHTanHaTa CBeT/IMHa (C}'I. @)
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PayHa 6p3unHa ('Q) 7 @ ): BO PAYHMOT PEXMM, MPEYNCTYBAYOT Ha BO3LAYXOT paboTu co 6p3urHa 1 unm
6p3vHa 2 (cn. G9).
Typ6opexm (@, ): Bo TypGOPEXUMOT, IPeUnCTYBaYOT Ha BO3ayX paGoTi co HajrosieMa 6p3nHa

(cn. @D).

I'IpomeHa Ha rnocTaBKaTta 3a HOKeH pexxnmv

Co AOonrpare Ha Kon4yeTo @ MoXeTe da |/|36epETe HOpMaJieH PeXnM Ha M1pyBat-e NI afleprckn

PEXMM Ha MUPYBatbe.
HopmaneH pexumM Ha MUpYBakse: BO HOPMAJTHUOT PEXMM Ha MUPYBakhe, MPeYUCTYBaYOT Ha BO3AYX
paboTu TrBko co mana 6p3uHa. Mo 3 cekyran, konveto (& Ke ce 3aTeMHm 1 Ke ce ncknyyat cute
cBeTna v konuurba (c. ).

Aneprucku pexxum Ha mupygatbe ( () ): Bo aneprinckiior pexum Ha MUpyBakbe, NPedrcTyBadoT Ha
BO3[yX pearvipa Ha HOKHWOT NpaB 1 ro npedpsa ypeaoT BO MOMOKEH PEXUM - HO OLPXyBa COOABETHO
HVBO Ha 3ByK 3a crierbe. Ha ekpaHoT ce nprkaxysa nHaukatopot B). Unankatopute & n (@ ce
3aTeMHyBaaT, a ApyruTe KoNunkba ce nckydenn (cn. (3).

[onpeTe ro koe 610 Konye 3a Aa ro akTBMpaTe ypenoT Of, PEXMMOT Ha MUpyBakse. [10Toa, LOKOIKY
He BpLUWTE LOMOMHUTENHM OMNepaLIm BO POK Of, 3 CEKYHIM, CUTe CBET/IA NMOBTOPHO Ke ce 3aTeMHar.

FlpomeHa Ha NHOMUKATOPOT Ha €eKPaHOT

3abeneluka: anapaToT ro nprkaxysa HUBOTO Ha PM2,5 cnopep 3agageHunTe noctasku.
 [lonpeTe ro konyeTo Q 3a [la ro NpoMeHuTe MHAMKATOPOT Ha eKpaHOT nomery rac/

PM2,5/1Al (cn. @), cn. @5 v cn. (8)).

Kopucrerse Ha pyHKUMjaTa 3a BKJIydYyBare/UCKIyYyBatbe CBETIIO

Co ceH30pOT 3a CBET/IMHA, KOHTPOHATa Tabia MoXe aBTOMAaTCKM [ia Ce BKJIYYM, UCKITYYM UV 3aTEMHM
BO 3aBMCHOCT of1 ambureHTanHaTa ceetivHa. KoHTposiHaTa Tabia Ke ce UCKiyym Unv 3aTeMHM Kora
npocTopwijaTta e TemHa. MoxeTe fa ro Jonperte koe 6usio Komnye 3a fa rv akTuempare cuTe ceTa.
oToa, AOKOJIKY He BPLUMTE JOMONHUTEHM OMNepaLmnn, CUTe CBETA Ke Ce CKITydaT Uv 3aTemMmHaT BO
3aBUCHOCT of ambrieHTanHaTta ceetnvHa (cn. 17).

MoxeTe payHo [a ro AonpeTe 1 3a4pXKuTe KOMN4YeTo Q BO Tpaerbe of1 3 CeKyHAM 3a a M1 UCKJlyduTe
cuTe CBET/a 1 KOHTpOosIHaTa Tabna. lonpete ro koe 610 KoM4Ye 3a [1a v akT1BMparTe cuTe ceetsa

(cn. (9)).

MocTaByBarbe 3akjlyyyBams€e 3a geua

P
1 [lonpeTe 1 3appxeTe rvi KonursaTa Q 1KY Bo Tpaerse 01 3 cekyHaV 3a fa ro akTuBMpaTe
3aKknyuyBarbeTo 3a aeua (cn. 19).
’ ) ,
> Ha ekpaHoT Ke ce npukaxe I_ v Ke 3acBeTaT caMo KonyurbaTa Q "
> o 3 cekyHAU, eKpaHOT Ke ce BpaTu Ha BOOBUYAEHMOT NpUKas3.

I

2 [loBTOPHO gonpeTe 1 3agpXeTe v KonymmaTta Q n @ BO Tpaerbe of 3 ceKyHau 3a Ja ro
[leakTvBMpaTe 3ak/ydyBarbeTo 3a aeua (cn. Q9).
> Ha ekpaHoT ke ce npukaske Ll Bo Tpaekse o 3 cekyHam 1 ke ce BpaTy BOOGUYAEHUOT
npvkas.
> Ke 3acBeTaT CMTe KOMUYMFbA.
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FIpOBepKa Ha CTaTyCoT Ha CbI/IJ'ITepOT
e JlonpeTe ro KOMYeTo {4 3a NpoBepKa/peceTnpatbe Ha CTaTycoT Ha GUITEPOT 3a fa ro NpoBepuTe

CTaTycoT Ha paboTHWOT Bek Ha (huntepor (. ).

> [poLEHTOT Ha NpeocTaHaT paboTeH Bek Ha hUATEPOT Ke ce Npukaxe Ha eKpaHoT.

boja Ha nkoHata NHpvkaTop 3a paboTeH Bek Ha huntepoT Mpwukas (%)
CuHa OnTumaneH paboTeH Bek 16-100
CrHO-BMONETOBA [obap paboTeH Bek 9-15
Broneroso- PabOTHMOT BEK € peyncu nNpu Kpaj 4-8

LpBeHa

LipseHa PabOTHMOT BeK 3aBpLLUYBa, 3aMeHeTe ro 03

untepor

3abenewka: OOKOJIKY He Cce BpLUaT onepaunmn, anapatoT ce Bpaka Ha BoobuUYaeHMOT npnkas no

3 cekyHOM.

5 YHucrere un ogpxyBare

3abenewka:

* Cekoralll CKJTy4yBajTe ro anapaTtoT Of LiTekep Npef Aa ro YncTuTe.

* Hukoral He noTonyBajTe ro anapaToT BO BOAA WM Hekoja Apyra TeHYHOCT.

* 3auncTerbe Ha lesIoBUTe Ha anapaToT HMKOrall HeMojTe ia KOPUCTUTe abpasnBHU, arpecyBHU UK
3ananunBK CPeCTBa 3a YUCTEHbE KaKo LLITO ce BeNnIo Uam asikoxon.

* Hukorall HemojTe fia ro YnCTUTEe PUATEPOT CO TEUHOCTU (BKIyYyBajKM 1 BOAA).

* He obuayBajTe ce Aa ro YACTUTE CEH30POT 3@ YECTUYKM UM CEH30POT 3a rac co MPaBOCMyKasiKa.

Pacnopep Ha yuctere

3ayecteHoCT

MeTop Ha uncteme

Kora e HeonxoagHo

MN36puieTe ja noBpLIMHaTa Ha anapaToT CO Meka M CyBa Kpna

VicumncreTe ro KanakoT Ha M3/1e30T 3a BO34yX

Cekown aBa meceun

VicuncTeTe ro ceH30pOT 3a YeCTMYKM CO CYBO CTanye CO namyyeH BpB

Ha ekpaHoT ce
nprikaxyBsa .

NcuncreTe ja noBpLimHaTta Ha huntepot
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Yucrere Ha KyIZI/II.IJTeTO Ha NpevyncTtyBayoT Ha BO34yX
PeOBHO YnMcTETE IV BHATPELUHMOT U HAABOPELUHWOT Aes Ha MPeYyncTyBaYoT Ha BO3AyX 3a [ia He ce
Hacobepe npas.

1 KOpI/ICTeTe MeéKa 1 CyBa Kpra 3a fa r'm nc4ncTnTe BHaTpelwHaTa 1 HagBopellHaTa NoBpLWMHa Ha
npevyncTyBav4oT Ha BO3OYyX.

2 Co CyBa U MeKa Kprfa MOXe fa Cce YNCTU N M371€30T 3a BO34yX.

Yncrere Ha CEH30POT 3a YeCTUYKMU

Yu1CTeTe ro CEH30POT 3a YECTUYKN CEKOU 2 Mecelin 3a ONTUMasIHO paboTere Ha anapaToT.
3abenewka:

* AKO NPeyncTyBayvoT Ha BO3MyX Ce KOPWCTM BO MPAaB/IMBO OMKPY>XyBakbe, MOXebU Ke Tpeba noyecto
[la ce yucTu.
* AKO HMBOTO Ha BJIaXHOCT BO MPOCTOPWMjaTa € MHOTY BUCOKO, Ha CEH30POT 3a YeCTUYKM MOXKe [a
Ce MojaBu KOHAEH3aLMja M CBETIOTO 3a KBaJIMTET Ha BO3AyX MOXe [la MoKaxe nocnab ksanuteT
Ha BO34yXOT MaKo KBaJIMTETOT Ha BO3AYXOT € BCYLUHOCT fobap. AKO ce CNyuu Toa, MCHncTeTe ro
CEeH30pPOT 3a YeCTUYKMN.
McknyyeTe ro NpeyncTyBayoT Ha BO3LyX M M3BaL4eTe ro NPUKIYYOKOT Of NPUKIYYHMLATA.
MosredeTe ro 3a4HUOT Kanak 1 oTcTpaHeTe ro o anaparor (cn. (3)).
VicuncTeTe ro CeH30pOT 3@ YeCTUYKM CO BNaXHO cTanye co namyyeH BpB (/. 22).

TemenHo ncylierte rm cnTe genoBu Co CyBO CTanye Cco naMy4yeH BpPB.

ui A W N =

MoBTOPHO NpuMLBPCTETE 1o 3aAHWOT Kanak (. (7)).

Yncrere Ha noBpLwnHaTa Ha CIJI/IJ'ITepOT

CTaTyc Ha CBETJ1I0TO 3a npepynpeayBarbe 3a HejctBO
cduntepot

Ha ekpaHOT ce MpukaxyBa npedynpefyBareTo 3a | MicumcTeTe ja noBpLUMHaTa Ha DUATEPOT CO
yncTerbe Ha hunTepoT ). npaBocMyKaJska.

VicknyyeTe ro npeuncTyBayoT Ha BO3AyX v M3BaAeTe ro NPUKIYYOKOT Of NMPUKIyYHMLaTa.
MosnedeTe ro 3a4HUOT Kanak 1 oTcTpaHeTe ro o anaparor (cn. 3)).

V3BageTe ro huntepoT of anapatoT (cn. 24).

VicuncreTe ja noBpluMHaTa Ha (BUNTEPOT Co NpaBoCcMyKanka (c. 25)).

Bpatete ro dhuntepot 8o anapartor (cn. (8)).

MocTaseTe ro 3agHKoT kanak. (cn. (7))

BMeTHeTe ro Mpuky4oKoT Ha NPEYMCTYBAYOT Ha BO3MyX BO MPUKIyYHMLATA.

Jonperte ro kon4eto (V) 3a pa ro skayuute anaparor.

O 00 N O U1l b W N =

[onpeTe ro konyeTo &A@ 3a NpoBepka/peceTnparbe Ha CTaTycoT Ha hUNTEPOT 1 3aapKeTe ro 3
CeKyHAV 3a [la ro peceTvpaTe BPEMETO Ha YMCTeHe Ha hUNTepPOT.

10 TemenHo n3mMujTe rn paLeTe oTkako Ke ro ucHncTmTe hunTepor.
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3ameHa Ha hunTtepoT

OG6jacHyBatmbe 3a hyHKUMjaTa 3a GloKMpakbe Ha anapaToT 3a 3alUTUTa Ha
3ApaBUOT BO3AYX

OBOj MpeyYncTyBay Ha BO3LyX € ONpeMeH CO MHAMKATOP 3a 3aMeHa Ha (hUITEePOT, LUTO Ke 0BO3MOXM
(hUNTEPOT 3a NPeUNCTyBarbe Ha BO3MyX [a € BO ONTMMalHa cocTojba kora paboTi NpeyncTyBayoT Ha
Bo3ayx. Kora (untepot Tpeba fa ce 3aMeHu, NpefynpeyBarseTo 3a 3aMeHa Ha huntepot [ ceeTn
LpBEHO.

AKO (DUNTEPOT He Ce 3aMeHM HaBpeMe, NMPeYnCcTyBavoT Ha BO3ayX Ke npecTtaHe Aa paboTtu u

aBTOMaTCKM Ke ce 6iokMpa 3a Aa ro 3alUTUTV KBaJIMTETOT Ha BO34yXOT BO NpocTopujaTa. 3aMeHeTe ro
hnNTepoT HajOP30 LLITO MOXKeETe.

3ameHa Ha huntepoTt
3abenewka:

* OUNTEPOT He Ce Mepe 1 He e 3a NoBeKekpaTHa ynoTpeba.
* lpep fa M3BPLUMTE 3aMeHa Ha PUNTEPOT, CEKOraLl UCKITy4yBajTe ro MpeyncTyBayoT Ha BO3LYX U
13B/1eKyBajTe ro afanTepoT Of SUOHWOT LITeKep.

CraTyc Ha CBeTNOoTO 3a

npepynpepyBatbe 3a huaTepoT Aejcto

lpeAynpeyBarbeto 3a ameHa Ha 3ameHeTo ro dpuntepot NanoProtect of cepuja 3
untepot @ 3ano4HyBa fa CBeTu

(cn. @) (FY3430/30)

McknyyeTe ro NpeduncTyBadoT Ha BO34yX ¥ M3BaAETe ro MPUKYYOKOT Of NPUKIYYHMLATA.
MoBnedeTe ro 3aHMOT Kanak 1 oTcTpaHeTe ro og anapator (cn. 3)).

V3BameTe ro huntepoT oa anapatort (c. 24).

OtctpaneTe ja uenata ambanaxa of HosuoT duntep (cn. (5)).

CraseTe ro HOBMOT unTep Bo anapatot (cn. (6)).

MoBTOPHO MpMUBPCTETE o 3aAHWOT Kanak (cn. (7)).

BMeTHETE ro NPMKIYYOKOT Ha MPEeYNCTYBAYOT Ha BO34yX BO MPUKITYYHMLATA.

LonpeTe ro konyeTto d) 3a [ia ro BKJly4uTe anaparor.

O 00 N O U1 b W N =

[lonpeTe ro KonyeTo g 3a NpoBepKa/peceTnparbe Ha CTaTycoT Ha hUNTepOT 1 3aapKeTe ro 3
ceKyHAw 3a [ia ro peceTvpate 6pojayoT 3a Tpaekse Ha hrUnTepoT.

10 TemenHo m3mMujTe rn paLeTe 0TKako Ke ro 3ameHuTe puaTepor.
3abeneluka: HeMojTe fja ro Mupucate punTepoT Bruaejkn cobrpa 3aragyBayki YeCTUYKM Of, BO3LYyXOT.

PeceTupame Ha chuntepoTt
@I/IJ'ITepOT MOXKeTe [la ro 3aMeHunTe aypun 1 npep fa ce npukaxe npegynpenyBarbeTo 3a 3aMeHa Ha

duntepot ( ) ) Ha ekparoT. Kora Ke ro 3ameHunTe UNTepoT, NOTPEBHO € padHo Aa ro peceTnpare
6pojadoT 3a Tpaetrbe Ha PUITEPOT.

1 [onpeTe ro kon4yeTo 3a Hanoijarbe (D BO Tpaere o 3 CeKyHOM 3a fa ro NCKiydmTe anapaTtoT 1
n3BaneTe ro NpukKy4okoT o[ LTeKep.

BMmeTHeTe ro NpuKIy4oKoT Bo LwTekep (cn. @2)).
Bo pok of, 15 cekyHam Mo BKiyuyBarbeTo, gonpeTte rv konuurbata i@ v €O u sagpxete rm 3
ceKyH/AM 3a [ia ro peceTupare 6pojadoT 3a Tpaekse Ha hunTepor (<. @9).
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6 YyBsame

1 I/ICKnyque o NPevyncTyBa4voT Ha BO34YyX N U3BJ1eHeTe ro NPUKAYHOKOT O NpUKIy4YHuLaTa.

N

Vcuncrete ro NnpedyncTyBa4oT Ha BO34YX, CEH30POT 3a YeCTU4YKN N NOBPLLUMHATa Ha d)I/IJ'ITepOT

(nornenHeTe ro nornasjeto ,Yncrerse U oapxKyBarse”).

(o) BNV, I - V3

OcTaBeTe cuTe 4efI0BM MOTMOJHO Aa Ce UCyLaT Ha BO34yX Npef Aa r ckiaaupare.
CraBeTe ro huTePOT BO XEPMETNYKM 3aTBOPEHa MiacTYHa keca.

Cknapmpajte rv NpeyncTyBayoT Ha BO3L4yX M GUNTEPOT Ha NIaHO U CyBO MECTO.
Cekoralll TeMeSTHO MujTe 1 paLieTe No pakyBarbeTo co hUATEPOT.

7 PewaBare npobnemu

Bo oBa nornasje ce onuwaHun HajuyecTnTe Npobnemum co Kom Moxe [1a Ce COOYUTe MPU KOPUCTEHE Ha
anapaToT. AKO He MOXeTe [a ro peLumnTe NpobaemMoT CO MOMOLL Ha MHopMaLMmMTe HaBeAeHN NOLONY,
KOHTaKTMpajTe CO LIeHTapOT 3a KOPUCHMYKa NoAAPLLKA BO BallaTa 3emja.

MNpobnem

Mo>xHo pelueHne

AnapaTtoT He paboTn
npaBuIHo.

* lpenynpepyBarbeTo 3a 3aMeHa Ha GUATEPOT BUNO NOCTOjaHO BKIYYEHO,
HO He CTe ro 3aMeHusIe cooaBeTHMOT dunTep. Kako pesynTaT Ha Toa,
anapaToT cera e biokupaH. Bo Toj cnyyaj, 3ameHeTe ro hunTepoT 1
LLOJSITO MPUTUCHETE Ha % 3a ja ro pecetupate 6pojayoT 3a Tpaekse Ha
unTepor.

[MPOTOKOT Ha BO34yX
o[, 13N1e30T 3a BO3ayX e
3Ha4YMTENTHO Nocnab of
NPeTXOOHO.

* [NoBpluMHaTa Ha UNTepoT e HeuncTa. MicuncreTe ja noBpluMHaTa Ha
bunTtepoT (nornegHeTe ro nornasjeto ,Yncrerbe n ogpxysarse”).

KBanuTeToT Ha BO34yX
He ce NnogobpyBa nako
anapaToT paboTu 4oNro
Bpewme.

* [NpoBepeTe ganun ambanaxara e oTCTpaHeTa of GUITepoT.

* QuATEpOT He e NocTaBeH BO anapaToT. [posepeTe ganu hunTepoT
(FY3430/30) e noctaBeH NpaBusiHoO.

* CeH30pOT 3a YeCTUYKM e BNaxeH. HNBOTO Ha Bnara Bo BallaTa
npocTopwja e BUCOKO 1 Npeam3BrKyBa KOHAeH3auuja. lpoBepeTe fanu
CEH30pPOT 3@ YeCTUYKM € YUCT U CyB (NornefHeTe ro nornasjeTo ,Yuncrerse
N ofpxyBarse”).

MpocTopwjaTa e ronemMa unv KBaIMTeToT Ha HalBOPELLHWNOT BO34yX e
cnab. 3a onTvManHn nepchopMaHcK Ha NpeYncTyBarbe, 3aTBopeTe rv
BpaTWTe 1 NPO30pLMTe Kora paboTu NPeyYncTyBayoT Ha BO3LYX.

* [locTojaT BHaTPeLLHN N3BOPW Ha 3arayBarbe. Ha npumep nyLlerse,
roteerbe, TemMjaH, naphem v ankoxon.

* DuNTepoT e Ha KPajoT o, paboTHMOT BeK. 3amMeHeTe ro hUATepPOT CO HOB.

bojaTa Ha cBeTnoTO 3a
KBaNMTET Ha BO3AYyX €
cekorall ucra.

* CeH30pOT 3a YeCTUYKM € HEYNCT. MicumcTeTe ro CeH30pOT 3a HYeCTUYKM
(nornegHeTe ro nornaejeto ,Yumcterse 1 ogpxyBarse”).

144 MK



MNpobnem

Mo>xHo pelueHne

AnapaTtoT ucnyLiTa
Heobun4yeH MupucC.

* [pv NpBKTe HeKOJKY ynoTpebu, anapaToT MOXe Aa UCNyLITa MUPKUC Ha

nnactvka. Toa e HopmanHo. MeryToa, ako anapaToT UcnyLTa MUPUC Ha
N3ropeHo Aypun 1 No oTCTpaHyBarbeTo Ha PUNTPUTE, KOHTAKTMPajTe COo
amctpubytepoT Ha Philips nnu co oBnacteH cepsuceH LeHTap Ha Philips.
@UATEPOT MOXe Aa UCMYLITa MUPUC NO OAPEeAEeH Nepuom Ha KOpUCTeHe
nopaan ancopbrpareTo Ha BHaTPeLWHWTe racosu. Bu npenopavysame
NMOBTOPHO Aa ro akTMBMpaTe GUATEPOT Taka LUTO Ke ro CTaBuTe Ha
LMPEeKTHa COHYeBa CBET/IMHA 3a NMOBEKeKPaTHO KOPUCTEHE. 3aMeHeTe o
(DVNTEPOT aKo e yLTe UCYLLUTa HernpujaTeH MUPHKC.

AnapaTtoT e MHOory
rnaceH.

* Toa e HOpMaJIHO ako anapaTtoT paboTu BO TypbopexmMOoT.
* AKO anapatoT e NMPeMHOry rnaceH Bo ABTOMAaTCKMOT PeXMM, MOXeoU

anapatoT paboTu co rofiema 6p3vHa buaejku ce BNOLYBa KBaIMTETOT
Ha BO3[yXOT WX BallaTa NepcoHanm3npaHa nocrtaBka Bo anavkaumjarta
ja 3ronemyBa bp3nHaTa Ha BeHTUNaTopoT. MoxeTe fa ro n3bepete
pexXMMOT Ha MupyBatbe UNK fia M NPOMEHUTE NOCTaBKUTE BO
annukaumjarta.

* Ako ce csylla HeoburyeH 3ByK, KOHTaKTMpajTe Co LieHTapoT 3a

KOPUCHMYKa NoLAPLUIKA BO BallaTa 3eMja.

* AKO HeLTo NafiHe BO M3/1€30T 3@ BO3[yX, TOA MCTO Taka MoXe [a

npenm3snKa HEBOObUYaEH rnaceH 3Byk. BegHall nckyyeTe ro anapaTtoT
1 CBPTETe ro Haomnaky 3a Aa rv 13BagmnTe HagBoOpPeLHNTE NPeaMeTY Of
Hero.

AnapaToT ce yliTe
nokaxyBa feka

Tpeba fa ro 3ameHam
bunnTeporT, Ho jac Beke
ro cTopuB Toa.

* Moxebu He cTe ro peceTrpane 6pojayoT 3a Tpaerbe Ha UTepoT.

BknyueTe ro anapatoT. MoToa JonpeTe ro KoN4yeTo 3a peceTvparse (&)
1 3a[pXeTe ro 3 cekyHau.

Ha ekpaHoT ce
npviKaxysa Kof, Ha
rpewka ,E1"

* MoTopoT e HencnpaseH. KOHTaKTMpajTe CO LLeHTapoT 3a KOPUCHUYKA

nogApLUKa BO BallaTa 3emja.
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MNpobnem Mo>xHo pelueHue

MoctaByBareTO Ha Wi-
Fi e HeycnewHo.

AKO pyTepoT CO KOj € NOBP3aH NPeYmcTyBaYvoT e ABOMNOjaceH 1 BO
MOMEHTOT He ce MOBP3yBa Ha Mpexa of 2,4 GHz, npomeHeTe ro
(hpekBeHLMCKMOT nojac Ha pyTepoT (2,4 GHz) n obuaeTe ce NOBTOPHO Aa
ro Bnapute Npe4mcryBayoT. He ce nogapaHu mpexu og 5 GHz.

He ce nopapxaHn Mpexu co Beb-aBTeHTUKALM]a.

[MpoBepeTe fanun npe4ncTyBayoT e BO onceroT Ha Wi-Fi-pytepoT. MoxeTe
fa ce obvaeTe Aa ro nocrtaBmTe NPEYNCTYBavoT Ha BO3A4yx Nobnmcky Ao
Wi-Fi-pyTepor.

[MpoBepeTe fann MMETO Ha MpexaTa e TOYHO. ImeTo Ha mpexxaTa
pa3finkyBa ronemun 1 Manu bykeu.

MpoBepeTe fann no3nHkata 3a Wi-Fi e TouHa. Jlo3nHkaTa pa3nnkysa
ronemMu u manu Byksu.

[oBTOpeTe ro NocTaByBakbETO CO yNaTcTBaTa BO AenoT ,Pecetnpajte ja
Wi-Fi-BpckaTa”.

Wi-Fi-BpckaTa Moxe fa buae npeknHaTa of efleKTpoOMarHeTHU Unm
Apyrv npeykn. [pxeTte ro ypeaoT nofaneky of Apyru enekTpoHCKm
ypeam Kov Moxe Aa npeav3srkaaT npeyku.

MpoBepeTe Aann MOOUMHNOT ype[ e BO aBUOHCKM pexuM. He
3abopaBajTe fia ro fAeakTMBMpPaTe aBUOHCKMOT PEXMM MPU NoBpP3yBaH-e
co Wi-Fi-mpexa.

MornepHeTe ro f4enoT 3a NOMOLU BO anMkauwvjaTa 3a OnwnpHU u
HajHOBM COBETW 3a peLlaBatbe Npobnemu.

8 TlapaHuunja n cepBucupame

AKO BM ce NoTpebHMU nHdopmaunm nam nvate npobnem, noceteTe ja BebO-cTpaHuuaTa Ha Philips Ha
www.philips.com nnn obpateTe ce Ha LeHTapoT 3a KOpUCHMYKa NoaapLuka Ha Philips Bo BalaTa 3emja
(TenedoHckMOT 6POj ce Haora BO MeryHapoaHMOT rapaHTeH NucT). AKO BO BallaTa 3eMja HeEMa LieHTap
3a KOPUCHMYKA NOALPLLKA, KOHTAKTUPajTe CO TOKANHMOT NpofaBay Ha npounssoam of Philips.

HapauyBarbe genoBu nnu gogatoum

AKo Tpeba fa 3aMeHuTe Aen Unu cakate Aa Kynute 4OMNONHUTENEH Aefl, KOHTaKTUpajTe co npohaBayoT
Ha Philips nnun nocetete ja Beb-cTpaHmuaTta www.philips.com/support.

Ako vMaTe npobnemu co HabaByBarETO Ha AeNI0BUTe, 0bpaTeTe Ce Ha LIEHTAPOT 3a KOPUCHNYKA
nogapLuka Ha Philips Bo BaluaTta 3emja (TenedoHCKMOT 6poj ce Haora BO MeryHapOAHNOT rapaHTeH

JIACT).
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1

Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowac na przysziosc.

Aby oczyszczacz dziatat optymalnie, upewnij sie, ze jego oprogramowanie zostato zaktualizowane do
najnowszej wersji. Aktualizacje mozna przeprowadzi¢ za pomoca aplikacji Clean Home+.

Nlebezpleczenstwo

Nie wolno czyscic¢ urzadzenia woda, (fatwopalnymi) detergentami ani innymi ptynami, ani nie
wolno dopusci¢ do dostania sie ich do wnetrza urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem i/lub
pozarem.

Nie wolno rozpyla¢ wokot urzadzenia palnych materiatow, takich jak srodki owadobdjcze lub
zapachowe.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w lokalnej sieci elektryczne;j.

Unikaj umieszczania przewodu zasilajacego w ruchliwych miejscach. Umieszczaj przewdd zasilajacy
w miejscach, w ktérych nie bedzie mozna sie o niego potknac.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodfaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony

w autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips lub przez wykwalifikowana osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd zasilajacy lub samo urzadzenie.
Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci ponizej 8. roku
zycia nie powinny zblizac sie do urzadzenia bez nadzoru osoby dorostej.

Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Nie ktadz zadnych przedmiotow przy wlocie i wylocie powietrza, aby nie blokowa¢ przeptywu
powietrza.

Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie wpadna do urzadzenia przez wylot powietrza.

Nie ogrzewaij filtra ani urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia, a nawet
wywotad pozar.

Nie wolno rozpyla¢ zadnych ptynéw na filtr w celu jego wyczyszczenia. Moze to spowodowacd
uszkodzenie wewnetrznej struktury filtra.

Standardowy interfejs Wi-Fi wykorzystujgcy protokdt 802.11b/g/n, czestotliwosé 2,4 GHz i
maksymalng moc wyjsciowa 31,62 mW EIRP.

Uwaga

To urzadzenie nie zastgpi odpowiedniej wentylacji, reqularnego odkurzania oraz okapu podczas
gotowania.

Zawsze ustawiaj urzadzenie i korzystaj z niego na suchej, stabilnej, rownej i poziomej powierzchni.
Ustaw urzadzenie tak, aby wokét niego byto przynajmniej 20 cm wolnej przestrzeni, a nad
urzadzeniem — 30 c¢m przestrzeni.

Nie siadaj ani nie stawaj na urzadzeniu. Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod klimatyzatorem, aby zapobiec $ciekaniu wody na
urzadzenie.

Podczas czyszczenia powierzchni filtra i/lub wymiany filtra nalezy nosi¢ maske i rekawice ochronne.
Przed wyrzuceniem filtra umies¢ go w jednorazowym worku i postepuj zgodnie z lokalnymi
zaleceniami w zakresie obchodzenia sie z potencjalnie zakazonymi powierzchniami.
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*  Uzywaij tylko oryginalnych filtréw firmy Philips przeznaczonych do danego urzadzenia. Nie uzywaj
innych filtrow.

*  Spalanie filtra moze stanowic zagrozenie dla ludzkiego zycia oraz zdrowia. Nie uzywaj filtra jako
opatu lub do podobnych celdw.

* Nie uderzaj w urzadzenie twardymi przedmiotami, a w szczegdlnosci we wlot i wylot powietrza.

*  Aby zapobiec uszkodzeniu ciata lub urzadzenia, nie wkfadaj palcow ani zadnych przedmiotéw do
wlotu i wylotu powietrza.

* Nie uzywaj urzadzenia po rozpyleniu wewnatrz pomieszczenia Srodkéw odstraszajacych owady ani
w pomieszczeniach, w ktérych obecne sa resztki oleju, palace sie kadzidetka lub opary chemiczne.

*  Nie uzywaj urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych, grzejnikow lub kominkdw.

*  Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do jego przeniesienia, czyszczenia,
wymiany filtra lub przeprowadzania innych czynnosci konserwacyjnych.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku zaréwno w pomieszczeniach gospodarstwa domowego,
jak i komercyjnych. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczers w normalnych
warunkach roboczych.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczert w normalnych
warunkach pracy.

* Nie uzywaj urzadzenia w miejscach mokrych ani w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub wysokiej
temperaturze, takich jak fazienka, toaleta lub kuchnia, ani w pomieszczeniach narazonych na duze
zmiany temperatury.

* Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla (CO) ani radonu (Rn). Nie moze by¢ uzywane jako urzadzenie
ratunkowe w przypadku pozaréw lub wyciekdw szkodliwych chemikalidw.

* Zalecana temperatura uzytkowania urzadzenia wynosi od 5°C do 45°C przy wzglednej wilgotnosci
wynoszacej <85%. Urzadzenie moze przestac dziatac lub ulec uszkodzeniu, jesli pracuje ono poza
podanym zakresem temperatury i wilgotnosci.

*  Zalecany zakres temperatur przechowywania urzadzenia wynosi od -20°C do 55°C. Urzadzenie
ulegnie uszkodzeniu, jesli bedzie przechowywane poza podanym zakresem temperatury.

*  Oczyszczacze powietrza tylko czeSciowo zapobiegajg rozprzestrzenianiu sie wiruséw. Samo
urzadzenie nie zapobiegnie catkowicie potencjalnemu zakazeniu wirusem.

*  Poziom cisnienia akustycznego wynosi mniej niz 70 dB(A).

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pél elektromagnetycznych.

Ochrona srodowiska

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega selektywnej Ef
zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuje, Ze sprzet po okresie uzytkowania,
nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma —
obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddéw - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma DAP B.V. niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy typu AC3055/AC3059 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.philips.com.

2 Twdj oczyszczacz powietrza

Gratulujemy zakupu oczyszczacza powietrza AC3055/AC3059.

Aby w petni skorzystac z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Opis produktu (rys. (1)

A Panel sterowania

B  Wylot powietrza

C  Czujnik czasteczek

D  Czujnik gazu

E  Filtr NanoProtect z serii 3 (FY3430/30)

F  Pokrywa tylna

Elementy sterowania (rys. (2))

Przyciski sterowania

td | Przycisk stanu/resetowania filtra Q E)Zi?;f ?/\illi(avcvzyaé:i/jae/wyc’rz;cz/ania wiatla
(l) Wytacznik zasilania @ Przycisk trybu dziennego
© Przycisk trybu nocnego
Panel wyswietlacza
| wskaznik Wifi ® | {5 seraior iy e céprenia (oo
’() 1 poziom recznej regulacji predkosci @ 2 poziom recznej regulacji predkosci
@ Tryb turbo IAl | wyswietlanie indeksu alergendéw
PM2.5| \Wskaznik stezenia PM2,5 Gas | Wskaznik zanieczyszczer gazowych
ﬂiﬁ Alarm czyszczenia filtra @ Alarm wymiany filtra
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3 Czynnosci wstepne

Montaz filtra

Przed rozpoczeciem korzystania z filtra zdejmij z niego cate opakowanie.

Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu filtra upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza jest odtaczony

od gniazdka elektrycznego.

ui » W N =

Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).
Wyciagnij filtr z urzadzenia (rys. (4)).

Usun wszystkie elementy opakowania filtra oczyszczajacego powietrze (rys. (5)).
W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (8)).
Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7)).

Znaczenie wskaznika Wi-Fi

Stan ikony Wi-Fi

Stan

Miga na pomaranczowo

taczenie ze smartfonem

Ciagte pomaranczowe sSwiatto

Potaczono ze smartfonem

Miga na biato

taczenie z serwerem

Ciagte biate swiatto

Potaczono z serwerem

Wyt

Funkcja Wi-Fi wyfaczona

Potaczenie Wi-Fi

Uwaga:

¢ sieci firmowe/korporacyjne (np. certyfikaty, profile sieciowe) nie sa obstugiwane. Zaleca sie

skonfigurowanie oczyszczaczy powietrza firmy Philips w specjalnej sieci stworzonej dla urzadzen w
Internecie rzeczy lub sieci WPA2-Personal.
e Szczegoly konfiguracji sa dostepne w aplikacji Clean Home+ (np. adres MAC), w celu uzyskania
pomocy w zakresie konfiguracji w zarzadzanych sieciach.

Pierwsza konfiguracja potaczenia Wi-Fi

1  Pobierz aplikacje ,,Clean Home+" firmy Philips ze sklepu App Store lub Google Play

i zainstaluj ja.

2 Podtacz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego i dotknij

przycisku (1), aby wigczy¢ oczyszczacz powietrza.

Y Wskaznik Wi-Fi 2 miga na pomarafczowo po raz pierwszy.
3 Upewnijsie, ze smartfon lub tablet jest pofaczony z siecig Wi-Fi.

Uruchom aplikacje ,,Clean Home+" i kliknij polecenie ,Podtacz nowe urzadzenie” lub nacisnij
przycisk ,.+" na gérze ekranu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
podfaczy¢ oczyszczacz powietrza do sieci.
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Uwaga:

Firmowe/dodatkowe sieci uwierzytelniania strony internetowej nie sg obstugiwane.

Niniejsza instrukcja dotyczy tylko pierwszej konfiguracji oczyszczacza powietrza. Jesli sie¢ ulegta
zmianie lub konfiguracje trzeba przeprowadzi¢ ponownie, zapoznaj sie z rozdziatem ,Zresetu;j
potfaczenie Wi-Fi” na str. 152.

Aby podiaczy¢ wiecej niz jeden oczyszczacz powietrza do smartfona lub tabletu, trzeba to zrobi¢ po
kolei.

Upewnij sie, ze odlegtos$¢ pomiedzy smartfonem lub tabletem i oczyszczaczem powietrza jest
mniejsza niz 10 m i nie ma pomiedzy nimi zadnych przeszkdd.

Ta aplikacja jest obstugiwana przez najnowsze wersje systemdw Android i i0S. Najnowsze informacje
na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych i urzagdzen mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/cleanhome.

Zresetuj potgczenie Wi-Fi

Uwaga:

1

4

Zresetuj pofaczenie Wi-Fi, gdy domysina siec ulegta zmianie.

Podtgcz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego i dotknij przycisku 0) aby
wiaczy¢ oczyszczacz powietrza.

Dotknij jednoczesnie przyciskéw@ i © przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
> Oczyszczacz powietrza przejdzie w tryb parowania.
Y Wskaznik Wi-Fi & zacznie migac¢ na pomaraficzowo.

s

Wykonaj czynnosci opisane w krokach 3-4 w czesci ,Pierwsza konfiguracja potaczenia Wi-Fi”.

Korzystanie z oczyszczacza powietrza

Dziatanie wskaznika jakosci powietrza

Wskaznik jakosci powietrza wiacza sie Kolor wskaznika jakosci | Poziom jakosci
automatycznie po uruchomieniu oczyszczacza powietrza powietrza
powietrza i swieci kolejno we wszystkich kolorach.

Po uptywie okoto 30 sekund wskaznik zaczyna Niebieski Dobry

Swieci¢ w kolorze odpowiadajacym jakosci

powietrza otoczenia. Niebiesko-fioletowy Przecietny

O kolorze wskaznika jakosci powietrza decyduje Fioletowo-czerwony Zty

wskaznik o najwyzszym ryzyku sposréd poziomdw

stezenia PM2,5, szkodliwych gazéw i alergendw. Czerwony Bardzo zty
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IAl (stezenie alergenéw)

Technologia AeraSense okresla poziom alergenéw

W pomieszczeniu i wyswietla poziom potencjalnego
zagrozenia w skali od 1 do 12. 1 oznacza najwyzszg jakosc
powietrza.

PM2.5 (PM2,5)

Technologia AeraSense doktadnie wykrywa i szybko
reaguje na nawet najmniejsza zmiane czasteczek w
powietrzu. Wyswietla informacje o poziomie PM2,5 w
czasie rzeczywistym.

Wiekszos¢ zanieczyszczen powietrza w pomieszczeniach
nalezy do kategorii PM2,5, ktéra obejmuje czasteczki
zanieczyszczen w powietrzu mniejsze niz 2,5 mikrometra.
Powszechne zrédta drobnych czastek statych w
pomieszczeniu to palenie tytoniu, gotowanie, palenie
Swiec. Niektore bakterie unoszace sie w powietrzu i
najmniejsze zarodniki plesni, alergeny odzwierzece i
czasteczki kurzu takze nalezg do kategorii PM2,5.

GAS (stezenie gazéw)
Dzieki zaawansowanemu czujnikowi gazu wskaznik o

zakresie od L1 do L4 pokazuje zmiane poziomu potencjalnie
szkodliwych gazéw (w tym lotnych zwigzkéw organicznych,

nieprzyjemnych zapachdw itp.). L1 oznacza najwyzsza jakos¢

powietrza.

Poziom Kolor wskaznika jakosci
1Al powietrza

1-3 Niebieski

4-6 Niebiesko-fioletowy

7-9 Fioletowo-czerwony
10-12 Czerwony

Poziom Kolor wskaznika jakosci
PM2,5 powietrza

<12 Niebieski

13-35 Niebiesko-fioletowy
36-55 Fioletowo-czerwony
>55 Czerwony

Poziom Kolor wskaznika jakosci
gazu powietrza

L1 Niebieski

L2 Niebiesko-fioletowy

L3 Fioletowo-czerwony

L4 Czerwony

Wiaczanie i wytaczanie

Uwaga:

¢ Aby zapewni¢ optymalne oczyszczanie, zamknij drzwi i okna.
¢ Uwazaj, aby zastony nie dostaty sie do wlotu ani wylotu powietrza.

1 Wiz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.
2 Dotknij przycisku Q) aby wigczyc¢ oczyszczacz powietrza.
Ly

Oczyszczacz powietrza wyemituje sygnat dzwiekowy.
» Podczas rozgrzewania sie urzagdzenia na ekranie wyswietlany jest symbol ,===".
Nastepnie, po zmierzeniu jakosci powietrza, oczyszczacz powietrza pokazuje poziom

stezenia alergendw / szkodliwych gazéw / PM2,5.

 Oczyszczacz powietrza pracuje w trybie automatycznym, a na ekranie wyswietlany jest

wskaznik PM2,5 (rys. (®)).

3 Dotknij przycisku d) i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ oczyszczacz powietrza.

Uwaga: Jesli po wytaczeniu oczyszczacz powietrza pozostanie podtgczony do gniazdka elektrycznego,
to po ponownym wigczeniu bedzie pracowat z ostatnimi ustawieniami.
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Zmiana ustawien trybu dziennego

Dotykajac przycisku @ mozna wybrac tryb automatyczny,1 poziom predkosci, 2 poziom predkosci lub
tryb Turbo.

Tryb automatyczny ( @ ): W trybie automatycznym podwajny czujnik wykrywa jakos¢ powietrza w
czasie rzeczywistym, a urzadzenie automatycznie dostosowuje predkosc pracy wentylatora do jakosci
powietrza otoczenia. Panel sterowania moze automatycznie dostosowac jasnos¢ wyswietlacza do
o$wietlenia otoczenia (rys. (9)).

Reczna regulacja predkosci ("Q) i @ ): W trybie recznym oczyszczacz powietrza pracuje z predkoscia
na poziomie 1 lub 2. (rys. 10).
Tryb turbo (@ ): W trybie turbo oczyszczacz powietrza dziata z najwieksza mozliwa predkoscia

(rys. (D).

Zmiana ustawien trybu nocnego

Dotkniecie przycisku © pozwala wybrac tryb nocny lub tryb alergii w trybie nocnym.

Normalny tryb nocny: W trybie nocnym oczyszczacz powietrza dziata cicho i z bardzo mata
predkoscia. Po 3 sekundach przycisk (G gasnie, a wszystkie wskazniki i przyciski sa wytaczone (rys. (2).

Tryb alergii w trybie nocnym (®)w trybie alergii w trybie nocnym oczyszczacz powietrza
reaguje na nocne zdarzenia zwigzane z kurzem i przetacza urzadzenie na bardziej wydajny tryb
pracy, utrzymujac jednoczesnie poziom hatasu odpowiedni do snu. Na ekranie zostanie wyswietlony
wskaznik @. Wskazniki & i@ gasna, inne przyciski sa wyfaczone (rys. 13)).

Dotknij dowolnego przycisku, aby wytaczyc tryb nocny. Nastepnie, jesli w ciggu 3 sekund nie zostana
wykonane zadne czynnosci, wszystkie wskazniki zostana ponownie przyciemnione.

Przetaczanie miedzy wskaznikami wyswietlacza

Uwaga: Urzadzenie domyslnie wy$wietla poziom stezenia PM2.5.
 Dotknij przycisku Q aby przetaczy¢ wskaznik na wyswietlaczu pomiedzy gazem, PM2,5 a

IAl(rys. 49 & rys. @) i rys. (8).

Korzystanie z funkcji wigczania/wytaczania swiatta

Dzieki czujnikowi Swiatta panel sterowania moze sie automatycznie wigcza¢, wytaczac lub
przyciemniac w zaleznosci od oswietlenia otoczenia. Gdy oswietlenie otoczenia bedzie ciemne, panel
sterowania wyfaczy sie lub przyciemni. Aby ponownie aktywowac wszystkie wskazniki, wystarczy
dotknac¢ dowolnego przycisku. Jesli nie zostang wykonane zadne dalsze czynnosci, wszystkie wskazniki
wytacza sie lub przyciemnia, aby dopasowac sie do oswietlenia otoczenia (rys. (7).

Dotkniecie i przytrzymanie przycisku Q przez 3 sekundy umozliwia reczne wytaczenie wszystkich
wskaznikow i panelu sterowania. Dotknij dowolnego przycisku, aby ponownie aktywowac wszystkie

wskazniki (rys. (8)).

Ustawianie blokady rodzicielskiej
1 Nacis$niji przytrzymaj przycist i @ przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ blokade rodzicielska (rys. (9)).

> Na ekranie wyéwietla siel., podéwietlaja sie tylko przyciski Q <}
> Po 3 sekundach ekran powrdci do normalnego trybu wyswietlania.
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2 Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Q i @ przez 3 sekundy, aby wyfaczy¢ blokade

rodzicielska (rys @9).

L L wyswietla sie na ekranie przez 3 sekundy i powraca do normalnego trybu wyswietlania.
> Podswietlaja sie wszystkie przyciski.

Sprawdzanie stanu filtra

*  Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra §g, aby sprawdzi¢ stan czasu eksploataciji filtra

(rys. @D).

 Na ekranie wyswietlana jest wartos¢ procentowa pozostatego okresu eksploatacji filtra.
Kolor ikony Wskaznik zywotnosci filtra Wyswietlacz (%)
Niebieski Optymalna zywotnos¢ 16-100
Niebiesko-fioletowy Dobra zywotnosc 9-15
Fioletowo-czerwony Okres uzytkowania dobiega korica 4-8
Czerwony Koniec okresu uzytkowania, wymien filtr 0-3

Uwaga: jesli po 3 sekundach nie zostana wykonane zadne czynnosci, urzadzenie powrdci do
normalnego trybu wyswietlania.

5 Czyszczenie i konserwacja

Uwaga:

Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Do czyszczenia filtra nie wolno uzywac zadnych ptynéw (w tym wody).

* Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj sciernych, zracych anifatwopalnych srodkéw czyszczacych.

Nie prébuj czyscic¢ czujnika czasteczek ani czujnika gazu przy uzyciu odkurzacza.

Harmonogram czyszczenia

Czestotliwosé

Metoda czyszczenia

W zaleznosci od
potrzeb

Przetrzyj powierzchnie urzadzenia miekka, suchg szmatka

Wyczys¢ pokrywe wylotu powietrza

Co dwa miesigce

Wyczys¢ czujnik czasteczek za pomoca suchego patyczka kosmetycznego

Na ekranie zostanie
i

wyswietlony symbol <.

Wyczysé powierzchnie filtra
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Czyszczenie obudowy oczyszczacza powietrza

Aby zapobiec osiadaniu kurzu, regularnie czys¢ oczyszczacz powietrza z zewnatrz i od wewnatrz.

1 Do czyszczenia czesci zewnetrznej oraz wnetrza oczyszczacza powietrza uzywaj miekkiej, suchej
szmatki.

2 Sucha szmatka mozna czyscic takze wylot powietrza.

Czyszczenie czujnika czasteczek

Aby zagwarantowac optymalne dziatanie urzadzenia, czy$¢ czujnik czasteczek co 2 miesigce.
Uwaga:

* Jedli oczyszczacz powietrza jest uzywany w obecnosci duzej ilosci kurzu, moze by¢ konieczne czestsze
jego czyszczenie.

* Jedli poziom wilgotnosci w pomieszczeniu jest bardzo wysoki, na czujniku czasteczek moze skraplac
sie para, przez co wskaznik jakosci powietrza moze sygnalizowac jakos¢ powietrza gorszg od
rzeczywistej. W takim przypadku nalezy wyczyscic¢ czujnik czasteczek.

Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).

Wyczy$¢ czujnik czasteczek za pomoca suchego patyczka kosmetycznego (rys. @2).
Osusz dokfadnie wszystkie czesci za pomoca suchego patyczka kosmetycznego.
Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7).

ui A W N =

Czyszczenie powierzchni filtra

Stan wskaznika ostrzegawczego filtra Czynnos¢

Na ekranie wyswietlany jest alarm czyszczenia filtra | Wyczys¢ powierzchnie filtra za pomoca

¥ (rys. @). odkurzacza.

Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).

Wyciggnij filtr z urzadzenia (rys. @).

Wyczys¢ powierzchnie filtra za pomoca odkurzacza (rys. @9).

W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (6)).

Ponownie zatéz pokrywe tylna. (rys. (7))

W16z wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.

Aby wigczyc urzadzenie, dotknij przycisku (!)

O 0 N O U1l A WIN =

Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra &8 i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
wyzerowac czas czyszczenia filtra.

10 Po wyczyszczeniu filtra umyj doktadnie rece.
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Wymiana filtra

Dziatanie blokady zapewniajacej ochrone zdrowia

Ten oczyszczacz powietrza jest wyposazony we wskaznik koniecznosci wymiany filtra, dzieki ktéremu
mozna miec¢ pewnos¢, ze podczas dziatania urzadzenia filtr oczyszczajacy powietrze jest zawsze w
optymalnym stanie. Gdy filtr wymaga wymiany, alarm wymiany filtra 5 Swieci na czerwono.

Jedlifiltr nie zostanie wymieniony na czas, oczyszczacz powietrza przestanie dziatac i zostanie
automatycznie zablokowany w celu ochrony jakosci powietrza w pomieszczeniu. Wymien filtr tak
szybko, jak to mozliwe.

Wymiana filtra

Uwaga:

¢ Filtr nie nadaje sie do mycia ani ponownego uzytku.
* Przed wymiana filtra nalezy zawsze wytaczy¢ oczyszczacz powietrza i wyja¢ wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego.

Stan wskaznika ostrzegawczego filtra Czynnos¢

Zapala sie alarm wymiany filtra @ (rys. 29) Wymien filtr NanoProtect z serii 3 (FY3430/30)

Whytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).
Wyciggnij filtr z urzadzenia (rys. @).

Usun z nowego filtra wszystkie elementy opakowania (rys. (5)).
W1t6z nowy filtr do urzadzenia (rys. (6)).

Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7).

W16z wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.
Aby wigczyc urzadzenie, dotknij przycisku (!)

O 00 N O U1l b WIN =

Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra kg i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

10 Po wymianie filtra umyj doktadnie rece.
Uwaga: Nie wolno wachac filtra, poniewaz nagromadzity sie na nim zanieczyszczenia z powietrza.

Resetowania filtra
Filtr mozna wymienic takze przed wyswietleniem sie na ekranie alarmu wymiany filtra ( 3 ). Po
wymianie filtra nalezy recznie zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

1 Dotknij przycisku zasilania O} przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie, a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

W1t6z wtyczke do gniazdka elektrycznego (rys. @2).

W ciggu 15 sekund od wigczenia zasilania dotknij przyciskow &g i ©i przytrzymaj je przez 3
sekundy, aby zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra (rys. ).
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6 Przechowywanie

1 Wylacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyczysc oczyszczacz powietrza, czujnik czasteczek i powierzchnie filtra (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”).

3 Przed odstawieniem urzadzenia do przechowywania pozostaw wszystkie czesci do catkowitego

wyschniecia.

Umiesc filtr w hermetycznym plastikowym woreczku.

5  Przechowuj oczyszczacz powietrza i filtr w suchym i chtodnym miejscu.

6  Zawsze dokfadnie myj rece po zakonczeniu wykonywania czynnosci przy filtrze.

7 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jedli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie dziafa
prawidtowo.

¢ Alarm wymiany filtra swiecit $wiattem ciggtym, ale nie wymieniono
odpowiedniego filtra. W efekcie urzadzenie zostato zablokowane. W
takim przypadku nalezy wymienic filtr, a nastepnie nacisnac i przytrzymac
przycisk , aby zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

Strumien powietrza
wydobywajacy sie z
wylotu jest stabszy niz
do tej pory.

* Powierzchnia filtra jest brudna. Wyczys¢ powierzchnie filtra (patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Jakos¢ powietrza nie
poprawia sie, choc
urzadzenie pracuje juz
przez dtugi czas.

* Sprawdz, czy z filtra zostato usuniete opakowanie.

¢ Filtr nie zostat umieszczony w urzadzeniu. Upewnij sie, ze filtr
(FY3430/30) jest prawidtowo zamontowany.

* Czujnik czasteczek jest wilgotny. Wilgotnos¢ w Twoim pomieszczeniu jest
duza i powoduje skraplanie. Sprawdz, czy czujnik czasteczek jest czysty i
suchy (patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

* Pomieszczenie jest duze lub jakosc powietrza na zewnatrz jest niska.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ oczyszczania, podczas dziatania
oczyszczacza powietrza drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

* Istniejg wewnetrzne zrédta zanieczyszczen powietrza. wedzenie,
gotowanie, palenie kadzidet, uzywanie perfum lub alkoholu.

* Konczy sie okres eksploatacji filtra. Wymien filtr na nowy.

Kolor obreczy
wskaznika jakosci
powietrza jest zawsze
taki sam.

* Czujnik czasteczek jest brudny. Wyczys¢ czujnik czasteczek (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie emituje
specyficzny zapach.

Na poczatku uzywania z urzadzenia moze wydobywac sie zapach

plastiku. Jest to zjawisko normalne. Jesli jednak z urzadzenia wydobywa
sie zapach spalenizny nawet po wyjeciu filtrow, nalezy skontaktowac

sie ze sprzedawca produktow firmy Philips lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips. Z uzywanego przez dtuzszy czas filtra moze

sie wydobywac nieprzyjemny zapach spowodowany wchtanianiem
gazdw unoszacych sie w pomieszczeniu. Zaleca sie ponownie aktywowad
filtr poprzez umieszczenie go w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie swiatfa stonecznego, aby méc z niego wielokrotnie korzystac.

Jedlifiltr nadal wydziela zapach, nalezy wymienic filtr.

Urzadzenie dziata
bardzo gtosno.

Jest to normalne, jesli urzadzenie pracuje w trybie turbo.

Jedli urzadzenie dziata zbyt gtosno w trybie automatycznym, by¢ moze
pracuje z duza predkoscia, poniewaz jako$¢ powietrza pogorszyta sie

lub spersonalizowane ustawienie w aplikacji powoduje zwiekszenie
predkosci wentylatora. Mozesz wybrac tryb nocny lub zmienic¢ ustawienia

w aplikacji.

Jesli dzwiek wydawany przez urzadzenie jest nieprawidtowy, skontaktuj

sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Z urzadzenia moze sie rowniez wydobywac nietypowy gtosny dzwiek,

jesli do wylotu powietrza dostat sie jakikolwiek obcy przedmiot.

Natychmiast wytacz urzadzenie i obrdc je spodem do goéry, aby usunac z

niego obce przedmioty.

Urzadzenie nadal
informuje o
koniecznosci wymiany
filtra, chod filtr zostat juz
wymieniony.

By¢ moze licznik okresu uzytkowania filtra nie zostat zresetowany. Wiacz
urzadzenie. Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania () przez 3

sekundy.

Na wyswietlaczu
pojawia sie kod btedu
JET7

¢ Silnik jest niesprawny. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim

kraju.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

* Jedlirouter, do ktdrego jest podtgczony oczyszczacz powietrza, jest
dwuzakresowy i aktualnie nie faczy sie z siecig 2,4 GHz, nalezy przetaczyc
sie na inne pasmo tego samego routera (2,4 GHz) i ponownie sparowac
oczyszczacz. Sieci 5 GHz nie sg obstugiwane.

* Sieci wymagajace uwierzytelniania sieciowego nie sg obstugiwane.

* Sprawdz, czy oczyszczacz znajduje sie w zasiegu routera Wi-Fi. Mozesz
sprobowac ustawic¢ oczyszczacz powietrza blizej routera Wi-Fi.

* Sprawdz, czy nazwa sieci jest prawidtowa. W nazwie sieci wielkos¢
znakdw ma znaczenie.

Konfiguracja sieci Wi-Fi  ® Sprawdz, czy hasto do sieci Wi-Fi jest prawidtowe. W hasle wielkos¢
sie nie powiodta. znakéw ma znaczenie.

* Ponow konfiguracje, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
czesci ,Zresetuj potaczenie Wi-Fi".

* Zrédia elektromagnetyczne i inne moga powodowac zaktécenia
tacznosci Wi-Fi. Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od innych
urzadzen elektronicznych, ktére moga powodowad zakidcenia.

* Sprawdz, czy urzadzenie mobilne jest w trybie samolotowym. Upewnij
sie, ze tryb samolotowy jest wylaczony podczas faczenia z siecig Wi-Fi.

* Zapoznaj sie z sekcjg pomocy w aplikacji, aby uzyskac wyczerpujace i
aktualne wskazowki na temat rozwigzywania problemdw.

8 Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdéw prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.pl lub skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie ma Centrum Obstugi Klienta, zwrd¢ sie o
pomoc do sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Zamawianie czesci i akcesoriow

Jedli chcesz wymienic jakas czes¢ albo zakupi¢ dodatkowy element, zwrdc sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips lub przejdz na strone www.philips.com/support.

W przypadku trudnosci z zakupem czesci wymiennych skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips (numer telefonu mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej).
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1 Important

Siguranta

Citeste cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a folosi aparatul si pastreaza-I pentru consultare
ulterioara.

Pentru a asigura cea mai buna performantg, asigura-te cd purificatorul este actualizat la cea mai
recenta versiune. Poti face acest upgrade prin aplicatia Clean Home+.

Pericol

* Nu curata aparatul cu apd sau cu alt lichid si nici cu detergent (inflamabil) si nu permite ca acestea
sa patrunda Tn aparat, pentru a evita pericolul de electrocutare si/sau incendiu.

* Nu pulveriza substante inflamabile, precum insecticide sau parfumuri, in apropierea aparatului.

Avertisment

* Tnainte de a conecta aparatul, verificd dac3 tensiunea indicat3 pe acesta corespunde tensiunii
retelei locale.

* Evitd amplasarea cablului de alimentare in zone circulate si pozitioneaza-l astfel incat sa nu creeze
pericol de impiedicare.

* Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit de Philips, de un centru
de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.

*  Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul in sine este deteriorat.

* Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu varsta minima de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si inteleg
pericolele implicate. Copiii sub 8 ani nu trebuie sa se apropie de aparat decat sub supravegherea
unui adult.

¢ Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

¢ Curatarea siintretinerea nu trebuie realizate de catre copii nesupravegheati.

* Nu bloca fantele de admisie si de evacuare a aerului, de exemplu, prin plasarea unor obiecte pe
fanta de evacuare sau in fata fantei de admisie a aerului.

* Asigura-te cd in aparat nu cad obiecte straine prin fanta de evacuare a aerului.

*  Nuincalzifiltrul sau aparatul pentru a evita deteriorarea dispozitivului sau pericolul de incendiu.

*  Nu pulveriza niciun fel de lichid pe filtru pentru curatare. Aceasta poate deteriora structura interna
a filtrului.

* Interfata Wi-Fi standard bazata pe 802.11b/g/n la 2,4 GHz cu o putere maxima de iesire de
31,62 mW EIRP.

Atentie

* Acest aparat nu este un inlocuitor pentru ventilatia corespunzatoare, curatarea obisnuita cu
aspiratorul sau utilizarea unei hote absorbante ori a unui ventilator in timpul gatitului.

*  Asaza si utilizeaza intotdeauna aparatul pe o suprafata orizontald plang, stabild si uscata.

* Lasd un spatiu liber de cel putin 20 cm n jurul aparatului si de cel putin 30 cm deasupra acestuia.

* Nute aseza si nu sta in picioare pe aparat. Nu aseza nimic pe aparat.

* Nuamplasa aparatul direct sub o unitate de aer conditionat pentru a evita picurarea vaporilor de
condens pe aparat.

*  Poarta masca si manusi cand cureti suprafata filtrului si/sau Tnlocuiesti filtrul.

*  Cand elimini filtrul, sigileaza-l intr-o punga de unica folosinta si respecta sfaturile autoritatilor
sanitare locale cu privire la suprafetele potential infectate.

*  Foloseste doar filtrele originale Philips create special pentru acest aparat. Nu folosi niciun alt tip de
filtru.

*  Combustia filtrului poate conduce la pericole ireversibile pentru om si/sau poate pune in pericol
viata altor persoane. Nu utiliza filtrul ca si combustibil sau in scopuri similare.

*  Evita lovirea aparatului (in special a fantelor de admisie si de evacuare a aerului) cu obiecte dure.
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* Nuintroduce degetele sau obiecte Tn fanta de evacuare sau admisie a aerului pentru a evita rdnirea
sau functionarea defectuoasa a aparatului.

*  Nu utiliza aparatul dupa ce ai utilizat produse insectifuge de interior care produc fum sau in locuri
cu reziduuri uleioase, betisoare parfumate aprinse sau vapori chimici.

* Nu utiliza aparatul in apropierea aparatelor cu gaz, a dispozitivelor de incalzire sau a semineurilor.

* Scoate intotdeauna aparatul din priza cand doresti sa il muti sau sa 1l curetj, sa inlocuiesti filtrul sau
sa efectuezi alte operatii de intretinere.

*  Aparatul este conceput atat pentru uz casnic, cat si in spatii comerciale. Acesta este destinat
utilizarii in interior Tn conditii de functionare normale.

*  Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice in conditii de operare normale.

* Nu utiliza aparatul in medii umede sau cu umiditate sau temperaturi ridicate, cum ar fi bai, toalete,
bucatarii sau camere cu fluctuatii mari de temperatura.

*  Aparatul nu elimina monoxidul de carbon (CO) sau radonul (Rn). Acesta nu poate fi utilizat
ca dispozitiv de siguranta in caz de accidente cu procese de combustie si substante chimice
periculoase.

* Temperatura recomandatd pentru utilizarea dispozitivului este intre 5 °C si 45 °C, nivelul de
umiditate relativa este <85 %. Este posibil ca dispozitivul sa nu mai functioneze sau sa se
deterioreze daca nu respecti temperatura si nivelul de umiditate recomandate.

* Intervalul de temperatura recomandat pentru depozitarea dispozitivului este intre -20 °Csi 55 °C.
Dispozitivul se va deteriora daca este depozitat in conditii extreme, care nu respecta intervalele
recomandate.

*  Purificatoarele de aer sunt doar o parte a unui plan de preventie Tmpotriva virusurilor si nu pot oferi
singure protectie Tmpotriva unei potentiale transmiteri virale.

* Nivelul de presiune acustica este sub 70 dB(A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Reciclarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu poate fi eliminat Tmpreund cu gunoiul menajer obisnuit Ef
(2012/19/UE).

Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor electrice si electronice.
Eliminarea corecta contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si asupra sandtatii
umane.

Declaratia de conformitate UE simplificata
Prin prezenta, DAP B.V. declara ca echipamentul radio de tip AC3055/AC3059 este in conformitate cu

Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: www.philips.com.
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2 Purificatorul de aer

Felicitari pentru achizitionarea purificatorului de aer AC3055/AC3059.
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la

www.philips.com/welcome.

Prezentarea generala a produsului (fig. (1))

A Panou de control
B Fanta de evacuare a aerului
C  Senzor de particule

D  Senzordegaze

E Filtru NanoProtect seria 3 (FY3430/30)

F Capac posterior

Prezentarea generald a comenzilor (fig. (2))

Butoane de control

td | Buton pentru starea filtrului/resetare

Comutatorul afisajului/
butonul de aprindere/stingere a luminilor

(!) Butonul de pornire/oprire

Butonul modului Zi

@ Butonul modului Nocturn

Panoul de afisare

Indicatorul Wi-Fi

Modul Automat (zi)/
modul Nocturn anti-alergeni (noapte)

Turatia manuala 2

=
4
"Q) Turatia manual3 1

Modul Turbo

1Al

Afisajul indicelui alergenilor din interior

PM2.5] Afisaj PM2,5

Gas

Afisajul poluarii cu gaz

= | Alertd de curdtare a filtrului

Alerta de inlocuire a filtrului
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3  Primii pasi

Instalarea filtrului

Scoate toate ambalajele filtrului inainte de prima utilizare.
Nota: inainte de a instala filtrul, asigura-te ca purificatorul de aer este deconectat de la priza de curent.

Trage capacul posterior si scoate-l de pe aparat (fig. 3)).

Scoate filtrul din aparat (fig. (3)).

Indep&rteazé toate materialele de ambalare ale filtrului de purificare a aerului (fig. ().
Monteazs filtrul inapoi Tn aparat (fig. (&)).

ui »h W N =

Fixeaz la loc capacul posterior (fig. (7)).

Descrierea indicatorului Wi-Fi

Starea pictogramei Wi-Fi Stare

Lumineaza intermitent in portocaliu Conectare la smartphone
Lumineaza continuu in portocaliu Conectat la smartphone
Lumineaza intermitentn alb Conectare la server
Lumineaza continuu n alb Conectat la server

Oprit Functie Wi-Fi dezactivata

Conexiunea Wi-Fi

Nota:

* Retelele corporative/de intreprindere (de ex., certificate, profiluri de retea) nu sunt acceptate.
Tti recomanddm si configurezi purificatoarele de aer Philips intr-o retea dedicata creaté pentru
dispozitive 10T sau in retele WPA2-Personal.

* Detalii de configurare sunt oferite in aplicatia Clean Home+ (de ex., adresa MAC) pentru a ajuta la
configurarea in retele gestionate.

Configurarea conexiunii Wi-Fi pentru prima data
1 Descarca si instaleaza aplicatia Philips ,Clean Home+" de pe App Store sau Google
Play.

2 Introdu stecherul purificatorului de aer in priza si apasa butonul 0 pentru a porni
purificatorul de aer.
5 Indicatorul Wi-Fi = lumineaz3 intermitent in portocaliu pentru prima dat.

3 Asigurd-te ca smartphone-ul sau tableta este conectata cu succes la reteaua Wi-Fi.

Lanseaza aplicatia ,Clean Home+" si fa clic pe ,,Conecteaza un dispozitiv nou” sau apasa pe
butonul ,,+" din partea de sus a ecranului. Urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a conecta
purificatorul de are la retea.

Nota:
* Nu se accepta retele de autentificare pe pagini web ale companiilor/suplimentare.
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* Aceste instructiuni sunt valabile numaila prima configurare a purificatorului de aer. Daca reteaua s-a
schimbat sau trebuie efectuata din nou configurarea, consulta capitolul ,Resetarea conexiunii Wi-Fi”
la pagina 166.

* Daca vrei sa conectezi mai mult de un purificator de aer la smartphone sau tabletd, trebuie sa
conectezi aparatele pe rand.

* Asigura-te ca distanta dintre smartphone sau tabletad si purificatorul de aer este mai micd de 10 m si
nu exista obstacole intre acestea.

* Aceasta aplicatie accepta cele mai recente versiuni de Android si iOS. Te rugam sa consulti
www.philips.com/cleanhome pentru cele mai recente informatii privind sistemele de operare si
dispozitivele acceptate.

Resetarea conexiunii Wi-Fi

Nota:
¢ Reseteazd conexiunea Wi-Fi atunci cand reteaua implicita a fost schimbata.

1 Introdu stecherul purificatorului de aer in priza si apasa butonul d) pentru a porni purificatorul de
aer.

2 Apasa simultan butoanele @ si © timp de 3 secunde, pana cand auzi un semnal sonor scurt.
» Purificatorul de aer intrd In modul de asociere.
 Indicatorul Wi-Fi = lumineaza intermitent in portocaliu.

3 Urmeaza pasii 3-4 din sectiunea ,Configurarea conexiunii Wi-Fi pentru prima data”.

4  Utilizarea purificatorului de aer

Descrierea indicatorului luminos pentru calitatea aerului

Indicatorul luminos pentru calitatea aerului se Culoarea indicatorului . .
. « - . . Nivelul de calitate
aprinde automat cand purificatorul de aer este luminos pentru calitatea a aerului
pornit si afiseaza in mod succesiv toate culorile. aerului
Dupa aproximativ 30 de secunde, senzorul de N
Albastru Buna

particule selecteaza culoarea care corespunde

calitatii aerului Tnconjurdtor Tn ceea ce priveste Albastru-violet Acceptabil3

nivelul de particule din aer.

Culoarea indicatorului luminos pentru calitatea Violet-rosu Slaba
aerului este determinata de cel mai ridicat dintre Rosu Foarte slab3
indicii de risc pentru valorile PM2,5, IAl si gaze.
1Al — :
| de nivel profesional d % nivelul Culoarea indicatorului

Senzoru AgraSgnse_ e nivel profesiona etecteazd nivelul | nivel IAI | luminos pentru calitatea
de alergeni din interior si prin numere de la 1 la 12 poate aerului
indica nivelul de risc potential privind alergenii din aerul din
interior. 1 indica o calitate optima a aerului. 1-3 Albastru

4-6 Albastru-violet

7-9 Violet-rosu

10-12 Rosu
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PM2,5

Tehnologia de detectare AeraSense identifica

cu precizie chiar si cele mai usoare schimbari ale
nivelului de particule din aer si reactioneaza rapid.
Aceasta iti oferd sigurantd prin feedbackul in timp
real cu privire la PM2,5.

Cea mai mare parte a poluantilor din aerul

interior se Tncadreaza in categoria PM2,5 — care

se referd la particule poluante din aer mai mici

de 2,5 micrometri. Surse obisnuite de particule in
interior sunt fumul de tigara, gatitul sau lumanarile
aprinse. Unele bacterii din aer, cei mai mici spori de
mucegai si particulele de alergeni provenite de la

Culoarea indicatorului

Nivelul PM2,5 luminos pentru calitatea
aerului

<12 Albastru

13-35 Albastru-violet

36-55 Violet-rosu

>55 Rosu

parul de animale si acarieni intra tot in categoria PM2,5.

GAZE

Cu un senzor de gaze avansat, un afisaj cu valori care

Nivelul de
gaze

Culoarea indicatorului
luminos pentru calitatea
aerului

variazd intre L1 si L4 indica schimbdrile in nivelul gazelor | |4

potential daunatoare (incl. VOC, miros etc.) detectate.
L1 indicad o calitate optima a aerului.

Albastru

L2 Albastru-violet
L3 Violet-rosu
L4 Rosu

Pornirea si oprirea

Nota:

* Pentru o performanta optima de purificare, inchide usile si ferestrele.

* Tine perdelele la distanta fata de fanta de admisie sau de evacuare a aerului.

1 Introdu stecherul purificatorului de aer in priza.

2 Atinge d) pentru a porni purificatorul de aer.
L Purificatorul de aer emite semnale sonore.

> Ecranul afiseazad ,==<="1n timpul Tncalzirii. Apoi, purificatorul de aer afiseaza nivelul de IAl/

PM2,5/gaze dupa masurarea calitatii aerului.

— Purificatorul de aer functioneaza in modul Auto cu PM2,5 afisat in centrul ecranului (fig. (8)).

3 Apasa butonul (!) si tine-l apasat timp de 3 secunde pentru a opri purificatorul de aer.

Nota: daca purificatorul de aer ramane conectat la priza de curent dupa ce este oprit, la repornire va

functiona cu setarile anterioare.

Modificarea setarilor modului Zi

Poti alege modul Automat, turatia 1, turatia 2 sau modul Turbo atingand butonul @

Modul Automat (@ ): in modul Automat, senzorul dual detecteaza calitatea aerului in timp real,

iar aparatul regleaza automat turatia ventilatorului in functie de calitatea aerului ambiant. Panoul de

control poate regla automat luminozitatea ecranului in functie de lumina ambiants (fig. (9)).

Turatie manuala ( "e’ si @ ): In modul manual, purificatorul de aer functioneaza la turatia 1 sau 2

(fig. @9).

Modul Turbo (@ ): in modul Turbo, purificatorul de aer functioneazs la turatia cea mai ridicats

(fig. @).
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Modificarea setarilor modului Nocturn

Poti alege modul Nocturn obisnuit sau modul Nocturn anti-alergeni atingand butonul ©

Modul Nocturn obisnuit: in modul Nocturn obisnuit, purificatorul de aer functioneaza silentios, la
turatie scazutd. Dupa 3 secunde, butonul © se estompeazs, toate luminile si butoanele sunt stinse
(fig. @).

Modul Nocturn anti-alergeni ((A) ): in modul Nocturn anti-alergeni, purificatoarele de aer
reactioneaza la evenimentele de praf din timpul noptii si comuta dispozitivul intr-un mod mai puternic
—mentinand Tn acelasi timp nivelul de zgomot adecvat pentru somn. Pe ecran se afiseaza indicatorul
(®. Butoanele (© si (A) se estompeaza, iar celelalte butoane sunt stinse (fig. @3)).

Atinge orice buton pentru activare din modul nocturn. Apoi, daca nu se mai efectueaza nicio operatie
n interval de 3 secunde, toate luminile isi vor reduce din nou intensitatea.

Comutarea indicatorului de afisare

Nota: aparatul afiseaza In mod implicit nivelul de PM2,5.
> Atinge butonul € pentru a comuta indicatorul de afisare intre gaze/PM2,5/1Al

(fig. @9, fig. @5 si fig. @9)).

Utilizarea functiei de aprindere/stingere a luminilor

Cu senzorul de lumind, panoul de control poate porni si se poate opri automat sau isi poate reduce
automat intensitatea iluminarii in functie de lumina ambiantd. Cand lumina ambianta este redusa,
panoul de control se va opri sau isi va reduce intensitatea iluminarii. Poti apasa orice buton pentru a
activa toate luminile. Apoi, daca nu se efectueaza nicio alta operatie, toate luminile se vor stinge sau Tsi
vor reduce din nou intensitatea, in concordanta cu lumina ambiants (fig. (7).

Poti atinge si tine apasat manual butonul Qtimp de 3 secunde pentru a stinge toate luminile si
panoul de control. Atinge orice buton pentru a activa toate luminile (fig. ().

Configurarea blocarii pentru copii

1 Atinge sitine apasate butoanele Q si @timp de 3 secunde pentru a activa blocarea pentru copii
(fig. 9).
> | se afiseazd pe ecran; numai butoanele Q si @ se aprind.
» Dupa 3 secunde, ecranul revine la afisajul normal.

2 Atingesitine din nou apdsate timp de 3 secunde butoanele Q s @ pentru a dezactiva blocarea

pentru copii (fig. 9).
L se afiseazd pe ecran timp de 3 secunde, dupé care ecranul revine la afisajul normal.
> Toate butoanele se aprind.
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Verificarea starii filtrului
* Atinge butonul de verificare/resetare a starii filtrului g pentru a verifica durata de viatd curenta a

filtrului (fig. @D).

 Procentul de durata de viatd rdmasa a filtrului este afisat pe ecran.

Culoarea pictogramei Indicatie privind durata de viata a filtrului Afisaj (%)
Albastru Duratd de viata optima 16-100
Albastru-violet Duratd de viatd buna 9-15
Violet-rosu Durata de viata se apropie de sfarsit 4-8

Rosu Durata de viatd se incheie, inlocuieste filtrul 0-3

Nota: aparatul revine la afisajul normal daca nu se efectueaza nicio operatie dupa 3 secunde.

5 Curatarea si intretinerea

Nota:

* Scoate intotdeauna aparatul din priza fnainte de a-l curata.

¢ Nuintroduce aparatul in apa sau in alte lichide.

* Nu folosi niciodata agenti de curdtare abrazivi, agresivi sau inflamabili, precum Tnalbitori sau alcool,
pentru a curata vreo componenta a aparatului.

* Nu utiliza niciodata lichide (inclusiv apa) pentru a curata filtrul.

* Nufncerca sa cureti senzorul de particule si senzorul de gaze cu aspiratorul.

Program de curatare

Frecventa

Metoda de curatare

La nevoie

Curdta suprafata aparatului cu o lavetd moale si uscata

Curata capacul fantei de evacuare a aerului

La fiecare doud luni

Curata senzorul de particule cu un betisor de urechi uscat

Ecranul afiseaza <.

Curatd suprafata filtrului

Curatarea corpului purificatorului de aer

Curata in mod regulat atat interiorul, cat si exteriorul purificatorului de aer, pentru a evita depunerea

prafului.

1 Utilizeazd o laveta moale si uscatd pentru a curata atat interiorul, cat si exteriorul purificatorului de

aer.

2 Sifanta de evacuare a aerului poate fi curatatd cu o laveta moale si uscata.
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Curatarea senzorului de particule

Curdta senzorul de particule o datd la 2 luni pentru a asigura functionarea optima a aparatului.
Nota:

* Daca purificatorul de aer este utilizat Tntr-un mediu cu mult praf, poate fi necesar sa fie curdtat mai
des.

¢ Daca nivelul de umiditate din camera este foarte ridicat, se poate forma condens pe senzorul de
particule si indicatorul luminos pentru calitatea aerului poate sa arate o calitate mai scazuta, chiar si
atunci cand calitatea aerului este de fapt buna. In acest caz, cur&td senzorul de particule.

Opreste purificatorul de aer si deconecteaza-| de la priza.

Trage capacul posterior si scoate-l de pe aparat (fig. (3)).

Curatd senzorul de particule cu un betisor de urechi umezit (fig. @).
Usuca bine toate componentele cu un tampon din bumbac uscat.
Fixeazd la loc capacul posterior (fig. (7)).

uu b W N =

Curatarea suprafetei filtrului

Starea indicatoarelor luminoase de avertizare Actiune
pentru filtre

(Pffgeg; este afisata alerta de curatare a filtrului ¢ Curata suprafata filtrului cu un aspirator.

Opreste purificatorul de aer si deconecteaza-| de la priza.
Trage capacul posterior si scoate-l de pe aparat (fig. 3)).
Scoate filtrul din aparat (fig. @).

Curata suprafata filtrului cu un aspirator (fig. @).
Monteazs filtrul inapoi in aparat (fig. (6)).

Monteazs la loc capacul posterior. (fig. (7))

Introdu stecherul purificatorului de aer in priza.

Atinge butonul ) pentru a porni aparatul.

O 00 N O Ul b W N =

Apasa si tine apasat butonul de verificare/resetare a starii filtrului & timp de 3 secunde pentru a
reseta intervalul de curatare a filtrului.

10 Dupa curatarea filtrului, spald-te bine pe maini.

inlocuirea filtrului

Descrierea blocarii de protectie pentru sanatate

Acest purificator de aer este echipat cu un indicator de nlocuire a filtrului pentru a te asigura ca filtrul
de purificare a aerului este Tn stare optima atunci cand purificatorul de aer este in functiune. Cand
filtrul trebuie Tnlocuit, alerta de Tnlocuire a filtrului @ se aprinde n rosu.

Daca filtrul nu este Tnlocuit la timp, purificatorul de aer se va opri din functionare si se va bloca automat
pentru a proteja calitatea aerului din camers. Inlocuieste filtrul cat mai curdnd posibil.
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inlocuirea filtrului

Nota:
e Filtrul nu este lavabil sau reutilizabil.
* Inainte de a inlocui filtrul, opreste intotdeauna purificatorul de aer si scoate stecherul din priza.

Starea indicatoarelor luminoase de
avertizare pentru filtre

Actiune

Alerta pentru inlocuirea filtrului (3
se aprinde (fig. @9)

Tnlocuie§te filtrul NanoProtect seria 3 (FY3430/30)

O 0 N O U1l A W N =

Opreste purificatorul de aer si deconecteaza-| de la priza.
Trage capacul posterior si scoate-l de pe aparat (fig. (3)).
Scoate filtrul din aparat (fig. @9).

Indeparteazs toate ambalajele filtrului nou (fig. 5)).
Monteaza noul filtru in aparat (fig. (6)).

Fixeaza la loc capacul posterior (fig. (7)).

Introdu stecherul purificatorului de aer in priza.

Atinge butonul ) pentru a porni aparatul.

Apasa si tine apasat butonul de verificare/resetare a starii filtrului g timp de 3 secunde pentru a
reseta contorul duratei de viatd a filtrului.

10 Dupa inlocuirea filtrului, spala-te bine pe maini.

Nota: nu mirosi filtrul, deoarece a colectat poluantji din aer.

Resetarea filtrului

Poti s3 inlocuiesti filtrul si inainte ca alerta de inlocuire a filtrului ((3) s3 se afiseze pe ecran. Dups
nlocuirea unui filtru, trebuie sa resetezi manual contorul ciclului de viata al filtrului.

1

N =

(o) BN, I - V3 )

Atinge butonul de pornire (!)timp de 3 secunde pentru a opri aparatul si scoate stecherul din
priza.
Introdu stecherul in priza (fig. @2).

Tn 15 secunde de la pornire, atinge si tine ap3sate timp de 3 secunde butoanele g si © pentru a
reseta contorul duratei de viatd a filtrului (fig. 29)).

Depozitarea

Opreste purificatorul de aer si deconecteaza-| de la priza.

Curdta purificatorul de aer, senzorul de particule si suprafata filtrului (consulta capitolul ,Curatarea
si Intretinerea”).

Lasa toate componentele sa se usuce bine inainte de depozitare.
Ambaleaza filtrul intr-o punga etansa din plastic.

Depoziteaza purificatorul de aer si filtrul intr-un loc rece si uscat.
Spala-te intotdeauna bine pe maini dupa manipularea filtrului.
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7 Depanarea

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le poti avea la utilizarea aparatului. Daca
nu poti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, contacteaza centrul de asistenta pentru

clienti din tara ta.

Problema Solutie posibila
* Alerta de inlocuire a filtrelor a fost aprinsa continuu, dar inca nu ai
Aparatul nu . s o oy <1
: < inlocuit filtrul corespunzdtor. In consecintd, aparatul se blocheazd. In
functioneaza N ) ) - S
y acest caz, nlocuieste filtrul si tine apasat g4 pentru a reseta contorul
corespunzator. A

duratei de viatd al filtrului.

Fluxul de aer care iese
din fanta de evacuare a
aerului este semnificativ
mai slab decéat tnainte.

* Suprafata filtrului este murdara. Curata suprafata filtrului (consulta
capitolul ,Curdtarea si intretinerea”).

Calitatea aerului nu
se Tmbunatateste,

cu toate ca aparatul
functioneaza de o
perioada indelungata.

* Verifica daca materialele de ambalare au fost scoase de pe filtru.

* Filtrul nu a fost montat in aparat. Asigura-te ca filtrul (FY3430/30) este
instalat corect.

* Senzorul de particule este umed. Nivelul de umiditate din incapere este
ridicat si produce condens. Asigura-te ca senzorul de particule este curat
si uscat (consulta capitolul ,Curdtarea si intretinerea”).

* Dimensiunea camerei este mare sau calitatea aerului exterior este redusa.
Pentru o performantd optima de purificare, inchide usile si ferestrele
atunci cand purificatorul de aer este in functiune.

* Existd surse de poluare n interior. De exemplu, fumat, gatit, esente,
parfum sau alcool.

* Filtrul se apropie de sfarsitul duratei de viat4. Inlocuieste filtrul cu unul
nou.

Culoarea indicatorului
luminos pentru
calitatea aerului nu se
modifica.

* Senzorul de particule este murdar. Curdta senzorul de particule (consulta
capitolul ,Curatarea si intretinerea”).

Aparatul emana un
miros ciudat.

* La primele utilizari, aparatul poate emana un miros de plastic. Acest lucru
este normal. Cu toate acestea, daca aparatul produce un miros de ars
chiar si dupa eliminarea filtrelor, contacteaza distribuitorul Philips sau un
centru de service Philips autorizat. Filtrul poate produce miros dupa un
anumit timp de utilizare, deoarece absoarbe gazele din interior. Pentru
utilizare repetatd, iti recomandam sa reactivezi filtrul punandu-l in lumina
directd a soarelui. Daca mirosul persista, inlocuieste filtrul.

Aparatul este excesiv de
zgomotos.

* Este normal daca aparatul functioneazd in modul Turbo.

* Tn modul Auto, dacd aparatul este prea zgomotos, este posibil ca
aparatul sa functioneze la o turatie mare deoarece calitatea aerului scade
sau deoarece setarea personalizata din aplicatie impune o turatie mai
mare a ventilatorului. Poti alege modul Nocturn sau poti schimba setarile
din aplicatie.

* In caz de sunet anormal, contacteaza centrul de asistentd pentru client
din tara ta.

* Sunetul anormal de puternic poate aparea si in cazul in care ceva cade in
fanta de admisie a aerului. Opreste imediat aparatul si intoarce-I cu capul
n jos pentru a scoate din acesta obiectele straine.
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Problema Solutie posibila

Aparatul continua sa

indice ca trebuie sa * Poate ca nu ai resetat contorul ciclului de viata al filtrului. Porneste
nlocuiesc un filtru, cu aparatul. Apoi apasa si tine apasat butonul de resetare (&) timp de 3
toate ca l-am nlocuit secunde.

deja.

Pe ecran se afiseaza * Motorul functioneaza incorect. Contacteaza centrul de asistenta pentru
codul de eroare ,E1". clienti din tara ta.

* Daca routerul la care este conectat purificatorul este dual-band si
momentan nu se conecteazd la o retea de 2,4 GHz, te rugam sa comuti
la alta bandd a aceluiasi router (2,4 GHz) si sa incerci sa asociezi din nou
purificatorul. Retelele de 5 GHz nu sunt acceptate.

* Retelele cu autentificare pe web nu sunt acceptate.

* Verifica dacd purificatorul este Tn raza de actiune a routerului Wi-Fi. Poti
ncerca sa asezi purificatorul de aer mai aproape de routerul Wi-Fi.

* Verificd dacd numele retelei este corect. Numele retelei face diferenta
fntre majuscule si minuscule.

Configurarea Wi-Finu ¢ Verifica daca parola Wi-Fi este corecta. Parola face diferenta intre
a reusit. majuscule si minuscule.

* ncearcs din nou configurarea cu instructiunile din sectiunea ,Resetarea
conexiunii Wi-Fi".

¢ Conectivitatea Wi-Fi poate fi intrerupta de interferente electromagnetice
sau de alt tip. Tine aparatul la distanta de alte dispozitive electronice care
pot produce interferente.

* Verifica daca dispozitivul mobil este Tn modul avion. Asigura-te ca modul
avion este dezactivat atunci cand te conectezi la reteaua Wi-Fi.

* Consulta sectiunea de asistenta din aplicatie pentru sfaturi de depanare
extinse si la zi.

8 Garantie si service

Daca ai nevoie de informatii sau Tntdmpini probleme, acceseaza site-ul web Philips la adresa
www.philips.com sau contacteaza Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara ta (poti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie internationald). Daca n tara ta nu exista un centru de
asistenta pentru clientj, contacteaza distribuitorul Philips local.

Comandarea pieselor sau a accesoriilor

Daca trebuie sa inlocuiesti o componenta sau daca doresti sa achizitionezi o componenta suplimentarg,
adreseaza-te distribuitorului tau Philips sau viziteaza www.philips.com/support.

Daca intampini dificultati la achizitionarea componentelor, te rugam sa contactezi Centrul Philips de
asistenta pentru clienti din tara ta (numarul de telefon 1l vei gasi in brosura de garantie internationald).
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1  BaxHast uH(popmauus

be3onacHocTb

Mepepn 3KkcnayaTaymen npnbopa BHUMATENIbHO O3HAKOMbTECH C HACTOSILLLEN MHCTPYKLIMEN MO
3KCMyaTaLmmy 1 COXpaHuTe ee Ans JafibHENLLIEro NCnob30BaHWs B Ka4YeCTBe CNPaBOYHOIoO
mMaTepvana.

[ns onTManbHbIX pe3ynbraTtoB BCcerfga OOHOBNIANTE OUNCTUTEN BO34yXa O nocnenHen Bepcnun.
O6HOBNEHNE MOXHO BbIMOSHUTb C MOMOLLBIO MPUNOXEHNA Clean Home+.

OnacHo!

*  Bo n3bexaHune nopaxkeHus 3NeKTPUYECKMM TOKOM W/WM pUCKa BO3ropaHus 3amnpeLLlaeTcs
ounLaTh Npubop BOLOWM NN APYFMMUN XULKOCTSIMMN UK (OrHEOMACHBIMM) PAaCTBOPUTENSMU;
n3beraTe nonafaHUs XXNOKOCTEN BHYTPb Nprbopa.

*  3anpeLllaeTcs pacnbiiaTh JIEFKOBOCMIAMEHSIOLLMECS BELLeCTBa, Takne Kak MHCeKTULMAb! 1N
oyxu, B6nn3un npubopa.

BHumaHumel

* [llepepn nogknoveHnemM npubopa ybeamTecs, YTO yKazaHHOE Ha HEM HOMMHAIbHOE HamnpsikeHue
COOTBETCTBYET HAMPSKEHNIO MECTHOW 311eKTPOCETH.

¢ CrapanTech KNacTb LWHYP NUTaHWUS TakuM 0Opa3om, 4Tobbl n3bexaTb ero 3afieBaHuns
NPOXOAALLMMY MUMO JIIOAbMMU.

* B ulyyae noBpexaeHNs ceTeBOro LHypa ero cefyeT 3aMeHnTb. YTobbl obecneynTs HesonacHyto
3KCnayaTaumio Nnpubopa, 3aMeHsiTe LWHYP TOSIbKO B aBTOPU30BaHHOM cepBUCHOM LeHTpe Philips
NV B CEPBUCHOM LieHTpe C NepCcoHanoM aHanormyHom kBanudukaumm.

*  3anpeLlaeTcs UCNob30BaTb NPUOOP, eC/Iv ceTeBast BUJIKA, CETEBOW LLHYP MK caM npubop
noBpexXaeHb!.

e [etn ctaple 8 neT 1 LA C OrPaHUYeHHbIMY BO3MOXHOCTSMY CEHCOPHOW CUCTEMb
NV OrPaHUYEHHBIMIN YMCTBEHHBIMU UV PU3NYECKMMMN CMOCOBHOCTAMM, a TakKe nunua ¢
HeJ0CTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHWSIMU MOTYT MOS1b30BaTbCS 3TUM NPUOOPOM NOL MPUCMOTPOM
NNY NOCsIe NONYHYEHUA MHCTPYKLMIA O 6€30MacHOM MCNOIb30BaHUM Nprbopa 1 NoTeHLUMa bHbIX
onacHocTax. [leTam Ao 8 neT pekomeHOyeTcst NoAXoAWTb K Nprbopy TONbKO NOA HabnoaeHem
B3pOCSIbIX.

* He no3sonsnTe fetsm nrpatb C NprbopoM.

*  [leT MOoryT OCyLLEeCTBASTb OYUCTKY U YXOF, 3a NPUOOPOM TOSbKO NOL MPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

*  He GnokupynTe oTBEPCTUSA 415 BXOMA U BbIXOAA BO3[yXa, TO €CTb He CTaBbTe NPefMeThl nepes,
3TUMU OTBEPCTUSIMU.

* He ponyckanTe nonagaHns NoCTOPOHHUX NPeaMeToB B Npubop Yepes oTBEPCTME BbIXOAa BO3yXa.

¢ He HarpeBanTe hunsTp 1 NpUbop, YTOOLI N36EeXaThb NX MOBPEXAEHUS U pUCKa BO3ropaHms.

* He pacnbinante Ha UALTP KNOKOCTA, 3TO MOXET NMOBPEAWTb BHYTPEHHIOI CTPYKTYPY hunbTpa.

¢ CraHpapTHbIn HTepdenc Wi-Fi 802.11b/g/n 2,4 [Ty, ¢ MaKcMManbHOW BbIXOAHOW MOLLHOCTHIO
31,62 MBT QUNM).

BHumaHume!

¢ [lpnbop He 3aMeHsAeT NONHOLEHHYIO CUCTEMY BEHTUAALMU, PErynsipHYto yOOpKY NbliiecocoM nnm
KYXOHHYIO BBITSXKKY.

¢ lcnonb3yiTe 1 ycTaHaBnMBanTe Npubop Ha Cyxom, ropn3oHTalbHOM, POBHOW 1 YCTOMYUBOWN
MOBEPXHOCTU.

¢ Bokpyr npubopa AOIKHO ocTaBaTbcst He MeHee 20 cM cBOOOLHOIO MNPOCTPAHCTBA, @ Haf,
npnbopom — He MeHee 30 cm.

¢ HacaguTech 1 He BCTaBalTe Ha Npubop. He cTaBbTe Ha NpUOOP NOCTOPOHHME NpeaMeTbI.

* Bowu3bexaHve nonagaHns KOHAeHcaTa Ha NpMbOpP He ycTaHaBAMBaWTe ero HeNOCPEACTBEHHO MO,
KOHANLMOHEPOM.

* HapealTe Macky 1 nepyaTky nepes O4MCTKOM NOBEPXHOCTN PULTPA U/ WM €rO 3aMeHbI.
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e [puytunmnsaunm bmnsTpa NOMECTUTE ero B repMeTUYHbIN NaKeT 1 CefynTe pekoMeHAaLMaMm
MECTHbIX OPraHOB 34PaBOOXPaHEHNS B OTHOLLEHWIN KOHTaKTa C MOTEHLManbHO 3apaXKeHHbIMU
NMOBEPXHOCTAMMW.

*  licnonb3ynTe ToNbKO opurHanbHble hunbtpsl Philips, paspaboTtaHHble Ana AaHHOW Moaenw.
Mcnonb3oBaHue apyrvx GuabTpoB 3anpeLyeHo.

* BosropaHue punbTpa MOXeT HaHeCTV HeMoNpPaBUMbIN BPes, 340POBbIO U/ VUK NPeacTaBnsTb
yrpo3y Ans xu3Hu. He ncnonb3yite hunabTp B Ka4ecTse TOMINBA MW A5 CXOXMUX Lienen.

*  Ob6eperaiite NpnbOpP (B 4aCTHOCTK, OTBEPCTUS 415 BXOAA U BbIXOLA BO3yxa) OT yAapOB TBEPAbIMU

npepmeTamu.

*  Bowu3bexaHue TpaBM 1 NoBpexaeHns Nprbopa He BCTaBAANTe Nasiblbl v Apyrie npeaMeTb B
0TBEPCTVS A/15 BbIXOAA 1 BXOAA BO34yXa.

*  He ucnonb3yiTe npnbop, eciv B NOMELLEHNN MPUMEHSCA ObIMOBOV MHCEKTULMA, a TakXe B

MecTax, rae NPUCYTCTBYIOT MaC/IsiHbIN TYMaH, ropsiLive KypubHULbI M ra3o0bpasHble XuMuyeckme

oTXOAbl.

* He ncnone3ynte Nnprbop psAoM C ra3oBbiM 060pyAOBaHMEM, HarpeBaTeIbHbIMW YCTPOMCTBaMM
NV KAMUHAMW.

¢ (Ob6sa3aTenbHO OTKOYaNTe NPUBOP OT 3NeKTPOCETN Nepes TPAHCMOPTUPOBKOM, O4UCTKON,
0bcNyXnBaHMEM 1 3aMeHON hUNBTPOB.

¢ [lpubop npefHasHayeH Aaa MCnosib30BaHUA B JOMALLHUX YCIOBUAX 1 KOMMEPYeCKmX
nometleHnsax. OH NpefHa3HayveH A5 UCNOb30BaHUS B MOMELLEHNAX CO CTaHAAPTHbIMM
YCNOBUSAMM IKCMIyaTaLmm.

¢ [lpubop npefHasHayeH NCKNOUYUTENbHO AN AOMALUHErO NPUMEHEHNS NPY HOPMaSbHbIX
YCNOBUSAX IKCMIyaTaLmm.

*  He ncnonb3yiTte Nprbop B yCI0BUSX MOBBILLEHHON BNAXHOCTU UV NPK BBICOKKX TEMMepaTypax,

HanpvMep B BaHHON, TyaneTe Uv Ha KyxHe, a Takxxe B MOMeLLEeHMAX C pe3knuMu nepenagamm
TemnepaTypsl.

*  [lpubop He HenTpanuayeT yrapHbii ra3 (CO) n pagoH (Rn). Mprbop Henb3s NCNonb30BaTh B
Ka4ecTBe 3aLMTHOro YCTPOWMCTBA B C/ly4ae BO3ropaHmns Uan aBapuinHoOro BbIbpoca XMMmnyeckimx
BELLeCTB.

* PekomeHayemas Temnepatypa 4S8 Mcnonb3oBaHus npubopa — ot 5 go 45 °C, ypoBeHb
OTHOCUTENBHOM BNaxHocTu <85 %. B ciyyae ecnin Temnepatypa U/ nnm BNaKHOCTb BbIXOAST 3@

PaMKM yKa3aHHOro AnanasoHa, 3T0 MOXET NPMUBECTU K NMPeKPaLLEeHNo PaboTbl UV HEWUCMPABHOCTY

npubopa.

¢ PekomeHayemas Temnepatypa Ans XpaHeHus npnbopa — ot -20 go 55 °C. B cnyyae xpaHeHust npu

TemnepaType BHe AManasoHa yCTponCTBO ByaeT noBpexaeHo.

*  OyucTuTenun Bo3gyxa npefHasHayveHbl A5 4acTMYHON 60pbObl C pacnpocTpaHeHNeM BUPYCa U He

ABNSAIOTCS peLleHnemM, NoTHOCTbIO OrPaHNYMBAIOLLMM BO3MOXHOE PacnpoCcTpaHeHe Bupyca.
*  YpoBeHb 3ByKOBOrO faBneHus npubopa He npesbiwaeT 70 ab(A).

dneKTpoMarHuTHole nona (AMIM)

37oT Npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHUMBIM CTaHAAPTaM U HOPMaM Mo BO3AEVCTBUIO
3/1eKTPOMArHUTHbIX MONEN.

YTnnmnsauusa

OTOT CMMBOJT O3HAYaEeT, YTO NPOAYKT HE MOXeT ObITb YTUNN3NPOBaH BMeCTe C ObITOBbIMU E
]

otxogamu (2012/19/EC).

BbinonHante Pa3fenbHyO YTUNIN3aUMO SNEeKTPUYHECKNX N SNEKTPOHHbIX n3genun B
COOTBETCTBMN C MpaBuiaMu, MPUHATBIMW B BalLen CcTpaHe. HpaBI/IJ'IbHaF! yTnnmsauynsa noMmoraet
npenoTBpaTnTb HErATBHOE BO30eNCTBME Ha OKpYy>XatoLyto cpeny 1 300POBbE HestoBeKa.
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YnpouieHHas gekiapaums o COOTBETCTBUN HOPMATUBHbIM
TpeboBaHmsam EC

Hactosiwmm DAP BV. 3aBepsieT, 4To pagmoobopynosaHue tTuna AC3055/AC3059 He HapyLlaeT
nonoxerHun Aupektvebl EC 2014/53/EU. MNonHbIM TeKCT Aeknapaumm o COOTBETCTBUN HOPMATUBHbLIM
TpebosaHusm EC goctyneH Ha cante www.philips.com.

2 Baw ouuctutenb Bo3gyxa

Mo3gpasnsem c nokynkow ouncTntens sosgyxa AC3055/AC3059.

Y7066l BOCMOMNB30BaTLCS BCEMU NPenMyLLecTBaMu noaaepkku Philips, 3apernctpupyite NnpomykT Ha
Beb-canTe: www.philips.com/welcome.

Onucanue nsgenus (puc. (1))

A TlaHenb ynpasneHus

B  OTBepcTve ANs BbIXOAA BO3ayXa

C LaTumk Yactuu,

D [aTtymk rasa

E  ®unbtp NanoProtect Series 3 (FY3430/30)

F 3a4HAs KpbILwKa

OnucaHmne 3neMeHTOB ynpasneHus (puc. (2))

KHonkn ynpasneHunsa

MepekntoyeHne pexriMa oTobpaxeHus/
gd | CocTosHume unsTpa/kHoMNKa copoca Q KHonka BKJ1I0YEHNSA/ BbIKITIOYEHUA
NOACBETKM
d) KHomka BKJI04YEeHWA/ BbIK/IOYEHNA @ KHomMka [HeBHOro pexvma
@ KHonka HOYHOro pexnma

Oncnnen

ABTOMAaTUYECKUI pexnM (OeHb)/

Hamkatop Wi-Fi Pexxnm cHa Allergy (Houb)

@ &

Pyunag ckopoctb 1 PyyHas ckopocTtb 2

@R )

Typ6opexum JAl | VHAMKaUMS ypoBHS annepreHos B
noMeLLeHNN
PM2.5| \ngukaums PM2.5 Gas | iHpuKkaums KOHLEHTPaLN ra3oB
uiu OnoBelleHne 06 ounctke dhunbTpa @ OnoBelleHKe o 3ameHe ubTpa
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3

Hayano paboTtbl

YctaHoBKa hmnbTpa

I'Iepen nepBbIM NCMOJIb30BaHNEM npm6opa yoanute BCKO YNakKoBKY C CbI/IJ'Ipra.

I'Ipl/lmeanme. I'IepeJ:L yCTaHOBKOI7I (bl/IJ'Ipra y6e,D,VITECb, YTO O4YNCTUTENTb BO34YXa OTKJTIOHEH OT

3/1eKTPOCETH.

1 ToTaHWTe 3a 3aAHIO0 KPBILIKY 1 CHAMUTE ee ¢ npubopa (prc. (3)).

2 VizBnekuTte dunsTp 13 npubopa (puc. (4).

3 CHWMMTE yNakoBOYHbIE MaTepuranbl ¢ BO3ayWwHoro dunstpa (puc. (5).
4 YcranosuTe hunbtp B npubop (puc. (6)).

5  YctaHosuTe 3aaHI0I0 KpbiLky (puc. (7).

Nupukaumnsa Wi-Fi

CocTtosiHue 3Hayka Wi-Fi CocTosiHue

MuraeT opaHXeBbIM MonkntoyeHne K cMapTdoHy
[opuT opaHxeBbIM MoakuntoueH K cMapThoHy
MwuraeT 6enbim MoakntoyeHne K cepsepy
fopuT 6enbiM MopkntoyeH kK cepsepy
BbikntoyeHo OyHkumsa Wi-Fi oTktoveHa

MopkntoyeHue K cetn Wi-Fi

MpumeyaHue.

KopropaTtuBHble ceTu (Hanpumep, ¢ cepTudurKataMu 1 ceTeBbIMU NPOMPUISMU) He
noaaepXuBatoTcs. PeKOMEHIyeTCs HacTparBaTb OUMCTUTENY BO3ayxa Philips B cneumanbHom cetn,
co3aaHHOM Ans ycTponcTB loT, nnm YacTHbIX ceTsix ¢ 3awwmTon WPA2.

MonpobHble cBefeHMs 0 KoHdUrypaumm (Hanpumep, MAC-agpec) ocTynHbl B npunoxeHun Clean
Home+ o1 noMoLLmM B HAaCTPOKe yNpaBASeMbIX CETEN.

MepBoOHayvanbHas HacTporka nogktoyeHus K cetn Wi-Fi

1

3arpysuTe 1 yctaHoBuTe npunoxerue Philips Clean Home+ 13 mara3uHa App Store *
nnu Google Play.

BcTaBbTe BUJIKY OHNCTUTENA BO34YXa B PO3ETKY 2/1IEKTPOCETN N KOCHNTECh Q),EI,J'IFI

BKJIIOYEHUS O4UCTUTENS BO3yXa.
5 WNugunkatop Wi-Fi 5 3amuraeT opaH>XeBbIM.

>

YbenuTech, 4To cMapThOH MY NIAHLET YCreLwWwHo NoakaYmics K cetu Wi-Fi.

3anyctute npunoxeHne Clean Home+ 1 HaxmMuTe "Connect a New Device" (Mogkniounts HOBoe
YCTPOWCTBO) U KHOMKY "+" B BEpXHEN YacTu akpaHa. CneaynTe HCTPYKUMSAM Ha AUcnee, Ytobbl
NOAK/OYUTb OYUCTUTENb BO3YyXa K BaLLEW CETH.
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MpumeyaHume.

CeTu C KOPMOPaTUBHOW/LOMNONHUTENBHOW ayTeHTUMKaLNEN Ha BED-CTpaHWLEe He
NOLLAEPXNBAKOTCA.

[aHHaa MHCTPYKUMS NPUMEHMMA TOSTbKO B PaMKax NepBOHaYabHON HACTPOMKM OYUCTUTENS
Bo3yxa. [Tpn N3MeHeHMM NapaMeTpPoB CETU UK HEOOXOAMMOCTY B MOBTOPHOW HACTPOMKE CM.
pa3gen "Copoc HacTpoek noaktodeHns no cetn Wi-Fi' Ha cTp. 179.

Ecnu Bbl XOTUTE NOAKNIOYNTL K CMapPTGOHY MK NNaHLweTy 6onee 0OfHOro O4YUCTUTENS BO34YXa, BaM
HeobXxo4VMO MNOAKIIOYATb MX OAMH 33 APYTUM.

Ybenmntech, YTO cMapTGOH UAW NAAHLLIET HaxoauTcs B npefdenax 10 METPOB OT O4NCTUTENS BO3LYXa,
a Mexay YyCTPOMCTBaMM HET HMKaKMX 0ObeKTOB, NPenaTCTBYOLLIMX Nepefayde cMrHana.

[aHHoe npunoxeHve nogaepxueaeT nocnenHue sepcum Android u iOS. Mocetute
www.philips.com/cleanhome gnsi nony4yeHns akTyanbHOM MHDOPMaLIMN O COBMECTUMOCTU C
onepaLoHHbIMU CUCTEMAMUN 1 YCTPONCTBAMMU.

Cbpoc HacTpoek nogktoveHus no cetu Wi-Fi

MpumeyaHwue.

1

BeinonHute C6pOC HaCTpPOoeK NoAKIOHEHNA NO CeTH Wi-Fi, ecnint ceTb no YMOJTHaHUIO M3MeHW1acb.

BcTaBbTe BUJIKY OHNCTNTENA BO34YXa B PO3ETKY 3JIEeKTPOCETUN N KOCHNTECH d)ﬂ,ﬂﬂ BKJIIOYEHNA
oHncTnTend sosayxa.

OpHOBpPEMEHHO KOCHUTECH KHOMOK @ n @ v yOepXMBanTe UX B Te4eHne 3 cekyHA, noka He

yCIbILWKWTE 3BYKOBOW CUTHA.
> OuncTUTENb BO3AyXa NepeBefeH B PEXMNM COMPSXKEHUS.

5 UHankatop Wi-Fi Z MuraeT opaH>XeBbIM.

BeinonHuTe warn 3 1 4 n3 pasgena "MNepBoHavanbHas HacTponka noakatodeHus k cetm Wi-Fi'.
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4  >SkcnnyaTauua o4ymcTuTens Bo3gyxa

3Ha4yeHue CMrHanoB MHOUKATOPa KayecTBa BO3gyXa

Mpwv BKIIOYEHUW OYUCTUTENSA BO3AYXa NHOANKATOP
KayecTBa BO3/lyxa 3aropaeTcs aBToMaTuyecku 1
nocnefoBaTeNlbHO MUTaeT pa3HbIMU LIBETAMMU.
MpnbnnsntensHo yepes 30 cekyHA AaTHMK
KOHLIeHTpaLmu 4YacTuL, B BO3Ayxe BblIOMpaeT LiBeT,
COOTBETCTBYIOLLMI Ka4yeCTBY OKPY>KaloLLLero Bo3ayxa
(KoNM4ecTBY B3BELWEHHbIX YaCTWLL).

LiBeT nHAaMKaTopa KavecTsa BO3fyxa onpefesisercs
CaMbIM BbICOKMM YPOBHEM pUCKa CPeaM HacTul,
PM2.5, annepreHos 1 rasos.

AnnepreHsbl

Hatunk AeraSense onpefensieT ypoBeHb
cofepXaHuns annepreHoB B MOMEeLLEHNU 1
npenocTaBnsieT cBefieHns o6 ypoBHe prcka no
wkane ot 1 8o 12. 1 03Ha4aeT NpeBOCXOAHOe
KayecTBO BO3AyXa.

PM2.5

TexHonorva gatymkos AeraSense oTc/iexmnBaeT
1 pearnpyeT Ha ManeunLlee n3MeHeHne ypoBHS
cofepxkaHus JyacTu, B Bosgyxe. Mpnbop
npefoCcTaBnseT CBeeHNSA O CoaepXKaHUM YacTuL,
PM2.5 B peasibHOM BpemMeHu.

BOMBLUMHCTBO 3arpsA3HSAIOLLIMX YacTUL, B BO34yXe
B MOMeLLeHNM OTHOCSATCSA K kKaTeropuun PM2.5 —
B3BELUEHHbIM YacTMLIaM pa3sMepoM MeHee

2,5 MnkpomeTpoB. OCHOBHbLIMU UCTOYHMKaMM
TakWX 4acTUL, IBNSIOTCA TabayHbIN AbIM,

LiBeT nHpMKaTopa

KauyectBo BO3gyXa
KauyecTBa BO3fyxa

CrHUn XopoLlee

YposnetsopuTtesb-

CUHNN-roNeToBbIN
Hoe

DuoneToBbIN-KpacHbIn | Mnoxoe

KpacHble OueHb nyioxoe
YpoBeHb LiBeT HOMKaTopa KavyecTsa
annepreHoB | Bo3fayxa
1-3 CnHUn
4-6 CrHUIN-roNeToBbIN
7-9 DroneToBbIN-KPaCHbIN
10-12 KpacHble

YpoBeHs PM2.5 LiBeT nHauKaTopa Kayectsa

BO34yxa
<12 CrHun
13-35 CUHUI-(PUONETOBIN
36-55 DroneToBbIN-KPaCHLIN
>55 KpacHble

npuroToBndeMble NPOAYKTbl MATAHUA N 3aXOKEeHHbIE CBEYN. HEKOTOpre 6aKTep|/||/| 1 Menbvanwme
CNopbl NeCeHN, a Tak>XKe asliepreHbl, coaepiKallecs B KOXe XXMBOTHbIX, U Mblf1€Bble KJTEeLWN, TakXe

BXOASAT B KaTeroputo PM2.5.

rA3

YcoBepLUEeHCTBOBAHHbIN AATUMK OOHapyXeHNs

ra3oB MOKa3blBaeT KOHLEHTPaUMIo NOTEHLUNATbHO
onacHbIx ra3oB (Bkstodas JIOC, naxHyLyme rasbl 1 ap.)
1 onpepenset ee no wkasne ot L1 go L4. L1 o3HavaeT
NPeBOCXOAHOE KaveCTBO BO3yXa.
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KoHueHTpauusa | LiBeT uHpmnkatopa
rasos KayecTBa BO3AyXxa

L1 CnHUn

L2 CUHUIN-roNeToBbIN
L3 DNoneToBbIN-KPacHbIN
L4 KpacHble




BknioyeHune n BbIKJIlOYEHUE

MpumeyaHwue.

e [1ns Ny4ylero oYmLLeHms 3aKponTe OkHa 1 ABepu.
* BOAM3M OTBEPCTMIN BXOAA M BbIXOAA BO3MyXa HE JOKHbI HAXOAUTHCS WTOPbI.

1 BcTaBbTe BUJIKY OHNCTUTENA BO34YXa B PO3ETKY 3JIEKTPOCETU.

2 KocHutecb (D 4TOObI BKIIOUYUTL O4NCTUTESb BO3AYXA.
5 OuuncTuTenb Bo3Ayxa M34acT 3BYKOBOW CUMHa.
> BoBpemsa nporpesa Ha 3kpaHe oTobpa3unTcs "===" 3aTeM o4nCTUTENb BO3YyXa U3MePUT
KayecTBO BO3Ayxa v 0Tobpa3unT KOHLeHTpauuto annepreHos/PM2.5/rasos.
> OyncTUTeNb BO3yxa paboTaeT B aBTOMATMYECKOM pexXunMe, a Ha 3kpaHe oTobpaxaeTcs
KOHUeHTpaums yactuu PM2.5 (puc. (8)).

3 Y1006bI BbIKIOYUTE O4YUCTUTEND BO3yxa, HaXXMuUTe n y,uep>i<|/|Ba|?|Te (I) B TeyeHue 3 CeKkyHna.

l'IpMMeanme. Ecnu nocne BbIKNOYEHNS He OTKIII0YaTb O4YMUCTUTEND BO3[yXa OT CeTu, npun cnegytoLiem
BKJTIOYEHUK OH COXPaHUT nocieaHne HaCTpOI?IKI/I.

N3meHeHune HaCcTpPOEK OHEBHOIO peXkmnma

Bbl MOXeTe BbiOpaTh ABTOMaTMYecknin, PyuHown (ckopocTb 1, ckopocTb 2) nnu TypbopexiM,
KOCHYBLUNCb KHOMKM X2,

ABTOMaTUYECKUI PEXXUM (@ ): B aBTOMaTM4yeCckoM pexrmMe ABOMHOM AaTYMK ONpeaessieT KayecTBo
BO3/lyXa B peXvMe peanbHOro BpemeHu, a nprbop aBTOMaTUYeCcKy HacTparBaeT CKOPOCTb PaboThl
BEHTU/IATOPA B COOTBETCTBNM C YPOBHEM KayecTBa. [TaHesib ynpasieHns aBToMaTU4ecku peryanpyet
APKOCTb AVCNes B COOTBETCTBUN C APKOCTbIO OKpyXatoLLero ocseleHus (puc. (9)).

PyuHoW pexxum (¥u @):8 PYYHOM pexurme o4ncTUTes b BO3ayxa paboTtaeT Ha ckopocTu 1 unm
ckopocty 2 (puc. (10).
Typ6opexum (@ ): B Typbopexrme ouncTmutesib Bo3ayxa paboTaeT Ha CaMoi BbICOKOW CKOPOCTYU

(puc. D).

N3meHeHune HacCcTpPOEeK HOYHOIO peXknmva

Bbl MOXeTe BbIBPaTh 0GbIUHbIN HOYHO PEXIM UK pexnm cHa Allergy ¢ nomoLwsio kHomkn &

OOGbIYHbIV HOYHOW PEXMM: B 0ObIYHOM HOYHOM pexrMe O4UCTUTENb BO3ayxa paboTaeT becluymMHO
Ha HM3KOW CKOPOCTM. Yepes 3 cek. nocsie BkIoUeHus kKHomnka & HaunmHaeT ropetb MeHee spKo, Bce
VIHAVKATOPbI 1 KHOMKK racHyT (puc. (12).

Pexxum cHa Allergy (®):s pexume cHa Allergy ounctutenb BO3ayxa pearmpyet Ha HOYHble
N3MEHEHMS KOHLEHTPaLMW Nblan 1 NepeksioyaeT yCTPONCTBO B bonee MOLHbIV PeXuM, NOAAePXKMBas
NOAXOASLUMI A5t CHA YPOBEHb MPOMKOCTU. Ha 3KpaHe ropuTt 3Hauok @. Snements & @Tycmo
rOpAT, NpoYas MHAMKaUUs oTkodeHa (puc. (13)).

[na npobyxaeHns U3 HOYHOro pPexrmMa KOCHUTECh 11060 KHOMKK. ECv He cOBEPLUMTD HUKaKMX
[EenCcTBMI B Te4eHe 3 ceKyH[, MOACBETKa CHOBA NepPenaeT B PEXUM MOHUXKEHHOWN SPKOCTU.

FlepeKmoqume NMHANKaunun

MpumeyaHwme. Mo ymMonyaHuio Ha 3kpaHe Npubopa oTobpaxkaeTcs KOHUeHTpauns PM2.5.
o KocHuTeck kHonku &, 4To6bI NepektouaTbcs Mex Ay 0To6pakeHeM KOHLEeHTPaLY
PM2.5/rasos/annepreHos (puc. 1), (35 v (6).
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Ucnonb3oBaHune CI)yHKLI,I/II/I BKJ1IOYEHUSA/BbIK/TIOYEHUSI NOACBETKU

bnaropaps fatuvky cBeTa naHesnb ynpaBieHnst MOXeT aBTOMaTUYeCKN 3aropaThCs, racHyTb UK
paboTaTh B pexume HU3KOW SPKOCTU B 3aBUCMMOCTY OT OKPY>KatoLLLEro OCBeLlleHNs. B TeMHOTe naHenb
ynpaBfieHnst noracHeT U byaeTt paboTaTb B pexXimMe H1M3KOW AapkocTu. KocHUTech ntobo KHOMKM,
4TOObI BKNIOYMTL NOACBETKY. [py OTCYTCTBUM AanbHENLINX AeCTBUIA MOACBETKA CHOBA MOracHeT nunm
nepenaeT B PeXMM HU3KOM APKOCTY B COOTBETCTBMM C OKPYXXaloLM ocBelleHnem (puc. (17)).

Bbl MOXeTe Bpy4HYIO BK/1tOYaTb/OTKt04aTb MOACBETKY U MaHe b YNPaBAeHNs, yAepXnBas KHOMKY
BKJTHOYEHNSA/OTKIOUYEHNS MOACBETKN Q B TeyeHwue 3 cekyHa. KocHuTech Ntoboi KHOMKK, YTobbI
BKJIIOUNTL MOACBETKY (pric. (18)).

YcTaHOBKa 6JIOKMPOBKM OT AleTen

1 KocHuTech 1 yaepxuBamnTe KHOMKM Q n @ B TeyeHue 3 cekyHf, YToObl akTMBMPOBaTb
610KMpPOBKY OT feTel (puc. 19).
> Hapgucnnee bynet otobpaxaTbes L 3aropsATCst TOSIbKO KHOMKM Q " @
>  Yepes 3 cekyHAabl ANCNNen BepHeTCs B 0OblYHOE COCTOSAHME.

2 [Ansa oTkntoveHus 610KMPOBKM OT AeTel CHOBa HAaXMUTE U yaepKnBalTe KHOMKM Q n @ B

Teuerme 3 cekyHa (prc. Q0).

i 6ygeT oTobpaxaThCs Ha ANCMEE B TeYeHMe 3 CeKyH, a 3aTeM OH BePHeTCS B 06bluHOoe
coCTosIHMe.

> 3aropsATcs BCe KHOMKMU.

I'IpOBepKa cocToAHUgA (bl/lﬂ bTpa
¢ KocHuTech KHOMKK cbpoca/npoBepKn COCTOAHNUS PUnbTpa , 4TOObI MPOBEPUTL COCTOSIHME

dbunbtpa (puc. @D).
> Tekyllee cocTosiHMe dumnbTpa (B NpoLeHTax) oTobpa3nTcs Ha IKpaHe.

LiBeT 3Hauka CocTosiHue unbTpa Ha gucnnee (%)
CrHum OntnumanbHoe 16-100
CUHNRN-MoNeToBLIN CpefHee 9-15
DroneToBbIN-KPacHbIN YaooBneTsopuTesibHoe 4-8

KpacHble Heobxonnma 3ameHa 0-3

MpumeyaHue. Mprbop NePeKNUNTCS B CTaHAAPTHbIN PEXUM UHAMKALMK Yepe3 3 ceKyHAbl moce
nocnenHero fencTeus.
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5 OuwucTtka n obcny>kmBaHue

MpumeyaHue.

* [epep ouncTKom Nprbopa 0653aTeNIbHO OTCOEAMHSIATE €ro OT IN1eKTPOCETY.

* 3anpelaeTcs norpyxatb NpMbop B BOAY M APYyrme XNOKOCTU.

* 3anpellaeTcs UCMOMb30BaTh A1 OUNCTKM AeTanel npubopa rybku ¢ abpasneHbIM MOKPLITUEM,
abpasuBHbIe YNCTSILLIME CPEACTBA UMW JIErKOBOCTIAMEHSIOLLMECS XXUAKOCTI TUMa XJ1opa Uin
cnupTa.

* He vcnonb3yiiTe XXMAKOCTU (BKItOYas BOAY) ANS OUUCTKU uibTpa.

* He nbiTaTecb OUNCTUTL AATUMK YACTML/Ta30B C MOMOLLbIO Mblaecoca.

Mpadunk ouncrku

YacroTa Cnocob ouncTku

OuncTka Kopnyca nprubopa MArkom Cyxor TKaHbto

Mo mepe HeobxoaMMOCTK
OuncTKa KPbILWKM OTBEPCTUSA BbIXOMa BO3AyXa

Pa3 B oBa mecsua QuuLanTe OaTYnK 4acTuL, C MOMOLLIbKO BaTHOM Masfioykn

3aTeM Ha gucnnee .
OTOBPAINTCS aHAYOK 4 OunlanTe NOBEPXHOCTb PULTPa

Ouyucrtka Kopnyca o4ncTuTend Bo3gyxa

Bo n3bexaHwve ckonieHus Nblan peryasipHo NPpoBOAUTE O4NCTKY BHYTPEHHMX 1 BHELLHMX
MOBEPXHOCTEN O4NCTUTENS BO3AYXA.

1 TIpoTpwWTe CyXxOi MAMKON TKaHbIO BHYTPEHHWE 1 BHELLIHNE MOBEPXHOCTU OUNCTUTENS BO3AYXa.
2 OTBepcTMEe BbIXOAA BO3AYXa TakXKe MOXHO OUMLLATH CyXOW MATKOM TKaHbHO.

Ouncrka OaT4yUKa YacTtumy

[nsa obecneyeHns onTrManbHOM paboTbl Nprbopa NPOBOANTE OYUCTKY AATUMKA HYACTUL, Kaxable
2 Mecsua.

MpumeyaHue.

* EC/IM O4NCTUTENb BO3yXa UCMOSb3YETCS B YCIOBUSX MOBbILEHHOM 3aMblIEHHOCTH, BO3MOXHO,
noTpebyeTcs oumMLLaTh ero Yatle.

* EC/M B KOMHaTE BbICOKMI YPOBEHb BNAXHOCTM, Ha AaTUMKe 4acTUL, U MHOMKATOpe KauyecTBa BO3Ayxa
BO3MOXHO CKOMJIEHME KOHAEHCaTa 1 MHAMKATOP MOXET oTobpaxaTb 6osee HK3Koe KauecTBo
BO34yXa, YeM Ha caMoM fiene. B 3ToM c/lydae HeobXOAMMO BbINMOMHWUTL O4NCTKY AaTUMKa YacTuL,

BblkntounTe ouncTUTENb BO3AYXa N OTKIIIOYMTE €ro OT 3/1EKTPOCETU.
MoTaHUTe 3a 3a[HI0I0 KPbILLKY U CHUMUKTE ee ¢ npubopa (puc. 3)).
O4MCTUTE AATHYMK YaCTHL, C MOMOLLLIO BaTHOM Nanouku (puc. @).
Ynanute Bnary co Bcex feTanemn ¢ NOMOLLbIO CyXOW BaTHOWM NasioyKu.

uu b W N =

YcTaHoBUTE 33HI010 KpbILwKy (puc. (7).
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OuncTka NoBepxHOCTU hpunbTpa

3HayeHue npepynpeXaaloLWmx MHAMKaTOpoB .
peaynpeXaatow A P Dencreue
dunbTpa
OnoBeLleHne 0 HEOOXOAMMOCTN OUNCTKN DUNBTPA
i OyYmnCTTE MOBEPXHOCTb (PUMLTPA MbIECOCOM.
% oTo6paxaetcs Ha akpaHe (puc. @).

BbIK/1IOUMTE OUMCTUTENb BO3MYXa U OTK/IOUNTE €r0 OT MIEKTPOCETU.
MoTaHUTe 3a 3a[4HI0I0 KPbILLKY U CHUMUKTe ee ¢ npubopa (puc. 3)).
V3BnekumTe hunsTp U3 npubopa (puc. ).

O4MCTUTE MOBEPXHOCTL (BUIIETPA MblECOCOM (prc. 29)).
Ycranosute hunbtp B npubop (puc. (6)).

YCTaHOBUTE Ha MECTO 3afiHI00 KpbilwKy. (prc. (7))

BcTaBbTe BUJIKY OUMCTUTENS BO3MyXa B PO3ETKY 31€KTPOCETH.
Haxxmunte kKHonky (l) 4TOObI BKITIOYUTE MPUOOP.

O O NOUTL A, WN =

KocHuTech kHOMKM cbpoca/npoBepKu COCTOAHUSA hunsTpa B8 v yaepXnsanTe ee B Te4eHne
3 cekyHpA, 4TOObl COPOCUTL HACTPOMKM BPEMEHM OYUCTKI hUbTpa.

10 TwaTenbHO MONTE PYKM NMOCIE OYNCTKM (PUNbTPa.

3ameHa mnbTpa

PaboTbl cuctemnl 6ﬂOKMpOBKI/I o4yucTuTend sosagyxa

OyYncTUTENb BO3AYXa OCHALLEH MHANMKATOPOM 3aMeHbl GUIbTPa, YTO NO3BOMSET CIeANTD 33
cocTosiHneM unbTpa, obecneynsas onTUManbHyto paboTty nprubopa. Korga Tpebyetcs 3ameHa
vneTpa, NHAMKATOP 3aMeHbl hunbTpa [ 3aropaeTtcs KpacHbIM CBETOM.

Ecnu 3ameHa cunsTpa He OyaeT NponsBefeHa CBOEBPEMEHHO, OYMCTUTESb BO3AYXa NepecTaHeT

paboTaTh 1 ByaeT aBToMaTUYeck 3ab10KMPOBaH, YTODbI He 3arpssHATL BO3AyX B NomMelleHnn. Kak

MOXHO CcKopee 3ameHuTe PUnsTp.

3ameHa cunbTpa

MpumeyaHue.

* JT0T d,)I/IJ'Ipr HeNb34 MbITb U MCNOJ1b30BaTb MOBTOPHO.
° I'Ipe>i<)1e 4emM 3aMeHATb (bl/lﬂpr, y6e,u,|/|Ter, 4TO OYUNCTUTENb BO34YXa BbIK/TIOYEH U OTK/TIOHEH OT
21eKTpoceTn.

3HayeHue npeaynpeXKaaoLwmx

DenictBue
MHOMKaTopOoB hunbTpa

3aropaetcst MHAMKATOP 3aMeHbl

bunsTpa ﬁ (pyic. @) 3amenuTe dunbTp NanoProtect Series 3 (FY3430/30)

BbIKMIOUMTE OUMCTUTESb BO3MYXA U OTKIIOUMTE ero OT I1eKTPOCETH.
MoTaHUTe 3a 3a[HI0I0 KPbILLKY U CHUMWKTE ee ¢ npubopa (puc. 3)).
VizBnekmTe dunstp 3 npubopa (puc. @).

CHVUMUTE C HOBOTO (hULTPa YNakoBoYHbIN MaTepuan (puc. (5)).
YcTaHoBUTE HOBBIV ULTP B Npubop (puc. (6)).

uubh WN =
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O 00N

YcTaHoBUTe 3aHI010 KpbiLky (purc. (7).
BCTaBbTe BUSIKY OUYMCTUTENA BO3yXa B PO3ETKY 1EKTPOCETH.
Haxmunte kHomky (l) 4TOObI BKIIIOYUTE NPUOOP.

KocHuTech KHOMKM cOpoca/npoBepKn COCTOSIHNS hUbTPa g v yoepX1BanTe ee B TeYeHne
3 cekyHp, YTOObl COPOCUTL 3HAYEHME COCTOSHNS (PUNbLTPa.

10 TwaTenbHO MONTE PyKM NOCsIe 3ameHbl hunbTpa.

I'IpvnmeanMe. He HioxanTe q)l/IJ'Ipr, TaK KakK B HeEM CKaryimBatoTCd 3arpA3HAtoLmne areHTbl 13 BO3gyXa.

Cb6poc nokaszaHum punbTpa

Bbl MOXeTe BbinonHuTe 3amMeHy d)I/IJ'Ipra elle 40 TOoro, Kak Ha 3KpaHe OTO6pa3l/ITCH yBegomieHne

¢} HeO6XO,D,I/IMOCTl/I 3aMeHbl (bvmpra ( @ ) Mocne 3ameHbl d)I/U'Ipra Bam |'|0Tpe6yeTc94 BPYy4HYIO
C6pOCI/ITb CHETYUK XN3HEHHOIO LUMK1a CbI/IJ'Ipra.

1

N

(o) BNV, I VV)

KocHutecb n yﬂ,epxmsame KHOI'IKyd) B Te4yeHue 3 CcekyHn, 4TOObI OTKJIIOYNTH I'Ipl/l60p, a 3aTem
oTcoegnHMTE ero OT JIEKTPOCETHN.

BcTasbTe BUSIKY B PO3ETKY 2/1eKTpoceTy (puc. @).

B Tevenuve 15 CekyHA nodcsie BKI4YeHNA KOCHUTeChb 1 y,u,ep>K|/|Ba|7|Te KHOMKWN % n © B Te4eHne

3 cekyHa ANns cbpoca cyeTurKa COCTOAHNS hunbTpa (prc. 289).

XpaHeHue

BbikntoynTe oynctmutens BO34yXa N OTKJTIOHYNTE €ro OT 3/1eKTPOCETH.

OuncTnTe Nprbop, AaTYMK YaCTULL U MOBEPXHOCTL (hULTPa
(cm. pazgen "Ouuctka 1 obcnyxkmBaHme").

TiaTenbHO NPOCYLLNTE BCE YaCTW, Mpexae YeM ybpaTb KX Ha XpaHeHue.
MomecTuTe DUNLTP B rePMETUYHbIE MONITUIEHOBbIE MaKeTbl.
XpaHuTe o4ncTUTeNb Bo3ayxa 1 GUNLTP B CyXOM NPOXSIagHOM MecTe.
TwaTensHo MoTe pyku nocie obclyxmBaHus punstpa.
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7 YcTpaHeHue HencrpaBHOCTEN

B naHHoM rnase npreeneHbl NpobaemMsbl, KoTopble Hanbosiee YacTo BO3HMKAIOT MpKW IKCnayaTaLumm
npvbopa. Ecam nprBefeHHbIe HVXE CBEAEHMS He MOMOratoT yCTpaHWTbL Npobiemy, obpaTuTecs B
LIeHTP NoAgepXXKM NoKynaTenen B Ballen cTpaHe.

MNpobnema

Bo3morkHoe pelueHune

Mpnbop He paboTtaeT
OOSIKHBIM 06pa3om.

MHAnKaTop 3aMeHbl hmbTpa ropes NoCTOsIHHO, HO 3amMeHa hubTpa

He Bblna NpoBefeHa. B pesynbrate npubop Obin 3abnoknposaH. B 3tom
cyyYae HeobXOAMMO 3aMeHUTb DUNBTP 1 COPOCUTL NMOKa3aHUs cYeTYMKa
CpoKa CyX0bl; 418 TOrO HAXMUTE 1 YAEPXKMBATE KHOMKY @

CyLuecTBeHHO
CHM3MAACh MOLLHOCTb
noToKa BO3ayXxa,
nocTynatoLlero n3
0TBepCTUS ANS BbIXOAA
BO3/yXa.

Ha noBepxHoCTH hunbTpa nosiBuiacs rpsizb. OUMCTTE MOBEPXHOCTY
dbunbtpa (cMm. pasgen "Ounctka n obcyxmeaHme").

KauecTtBo Bo3gyxa
He ynyyLIaeTcs, XoTa
npunbop paboTtaet
LONIroe Bpemsi.

YbenuTeck, U4TO C PUNLTPA NOSTHOCTBIO CHAT YNAaKOBOYHbIN MaTepuann.
DUNLTP He ycTaHoBMEeH B Npnbop. Yoeautecs, 4to dunstp (FY3430/30)
YCTaHOBJIEH AOJIKHBIM 00pa3oMm.

Ha patymke YacTuy, ckonunach Biara. BbiCOKMA ypoBeHb BIaXKHOCTU B
nomMeLLeHun CTasa NPUYMHON CKOMEeHNUst KoHAeHcaTa. JaTumk 4yactmy,
JOSIKeH BbITb CyXMM 1 YncTbiM (CM. pazgen "OumcTka n obcnyxmBaHmne").
MNMomelleHne CMLLKOM 6OJbLIOE UV HU3KOE KavyecTBO BO3[yXa BHE
nomMetleHuvs. Ins onTMManbHOM OYNCTKM 3aKPOMTE ABEPU 1 OKHa nepen,
BKJIIOYEHMEM OYNCTUTENS BO34YXa.

Tak>Ke UCTOYHWKM 3arpA3HEHVS MOMYT HaXOAUTHCS BHYTPWU MOMELLEHMUS.
K npvimMepy, 3To MOTyT BbITb CUTrapeThl, efa C CUIbHbIM 3anaxoM,
napiom, apomaTnyecke CBeUYUN UM asikorosb.

@UNbTP LOCTUraeT KOHLA XN3HEHHOTO UMKa. 3aMeHnTe hunbTp Ha
HOBbIN.

LiBeT nHan KaTopa
KayecTBa BO3yXa He
MeHAETCA.

Ha patumke YacTuy ckonunack rpssb. OUMCTHTE aTyMK YacTul, (Cm.
pazgen "Ouncrka n obcnyxmsarve").

Mpwn pabote npubopa
OLLYLLIAETCS CTPaHHBbIN
3anax.

B Havane skcnyataumm nprubopa MOXET OLLLLATLCS CTPAHHbIN 3anax
nnacTuka. 9To HopManbHo. OLHaKO ecsiv NPUOOP BbIAENSET 3anax rapu
Llaxe nocsie n3snedeHvs GUILTPOB, 06PaTUTECH B MECTHYIO TOPrOBYHO
opraHu3auuto Philips nnn aBTopr3oBaHHbI cepBUCHbIN LeHTp Philips.
Yepes HEKOTOPOE BpeMs Mocsie Havasna UCMomb30BaHWs GUILTP MOXeT
HayaTb 134aBaTh 3anax, KOTOPbIV MOSABAAETCS BCIEACTBME BMUTbIBAHNSA
pa3MYHbIX BELLEeCTB 13 BO34yXa B MOMeLLeHUN. PekoMeHayeTcs
MOBTOPHO akTUBMPOBATb PULTP A1 MOBTOPHOIO UCMOMb30BaHMS,
NMOMECTUB ero Mof, NpsiMble CONTHeYHbIe Ty4n. ECin 3anax no-npexHemy
MPUCYTCTBYET, 3aMeHnTe PUNLTP.
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MNpobnema Bo3morkHoe pelueHune

¢ Pabota npubopa B TypbopexrMe — 3TO HOPMasbHO.
* B aBTOMaTMYeCckoM pexmrme Npubop MoxeT paboTaTb CIULLIKOM MPOMKO;
3TO MOXeT ObITb BbI3BaHO C/IMLWKOM HU3KMM KayecTBOM BO3yXa
VI PYYHOW YCTaHOBKOW BbICOKOW CKOPOCTU PaboTbl BEHTUSTOPA B
NPUIOXeHUN. Bbl MOXeTe nepeknoynTe Nprubop B pexum "Cor" nnu
Mpnbop paboTtaet MN3MeHWTb NapameTpbl B MPUIOXEHUU.
C/IMLLIKOM FPOMKO. * Ecam npu paboTte nprbopa Bbl CIbILINTE CTPAHHbIE 3BYKM, 0OpaTUTeCh B
LleHTp noaaepxXku noTpebutenein B Baller cTpaHe.
* [pUYMHOM CTPAHHOIO MW FPOMKOrO 3ByKa MOXET CTaTb NonagaHue
Kakoro-nmbo npefmMeTa B OTBEPCTUE A1 BbIxoAa BO3Ayxa. Kak MOXHO
ckopee oTK/IouMTe NPUBOP 1 NepeBEePHUTE ero, HTOObI U3BeYb
NHOPOAHbIE MPeaMeTbl.

Ha nprbope no-
npexHemy roput
NHANKATOP 3aMeHbl
urneTpa, XOTS 3aMeHa
uneTpa yxe 6bina

* BO3MOXHO, Bbl HE BBIMOHUIN COPOC CYETUMKA CPOKa CIy>KObl hunsTpa.
BkntoumnTe nprbop. 3aTeM KOCHUTECH 1 yaepXKMBalnTe KHOMKy copoca
() B TeyeHue 3 cekyHa.

nposefeHa.
Ha skpaHe
* JnekTpoaBuratesb HencrnpaseH. ObpaTuTech B LEHTP NOAAEPXKKN
oTObpaxaeTcs Koz, ~ .
e notpebuTenen B Balle CTpaHe.
owmnbkm "E1".

* Ecam mapLupyTm3aTop, K KOTOPOMY NOAKIIIOYEH Ball O4NCTUTENb
BO3[lyxa, NOALEPXMBAET ABE YACTOTbl U HA AAaHHbIA MOMEHT He
NOAKJTIOYEH K ceTn YyacToTom 2,4 ML, nepekntoymTecs Ha YacToTy 2,4 Ly
1 NonpobynTe MOBTOPHO BLINOIHUTL CONPSIXXEHME OYNCTUTENS BO3AYXA.
Mpnbop He nopnepxnsaet cetn 5 M.

¢ CeTu c ayTeHTUMKaLel B BebO-Opay3epe Takke He NoaaepKUBaoTCs.

* Ybeamntech, YTO OUYUCTUTEND BO3YXa HAXOAUTCS B 30HE MOKPbITUA
MapupyTtnsaTopa Wi-Fi. BO3MOXHO, CTOUT NpUABMHYTL O4UCTUTESb
BO3ayxa bnvxke K mapwpyTusatopy Wi-Fi.

* [lpoBepbTe NPaBWIbHOCTb BBEAEHHOIO MeHU ceTu. imsi ceTn
HeobxoAMMO BBOAUTb C y4ETOM perncrpa.

Cbon yctaHoBkM Wi-Fi. ¢ YbeamTech, 4TO Bbl BBE/IM BEPHBIN Naposb oT cety Wi-Fi. Maponb
HeobxoAMMO BBOAUTb C yH4ETOM perncrpa.

¢ [loBTOpUTE YCTAaHOBKY COMMAcHO MHCTPYKLMSMN B pasgene "Copoc
HacTpoek nopktoyeHusa no cetn Wi-Fi'.

* (CBsA3b Yepe3 coenmHeHme Wi-Fi MmoxeT ObITb NpepBaHa 13-3a
3N1eKTPOMArHUTHbIX UK Apyrux nomex. Mpnbop fonxeH ObiTb
YCTaHOBSEH BAANM OT APYrMX 3NEKTPOHHbIX YCTPOWCTB, KOTOPble MOryT
CTaTb NPUYNHON MOMEX.

* [MpoBepbTe, He HAXOANTCA I MOBUIbHOE YCTPONCTBO B pPeXVMe noneTa.
OTkNtoYanTe pexxrm noneta nepeq noakayeHnem k cetu Wi-Fi.

* Obpatuntech K pasfeny cnpaBku B MPUIOXEHUN 418 NONyYeHNUs
peKoOMeHOALMI NO YCTPAHEHWMIO HENCNPABHOCTEN.
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8 TlapaHTusa u obcny>xmBaHue

Mpv BO3HWKHOBEHWM NpobeM, a Takxe Npv HEOOXOAMMOCTU NoNyyYeHus HpopmMaLmm nepenamte
Ha Beb-canT komnaHum Philips www.philips.com nnun obpatutech B LeHTP NOALEPXKKM NOTpebuTenen
Philips B Baluelt cTpaHe (Homep TenedoHa LeHTpa ykasaH Ha rapaHTMMHOM TanoHe). Ecnv B Ballei

CTpaHe HeT LeHTpa nofaepxku notpedutenei Philips, obpaTuTecs No MecTy NprnobpeTeHnst U3nenus.

3akas 3anyacTen 1 akceccyapos

Mpy HEOBXOAMMOCTU 3aMeHbI CTaPOM NV MPUOBPETEHNS AOMONHUTENBHOW AeTann noceTuTe
Toprosyto opraHusaumio Philips nnu 3angute Ha Be6-cant www.philips.com/support.

Ecnu npwm 3akase 3anacHbix YacTer BO3HNKAM Npobnembl, obpaTntech B LEHTP NOAAEPXKKM
notpebuTenen Philips B Balwel ctpaHe (HoMep TenedoHa LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUMHOM TafloHe).
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Dolezité informacie

Bezpecnost

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte si ho na neskorsie
pouzitie.

Kvoli zaisteniu najlepsieho vykonu sa uistite, ze je vasa Cisticka aktualizovand na najnovsiu verziu. Tuto
aktualizaciu mozete vykonat prostrednictvom aplikacie Clean Home+.

Nebezpecenstvo

Zariadenie necistite vodou, akoukolvek inou kvapalinou ani (horlavym) ¢istiacim prostriedkom

a zabrante tiez preniknutiu takychto Idtok do zariadenia, aby ste predisli Urazu elektrickym prddom
alebo nebezpecenstvu poziaru.

V blizkosti zariadenia nestriekajte Ziadne horlavé latky, ako napriklad insekticidy ¢i voriavky.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim

v miestnej sieti.

Napajaci kabel nezapdjajte v rusSnom vytazenom priestore. Umiestnite ho na miesta, kde ofi nebude
mozné zakopnut.

Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine personal spolocnosti Philips, servisné centrum
autorizované spolo¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo

k nebezpeclnej situdcii.

Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentélne schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti do 8 rokov by sa nemali k zariadeniu priblizit bez dozoru dospelych.

Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Deti bez dozoru nesmu distit ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

Neblokujte vstup a vystup vzduchu, napr. umiestnenim predmetov na vystup vzduchu alebo pred
vstup vzduchu.

Dbajte na to, aby do zariadenia cez otvor vystupu vzduchu nepadli cudzie predmety.

Filter ani zariadenie nezahrievajte, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo riziku poZiaru.

Ak chcete filter vycistit, nestriekajte nafi Ziadnu tekutinu. M6ze to poskodit vnutornt Struktiru
filtra.

Standardné rozhranie Wi-Fi zaloZené na $tandarde 802.11b/g/n pri 2,4 GHz s maximalnym
vystupnym vykonom 31,62 m\W EIRP.

Upozornenle

Toto zariadenie nie je ndhradou za spravne vetranie, pravidelné vysavanie alebo pouzivanie
digestora alebo ventildtora pocas varenia.

Zariadenie vzdy umiestnite a pouzivajte na suchom, stabilnom, hladkom a vodorovnom povrchu.
Okolo zariadenia nechajte volny priestor min. 20 cm a nad zariadenim min. 30 cm.

Na zariadenie si nesadajte a nestavajte sa nan. Na zariadenie nekladte ziadne predmety.
Zariadenie neumiestnujte priamo pod klimatizaciu, aby ste zabranili kvapkaniu kondenzatu na
zariadenie.

Pri Cisteni povrchu filtra a/alebo pri jeho vymene noste masku a rukavice.

Pri likvidacii filtra ho utesnite do jednorazového vrecka a postupujte podla pokynov miestnych
zdravotnickych Uradov na manipuldciu s potencialne infikovanymi povrchmi.

Pouzivajte iba origindlne filtre znacky Philips uréené pre toto zariadenie. Nepouzivajte Ziadne iné
filtre.
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*  Prispalovani filtra moze dojst k vdznemu ohrozeniu vasho Zivota alebo Zivota inych ludi. Filter
nespalte ako palivo ani ho nepouzite na podobné Gcely.

*  Predchddzajte ndrazom tvrdych predmetov do zariadenia (obzvlast do vstupu a vystupu vzduchu).

* Do vstupu ani vystupu vzduchu nevkladajte prsty ani ziadne predmety, pretoze by mohlo djst
k zraneniu 0sob alebo poskodeniu zariadenia.

* Zariadenie nepouzivajte, ak ste pouzili dymovy typ interiérovych repelentov proti hmyzu, ani na
miestach so zvySkami oleja, horiacim kadidlom alebo chemickymi vyparmi.

*  Zariadenie nepouzivajte v blizkosti plynovych zariadeni, ohrevnych zariadeni alebo krbov.

e Zariadenie vzdy odpojte zo zasuvky, ked ho chcete presunut, vycistit, vymenit v iom filter alebo
vykonat udrzbu.

*  Spotrebicje ureny na pouzivanie vdomacnosti alebo v obchodnych priestoroch. Zariadenie je
urcené len na pouzitie v interiéri za beznych prevadzkovych podmienok.

* Zariadenie je uréené len na pouzitie vdomacnosti za beznych prevadzkovych podmienok.

* Zariadenie nepouzivajte vo vihkom prostredi alebo v prostredi s vysokymi teplotami, ako napriklad
v kupelni, na toalete alebo v kuchyni, ¢i v miestnosti so zna¢nymi vykyvmi teploty.

e Zariadenie neodstrariuje oxid uholnaty (CO) ani radén (Rn). Zariadenie nemozno pouzit ako
bezpecnostné zariadenie v pripade nehdd, ku ktorym ddjde pocas spalovania alebo prace
s nebezpecnymi chemikaliami.

* Odporucana teplota na pouzitie zariadenia je od 5 °C do 45 °C, relativna vlhkost vzduchu je < 85 %.
Ak nedodrzite odporucant teplotu a vihkost, zariadenie méze prestat pracovat alebo sa moze
poskodit.

* Odporucany teplotny rozsah pre skladovanie zariadenia je od -20 °C do 55 °C. Ak bude zariadenie
skladované v extrémnych klimatickych podmienkach mimo tohto rozsahu, déjde k jeho
poskodeniu.

o C(isti¢e vzduchu sluZia iba ako sucast preventivneho plédnu proti virusom, nie si samotnym riesenim
proti moznému prenosu virusov.

* Hladina akustického tlaku emisie hluku je nizsia ako 70 dB (A).

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normdm a smerniciam tykajicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklacia
Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komundalnym Ef
odpadom (smernica 2012/19/EU). —

Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Zjednodu3ené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spoloc¢nost DAP B.V. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu AC3055/AC3059 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. PIné znenie vyhldsenia o zhode platného pre EU je k dispozicii na nasledovnej
internetovej adrese: www.philips.com.
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2

Gratulujeme vam ku kupe ¢istic¢a vzduchu AC3055/AC3059.

Cisti¢ka vzduchu

Ak chcete naplno vyuzivat podporu ponukant spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na
stranke www.philips.com/welcome.

Prehlad produktu (obr. (1)

A

m

Ovléadaci panel

Vystup vzduchu

Snimac castic

Snimac plynov

Filter NanoProtect série 3 (FY3430/30)

Zadny kryt

Prehlad ovladacich prvkov (obr. (2))

Ovladacie tlacidla

=
=
%o

Tlacidlo kontroly stavu filtra/vynulovania

Prepinac displeja/
vypinac svetelnych indikdtorov

O]

Tlacidlo vypinaca

@

Tlacidlo denného rezimu

@ Tlacidlo no¢ného rezimu
Panel displeja
Indikator Wi-Fi @ Automaticky rezim (den)/

rezim spanku pri alergii (noc)

Manudlna rychlost 1

Manuadlna rychlost 2

AR

Rezim Turbo IAl | Zobrazenie indexu alergénov v interiéri
PM2.5| 7obrazenie indexu PM2,5 Gas | Zobrazenie znetistenia plynmi
T . v . , '
= | Upozornenie na Cistenie filtra ﬁ Upozornenie na vymenu filtra
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3 Zadiname

Instalacia filtra

Pred prvym pouzitim odstrante z filtra vSetok obalovy material.
Poznamka: Pred instaldciou filtra skontrolujte, ¢ije Cisticka vzduchu odpojena od elektrickej zasuvky.

ui »h W N =

Potiahnutim zloZte zadny kryt zariadenia (obr. (3)).

Vyberte zo zariadenia filter (obr. (4)).

Z filtra &isticky vzduchu odstrarite vietok obalovy material (obr. (5)).
VloZte filter do zariadenia (obr. (¢)).

Vrétte zadny kryt na miesto (obr. (7)).

Vyznam indikatora pripojenia Wi-Fi

lkona stavu pripojenia Wi-Fi

Stav

Blikd naoranzovo

Zariadenie sa pripaja k smartfonu

Svieti naoranzovo

Zariadenie je pripojené k smartfénu

Blika nabielo

Zariadenie sa pripaja k serveru

Svieti nabielo

Zariadenie je pripojené k serveru

Vypnuty

Funkcia Wi-Fi je vypnuta

Pripojenie Wi-Fi

Poznamka:

* Podnikové/firemné siete (napr. certifikaty, sietové profily) nie si podporované. Cisti¢ky vzduchu
Philips odporti¢ame nastavit na vyhradenu siet vytvorenu pre zariadenia loT alebo osobné siete

WPA2.

e Ako pombdcku mozete pouzit podrobnosti o konfiguracii uvedené v aplikacii Clean Home+ (napr.
adresu Mac) nastavenie v spravovanych sietach.

Prvé nastavenie pripojenia Wi-Fi

1  Prevezmite si a nainstalujte aplikéciu ,Clean Home+" od spolocnosti Philips

z obchodu App Store alebo Google Play.

2 Pripojte zastrcku cisticky vzduchu do elektrickej zasuvky a zapnite cisticku vzduchu

stlacenim tlacidla (')

Y Indikdtor Wi-Fi = pri prvom spusteni blik4 na oranZovo.

3 Skontrolujte, ¢ je smartfén alebo tablet Uspesne pripojeny k sieti Wi-Fi.

Spustite aplikaciu ,Clean Home+" a kliknite na polozku ,,Connect a New Device” (Pripojit nové
zariadenie) alebo stlacte tlacidlo ,+" navrchu obrazovky. Podla pokynov na obrazovke pripojte

Cisticku vzduchu k sieti.
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Poznamka:

Podnikové/dalsie siete s autentifikdciou webovych stranok nie st podporované.

Tieto pokyny platia len pre pripad, ked ¢isticku vzduchu nastavujete po prvykrat. Ak sa zmenila siet
alebo je potrebné zopakovat nastavenie, pozrite si kapitolu ,Resetovanie pripojenia Wi-Fi” na strane
194.

Ak chcete k svojmu smartfénu alebo tabletu pripojit viac ako jednu cisticku vzduchu, budete ich
musiet pripojit postupne.

Dbajte na to, aby vzdialenost medzi vasim smartfénom alebo tabletom a cistickou vzduchu bola
mensia ako 10 m bez akychkolvek prekazok.

Tato aplikacia podporuje najnovsie verzie operacného systému Android a iOS. Aktudlne informacie
o podporovanych operacnych systémoch a zariadeniach ndjdete na stranke
www.philips.com/cleanhome.

Resetovanie pripojenia Wi-Fi

Poznamka:

1

4

Ak sa vasa prednastavena siet zmenila, vynulujte pripojenie Wi-Fi.
Pripojte zléstréku cisticky vzduchu do elektrickej zasuvky a zapnite cisticku vzduchu stlacenim
tlacidla ().

Dotknite sa naraz tlacidiel @a Cnas sekundy, kym nebudete pocut pipnutie.
» C(isticka vzduchu prejde do rezimu parovania.
> Indikator Wi-Fi = blika na oranZovo.

Postupujte podla krokov 3 — 4 v ¢asti ,,Prvé nastavenie pripojenia Wi-Fi”.

Pouzivanie Cisticky vzduchu

Vyznam svetelného indikatora kvality vzduchu

Po zapnuti Cisticky vzduchu sa automaticky rozsvieti Farb telnéh
svetelny indikator kvality vzduchu, a to postupne vo | . a(l;_ka,:ve eknel_to Uroven kvality
vsetkych farbach. Po priblizne 30 sekundach snimac mdl ahora vality vzduchu
Castic zvoli farbu, ktord zodpoveda kvalite vzduchu vzduchu
prostredia a mnoZzstvu castic vo vzduchu. Modra Dobra
Fa[bg svetevln_ého indikétovrval kvalit'y.vzduchu sa Modr4 — fialova Dostacujtica
urcuje podla indexu najvyssieho rizika z nameranych
hodnét PM2.5, 1Al a plynov. Fialova — Cervena Nekvalitna
Cervend Velmi nekvalitna
1Al
Profesionalny snimac¢ AeraSense zaznamenava L,
roveri alergénov vo vzduchu v interiéri a vdaka Urover 1] | Farba svetelného indikatora
&iselnej spatnej vazbe v rozsahu od 1 do 12 mozno kvality vzduchu
zobra;it’ potencialnu L’Jrgveﬁ 'rilzi'kal prl’tovmnosti o 1.3 Modra
alergénov vo vzduchu v interiéri. Uroven 1 oznacuje :
najlepgiu kvalitu vzduchu. 4-6 Modré —fialova
7-9 Fialova — Cervend
10-12 Cervend
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PM2.5

Technoldgia snimania AeraSense dokonale

rozpoznava a rychlo reaguje aj na tie najmensie U " Farba svetelného
P . roven PM2.5 N, .
zmeny castic vo vzduchu. Spolu so zobrazenim indikatora kvality vzduchu
urovne castic PM2.5 v redlnom case vam prindsa j
dokonaly pocit istoty. <12 Modra
Vadsina znecistujucich latok vo vzduchu v 13-35 Modra — fialova
interiéri spada do kategdrie PM2.5 — o oznacuje
vzduchom prena$ané znecistujlce latky mensie 36-55 Fialova - Cervena
ako 2,5 mikrometra. Beznymi zdrojmi jemnych . )
Zastic v interiéri st tabakovy dym, varenie, horiace | ~>° Cervena

sviecky. Niektoré vzduchom prenasané baktérie a
najmensie plesriové spdry, alergény z domacich zvierat a prachové roztoce takisto spadaju do kategoérie
PM2,5.

Urover plvnov Farba svetelného
PLYNY Py indikatora kvality vzduchu
Vdaka pokrocilému snimacu plynov uvadza L1 Modra
obrazovka v rozsahu L1 az L4 zmenu Urovne - ;
potenciélne skodlivych plynov (vratane prchavych L2 Modra — fialova
orgaryc_kych_latovk (VOC_), pachu atd.). Uroven L1 13 Fialova — dervend
oznacuje najlepsiu kvalitu vzduchu. -

L4 Cervend

Zapnutie a vypnutie

Poznamka:
e Ak chcete ziskat optimalny cistiaci vykon, zavrite dvere a okna.
¢ Udrziavajte zaclony v dostatocnej vzdialenosti od vstupu a vystupu vzduchu.
1 Zastrcku Cisticky vzduchu pripojte do elektrickej zasuvky.
2 Dotknutim sa tlacidla (/) zapnite disticku vzduchu.
w  Cisti¢ka vzduchu pipne.
» Pocas zahrievania sa na obrazovke zobrazuje ,==<=". Po merani kvality vzduchu ¢isticka
vzduchu zobrazuje Uroven |AI/PM2.5/plynov.
o Kedje ¢isti¢ka vzduchu v automatickom rezime, na obrazovke sa zobrazuje PM2.5 (obr. (8)).

3 Cisticku vzduchu vypnete stla¢enim tlacidla MOa jeho podrzanim na 3 sekundy.

Poznamka: Ak cisticka vzduchu po vypnuti zostane pripojena k elektrickej zasuvke, po opatovnom
zapnuti budu zachované predchadzajice nastavenia.

Zmena nastavenia denného rezimu

Dotykom na tlacidlo @ mdbzete vybrat automaticky rezim, rychlost 1, rychlost 2 alebo rezim turbo.
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Automaticky rezim (@ ): V automatickom rezime dudlny snimac v skuto¢nom case zistuje kvalitu
vzduchu a zariadenie automaticky prispdsobi otacky ventildtora v stlade s kvalitou okolitého vzduchu.
Ovladaci panel dokaze automaticky prisposobit jas obrazovky zobrazenia podla okolitého osvetlenia
(obr.(®).

Manualna r)’lchlost’(’() a@): V manualnom rezime &istitka vzduchu pracuje na rychlosti 1 alebo
rychlosti 2 (obr. 0)).

Rezim turbo (@ ): V rezime turbo pracuije Cisticka vzduchu pri najvys3ich otackach (obr. an).
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Zmena nastavenia no¢ného rezimu

Dotykom na tlacidlo © mozete vybrat normalny rezim spanku alebo rezim spanku pri alergii.
Normalny rezim spanku: V normalnom rezime spanku pracuje cisti¢ vzduchu potichu pri nizkych
otackach. Po 3 sekundach tlacidlo @ stmavne a vietky svetelné indikétory a tla¢idla zhasnu (obr. 12)).
Rezim spanku pri alergii (®): Vrezime spanku pri alergii Cisticka vzduchu reaguje na pohyb prachu
pocas noci, prepne zariadenie na vykonnejsi rezim a zaroven ponecha zvuk na urovni vhodnej na
spanie. Na obrazovke sa zobrazi indikator @. Indikatory © a @ stmavnu a ostatné tlacidla zhasnu
(obr. @)).

Dotykom na ktorékolvek tlacidlo zariadenie prebudite z rezimu spanku. Ak ho potom pocas 3 sekind
nebudete pouzivat, vietky svetelné indikdtory znovu stmavnu.

Prepinanie indikatora zobrazenia

Poznamka: zariadenie predvolene zobrazuje trovers PM2.5.
—» Dotykomna tIaéidIoQ prepinate indikdtor zobrazenia medzi plynmi/PM 2,5/1Al

(obr. (9 a obr. ) a obr. (19)).

Pouzivanie funkcie zapinania/vypinania svetelnych indikatorov

Ovlddaci panel sa vdaka svetelnému senzoru dokaze automaticky zapnut, vypnut a stmavnut podla
okolitého osvetlenia. Ovladaci panel sa vypne alebo stmavne, ked'je okolie tmavé. Mbdzete ho rozsvietit
dotknutim sa akéhokolvek tlacidla. Ak ho nebudete viac pouzivat, vSetky svetelné indikatory sa znova
vypnu alebo stmavnu, aby sa prisposobili okolitému svetlu (obr. 37)).

Vsetky svetelné indikatory a ovladdaci panel mézete vypnut aj manualnym stlacenim tlacidla Q ajeho
podrzanim na 3 sekundy. Vsetky svetelné indikatory mdzete zapnut dotykom na akékolvek tlacidlo

(obr. ().

Nastavenie detského zamku

1 Na aktivaciu detského zamku sa dotknite tlacidiel Q a @ a podrzte ich 3 sekundy (obr. @9).

al . . . v . R
> Na obrazovke sa zobrazii, rozsvietia sa iba tlacidla Q axy.
» Po 3 sekundach obrazovka znovu prejde na normalne zobrazenie.

2 Nadeaktivaciu detského zamku sa znova dotknite tlacidiel Q a @ a podrzte ich 3 sekundy

(obr. Q9).
L» Na obrazovke sa na 3 sekundy zobrazii#. a potom displej znovu prejde na normélne
zobrazenie.

» Rozsvietia sa vsetky tlacidla.
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Kontrola stavu filtra

* Dotknite sa tla¢idla kontroly/vynulovania stavu filtra g a skontrolujte stav Zivotnosti filtra (obr. @).

> Na obrazovke sa zobrazi percento zostavajucej Zivotnosti filtra.

Farba ikony Indikovanie Zivotnosti filtra Zobrazenie (%)
Modra Optimalna zivotnost 16-100

Modra —fialova Dobré Zivotnost 9-15

Fialové — Cervend Zivotnost sa blizi ku koncu 4-8

Cervend Zivotnost skonéila, vymerite filter 0-3

Poznamka: Po 3 sekundach necinnosti sa obnovi bezné zobrazenie zariadenia.

5 Cistenie a udrzba

Poznamka:

* Pred zacatim Cistenia vzdy odpojte zariadenie zo zasuvky.
¢ Nikdy neponarajte zariadenie do vody ani inej tekutiny.

* Na distenie akejkolvek Casti zariadenia nepouzivajte abrazivne, agresivne ani horlavé cistiace

prostriedky, ako je bielidlo ¢i alkohol.
* Na distenie filtra nepouZivajte Ziadne kvapaliny (vratane vody).
¢ Nikdy sa nepokusajte cistit snimac castic a snimac plynov pomocou vysavaca.

Plan cistenia

Frekvencia

Sposob cistenia

V pripade potreby

Jemnou suchou handri¢kou ocistite povrch zariadenia.

Vydistite kryt vystupu vzduchu

Kazdé dva mesiace

Snimac castic vycistite suchou vatovou tycinkou

Na obrazovke sa
7

zobrazi =r.

Vydistite povrch filtra

Cistenie tela ¢isti¢ky vzduchu

Vnutornu aj vonkajsiu cast Cisticky vzduchu pravidelne Cistite, aby sa v nich nehromadil prach.

1 Nadistenie vnUtornej a vonkajsej Casti ¢isticky vzduchu pouzite jemnd, sucht handricku.

2 Vzduchovy otvor mézete tieZ vydistit suchou, jemnou handri¢kou.
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Cistenie snimaca castic

V zdujme zachovania optimalnej funkénosti zariadenia odporicame distit snimac castic kazdé
2 mesiace.

Poznamka:

¢ Ak sa cisticka vzduchu pouziva v prasnom prostredi, mdze byt potrebné castejsie Cistenie.

¢ Ak je Uroven vlihkosti v miestnosti velmi vysokd, méZze sa na snimadi ¢astic kondenzovat para a svetelny
indikator kvality vzduchu méZze signalizovat horsiu kvalitu vzduchu aj napriek tomu, Ze kvalita vzduchu
je vskutocnosti dobrd. Ak k tomu dojde, vycistite snimac castic.

Vypnite cisticku vzduchu a odpojte ju od elektrickej zasuvky.
Potiahnutim zloZte zadny kryt zariadenia (obr. (3)).

Snimat ¢astic vy¢istite vihkou vatovou tyc¢inkou (obr. @2).
Suchou vatovou ty¢inkou osuste vsetky sucasti.

Vratte zadny kryt na miesto (obr. (7)).

uu b W N =

Cistenie povrchu filtra

Stav vystraznej kontrolky filtra Postup

Na obrazovke sa zobrazi upozornenie na cistenie

filtra % (obr. @). Povrch filtra vycistite vysavacom.

1 Vypnite disticku vzduchu a odpojte ju od elektrickej zasuvky.
2 Potiahnutim zloZte zadny kryt zariadenia (obr. (3)).

3 Vyberte zo zariadenia filter (obr. @9).

4 Povrch filtra vycistite vysdvacom (obr. @).

5  Vlozte filter do zariadenia (obr. (¢)).

6 Opatovne nasadte zadny kryt. (obr. (7))

7  Zastrcku disticky vzduchu pripojte do elektrickej zasuvky.

8 Stlacenim tlaéidlad)zapnite zariadenie.

9
1

Na 3 sekundy podrzte tlacidlo kontroly stavu filtra/vynulovania B ¢m vynulujete cas Cistenia filtra.

0 Po vymene filtra si dokladne umyte ruky.

Vymena filtra

Vyznam blokovania na zaistenie zdravého vzduchu

Tato disticka vzduchu je vybavena indikdtorom vymeny filtra, aby bol zaruceny optimalny stav filtra
Cistenia vzduchu pocas prevadzky cisticky vzduchu. Ked bude potreba vymenit filter, upozornenie na
vymenu filtra (3 sa rozsvieti nacerveno.

Ak filter nevymenite vcas, cisticka vzduchu sa vypne a automaticky sa zablokuje, aby tak ochranila
kvalitu vzduchu v miestnosti. Co najskér vymenite filter.
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Vymena filtra

Poznamka:

* Vzduchové filtre nemozno umyvat ani opakovane pouzit.
* Pred vymenou filtra ¢isti¢ vzduchu vzdy vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

Stav vystraznej kontrolky filtra Postup
Eﬁf;v%tl((s;siomeme navymenu Vymernte filter NanoProtect série 3 (FY3430/30)
1 Vypnite disticku vzduchu a odpojte ju od elektrickej zdsuvky.
2 Potiahnutim zloZte zadny kryt zariadenia (obr. (3)).
3 Vyberte zo zariadenia filter (obr. @9).
4  Qdstrante z nového filtra vietok obalovy materiél (obr. (5)).
5  Vlozte novy filter do zariadenia (obr. (¢)).
6  Vratte zadny kryt na miesto (obr. (7)).
7  Zastrcku disticky vzduchu pripojte do elektrickej zasuvky.
8  Stlatenim tlacidla (1) zapnite zariadenie.
9  Na 3 sekundy podrzte tlatidlo kontroly stavu filtra/vynulovania &, ¢im vynulujete pocitadlo

Zivotnosti filtra.
10 Po vymene filtra si dokladne umyte ruky.
Poznambka: K filtru necuchajte, pretoze su v iom zhromazdené znedistujlce latky zo vzduchu.

Vynulovanie filtra

Filter mb&Zete vymenit eSte skor, nez sa na obrazovke zobrazi upozornenie na vymenu filtra
( @ ). Po vymene filtra musite manualne vynulovat pocitadlo zivotnosti filtra.

1  Stlacenim hlavného vypinaca (') na 3 sekundy vypnete zariadenie a odpojte ho z elektrickej
zasuvky.

2 Zapoijte sietovu zastreku do elektrickej zasuvky (obr. @2).

w

V priebehu 15 sekiind po zapnuti napajania sa dotknite a na 3 sekundy podrzte tlacidlo g a @
¢im sa vynuluje potitadlo Zivotnosti filtra (obr. @9)).

(o)

Odkladanie

Vypnite cisticku vzduchu a odpojte ju od elektrickej zasuvky.
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Vydistite ¢isticku vzduchu, snimaé ¢astic a povrch filtra (pozri kapitolu ,Cistenie a Udrzba”).
Pred uskladnenim nechajte vsetky sucasti dokladne vysusit na vzduchu.
Filter zabalte do vzduchotesného plastového vrecka.

Cisti¢ku vzduchu a filter skladujte na chladnom a suchom mieste.

O Ul A WIN =

Po manipuldcii s filtrom si vzdy dokladne umyte ruky.
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7 RieSenie problémov

Tato kapitola uvadza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri pouzivani spotrebic¢a mohli stretndt.

Ak na zaklade nizsie uvedenych pokynov nedokazete problém vyriesit, obratte sa na stredisko sluzieb
zdkaznikom vo vasej krajine.

Problém

Mozné rieSenie

Zariadenie nefunguje
spravne.

* Upozornenie na vymenu filtra bolo dlho zobrazené, no prislusny filter ste
nevymenili. Nasledkom toho je zariadenie teraz zablokované. V takomto
pripade vymerite filter a dlhym stlacenim tlacidla & vynulujte pocitadlo
Zivotnosti filtra.

Prud vzduchu
vychadzajuci z vystupu
vzduchu je podstatne
slabsi nez predtym.

* Povrch filtra je znecisteny. Vy¢istite povrch filtra (pozri kapitolu , Cistenie
a udrzba”).

Kvalita vzduchu sa

nezlepsuje aj napriek
tomu, Ze je zariadenie
zapnuté dlhsiu dobu.

* Skontrolujte, ¢i je z filtra odstraneny obalovy material.

* Filter nebol vlozeny do zariadenia. Uistite sa, ze filter (FY3430/30) je
spravne vlozeny.

* Snimac Castic je mokry. Vysoka uroven vlhkosti v miestnosti sposobuje
vznik kondenzacie. Uistite sa, ze snimac Castic je Cisty a suchy (pozri
kapitolu ,Cistenie a Udrzba”).

* Miestnost je velkd alebo je kvalita vonkajsieho vzduchu zla.
Optimalny vykon Cistenia zaistite zatvorenim dveri a okien pocas
prevadzky disticky vzduchu.

* V miestnosti sU interné zdroje znecistenia. Napriklad fajcenie, varenie,
kadidlo, parfum alebo alkohol.

e Zivotnost filtra sa bli%i ku koncu. Vymehte filter za novy.

Farba svetelného
indikatora kvality
vzduchu sa nemeni.

* Snimac Castic je znecisteny. Vycistite snimac Castic (pozri kapitolu
,Cistenie a udrzba").

70 zariadenia sa Siri
zvlastny zapach.

¢ Pri prvych pouzitiach moze zo zariadenia vychadzat zépach plastu. Je to
normalne. Ak v3ak zo zariadenia vychddza zépach ako po spaleni aj po
odstraneni filtrov, kontaktujte predajcu vyrobkov znacky Philips alebo
autorizované servisné stredisko znacky Philips. Filter méze z dévodu
absorpcie interiérovych plynov po urcitej dobe pouzivania vytvérat
zdpach. Odporuca sa, aby ste filter znova aktivovali ulozenim na priame
slnecné svetlo. Potom ho budete moct pouzit znova. Ak zédpach nadalej
existuje, filter vymente.

Zariadenie je prilis
hlucné.

¢ |de o normalny jav pocas prevadzky zariadenia v rezime turbo.

* Ak je zariadenie prilis hlasné v automatickom rezime, mozno ide
na vysoké otacky, pretoze sa kvalita vzduchu zhorsila alebo vase
prisposobené nastavenie v aplikacii zapricinilo chod ventildtora vo
vyssich otéckach. Mézete vybrat rezim spanku alebo zmenit nastavenia
v aplikcii.

¢ Ak zariadenie vydava nezvycajné zvuky, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

¢ Ak sa do vystupu vzduchu dostane cudzi predmet, mbze to byt tiez
pricinou nezvycajnych zvukov. Okamzite vypnite zariadenie, otocte ho
hore nohami a vytraste z neho cudzie predmety.
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Problém

Mozné rieSenie

Zariadenie stale
signalizuje potrebu
vymeny filtra aj napriek
tomu, Ze filtre su uz
vymenené.

Zrejme ste nevynulovali pocitadlo Zivotnosti filtra. Zapnite zariadenie.
Nasledne pridrzte tlacidlo vynulovania () na 3 sekundy.

Na obrazovke sa
zobrazuje chybovy kod
JET"

Motor méa poruchu. Obratte na Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo
svojej krajine.

Nastavenie pripojenia
Wi-Fi neprebehlo
Uspesne.

Ak je vas Cisti¢ pripojeny k dvojpdsmovému smerovacu a momentalne
nie je aktivované pasmo 2,4 GHz, prepnite smerovac na pasmo 2,4 GHz
a pokuste sa Cisticku sparovat znova. Siete v pasme 5 GHz nie su
podporované.

Siete s webovym overenim nie st podporované.

Skontrolujte, ¢i sa Cisticka nachadza v dosahu smerovaca Wi-Fi. Skuste
cisticku vzduchu umiestnit blizSie k smerovacu Wi-Fi.

Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny nadzov siete. Nazov siete rozlisuje velké
a malé pismena.

Skontrolujte, ¢i pouzivate spravne heslo siete Wi-Fi. Heslo rozlisuje malé
a velké pismena.

Nastavenie zopakujte podla pokynov v Casti ,Resetovanie pripojenia
Wi-Fi".

Mé&ze dojst k preruseniu pripojenia Wi-Fi pdsobenim
elektromagnetického alebo iného druhu rusenia. Cisti¢ udrzujte mimo
dosahu inych elektronickych zariadeni, ktoré by mohli spdsobovat
rusenie.

Skontrolujte, ¢i nie je mobilné zariadenie v rezime v lietadle. Pri pripajani
k sieti Wi-Fi sa uistite, Ze je rezim v lietadle vypnuty.

Rozsiahle a aktualne tipy na riesenie problémov najdete v pomocnikovi
aplikacie.

8 Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie alebo mate nejaky problém, navstivte webovu stranku spolo¢nosti Philips na
adrese www.philips.com alebo sa obratte na stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo
svojej krajine (teleféonne cislo strediska najdete v medzinarodnom zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine

toto stredisko nenachdadza, obratte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

Objednanie dielov alebo prislusenstva

Ak potrebujete vymenit nejaky diel alebo si chcete zakupit dalsi diel, navstivte predajcu znacky Philips
alebo stranku www.philips.com/support.

Ak méte problém diely zohnat, obratte sa na stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo

©
c
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svojej krajine (teleféonne cislo do tohto strediska najdete v medzindrodnom zaru¢nom liste).
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1 Pomembno

Varnost

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejSo uporabo.

Za zagotovitev optimalnega delovanja distilnik zraka posodobite na najnovejso razlicico. Nadgradnjo
lahko izvedete z aplikacijo Clean Home+.

Nevarnost

* Aparata ne distite z vodo, drugo tekocino ali (vnetljivim) Cistilom in pazite, da ne pridejo v aparat.
Ce tega ne upostevate, lahko pride do elektri¢nega udara in/ali poZara.

¢ Okoli aparata ne prsite z vnetljivimi snovmi, kot so insekticidi ali disave.

Opozorilo

¢ Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu,
ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

¢ Napajalnega kabla ne postavljajte na obmocje hoje, temvec v blizino uporabe, da se nihce ne
spotakne.

¢ Poskodovani napajalni kabel sme zamenjati samo podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

¢ Aparata ne uporabljajte, ¢e je poskodovan vti¢, napajalni kabel ali sam aparat.

* Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele navodila glede
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarnosti. Otroci, mlajsi od 8 let, se aparatu ne smejo priblizati brez nadzora odraslih.

¢ Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

¢ Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

* Ne blokirajte dovoda in odvoda zraka, na primer s postavljanjem predmetov na odvod ali pred
dovod.

¢ Pazite, da skozi dovod zraka v aparat ne padejo tujki.

*  Pazite, da se filter ali aparat ne segreje. Ce se to zgodi, se lahko poskoduje ali vname.

* Med ¢iscenjem filtra ne skropite s tekocinami, saj se lahko poskoduje njegova notranja zgradba.

¢ Standardni vmesnik Wi-Fi na osnovi standarda 802.11b/g/n pri 2,4 GHz z najve¢jo izhodno mocjo
31,62 mW EIRP.

Pozor

* Taaparat ne predstavlja nadomestila za zracenje, redno sesanje ali uporabo kuhinjske nape
oziroma ventilatorja med kuhanjem.

*  Aparat postavite in uporabljajte na suhi, trdni in ravni podlagi.

*  Okoli aparata naj bo vsaj 20 cm prostora, nad njim pa vsaj 30 cm.

* Na aparatu ne smete sedeti ali stati. Na aparat ne postavljajte predmetov.

*  Aparata ne postavljajte neposredno pod klimatsko napravo, da preprecite kapljanje kondenzata na
aparat.

*  Med ¢is¢enjem povrsine filtra in/ali njegovo menjavo nosite masko in rokavice.

* Ko filter odvrzete, ga zalepite v vrecko za smeti in upostevajte navodila lokalnih zdravstvenih
organov za ravnanje z morebitno okuzenimi povrsinami.

* Uporabljajte samo originalne Philipsove filtre, ki so posebej izdelani za ta aparat. Ne uporabljajte
drugih filtrov.

* Zgorevanije filtra lahko povzrodi nepopravljivo nevarnost za ljudi in/ali ogrozi druga Zivljenja. Filtra
ne uporabljajte za gorivo ali druge namene.

* Po aparatu ne udarjajte s trdimi predmeti (predvsem po dovodu in odvodu zraka).

e Sprstiali drugimi predmeti ne posegajte v odvod ali dovod zraka, da preprecite telesne poskodbe
ali nepravilno delovanje aparata.
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*  Aparata ne uporabljajte, ¢e ste uporabili dimno sredstvo proti mréesu ali ob prisotnosti ostankov
olja, gorecih kadil ali kemicnih hlapov.

*  Aparata ne uporabljajte v blizini plinskih aparatov, ogrevalnih naprav ali kaminov.

* Ko Zelite aparat prestaviti, odistiti, zamenijati filter ali izvesti druga vzdrzevalna dela, ga izkljucite iz
elektricnega omreZzja.

*  Aparatje namenjen uporabi v gospodinjskih in poslovnih prostorih. Namenjen je uporabi v zaprtih
prostorih ob normalnih pogojih delovanja.

* Aparatje namenjen samo za domaco uporabo ob normalnih pogojih delovanja.

*  Aparata ne uporabljajte v vlaznem okolju ali v okolju z visoko vlaznostjo ali visoko temperaturo, na
primer v kopalnici, na straniscu, v kuhinji ali prostoru z velikimi spremembami temperature.

*  Aparat ne odstranjuje ogljikovega monoksida (CO) ali radona (Rn). Ne smete ga uporabljati kot
varnostno napravo v primeru nesrec s postopki zgorevanja in nevarnimi kemikalijami.

* Priporocena temperatura za uporabo aparata je od 5 °C do 45 °C ob relativni vlaznosti < 85 %. Ob
neupostevanju priporocene temperature in vlaznosti aparat lahko neha delovati ali se poskoduje.

*  Priporoceni razpon temperature za skladiscenje aparata je od — 20 °C do 55 °C. Aparat se pri
skladiscenju v ekstremnih pogojih izven navedenega obsega poskoduje.

Cistilniki zraka so le del preventivnega nacrta proti virusom in ne samostojna resitev proti
morebitnemu prenosu virusov.

* Raven zvoc¢nega tlaka ob delovanju je nizja od 70 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Recikliranje
Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki Ef
(2012/19/EU). —

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. S pravilnim
odlaganjem pripomorete k preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

Podjetje DAP B.V. izjavlja, da je radijska oprema tipa AC3055/AC3059 skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo Izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.philips.com.
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Vas cistilnik zraka

Cestitamo vam za nakup ¢istilnika zraka AC3055/AC3059.

Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

Pregled izdelka (slika (1))

Nadzorna plosca

Odvod zraka

Senzor delcev

Senzor plina

Filter NanoProtect Series 3 (FY3430/30)

Zadnji pokrov

Pregled gumbov (slika (2))

Upravljalni gumbi

=

=
%o

Gumb za stanje/ponastavitev filtra

Gumb za izbiro prikaza / vklop/izklop
osvetlitve

O]

Gumb za vklop/izklop

@

Gumb za dnevni nacin

©

Gumb za nocni nacin

Zaslonska plosca

Indikator povezave Wi-Fi

Samodejni nacin (dnevni)/nacin za boljse
spanje pri alergiji (nocni)

Rocna hitrost 1

Roéna hitrost 2

@ R )

Turbo nadin IAl | Prikaz indeksa alergenov v prostoru
PM2.5/| prikaz delcev PM2,5 Gas | Prikaz onesnazenosti s plini
T . vy o ) . .
= | Opozorilo za ¢iscenje filtra @ Opozorilo za menjavo filtra

SL 205

]
&
O
ol
c
]
>
o
wv




3 Zacetek uporabe

Namestitev filtra

Pred prvo uporabo s filtra odstranite vso embalazo.
Opomba: pred namescanjem filtra se prepricajte, da je Cistilnik zraka odklopljen iz elektri¢ne vti¢nice.

ui »h W N =

Zadniji pokrov povlecite in ga odstranite z aparata (slika 3)).

Filter povlecite iz aparata (slika (4)).

S filtra za ¢is¢enje zraka odstranite ves embalazni material (slika (5)).
Filter namestite nazaj v aparat (slika (¢)).

Znova pritrdite zadnji pokrov (slika (7)).

Razlaga indikatorja povezave Wi-Fi

Stanje ikone povezave Wi-Fi

Stanje

Utripa oranzno

Vzpostavljanje povezave s pametnim telefonom

Sveti oranzno

Vzpostavljena povezava s pametnim telefonom

Utripa belo Vzpostavljanje povezave s streznikom
Sveti belo Vzpostavljena povezava s streznikom
Izklopljeno Funkcija Wi-Fi je onemogocena

Povezava Wi-Fi
Opomba:

¢ Korporativna/poslovna omrezja (npr. potrdila, omrezni profili) niso podprta. Namestitev cistilnikov
zraka Philips priporocamo v namenskih omrezjih za naprave interneta stvari (IoT) ali v omrezjih z

zascito WPA2-Osebno.

* Za pomoc pri nastavitvah v upravljanih omrezjih so v aplikaciji Clean Home+ na voljo podatki o

konfiguraciji (npr. naslov Mac).

Prva vzpostavitev povezave Wi-Fi

1  Prenesite in namestite Philipsovo aplikacijo "Clean Home+" iz trgovine App Store

ali Google Play.

Ry

2

‘f*‘l

2 Prikljucite vtic Cistilnika zraka v vti¢nico in se dotaknite Q) da vklopite cistilnik zraka. nt%
> Indikator povezave Wi-Fi & prvi¢ utripa oranzno. El!f X

3 Preverite, ali je pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik povezan v omrezje Wi-Fi.

Zazenite aplikacijo "Clean Home+" in kliknite "Connect a New Device" (PoveZi novo napravo) ali
pritisnite gumb "+" na vrhu zaslona. Za povezavo Cistilnika zraka z omrezjem sledite navodilom na

zaslonu.
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Opomba:

¢ Poslovna/dodatna omrezja s preverjanjem pristnosti spletnih strani niso podprta.

* To navodilo velja le za prvo nastavitev ¢istilnika zraka. Ce se je omreZje spremenilo ali je potrebna
ponovna nastavitev, glejte poglavje "Ponastavitev povezave Wi-Fi" na strani 207.

o Ce Zelite s pametnim telefonom oz. tabli¢nim ra¢unalnikom povezati ve¢ ¢istilnikov zraka, morate ta
postopek izvesti za vsakega posebe;.

* Pametni telefon oz. tabli¢ni ra¢unalnik in Cistilnik zraka ne smeta biti ve¢ kot 10 m narazen in med
njima ne sme biti nobenih ovir.

¢ Ta aplikacija podpira operacijska sistema Android in iOS najnovejse razlicice. Za najnovejso
posodobitev glede podprtih operacijskih sistemov in naprav glejte www.philips.com/cleanhome.

Ponastavitev povezave Wi-Fi

Opomba:
* Povezavo Wi-Fi ponastavite, ko se privzeto omrezje spremeni.
1 Prikljucite vti¢ Cistilnika zraka v vti¢nico in se dotaknite M, da vklopite ¢istilnik zraka.

2 Istocasno za 3 sekunde pridrzite @ in ©, da zaslitite pisk.
L» Cistilnik zraka preklopi v nacin zdruzevanja.
 Indikator povezave Wi-Fi & utripa oranzno.

3 Sledite korakom 3-4 v razdelku "Prva vzpostavitev povezave Wi-Fi".

4 Uporaba distilnika zraka

Razlaga indikatorja kakovosti zraka

Indikator kakovosti zraka se samodejno vklopi,

PRARDVES >< Barva indikatorja Stopnja kakovosti
ko vklopite Cistilnik zraka, pri cemer ena za drugo kakovosti zraka sraka
zasvetijo vse barve. Po priblizno 30 sekundah
senzor delcev izbere barvo, ki ustreza kakovosti Modra Dobro
zraka in delcem v zraku. Modrovijoli¢na Zelo svetla
Barvo indikatorja kakovosti zraka doloca najvisji Vijolignordeta Slabo
indeks tveganja med odcitki delcev PM2,5, IAl'in
plinov. Rdeca Zelo slaba

1Al
) ) . Stopnja Barva indikatorja

Profesionalni senzor AeraSense zazna stopnjo 1Al kakovosti zraka

alergenov v zraku v prostoru ter prikaze potencialno

stopnjo tveganja za prisotnost zracnih alergenov na 1-3 Modra

lestvici od 1 do 12. 1 oznacuje najboljSo kakovost zraka. 4-6 Modrovijoli¢na
7-9 Vijoli¢nordeca
10-12 Rdeca
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PM2,5

Tehnologija zaznavanja AeraSense pravilno zazna in se
hitro odzove na tudi najmanjse spremembe delcev v zraku.
Tako vas pomiri s pomocjo povratnih informacij glede
PM2,5 v realnem casu.

Vecina onesnazevalcev notranjega zraka spada med delce
PM2,5, kar pomeni, da so delci onesnazevalcev v zraku
manjsi od 2,5 mikrometra. Pogosti viri majhnih delcev

v prostoru so tobacni dim, kuhanje in prizgane svece.
Med delce PM2,5 spadajo tudi nekatere bakterije, ki se
prenasajo po zraku, in najmanjse spore plesni, alergeni
hisnih ljubljenckov in prsice.

PLINI

Napredni senzor plina prikaze spremembo stopnje zaznanih
potencialno skodljivih plinov (vklj. s hlapnimi organskimi
spojinami, vonjavami itd.) na lestvici od L1 do L4. L1
oznacuje najboljso kakovost zraka.

aicey | B ket
PM2,5

<12 Modra

13-35 Modrovijoli¢na
36-55 Vijolicnordeca
>55 Rdeca

Stopnja Barva indikatorja
plinov kakovosti zraka
L1 Modra

L2 Modrovijoli¢na

L3 Vijoli¢nordeca

L4 Rdeca

Vklop in izklop

Opomba:

* Zakar najboljso zmogljivost cis¢enja zaprite vrata in okna.

* Pazite, da zaves ne priblizate dovodu ali odvodu zraka.

1 Vtid distilnika zraka prikljucite v vticnico.

2 Dotaknite se gumba (D, da vklopite &istilnik zraka.
» Cistilnik zraka zapiska.

> Med ogrevanjem se na zaslonu prikaze "===" Nato Cistilnik zraka prikaze stopnjo delcev

PM2,5/1Al/plinov, ko izmeri kakovost zraka.

w  Cistilnik zraka deluje v samodejnem nacinu, na zaslonu pa so prikazani delci PM2,5 (slika (8)).
3 Zaizklop distilnika zraka za 3 sekunde pridrzite gumb O.
Opomba: ce distilnik zraka po izklopu ostane prikljucen v vti¢nico, ob ponovnem vklopu deluje s

prejsnjimi nastavitvami.

Spreminjanje nastavitve dnevnega nacina

Z dotikom gumba @ lahko izberete samodejni nacin, hitrost 1, hitrost 2 ali turbo nacin.

Samodejni naéin ((8)): v samodejnem nacinu dvojni senzor zaznava kakovost zraka v realnem ¢asu,
aparat pa samodejno prilagaja hitrost ventilatorja glede na kakovost zraka v prostoru. Nadzorna plosca

lahko samodejno prilagaja svetlost zaslona glede na svetlobo v prostoru.(slika (9)).

Roéna nastavitev hitrosti (’Q’ in @): v ro¢nem nacinu Cistilnik zraka deluje pri hitrosti 1 ali 2 (slika 10)).

Turbo nacin (@): v turbo nacinu &istilnik zraka deluje pri najvisji hitrosti (slika 19).
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Spreminjanje nastavitve no¢nega nacina

Z dotikom gumba @ lahko izbirate med normalnim nacinom za spanje ali na¢inom za boljSe spanje pri
alergiji.

Normalni nadin za spanje: v normalnem nacinu za spanje cistilnik zraka deluje tiho pri nizki hitrosti. Po
3 sekundah se gumb & zatemni in vse lu¢ke in gumbi izklopijo (slika ).

Nacin za boljse spanje pri alergiji (®): v na¢inu za boljse spanje pri alergiji se Cistilnik zraka odziva na
koli¢ino prahu ponociin po potrebi vklopi mocnejsi nacin delovanja. Hkrati ohranja glasnost na ravni,
primerni za spanje. Na zaslonu se prikaze kazalnik @. Gumba & in @ se zatemnita, medtem ko se
drugi gumbi izklopijo (slika @3)).

Za izhod iz nacina za spanje se dotaknite kateregakoli gumba. Ce se nato v 3 sekundah ne dotaknete
nobenega gumba veg, se vsi kazalniki ponovno zatemnijo.

Preklop indikatorja na zaslonu

Opomba: aparat privzeto prikazuje stopnjo delcev PM2,5.
> Za preklop kazalnika na zaslonu med plini/PM2,5/1Al se dotikajte gumba Q

(slike (9, @) in (18)).

Uporaba funkcije za vklop/izklop osvetlitve

Nadzorna plosca se lahko s pomocjo senzorja svetlobe samodejno vklopi ali izklopi 0z. se zatemni
glede na svetlobo v prostoru. Ko je v prostoru temno, je nadzorna plosca izklopljena ali zatemnjena. Za
vklop vseh indikatorjev se dotaknite kateregakoli gumba. Ce potem ne naredite ni¢esar, se vsi kazalniki
ponovno izklopijo ali zatemnijo v skladu s svetlobo v prostoru (slika (7).

Vse kazalnike in nadzorno plosco lahko tudi ro¢no izklopite tako, da za 3 sekunde pridrzite gumb Q
Za vklop vseh kazalnikov se dotaknite kateregakoli gumba (slika (8)).

Nastavitev otroske kljucavnice

1 Zavklop otroske kljucavnice za 3 sekunde pridrZite gumba Q in @ (slika (19).
> Na zaslonu se prikaze . in svetiti za¢neta samo gumba @) in @
» Po 3 sekundah se na zaslonu znova pojavi obicajni prikaz.

2 Zaizklop otroske klju¢avnice ponovno za 3 sekunde pridrzite gumba Q in @ (slika @9).
L Na zaslonu se za 3 sekunde prikaze Il., nato se ponovno pojavi obicajni prikaz.
> Vsi gumbi zasvetijo.

Preverjanje stanja filtra
* Zapreverjanje stanja zivljenjske dobe filtra se dotaknite gumba za preverjanje stanja/ponastavitev

filtra &g (slika @9).

> Na zaslonu se prikaze preostala zivljenjska doba filtra v odstotkih.
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Barva ikone Zivljenjska doba filtra Prikaz (%)
Modra Optimalna zivljenjska doba 16-100
Modrovijoli¢na Dobra Zivljenjska doba 9-15
Vijoli¢nordeca Zivljenjska doba se je skoraj iztekla 4-8

Rdeca Zivljenjska doba se je iztekla, zamenjajte filter 0-3

Opomba: ce v 3 sekundah ne naredite nicesar, aparat preklopi nazaj na obicajni prikaz.

5 Cisenje in vzdrzevanje

Opomba:

Aparat pred ciS¢enjem izkljucite iz elektricnega omreZja.
Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

.
.
* Delov aparatov ne distite z jedkimi, agresivnimi ali vnetljivimi Cistili, kot sta belilo ali alkohol.
.
.

Filtra ne Cistite s tekocinami (vklju¢no z vodo).
Senzorja delcev in senzorja plina ne distite s sesalnikom.

Razpored cis¢enja

Pogostost

Metoda ciscenja

Po potrebi

Povrsino aparata obrisite z mehko in suho krpo

Ocistite pokrov odvoda zraka

Vsaka dva meseca

Senzor delcev ocistite s suho vatirano palicico

Na zaslonu se prikaze =.

Ocistite povrsino filtra

Cis¢enje ohisja ¢istilnika zraka

Redno distite notranjost in zunanjost ¢istilnika zraka, da se tam ne zacne nabirati prah.

1 Zmehko in suho krpo odistite notranjost in zunanjost cistilnika zraka.

2 Zmehko in suho krpo lahko ocistite tudi odvod zraka.
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Cisc¢enje senzorja delcev
Senzor delcev ocistite vsaka 2 meseca, e zelite zagotoviti optimalno delovanje aparata.

Opomba:

* Ce d&istilnik zraka uporabljate v prasnem prostoru, ga boste morda morali &istiti pogosteje.
* Ceje v prostoru visoka vlaznost, lahko na senzorju delcev nastane kondenzat, navedena kakovost
zraka pa je lahko slabsa, ceprav je dejansko dobra. V tem primeru ocistite senzor delcev.

Cistilnik zraka izklopite in izkljudite iz elektri¢ne vti¢nice.
Zadniji pokrov povlecite in ga odstranite z aparata (slika 3)).
Senzor delcev otistite z vlazno vatirano palicico (slika @).
Vse dele temeljito osusite s suho vatirano palicico.

uu b W N =

Znova pritrdite zadnji pokrov (slika (7)).

.

iS¢enje povrsine filtra

Stanje opozorilnega indikatorja filtra Dejanje

Na zaslonu se prikaze opozorilo za ciscenje filtra =

(slika @).

Povrsino filtra odistite s sesalnikom.

Cistilnik zraka izklopite in izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.
Zadniji pokrov povlecite in ga odstranite z aparata (slika 3)).
Filter povlecite iz aparata (slika @).

Povrsino filtra ocistite s sesalnikom (slika @)).

Filter namestite nazaj v aparat (slika (¢)).

Znova pritrdite zadnji pokrov. (slika (7))

Vtic Cistilnika zraka prikljucite v vticnico.

Dotaknite se gumba d) da vklopite aparat.

O 0 N O U1 A WIN =

Za 3 sekunde pridrzite gumb za preverjanje stanja/ponastavitev filtra , da ponastavite cas
ciscenja filtra.
10 Ko odistite filter, si temeljito umijte roke.

Menjava filtra

Razlaga zaklepa za varovanje zdravja

Ta distilnik zraka je opremljen z indikatorjem zamenjave filtra, ki zagotavlja optimalno stanje filtra za
Cis¢enje zraka med delovanjem cistilnika zraka. Ko je potrebna menjava filtra, opozorilo za menjavo
filtra (3 zasveti rdece.

Ce filtra ne zamenjate pravocasno, bo ¢istilnik zraka prenehal delovati in se samodejno zaklenil za
zascito kakovosti zraka v prostoru. Filter zamenjajte ¢im prej.
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Menjava filtra

Opomba:

* Filter ni pralen za veckratno uporabo.
* Pred menjavo filtra izklopite Cistilnik zraka in ga izkljucite iz elektri¢ne vticnice.

Stanje opozorilnega indikatorja
filtra

Dejanje

Opozorilo za menjavo filtra 5 sveti

(slika @9)

Zamenjajte filter NanoProtect Series 3 (FY3430/30)

O 0 N O U1 A WIN =

Cistilnik zraka izklopite in izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.
Zadniji pokrov povlecite in ga odstranite z aparata (slika 3)).
Filter povlecite iz aparata (slika @9).

Z novega filtra odstranite ves embalazni material (slika (5)).
Nov filter vstavite v aparat (slika ().

Znova pritrdite zadnji pokrov (slika (7)).

Vtic Cistilnika zraka prikljucite v vticnico.

Dotaknite se gumba (l) da vklopite aparat.

Za 3 sekunde pridrzite gumb za preverjanje stanja/ponastavitev filtra , da ponastavite Stevec
zivljenjske dobe filtra.

10 Ko zamenijate filter, si temeljito umijte roke.
Opomba: filtra ne vonjajte, saj vsebuje onesnazevalce zraka.

Ponastavitev filtra

Filter lahko zamenjate tudi pred prikazom opozorila za menjavo filtra (@) na zaslonu. Po menjavi filtra
morate rocno ponastaviti Stevec zivljenjske dobe filtra.

1
2
3

(o))

QO Ul WIN =

Za 3 sekunde pridrzite gumb za vklop (!) da izklopite aparat, in ga izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.
Vii¢ vkljudite v vti¢nico (slika @).

V 15 sekundah po vklopu za 3 sekunde pridrzite gumba g in ©, da ponastavite Stevec Zivljenjske
dobe filtra (slika @8).

Shranjevanje

Cistilnik zraka izklopite in izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice.

Odistite ¢istilnik zraka, senzor delcev in povriino filtra (glejte poglavje ""Cis¢enje in vzdrzevanje").
Vse dele temeljito posusite na zraku, preden jih shranite.

Filter ovijte v nepredusno plasti¢no vrecko.

Cistilnik zraka in filter hranite na hladnem in suhem mestu.

Po rokovanju s filtrom si vedno temeljito umijte roke.
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7 Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejiih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezav s
temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Mozna resitev

Aparat ne deluje
pravilno.

Opozorilo za menjavo filtra je svetilo neprekinjeno, vendar zadevnega
filtra niste zamenijali. Zaradi tega je zdaj aparat zaklenjen. V tem primeru
zamenjajte filter in pridrzite gumb , da ponastavite Stevec zivljenjske
dobe filtra.

Pretok zraka iz odvoda
zraka je bistveno Sibkejsi
kot prej.

* Povrsina filtra je umazana. Odistite povrsino filtra (glejte poglavje

"Cig¢enje in vzdrzevanje").

Kakovost zraka se ne
izboljsa, Ceprav aparat
deluje dlje casa.

Preverite, ali ste s filtra odstranili embalazni material.

Filter ni namescen v aparat. Preverite, ali je filter (FY3430/30) pravilno
namescen.

Senzor delcev je moker. Stopnja vlaznosti v prostoru je visoka in povzroca
kondenzacijo. Preverite, ali je senzor delcev Cisti in suh (glejte poglavje
"Cig¢enje in vzdrzevanje").

Prostor je velik ali pa je kakovost zunanjega zraka slaba. Za kar najboljso
zmogljivost cis¢enja med uporabo distilnika zraka zaprite vrata in okna.
V prostoru so viri onesnazevanja, na primer kajenje, kuhanje, kadilo,
parfum ali alkohol.

Zivljenjska doba filtra se je iztekla. Filter zamenjajte z novim.

Barva indikatorja
kakovosti zraka se ne
spreminja.

Senzor delcev je umazan. O¢istite senzor delcev (glejte poglavje "Ci¢enje
in vzdrzevanje").

Aparat oddaja
nenavaden vonj.

Pri prvih nekaj uporabah lahko iz aparata prihaja vonj po plastiki. To je
obi¢ajno. Ce pa aparat oddaja vonj po zazganem tudi po odstranitvi
filtrov, priporo¢amo, da se obrnete na prodajalca Philipsovih izdelkov

ali Philipsov servisni center. Filter lahko oddaja vonj, potem ko ga
uporabljate nekaj ¢asa, in sicer zaradi vpijanja notranjih plinov.
Priporo¢amo, da za veckratno uporabo filter ponovno aktivirate, tako,
da ga postavite na neposredno sonéno svetlobo. Ce vonj ne izgine, filter
zamenjajte.

Aparat je zelo glasen.

To je obicajno, ¢e aparat deluje v turbo nacinu.

Ce je aparat v samodejnem nacinu preglasen, aparat morda deluje pri
visoki hitrosti, ker se je kakovost zraka poslabsala ali pa je prilagojena
nastavitev v aplikaciji sprozila visjo hitrost ventilatorja. Lahko izberete
nacin mirovanja ali pa spremenite nastavitev v aplikaciji.

* (e se pojavlja nenormalen zvok, se obrnite na center za pomoc¢

uporabnikom v svoji drzavi.

Ce je v odvod zraka padel predmet, lahko tudi to povzro¢a nenormalen
glasen zvok. Aparat takoj izklopite in ga obrnite na glavo, da spravite
tujke iz aparata.

Aparat Se vedno kaze,
da moram zamenjati
filter, vendar sem ga ze
zamenjal.

Morda niste ponastavili stevca Zivljenjske dobe filtra. Vklopite aparat.
Nato za 3 sekunde pridrzite gumb za ponastavitev ()

Na zaslonu se prikaze
koda napake "E1".

Motor ne deluje pravilno. Obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v
svoji drzavi.
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Tezava Mozna resitev

* Ce usmerjevalnik, s katerim je povezan ¢istilnik, deluje na dveh
frekvencnih pasovih in trenutno nima vzpostavljene povezave z 2,4 GHz
omrezjem, preklopite na drug frekvencni pas usmerjevalnika (2,4 GHz) in
ponovno poskusite zdruziti Cistilnik. 5 GHz omrezja niso podprta.

* Omrezja s spletnim preverjanjem pristnosti niso podprta.

* Preverite, ali je ¢istilnik v dosegu usmerjevalnika Wi-Fi. Cistilnik zraka
lahko poskusite premakniti blizje usmerjevalniku Wi-Fi.

* Preverite, ali je ime omreZja pravilno. Ime omrezja razlikuje med velikimi
in malimi ¢rkami.

Povezava Wi-Fi ni * Preverite, ali je geslo za Wi-Fi pravilno. Geslo razlikuje med velikimi in
uspesno vzpostavljena. malimi ¢rkami.

* Poskusite znova z nastavitvijo po navodilih v razdelku "Ponastavitev
povezave Wi-Fi".

* Povezavo Wi-Fi lahko motijo elektromagnetne ali druge motnje. Aparat
hranite zunaj dosega drugih elektronskih naprav, ki bi lahko povzrocale
motnje.

* Preverite, ali je mobilna naprava v letalskem nacinu. Letalski nacin mora
biti izklopljen, ko vzpostavljate povezavo z omrezjem Wi-Fi.

* Za podrobnejse in najnovejse nasvete za odpravljanje tezav glejte
razdelek s pomocjo v aplikaciji.

8 Garancija in servis

Ce potrebujete informacije ali imate teZavo, obié¢ite Philipsovo spletno mesto na naslovu
www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov center za pomoc uporabnikom v vasi drzavi
(telefonsko $tevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vagi drzavi ni centra za pomoc¢
uporabnikom, se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Narocanje delov ali dodatne opreme

Ce Zelite zamenjati del ali kupiti dodaten del, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali obis¢ite spletno
stran www.philips.com/support.

V primeru tezav pri nabavi delov se obrnite na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko Stevilko lahko najdete na mednarodnem garancijskem listu).
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1 Eréndésishme

Siguria
Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi pérpara se ta vini né puné pajisjen dhe ruajeni pér referencé
né té ardhmen.

Pér té siguruar performancé optimale, sigurohuni gé pastruesi té pérditésohet né versionin e fundit.
Kété pérditésim mund ta béni pérmes aplikacionit Clean Home+.

Rrezik

*  Mos e pastroni pajisjen me ujé, me ndonjé Iéng apo detergjent tjetér (qé merr flaké) dhe as mos
lejoni futjen e tyre brenda pajisjes, né ményré qé té shmangni goditjen elektrike dhe/ose ndonjé
rrezik pér zjarr.

*  Mos spérkatni pérreth pajisjes materiale gé marrin flaké, té tilla si insekticidet apo parfumet.

Paralajmérim

¢ Pérpara se ta lidhni pajisjen kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje pérkon me tensionin e
rrietit elektrik lokal.

* Shmangnivendosjen e kordonit elektrik nga zona e trafikut dhe sistemojeni prané vendit ku nuk
béhet shkas pér pengesa.

¢ Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai duhet ndérruar nga "Philips", nga njé piké shérbimi e
autorizuar nga "Philips" ose nga persona me kualifikim té ngjashém, né ményré gé té shmangni
rreziget

*  Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik ose veté pajisja éshté e démtuar.

*  Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe nga persona me aftési té
kufizuara fizike, ndijuese ose mendore, apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése
ata mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve dhe nése kuptojné rreziget e
pérfshira. Fémijét nén moshén 8 vjec nuk duhet t'i afrohen pajisjes pa mbikéqyrjen e té rriturve.

¢ Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

*  Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhen kryer nga fémijét pa gené té mbikéqyrur.

¢ Mos bllokoni vrimat e hyrjes dhe té daljes sé ajrit, p.sh. duke vendosur objekte mbi vrimén e daljes

sé ajrit ose pérballé vrimés sé daljes sé ajrit.
Sigurohuni gqé objektet e huaja té mos bien brenda né pajisje népérmjet vrimave té daljes sé ajrit.
Mos e ngrohni filtrin apo pajisjen, pér té shmangur démtimin e pajisjes apo rrezikun nga zjarri.

31.62 mW EIRP.
Kujdes

Kjo pajisje nuk zévendéson ajrimin e duhur, pastrimin e rregullt me fshesé me vakuum apo
pérdorimin e njé aspiratori gatimi apo ventilatori gjaté gatimit.

*  Gjithmoné vendoseni dhe pérdoreni pajisjen mbi njé sipérfage té thaté, té géndrueshme, té
niveluar dhe horizontale.

e Lini té paktén 20 cm hapésiré té liré pérreth pajisjes dhe té paktén 30 cm hapésiré té liré mbi pajisje.

*  Mos u ulni ose mos u mbéshtetni mbi pajisje. Mos vendosni asgjé mbi pajisje.

* Mos e vendosni pajisjen direkt poshté njé kondicioneri pér té parandaluar kondensimin e tubave
brenda né pajisje.

*  Mbani maské dhe doreza kur pastroni sipérfagen e filtrit dhe/apo zévendésoni filtrin.

e Kur e hidhnifiltrin izolojeni né njé gese pér hedhje dhe ndigni késhillén e autoriteteve tuaja
vendore shéndetésore pér administrim e sipérfageve gé mund té jené té infektuara.

e Pérdorni vetém filtra origjinalé "Philips" té projektuar posacérisht pér kété pajisje. Mos pérdorni
asnjé filtér tjetér.

* Djegia e filtrit mund té shkaktojé rrezik té paevitueshém pér njerézit dhe/ose mund té rrezikojé
jetén e tyre. Mos e pérdorni filtrin si [Endé djegése ose pér ndonjé géllim té ngjashém.
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Mos spérkatni ndonjé léng né filtér pér pastrim, mund té démtojé strukturén e brendshme té filtrit.
Ndérfagja standarde Wi-Fi e bazuar né 802.11b/g/n né 2.4 GHz me njé fuqi dalése maksimale prej



*  Shmangni pérplasjet me pajisjen (né vecanti vrimén e hyrjes dhe té daljes sé ajrit) me objekte té
forta.

*  Mos fusni kurré gishtat apo objekte né vrimén e hyrjes dhe té daljes sé ajrit, pér té parandaluar
[éndimin fizik ose problemet né funksionimin e pajisjes.

*  Mos e pérdorni pajisjen kur keni pérdorur largues insektesh né formé tymi ose mos e pérdorni né
vende me mbetje vaji, tym djegieje ose me avuj kimiké.

* Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve me gaz, pajisjeve ngrohése ose oxhakéve té zjarrit.

* Higni gjithmoné spinén e pajisjes kur déshironi gé ta lévizni, té pastroni pajisjen, té ndérroni filtrin
apo kur doni té kryeni ndonjé mirémbaijtje tjetér.

*  Pajisja éshté projektuar pér pérdorim né hapésira shtépiake dhe komerciale. Synohet pér pérdorim
né ambiente té brendshme né kushte normale pune.

*  Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér pérdorim familjar né kushte pune normale.

* Mos e pérdorni pajisien né ambiente té lagéshta ose né ambiente me lagéshti té larté apo me
temperatura té larta, si pér shembull né banjé, tualet ose kuzhiné apo né njé dhomé me ndryshime
té médha temperature.

*  Pajisja nuk largon monoksidin e karbonit (CO) ose radonin (Rn). Ajo nuk mund té pérdoret si pajisje
sigurie né rastin e aksidenteve me proceset e djegies dhe me kimikatet e rrezikshme.

* Temperatura e rekomanduar pér pérdorimin e pajisjes éshté nga 5°C né 45°C, me nivel lagéshtie
relative prej =<85%. Pajisja mund té ndalojé sé punuari ose té démtohet nése nuk ndigni nivelin e
rekomanduar té temperaturés dhe té lagéshtirés.

* Diapazoniirekomanduaritemperaturés pér mbajtjen e pajisjes éshté nga -20°C né 55°C. Pajisja do
té démtohet nése ruhet né klimé ekstreme jashté diapazonit.

e Ajérpastruesit shérbejné vetém si pjesé e planit parandalues pér viruset, ato nuk jané zgjidhja e
vetme kundér njé transmetimit té mundshém viral.

* Nivelii presionit té zérit pér emetimin e zhurmés éshté nén 70dB(A)..

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj
fushave elektromagnetike.

Riciklimi
Ky simbol do té thoté qé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé E
(2012/19/BE).

Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve elektrike dhe elektronike.
Hedhja e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave negative ndaj mjedisit dhe shéndetit té njeriut.

Deklarata EU e konformitetit, versioni i shkurtuar

Népérmijet késaj deklarate, DAP B.V. deklaron se pajisja radio e llojit AC3055/AC3059 éshté né
pérputhje me Direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé gjendet né
adresén e méposhtme té internetit: www.philips.com.
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2  Pastruesii ajrit

Urime pér blerjen e ajérpastruesit AC3055/AC3059.

Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né fagen
www.philips.com/welcome.

Paraqitja e produktit (Fig. (1))
A Paneliikontrollit
B  Vrima e daljes sé ajrit
C Sensori i grimcave
D Sensori i gazit
E Filtri "NanoProtect" i serisé 3 (FY3430/30)

F Kapaku i pasmé

Pasqyra e kontrolleve (Fig. 2))

Butonat e komandimit

td | Butonii statusit té filtrit/resetimit Q giltisg ii ierl:éaer;;gs/ﬁ Kjes s& drités

(') Butoni i ndezjes/fikjes @ Butoni i modalitetit té dités

© | Butoni i modalitetit té& natés
Paneli i ekranit

%\ Treguesi i Wi-Fi @ mgg::iﬂ ?S;L?r;\nii?;igifeérgii/k (natén)

’() Shpejtésia manuale 1 @ Shpejtésia manuale 2

@ Modaliteti "Turbo” 1Al g:gragr}iezirjg\?:ksit té brendshém té
PM2.5| Ekrani PM2.5 Gas | Ekrani i ndotjes me gaz

- Sinjali pér pastrimin e filtrit @ Sinjali pér ndérrimin e filtrit
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3 Hapat e paré né fillim

Instalimi i filtrit

Higni té gjithé paketimit e filtrit pérpara pérdorimit té paré.

Shénim: Sigurohuni gé ajérpastruesi té jeté hequr nga priza pérpara instalimit té filtrit.
Térhigni kapakun e pasmé dhe higeni até nga pajisja (fig. 3)).

Térhigni filtrin nga pajisja (fig. (@)).

Higni té gjitha materialet e paketimit té filtrit té pastrimit té ajrit (fig. (5)).
Vendosni sérish filtrin né pajisje (fig. (©)).

Montoni pérséri kapakun e pasmé (fig. (7)).

ui »h W N =

Funksionimi i treguesit té Wi-Fi

Statusi i ikonés sé Wi-Fi Gjendja

Pulson né ngjyré portokalli Duke u lidhur me smartfonin
I géndrueshém né portokalli I lidhur me smartfonin
Pulson né ngjyré té bardhé Duke u lidhur me serverin

E géndrueshme né ngjyré té bardhé I lidhur me serverin

Joaktiv Funksioni Wi-Fi i caktivizuar

Lidhja me Wi-Fi

Shénim:

* Rrjetet korporative/té ndérmarrjeve (p.sh. certifikata, profile rrjeti) nuk mbéshteten. Ne
rekomandojmé qé ajérpastruesit Philips té konfigurohen né njé rrjet té dedikuar té krijuar pér pajisjet
|oT ose né rrjet personale WPA2.

* Detajet e konfigurimit jepen né aplikacionin Clean Home+ (p.sh. adresa Mac) pér té ndihmuar né
konfigurimin e rrjeteve té menaxhuara.

Konfigurimi i lidhjes Wi-Fi pér heré té paré
1 Shkarkoni dhe instaloni aplikacionin Philips "Clean Home+" nga App Store ose
Google Play.

2 Vendoseni spinén e ajérpastruesit né prizé dhe prekni (l) pér té ndezur
ajérpastruesin.
L Treguesii Wi-Fi = pulson né portokalli pér heré té paré.

3 Sigurohuni gé smartfoni ose tableta juaj té jeté lidhur me sukses me rrjetin tuaj Wi-Fi.

Hapni aplikacionin "Clean Home+" dhe klikoni te "Connect a New Device" ose shtypni butonin
"+" né krye té ekranit. Ndigni udhézimet né ekran pér té lidhur pastruesin e ajrit me rrjetin tuaj.
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Shénim:

Nuk mbéshteten rrjete autentikimi me fage interneti shtesé/pér ndérmarrjen.

Ky udhézim vlen vetém kur ajérpastruesi konfigurohet pér heré té paré. Nése rrjeti ka ndryshuar ose
konfigurimi duhet kryer sérish, shih kapitullin "Rivendosja e lidhjes me Wi-Fi" né fagen 220.

Nése do té lidhésh mé shumé se njé ajérpastrues me smartfonin apo tableté, duhet t'i bésh njé nga
njé.

Sigurohu gé distanca mes smartfonit apo tabletés dhe ajérpastruesit té jeté mé pak se 10 m pa
ndonjé pengeseé.

Ky aplikacion mbéshtet versionet mé té fundit té Android dhe té iOS. Kontrolloni
www.philips.com/cleanhome pér pérditésimin e fundit té sistemeve operative dhe té pajisjeve té
mbéshtetura.

Ri

vendosja e lidhjes me Wi-Fi

Shénim:

1
2

4

Rivendosni lidhjen Wi-Fi nése ndryshoni rrjetin tuaj bazé.
Vendoseni spinén e ajérpastruesit né prizé dhe prekni 0 pér té ndezur ajérpastruesin.
Prekni @ dhe © njéherésh pér 3 sekonda derisa té dégjoni njé tingull.
> Ajérpastruesi kalon né modalitet ¢iftimi.
> Treguesi i Wi-Fi = pulson né ngjyré portokalli.

Ndigni hapat 3-4 te seksioni "Konfigurimi i lidhjes Wi-Fi pér heré té paré".

Pérdorimi i pastruesit té ajrit

K

uptimi i drités sé cilésisé sé ajrit

Drita e cilésisé sé ajrit ndizet automatikisht kur Noi drités sé cilésisa | Niveli i cilésisé s&
ndizet ajérpastruesi dhe ndricon me té gjitha lglyra e drites se cilesise | Niveli| cilesise s
ngjyrat njéra pas tjetrés. Pas rreth 30 sekondash se ajrit ajrit
puné, sensori i grimcave pérzgjedh ngjyrén Blu | miré
gé korrespondon me cilésiné e ajrit pérreth té
grimcave né ajér. Blu-e purpurt | pranueshém
Ngjyra e drités sé cilésisé sé ajrit pércaktohet sipas ]
indeksit té rrezikut mé té larté midis matjeve E purpurt-e kuge keq
PM2.5, IAl dhe té gazit. E kuge Shumé i keq
1Al
Sensori i nivelit profesional AeraSense detekton Niveli i 1Al N_g.jyra e drités sé cilésisé s&
nivelin e alergjenéve té ajrit té brendshém dhe me ajrit
sinjalizim numerik nga 1 né 12, mund té shfaget 1-3 Blu
nivelii rrezikut té mundshém pér alergjené té ajrit té
brendshém. 1 tregon cilésiné mé té miré té ajrit. 4-6 Blu-e purpurt
7-9 E purpurt-e kuge
10-12 E kuge
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PM2.5

Teknologjia e detektimit AeraSense detekton me
saktési dhe reagon shpejt edhe ndaj ndryshimeve
mé té vogla té grimcave né ajér. Ai ju ofron siguriné
e sinjalizimit PM2.5 né kohé reale.

Shumica e ndotésve té ajrit té brendshém bie

nén PM2.5 — gé u referohet grimcave gé barten

né ajér mé té vogla se 2,5 mikrometra. Burimet e
zakonshme té ambienteve té mbyllur pér grimca té
iméta jané tymi i duhanit, gatimi, djegia e girinjve.
Disa baktere gé barten nga ajri dhe sporet mé té

iméta té mykut, alergjenéve té kafshéve shtépiake dhe grimcave alergjenéve té morrave té pérfshihen

gjithashtu nén PM2.5.

GAS

Me njé sensor té avancuar gazi, njé ekran me
diapazon nga L1 né L4 tregon ndryshimin e nivelit
té gazeve té diktuara me potencial démtues (duke
pérfshiré pérbérjet organike flurore, kundérmimet
etj.). L1 tregon cilésiné mé té miré té ajrit.

Niveli i Ngjyra e drités sé cilésisé
PM2.5 sé ajrit

<12 Blu

13-35 Blu-e purpurt

36-55 E purpurt-e kuge

>55 E kuge

Ngjyra e drités sé cilésisé

Niveli i gazit 56 ajrit

L1 Blu

L2 Blu-e purpurt

L3 E purpurt-e kuge
L4 E kuge

Ndezja dhe fikja

Shénim:

* Pér njé performancé optimale né pastrim, mbyllni dyert dhe dritaret.
¢ Mbajini perdet larg hyrjes sé ajrit apo daljes sé ajrit.

1 Futnispinén e pastruesit té ajrit né prizén elektrike.

2 prekni() pér té ndezur ajérpastruesin.
> Ajérpastruesi tingéllon.

L» Né ekran shfaget "===" gjaté nxehjes. Né vijim ajérpastruesi tregon nivelin IAlI/PM2.5/gazit

pas matjes sé cilésisé sé ajrit.

L  Pastruesiiajrit punon né modalitetin automatik me PM2.5 té shfaqur né ekran (fig. (8)).
3 Prekni e mbanibutonin (') pér 3 sekonda pér ta fikur ajérpastruesin.
Shénim: Nése ajérpastruesi géndron i lidhur né prizé pasi FIKET, do té punojé me cilésimet e

méparshme kur té RINDIZET.

Ndryshimi i cilésimit té modalitetit té dités

Mund té zgjidhni midis modalitetit Auto, shpejtésisé 1, shpejtésisé 2 ose modalitetit Turbo duke prekur

butonin @

Modaliteti Auto ((®) ): N& modalitetin Auto, sensori | dyfishté detekton cilésiné e ajrit né kohé

reale dhe pajisja rregullon automatikisht shpejtésiné e ventilatorit né pérputhje me cilésiné e ajrit té
ambientit. Paneli i kontrollit mund té rregullojé automatikisht ndrigimin e ekranit té ekranit sipas drités

sé ambientit (fig. (9)).

Shpejtésia manuale < dhe @ ): Né modalitetin manual, ajérpastruesi i ajrit funksionon me

shpejtésiné 1 ose shpejtésiné 2 (fig. 9)).

Modaliteti Turbo (@ ): Né modalitetin Turbo ajérpastruesi funksionon né shpejtésiné mé té larté

(fig. D).
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Ndryshimi i cilésimit té modalitetit té natés

Mund té zgjidhni modalitetin Sleep normal ose Allergy Sleep duke prekur butonin ©.

Modaliteti Sleep normal: Né modalitetin Sleep normal ajérpastruesi punon me getési né shpejtési té
ulét. Pas 3 sekondash butoni & zbehet, t& gjitha dritat dhe butonat fiken (fig. @2).

Modaliteti Allergy Sleep (®): N& modalitetin Allergy Sleep, ajérpastruesit u pérgjigjen rasteve té
pluhurit gjaté natés dhe e kalojné pajisjen né njé modalitet mé té fugishém - duke mbajtur nivelin e
zhurmés té pérshtatshém pér gjumé. Né ekran shfaget treguesi @. @ dhe @zbehet, butonat e tjeré
fiken (fig. ).

Prekni cilindo buton pér t'u zgjuar nga modaliteti i fjetjes. Pastaj, nése nuk ka ndonjé veprim brenda 3
sekondave, té gjitha dritat do té zbehen pérséri.

Shkémbimi i treguesve té ekranit

Shénim: pajisja shfaq si bazé nivelin PM2.5.
> Prekni butonin Q pér ta ndérruar treguesin e ekranit mes Gaz/PM2.5/1Al

(fig. @9 dhe fig. @), dhe fig. (9)).

Pérdorimi i funksionit té ndezjes/fikjes sé dritave

Me sensorin e drités panelii kontrollit mund té ndizet, fiket apo errésohet automatikisht né pérputhje
me dritén e ambientit. Drita e panelit té kontrollit do té jeté e fikur ose e errésuar nése drita e ambientit
éshté e errét. Ju mund té prekni njé buton ¢farédo pér té rindezur té gjitha dritat. Né vijim, nése nuk ka
veprime té métejshme, té gjitha dritat fiken ose errésohen sérish pér té pérkuar me dritén e ambientit

(fig. @7)).
Mund té prekni e mbani butonin Q pér 3 sekonda manualisht pér té fikur té gjitha dritat dhe panelin
e kontrollit. Prekni cilindo buton pér t'i aktivizuar té gjitha dritat (fig. (®)).

Vendosja e bllokimit pér fémijét

1 Shtypni e mbani butonin Q dhe @ pér 3 sekonda, pér té aktivizuar siguresén e fémijéve (Fig (9)).
L I shfaget né ekran, ndizen vetém butonithe@.
> Pas 3 sekondash ekrani kthehet né pamjen normale.

2 Shtypni e mbani butonin Q dhe @ pér 3 sekonda sérish pér té caktivizuar siguresén e fémijéve
(Fig @).
L i) shfaget né ekran pér 3 sekonda dhe kthehet sérish né pamjen normale.
> Ndizen té gjithé butonat.

Kontrolli i statusit té filtrit

*  Prekni butonin e kontrollit/rivendosjes sé statusit té filtrit kg pér té kontrolluar statusin e
jetégjatésisé sé filtrit (fig. D).

> Né ekran shfaget pérgindja e jetégjatésisé sé mbetur té filtrit.
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Ngjyra e ikonés Treguesi i jetégjatésisé sé filtrit Shfaqja (%)
Blu Jetégjatési optimale 16-100
Blu-e purpurt Jetégjatési e miré 9-15

E purpurt-e kuge Jetégjatésia thuajse ka kapur fundin 4-8

E kuge Jetégjatésia né mbarim, ndérrojeni filtrin 0-3

Shénim: Pajisja rikthehet pérséri né afishimin normal nése pér 3 sekonda nuk kryhet asnjé veprim tjetér.

5 Pastrimi dhe mirémbajtja

Shénim:

* Higeni gjithmoné pajisjen nga priza pérpara se ta pastroni.

* Mos e zhytni kurré pajisjen né ujé apo né Iéngje té tjera.

* Mos pérdorni kurré agjenté pastrues gérryes, agresivé ose qé marrin flaké, si pér shembull klor apo
alkool, pér té pastruar pjesét e pajisjes.

* Mos pérdorni kurré l1éngje (duke pérfshiré ujin) pér pastrimin e filtrit.

* Mos tentoni té pastroni sensorin e grimcave dhe té gazit me fshesé me korrent.

Grafiku i pastrimit

Shpeshtésia

Ményra e pastrimit

Kur nevojitet

Fshijeni sipérfagen e pajisjes me njé lecké té buté e té thaté

Pastroni kapakun e vrimés sé daljes sé ajrit

Cdo dy muaj

Pastrojeni sensorin e grimcave me njé tampon pambuku té thaté

= shfaget né ekran.

Pastrojeni sipérfagen e filtrit

Pastrimi i trupit té pastruesit té ajrit

Pastroni rregullisht pjesén e brendshme dhe té jashtme té pastruesit té ajrit pér té parandaluar
grumbullimin e pluhurit.

1 Pérdorni njé lecké té buté e té thaté pér pjesén brenda dhe jashté té pastruesit té ajrit.

2 Vrima e daljes sé ajrit mund té pastrohet gjithashtu me njé lecké té buté e té thaté.
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Pastrimi i sensorit té grimcave

Pastroni sensorin e grimcave ¢do 2 muaj pér funksionimin optimal té pajisjes.

Shénim:

* Nése ajérpastruesi pérdoret né ambient me pluhur, mund té duhet té pastrohet mé shpesh.

* Nése niveliilagéshtisé né ambient éshté shumé i larté, mund té zhvillohet kondensim te sensori i
grimcave dhe cilésia e ajrit mund té tregojé njé cilési ajri mé té ulét edhe kur cilésia e ajrit éshté né
fakt e miré. Nése ndodh dicka e tillé, pastroni sensorin e grimcave.

uu b W N =

Montoni pérséri kapakun e pasmé (fig. 7).

Fikni pastruesin e ajrit dhe shképuteni até nga priza elektrike.
Térhigni kapakun e pasmé dhe higeni até nga pajisja (fig. 3)).
Pastrojeni sensorin e grimcave me njé tampon pambuku té njomé (fig. @).
Thani miré té gjitha pjesét me njé tampon pambuku té thaté.

Pastrimi i sipérfaqes sé filtrit

Statusi i drités sinjalizuese té filtrit

Veprimi

Sinjalizimi i pastrimit té filtrit == shfaget né ekran

(fig. @)).

Pastroni sipérfagen e filtrit me njé fshesé me
korrent.

Térhigni filtrin nga pajisja (fig. @9).

Vendosni sérish filtrin né pajisje (fig. (&)).
Rivendosni kapakun e pasmé. (fig. (7))

Prekni butonin (}) pér t& ndezur pajisjen.

O 0 N O U1l A WIN =

rivendosur kohén e pastrimit té filtrit.
10 Lajini miré duart pas pastrimit té filtrit.

Fikni pastruesin e ajrit dhe shképuteni até nga priza elektrike.
Térhigni kapakun e pasmé dhe higeni até nga pajisja (fig. ).

Pastroni sipérfagen e filtrit me njé fshesé me korrent (fig. ).

Futni spinén e pastruesit té ajrit né prizén elektrike.

Prekni e mbani butonin e kontrollit/rivendosjes sé statusit té filtrit @@ pér 3 sekonda pér té

Ndérrimi i filtrit

Kuptimi i kycjes sé mbrojtjes sé€ shéndetshme

Ky ajérpastrues vjen i pajisur me njé tregues ndérrimi filtri pér t'u siguruar gé filtri i ajérpastrimit té jeté
né kushte optimale gjaté funksionimit té ajérpastruesit. Kur filtri duhet ndérruar, sinjali pér ndérrimin e

filtrit &) ndizet né ngjyré té kuge.

Nése filtri nuk ndérrohet né kohé, ajérpastruesi ndalon sé punuari dje kycet automatikisht pér té
mbrojtur cilésiné e ajrit té ambientit. Ndérrojeni filtrin sa mé shpejt té jeté e mundur.
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Ndérrimi i filtrit
Shénim:

* Filtri nuk mund té lahet ose té pérdoret pérséri.
¢ Gjithmoneé fikeni pastruesin e ajrit dhe higeni até nga priza elektrike pérpara ndérrimit té filtrit.

Statusi i drités sinjalizuese té filtrit | Veprimi

Ndizet sinjali i ndérrimit té filtrit {5

) Ndérrojeni filtrin NanoProtect Series 3 (FY3430/30)
(fig. @) :

Fikni pastruesin e ajrit dhe shképuteni até nga priza elektrike.
Térhigni kapakun e pasmé dhe higeni até nga pajisja (fig. ).
Térhigni filtrin nga pajisja (fig. @9).

Higni té gjitha materialet e paketimit té filtrit té ri (fig. (5)).
Vendoseni filtrin e ri né pajisje (fig. ().

Montoni pérséri kapakun e pasmé (fig. (7).

Futni spinén e pastruesit té ajrit né prizén elektrike.

Prekni butonin (I) pér té ndezur pajisjen.

O 0 N O Ul & WIN =

Prekni e mbani butonin e kontrollit/rivendosjes sé statusit té filtrit kg pér 3 sekonda pér té
rivendosur matésin e jetégjatésisé sé filtrit.

10 Lani duart miré pas ndérrimit té filtrit.
Shénim: Mos i merrni eré filtrit, pasi ka mbledhur ndotés nga ajri.

Resetimi i kohés sé filtrit

Ju mund ta ndérroni filtrin edhe mé pérpara se drita sinjalizuese pér ndérrimin e filtrit ( @ )
té shfaget né ekran. Pas ndérrimit té filtrit ju duhet ta resetoni manualisht numéruesin e jetégjatésisé
sé filtrit.

1 Mbajeni prekur butonin e energjisé d) pér 3 sekonda, pér ta fikur pajisjen dhe higeni nga priza.
2 Futnispinén né prizé (fig. @)).

3 Brenda 15 sekondash pas ndezjes, prekni e mbani butonin gg dhe © pér 3 sekonda pér té
resetuar numéruesin e jetégjatésisé sé filtrit (fig. @9).

6 Ruajtja

1 Fikni pastruesin e ajrit dhe shképuteni até nga priza elektrike.

N

Pastroni pastruesin e ajrit, sensorin e grimcave dhe sipérfagen e filtrit (shihni kapitullin "Pastrimi
dhe mirémbajtja").

Lérini té gjitha pjesét té thahen plotésisht né ajér pérpara se ta vendosni né ruajtje.
Mbéshtillni filtrin me gese plastike hermetike ndaj ajrit.
Vendoseni pastruesin e ajrit dhe filtrin e tij né ruajtje né njé vend té freskét dhe té thaté.

() BNV, I S VF)

Lajini gjithmoné miré duart pas veprimeve me filtrin.

SQ 225




7 Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési
ta zgjidhni problemin me informacionin e méposhtém, kontaktoni me gendrén e kujdesit pér klientin

né vendin tuaj.

Problemi Zgjidhja e mundshme

Pajisja nuk punon mé si
duhet.

Sinjali pér ndérrimin e filtrit ka gené i ndezur né vazhdimési, por ju nuk
e keni ndérruar filtrin pérkatés. Si rezultat, pajisja tani éshté e bllokuar.
Né kété rast, ndérroni filtrin dhe mbani gjaté shtypur butonin & pér té
resetuar numeéruesin e jetégjatésisé sé filtrit.

Rryma e ajrit gé del
jashté nga vrima e
daljes sé ajrit éshté
dukshém mé e dobét
sesa mé paré.

Sipérfagja e filtrit éshté béré pis. Pastroni sipérfagen e filtrit (shihni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Cilésia e ajrit nuk
pérmirésohet, edhe pse
pajisja ka gené né puné
pér njé kohé té gjaté.

Kontrolloni nése keni hequr nga filtri materialin e paketimit.

Filtri nuk éshté vendosur né pajisje. Sigurohuni qé filtri (FY3430/30) éshté
montuar sakté.

Sensori i grimcave éshté i lagur. Niveli i lagéshtisé né dhomén tuaj éshté i
larté dhe shkakton kondensim. Sigurohuni qé sensori i grimcave té jeté i
pastér dhe i thaté (shihni kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

* Dhoma éshté e madhe ose cilésia e ajrit jashté éshté e kege.

Pér njé performancé optimale né pastrim, mbylini dyert dhe dritaret gjaté
kohés gé pérdorni pastruesin e ajrit.

Né ajrin brenda ka burime ndotése. Pér shembull tym duhani, tym gatimi,
tym djegieje, parfum ose alkool.

Filtri po arrin fundin e jetégjatésisé sé pérdorimit. Ndérroni filtrin me njé
filtér té ri.

Ngjyra e drités sé
cilésisé sé ajrit géndron
gjithmoné e njéjté.

Sensori i grimcave éshté béré pis. Pastroni sensorin e grimcave (shihni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Pajisja léshon njé aromé
té cuditshme.

Herét e para gé pérdorni pajisjen, ajo mund té Iéshojé njé aromé plastike.
Kjo éshté normale. Megjithaté, nése pajisja Iéshon njé aromé djegieje
edhe nése higni filtrat, atéheré kontaktoni me shitésin e "Philips" ose me
njé gendér shérbimi té autorizuar nga "Philips". Filtri mund té |éshojé
aromé pasi éshté pérdorur pér njé faré kohe, pér shkak té thithjes

sé gazeve té ajrit té brendshém. Rekomandohet gé ta riaktivizoni

filtrin duke e vendosur até né dritén direkte té diellit pér té vazhduar
pérdorimin e tij. Nése aroma vazhdon akoma, ndérroni filtrin.
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Problemi

Zgjidhja e mundshme

Pajisja bén shumé
zhurmé.

Eshté normale nése pajisja punon né modalitetin "Turbo".

Né modalitetin "Auto", nése pajisja bén shumé zhurmé, ka mundési

g€ pajisja té jeté duke punuar né shpejtési té larté, sepse cilésia e ajrit
vjen duke u pérkegésuar ose cilésimi juaj personal né aplikacion nxit njé
shpejtési té larté té ventilatorit. Ju mund té zgjidhni modalitetin "Sleep"
ose té ndryshoni cilésimet né aplikacion.

Nése ka zhurmé jonormale, kontaktoni me gendrén e kujdesit pér
klientin né vendin tuaj.

Nése bie dicka né vrimén e daljes, mund dhe té shkaktojé nivel jonormal
zhurme. Fikni menjéheré pajisjen, kthejeni até pérmbys pér ta nxjerré
objektin jashté pajisjes.

Pajisja tregon ende se
duhet té ndérroj filtrin,
ndérkohé gé e kam
ndérruar até.

Ndoshta nuk keni resetuar numéruesin e jetégjatésisé sé filtrit. Ndizni
pajisjen. Mé pas prekni dhe mbani prekur butonin e resetimit (@) pér
3 sekonda.

Né ekran shfaget kod i
gabimit "E1".

Motori ka probleme funksionimi. Kontaktoni me gendrén e kujdesit pér
klientin né vendin tuaj.

Konfigurimi i Wi-Fi nuk
pérfundoi me sukses.

Nése pastruesit té ajrit éshté i lidhur né rrugézues me bandé té dyfishté
dhe aktualisht nuk éshté i lidhur né njé rriet 2,4GHz, atéheré kaloni né
njé bandé tjetér té té njéjtit rrugézues (2,4GHz) dhe provoni pérséri gé té
lidhni pastruesin e ajrit. Rrjetet 5GHz nuk mbéshteten.

Nuk mbéshteten rrjetet e autentikimit nga interneti.

Kontrolloni nése pastruesi i ajrit ndodhet brenda rrezes sé rrugézuesit
Wi-Fi. Mund té provoni ta vendosni pastruesin e ajrit mé prané
rrugézuesit Wi-Fi.

Kontrolloni nése éshté sakté emri i rrjetit. Emri i rrjetit bén dallim mes é
germave té médha e té vogla.

Kontrolloni nése fjalékalimi i Wi-Fi éshté i sakté. Fjalékalimi éshté i
ndjeshém ndaj madhésisé sé germave.

Riprovojeni konfigurimin me udhézimet né seksionin "Rivendosja e
lidhjes me Wi-Fi".

Lidhja me Wi-Fi mund té ndérpritet nga interferenca elektromagnetike
apo natyre tjetér. Mbajeni pajisjen larg nga pajisjet e tjera elektrike gé
mund té shkaktojné interferenca.

Kontrolloni nése pajisja celulare éshté né modalitetin e avionit.
Sigurohuni gé té caktivizoni modalitetin e avionit kur kryeni lidhje né njé
rrjet Wi-Fi.

Konsultohuni né seksionin e ndihmés sé aplikacionit pér késhilla mé té
plota dhe mé té reja pér zgjidhjen e problemeve.
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8 Garancia dhe servisi

Nése ju nevojitet informacion apo nése keni ndonjé problem, vizitoni fagen e internetit té "Philips"
né adresén www.philips.com ose kontaktoni me gendrén e shérbimit té klientit té "Philips" né vendin
tuaj (numrin e telefonit mund t'ia gjeni né fletépalosjen e garancisé botérore). Nése nuk keni gendér
shérbimi klientit né shtetin tuaj, paragituni prané shitésit vendas té "Philips".

Porositja e pjeséve ose aksesoréve

Nése ju duhet té ndérroni njé pjesé ose nése déshironi té blini njé pjesé shtesé, shkoni te shitési i
"Philips" ose vizitoni fagen e internetit www.philips.com/support.

Nése keni probleme me blerjen e pjeséve kontaktoni me Qendrén e Kujdesit pér Klientin té "Philips" né
vendin tuaj (numrin e telefonit mund ta gjeni né fletépalosjen e posacme té garancisé botérore).
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1 Vazno

Bezbednost

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i sacuvajte ga za buduce potrebe.
Da biste obezbedili najbolje performanse, proverite da li je precis¢ivac nadograden na najnoviju verziju.
Tu nadogradnju moZete da obavite pomocu aplikacije Clean Home+.

Opasnost
¢ Da biste izbegli opasnost od strujnog udara i/ili pozara, nemojte da Cistite aparat vodom ili bilo
kojom drugom tecnoscu, kao ni (zapaljivim) deterdzentom. Takode nemojte da dozvolite da prodru

u aparat.
¢ Oko aparata nemojte da prskate zapaljive materije, poput insekticida ili parfema.
Upozorenje
*  Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreze.

* Izbegavajte da stavljate kabl za napajanje na prometno mesto i postavite ga tako da se spreci
opasnost od saplitanja.

¢ Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

¢ Nemojte da koristite aparat ako je oStecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

*  Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti. Deca mlada
od 8 godina ne bi trebalo da se priblizavaju aparatu bez nadzora odraslih.

¢ Decane bitrebalo da se igraju aparatom.

¢ Deca ne bi trebalo da ciste aparat niti da ga odrzavaju bez nadzora.

¢ Nemojte blokirati ulaz i izlaz vazduha, npr. tako $to ¢ete nesto spustiti na izlaz za vazduh ili ispred
ulaza za vazduh.

¢ Uverite se da strani predmeti nece upasti u aparat kroz izlaz za vazduh.

* Nemojte da zagrevate filter niti aparat da biste sprecili ostecenje aparata ili opasnost od pozara.

* Nemojte da prskate nikakvu tecnost na filter radi ¢is¢enja, to moze da osteti unutrasnju strukturu
filtera.

* Standardni Wi-Fi interfejs je zasnovan na 802.11b/g/n vezi na 2,4 GHz sa maksimalnom izlaznom
snagom od 31,62 mW EIRP.

Opomena

* Ovaj aparat nije zamena za odgovarajucu ventilaciju, redovno usisavanje ili upotrebu aspiratora ili
ventilatora pri kuvanju.

*  Aparat uvek postavite i koristite na suvoj, stabilnoj, ravnoj i horizontalnoj povrsini.

*  Ostavite bar 20 cm slobodnog prostora oko aparata i bar 30 cm slobodnog prostora iznad aparata.

* Nemojte da stojite niti da sedite na aparatu. Nemojte nista da stavljate na aparat.

* Nemojte da stavljate aparat direktno ispod klima-uredaja da biste sprecili da kondenzacija kaplje u
aparat.

*  Nosite masku i rukavice prilikom ciscenja povrsine filtera i/ili zamene filtera.

*  Prilikom odlaganja filtera, zapecatite ga u kesu za jednokratnu upotrebu i pratite uputstva lokalnih
zdravstvenih institucija za manipulisanje potencijalno inficiranim povrsinama.

e Koristite iskljucivo originalne Philips filtere namenjene bas za ovaj aparat. Nemojte da koristite
nikakve druge filtere.

* Sagorevanije filtera moZze da izazove nepopravljivu opasnost po ljude i/ili da ugrozi druge Zivote.
Nemojte da koristite filter kao gorivo ili u slicne svrhe.

* Trudite se da ne udarite aparat (narocito ulaz i izlaz vazduha) ¢vrstim predmetima.
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*  Nemojte stavljati prste ili predmete u izlaz ili izlaz za vazduh da biste sprecili telesne povrede ili
kvarove na aparatu.

* Nemojte koristiti aparat posto ste prethodno upotrebili neki sprej protiv insekata niti na mestima sa
mirisljavim Stapic¢ima ili hemijskim isparenjima.

* Nemojte koristiti aparat pored aparata na gas, grejnih tela ili kamina.

* Uvekiskljucite aparat sa strujne mreze kada Zelite da ga premestite, ocistite, zamenite filter ili
obavite odrzavanje.

* Ovajaparat je napravljen za koris¢enje u stambenim i komercijalnim prostorima. Predviden je za
koris¢enje u zatvorenom pod normalnim radnim uslovima.

*  Aparat je namenjen samo za ku¢nu upotrebu pod normalnim uslovima rada.

* Nemojte da koristite aparat u vlaznim okruzenjima niti u okruzenjima sa visokom vlaznoscu ili
ambijentalnom temperaturom, kao sto su kupatilo, toalet ili kuhinja, odnosno u prostorijama sa
velikim temperaturnim promenama.

*  Ovaj aparat ne uklanja ugljen-monoksid (CO) niti radon (Rn). Ne moze da se koristi kao
bezbednosni aparat u slucaju nezgoda sa procesima sagorevanja i opasnim hemikalijama.

*  Preporucena temperatura za koris¢enje uredaja je od 5 °C do 45 °C, a nivo relativne vlaznosti
je =85%. Aparat moze da prestane da radi ili da se osteti u slucaju odstupanja od preporucene
temperature i nivoa vlaznosti.

*  Preporuceni opseg temperature za odlaganje aparata je od -20 °C do 55 °C. Aparat ce se ostetiti u
slucaju odlaganja na ekstremnim temperaturama izvan opsega.

*  Predisc¢ivadi vazduha sluze samo kao deo plana prevencije virusnih infekcija i samostalno ne
predstavljaju reSenje za potencijalno prenosenje virusa.

* Nivo zvu¢nog pritiska za emisiju buke je ispod 70 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

Recikliranje
Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obi¢nim kuc¢nim otpadom Ef
(2012/19/EU).

Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih i elektronskih
proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi sprec¢avanju negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi.

Pojednostavljena EU deklaracija o uskladenosti
DAP B.V. ovim putem izjavljuje da je radio oprema tipa AC3055/AC3059 uskladena sa Direktivom

2014/53/EU. Ceo tekst deklaracije o uskladenosti za EU dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.philips.com.
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Vas precis¢ivac vazduha

Cestitamo vam na kupovini precis¢ivaca vazduha AC3055/AC3059.

Da biste najbolje iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Pregleda proizvoda (sl. (1))

Upravljacka ploca

Otvor za izlaz vazduha

Senzor za Cestice

Senzor za gas

NanoProtect filter serije 3 (FY3430/30)

Zadniji poklopac

Pregled komandi (sl. (2))

Kontrolna dugmad

=

=
%o

Dugme za status filtera / resetovanje

Dugme za promenu prikaza /
ukljucivanje/iskljucivanje svetla

O]

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

@

Dugme za dnevni rezim

©

A\

Dugme za nodni rezim

Panel ekrana

~—
>

Wi-Fi indikator

Automatski rezim (dan) / Rezim za
spavanje za osobe sa alergijama (no¢)

Rucna brzina 1

Ru¢na brzina 2

Rezim Turbo

1Al

Prikaz indeksa alergena u zatvorenom

PM2.5 prikaz

Gas

Prikaz zagadenja gasovima

Upozorenije za Ciscenje filtera

Upozorenje za zamenu filtera
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3 Pocetak rada

Instaliranje filtera

Uklonite svu ambalazu filtera pre prve upotrebe.

Napomena: Proverite da li je preciSc¢ivac vazduha iskljucen iz strujne uti¢nice pre nego Sto instalirate
filter.

Povucite zadnji poklopac i skinite ga sa aparata (sl. (3)).

Skinite filter sa aparata (sl. ().

Uklonite sav materijal za pakovanije sa filtera za pretis¢avanje vazduha (sl. (8)).

Vratite filter u aparat (sl. (8)).

Ponovo postavite zadnji poklopac (sl. (7)).

ui » W N =

Razumevanje Wi-Fi indikatora

Status Wi-Fi ikone Status

Treperi narandzZasto Povezivanje sa pametnim telefonom

Svetli narandzasto Uspostavljena je veza sa pametnim telefonom
Treperi belo Povezivanje na server

Svetli belo Uspostavljena je veza sa serverom

Isk. Wi-Fi funkcija je onemogucena

Wi-Fi veza

Napomena:

¢ Korporativne / kompanijske mreze (npr. sertifikati, mrezni profili) nisu podrzane. Preporucujemo da
Philips precis¢ivace vazduha podesite na namenskoj mrezi napravljenoj za loT uredaje ili na WPA2-
Personal mrezama.

¢ Detalje o konfiguraciji pruza aplikacija Clean Home+ (npr. Mac adresa) za lakse podesavanje na
upravljanim mrezama.

Prvo podesavanje Wi-Fi veze

1  Preuzmiteiinstalirajte aplikaciju Philips ,,Clean Home+" sa portala App Store ili
Google Play.

2 Ukljucite utikac preciscivaca vazduha u strujnu uti¢nicu i dodirnite d) da biste
ukljucili preciscivac vazduha.
> Wi-Fiindikator & prvi put treperi narandzasto.

3 Proverite da li je pametni telefon ili tablet uspesno povezan na Wi-Fi mrezu.

Pokrenite aplikaciju ,Clean Home+" i kliknite na ,Connect a New Device” (Povezi novi uredaj)
ili pritisnite dugme ,+" u vrhu ekrana. Pratite uputstva na ekranu da biste povezali preciscivac
vazduha na mrezu.
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Napomena:

Korporativne mreze / mreza se dodatnom veb stranicom za potvrdu identiteta nisu podrzane.
potrebno ponovo obaviti podesavanje, pogledajte poglavlje ,Resetovanje Wi-Fi veze” na stranici
234,

Ako Zelite da povezete vise preciscivaca vazduha sa pametnim telefonom ili tabletom, morate da ih
povezujete jedan po jedan.

Proverite da li je razdaljina izmedu pametnog telefona ili tableta i precis¢ivaca vazduha manja od 10
m bez prepreka.

Ova aplikacija podrzava najnovije verzije operativnih sistema Android i iOS. Pogledajte
www.philips.com/cleanhome za najnovija azuriranja podrzanih operativnih sistema i uredaja.

Resetovanje Wi-Fi veze

Napomena:

1

4

Resetujte Wi-Fi vezu kada se promeni podrazumevana mreza.
Ukljucite utikac preciscivaca vazduha u strujnu uti¢nicu i dodirnite (O dabiste ukljucili preciscivac
vazduha.

Istovremeno dodirnite @ i<, pa drzite 3 sekunde dok ne budete ¢uli zvucni signal.

> Precisc¢ivac vazduha prelazi u rezim uparivanja.
»  Wi-Fiindikator = treperi narandzasto.

Pratite korake 3-4 iz odeljka ,Prvo podesavanje Wi-Fi veze".

Korisc¢enje precis¢ivaca vazduha

Razumevanje indikatora kvaliteta vazduha

Indikator kvaliteta vazduha se automatski ukljucuje S - - -
kada ukljucite prei¢iva¢ vazduha i redom svetli Boja indikatora kvaliteta | Nivo kvaliteta
svim bojama. Nakon priblizno 30 sekundi, senzor za | V@zduha vazduha
Cestice bira boju koja odgovara kvalitetu okolnog Plava Dobro
vazduha u pogledu ¢estica u vazduhu. —
R ) ) Plavo-ljubicasta Umereno
Boja indikatora kvaliteta vazduha odreduje se na — -
osnovu indeksa najveceqg rizika medu PM2.5, IAl i Ljubicasto-crvena Los
ocitavanjima gasa. Crvena Veoma log
1Al
Profesionalni AeraSense senzor detektuje nivo alergena u | |a| nivo | BJ@ indikatora kvaliteta
vazduhu u zatvorenom i pomoc¢u numeric¢ke skale od 1 do vazduha
12 prikazuje potencijalni nivo rizika. 1 ukazuje na najbolji 13 Plava
kvalitet vazduha.
4-6 Plavo-ljubicasta
7-9 Ljubicasto-crvena
10-12 Crvena
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PM2.5 PM2.5 nivo | Boja indikatora
Tehnologija prepoznavanja AeraSense precizno ! kvaliteta vazduha
prepoznaje i brzo reaguje ¢ak i na najmanje promene 12 Plava

Cestica u vazduhu. Pruza vam sigurnost uz PM2.5 —

informacije u realnom vremenu. 13-35 Plavo-ljubicasta
Vedina zagadivaca u zatvorenom spada u kategoriju 36-55 Ljubi¢asto-crvena
PM2.5 — koja se odnosi na Cestice zagadivaca u vazduhu

manje od 2,5 mikrometara. Uobicajeni izvori finih cestica >55 Crvena

u zatvorenom su duvanski dim, kuvanje, gorenje sveca.
Neke bakterije u vazduhu i najmanje spore budi, alergeni od ku¢nih ljubimaca i grinje takode spadaju u
kategoriju PM2.5.

Nivo Boja indikatora kvaliteta
GAS gasova vazduha
Uz napredni senzor za gas, prikaz od L1 do L4 ukazuje na L1 Plava
promene nivoa potencijalno Stetnih gasova (ukljucujuci VOC, | | 2 Plavo-ljubicasta
mirise itd.) koji su otkriveni. L1 ukazuje na najbolji kvalitet —
vazduha. L3 Ljubicasto-crvena
L4 Crvena

Ukljucivanje i iskljucivanje
Napomena:

* Za optimalne performanse precis¢avanja, zatvorite vrata i prozore.
* DrZite zavese dalje od ulaza i izlaza za vazduh.

1 Ukljucite utikac preciscivaca vazduha u zidnu uti¢nicu.

2 Dodirnite (!) da biste ukljucili precisc¢ivac vazduha.
> Predisc¢ivac vazduha se oglasava zvucnim signalom.
» ,==="se prikazuje na ekranu tokom zagrevanja. Precis¢ivac¢ vazduha prikazuje nivo IAl/
PM2.5/gasa nakon merenja kvaliteta vazduha.
L Prediscivac vazduha radi u automatskom rezimu i na sredini ekrana se prikazuje PM2.5 (sl. (8)).

3 Dodirnite dugme Oidrsite ga 3 sekunde da biste iskljucili preciscivac vazduha.

Napomena: Ako preciS¢ivac vazduha ostane povezan u zidnu uti¢nicu nakon $to ga iskljucite, pri
slede¢em ukljucivanju ¢e raditi sa prethodnim postavkama.

Menjanje postavke dnevnog rezima

Mozete da odaberete automatski rezim, brzinu 1, brzinu 2 ili turbo rezim tako $to ¢ete dodirnuti
dugme @

Automatski rezim (@): U automatskom rezimu dva senzora registruju kvalitet vazduha u realnom

vremenu, a aparat automatski prilagodava brzinu ventilatora u skladu sa kvalitetom okolnog vazduha.
Kontrolna tabla moZze automatski da prilagodava osvetljenost ekrana nivou ambijentalnog osvetljenja

(s. ®).

Turbo rezim (@): U turbo rezimu pretis¢iva¢ vazduha radi najvecom brzinom (sl. 19).
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Menjanje postavke no¢nog rezima

Mozete da odaberete normalni rezim za spavanije ili rezim za spavanje za osobe sa alergijama tako Sto
cete dodirnuti dugme @

Normalni rezim za spavanje: U normalnom rezimu za spavanje preciscivac vazduha radi tiho malom

brzinom. Nakon 3 sekunde, dugme ©se prigusuje, a sva svetla i dugmad se isklju¢uju (sl. @2).

Rezim za spavanje za osobe sa alergijama (®): U rezimu za spavanje za osobe sa alergijama,
preciscivac vazduha reaguje na pojavu prasine nocu i prebacuje aparat u snazniji rezim — uz odrzavanje
nivoa zvuka koji je pogodan za spavanje. Indikator@se prikazuje na ekranu. © i@ se prigusuje, a
ostala dugmad se isklju¢uju (sl. @3)).

Dodirnite bilo koje dugme da biste aktivirali uredaj iz rezima za spavanje. Ako zatim nema dodatnih
radnji u roku od 3 sekunde, sva svetla se ponovo prigusuju.

Promena indikatora prikaza

Napomena: Aparat podrazumevano prikazuje PM2.5 nivo.
» Dodirujte dugmeQ da biste indikator na ekranu prebacivali izmedu Gas/PM2.5/1Al

(sl.@disl. @i sl. @8).

Koris¢enje funkcije ukljucivanja/iskljucivanja svetla

Zahvaljujudi senzoru svetla, kontrolna tabla moze automatski da se ukljudi, iskljuci ili prigusi. Kontrolna
tabla ce biti iskljucena ili prigusena kada je ambijentalno svetlo slabo. MoZete da dodirnete bilo koje
dugme da biste aktivirali sva svetla. Zatim ce se, ako nema dodatnih radniji, sva svetla ponovo iskljuciti ili
prigusiti u skladu sa ambijentalnim osvetljenjem (sl. (17)).

Mozete da pritisnete i drzite dugme Q 3 sekunde da biste iskljucili sva svetla i kontrolnu tablu.
Dodirnite bilo koje dugme da biste aktivirali sva svetla (sl. (9)).

Podesavanje decije brave

1 Dodirnite i drzite dugmad Q i @ 3 sekunde da biste aktivirali deciju bravu (sl. 19).
> I se prikazuje na ekranu, svetle samo dugmad Q i @
> Nakon 3 sekunde ekran se vrac¢a na normalni prikaz.

2 Ponovo dodirnite i drzite dugmad Q i @ 3 sekunde da biste deaktivirali deciju bravu (sl. 29).
1L se prikazuje na ekranu 3 sekunde, pa se vra¢a na normalni prikaz.
 Sva dugmad se ukljucuju.

Provera statusa filtera
¢ Dodirnite dugme za proveru/resetovanje statusa filtera g da biste proverili status radnog veka
filtera (sl. @D).

L» Procenat preostalog radnog veka filtera prikazuje se na ekranu.

Boja ikone Indikator radnog veka filtera Prikaz (%)
Plava Optimalni radni vek 16-100
Plavo-ljubicasta Dobar radni vek 9-15
Ljubicasto-crvena Radni vek je pri samom kraju 4-8
Crvena Radni vek je zavrsen, zamenite filter 0-3

Napomena: Aparat se vraca na normalni prikaz ako nema operacija 3 sekunde.
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5 Cis¢enjei

v

Napomena:
¢ Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre nego $to pocnete sa ¢is¢enjem.
Nikada nemojte da uranjate aparat u vodu ili neku drugu te¢nost.

Nikada nemojte da koristite abrazivna, agresivna ili zapaljiva sredstva za &iS¢enje, kao $to je izbeljivac
ili alkohol, za &iS¢enje bilo kojeg dela aparata.

Nikada nemojte da koristite nikakve te¢nosti (ukljucujuci vodu) za CiS¢enje filtera.
Nemojte da pokusavate da Cistite senzor za Cestice i senzor za gas usisivatem.

odrzavanje

Raspored cis¢enja

Ucestalost

Metod cis¢enja

Kada je potrebno

Povrsinu aparata obrisite mekom, suvom krpom

Ocistite poklopac izlaza za vazduh

Svaka dva meseca

Ocistite senzor za Cestice suvim Stapicem sa vatom

nn . .
= se prikazuje na

ekranu.

Ocistite povrsinu filtera

Cisc¢enje kudista precidc¢ivaca vazduha

Redovno cistite unutrasnjost i spoljasnjost precis¢ivaca vazduha da biste sprecili sakupljanje prasine.

1

2

Mekom, suvom krpom ocistite unutrasnjost i spoljasnjost preciscivaca vazduha.
Izlaz za vazduh takode mozete da odistite suvom, mekom krpom.

Ciscenje senzora za &estice

OCcistite senzora za Cestice na svaka 2 meseca radi optimalnog funkcionisanja aparata.

Napomena:

¢ Ako se precis¢ivac vazduha koristi u prasnjavom okruzenju, moze da bude potrebno cesce ¢iscenije.

¢ Ako je nivo vlaznosti u prostoriji veoma visok, moze da dode do stvaranja kondenzacije na senzoru
za Cestice, a indikator kvaliteta vazduha moZe da pokazuje lo3 kvalitet, iako je on u stvari dobar. Ako
dode do toga, odistite senzora za Cestice.

uu b W N =

Iskljucite predisc¢ivac vazduha i iskljucite ga iz zidne uti¢nice.
Povucite zadnji poklopac i skinite ga sa aparata (sl. (3)).
Oistite senzor za Cestice vlaznim Stapi¢em sa vatom (sl. @).
Temeljno osusite sve delove suvim Stapi¢em sa vatom.
Ponovo postavite zadnji poklopac (sl. (7).

SR 237




o

iS¢enje povrsine filtera

Status indikatora upozorenja za filter Akcija

Upozorenije za ¢iscenje filtera == se prikazuje na

ekranu (sl. @).

Odcistite povrsinu filtera usisivacem.

Iskljucite preciscivac vazduha i iskljucite ga iz zidne utic¢nice.
Povucite zadnji poklopac i skinite ga sa aparata (sl. ®)).
Izvucite filter iz aparata (sl. @9).

Odistite povrsinu filtera usisivacem (sl. @)).

Vratite filter u aparat (sl. ().

Vratite zadnji poklopac na mesto. (sl. (7))

Ukljucite utikac preciscivaca vazduha u zidnu uticnicu.
Dodirnite dugme Q) da biste ukljucili aparat.

W 00 N O U1l b W N =

Dodirnite dugme za proveru/resetovanje statusa filtera g i drzite ga 3 sekunde da biste resetovali
vreme (iS¢enja filtera.

10 Temeljno operite ruke nakon ciscenja filtera.

Zamena filtera

Razumevanje blokade za zastitu zdravog vazduha

Ovaj precis¢ivac vazduha ima indikator za zamenu filtera koji garantuje da je filter za preciscavanje
vazduha u optimalnom stanju kada preciscivac vazduha radi. Kada je potrebno zameniti filter,
upozorenje za zamenu filtera @ svetli crveno.

Ako filter ne zamenite na vreme, preciscivac vazduha ce prestati da radi i automatski ce se zakljucati
radi zastite kvaliteta vazduha u prostoriji. Zamenite filter Sto je pre moguce.

Zamena filtera

Napomena:

* Filter ne moZe da se pere niti ponovo da se koristi.
e Uvek iskljucite precisc¢ivac vazduha i iskljucite ga iz zidne uti¢nice pre zamene filtera.

Status indikatora upozorenja za filter | Akcija

Upozorenje za zamenu filtera @ se Zamena NanoProtect filtera serije 3 (FY3430/30)

ukljucuje (sl. @o)

Iskljucite precis¢ivac vazduha i iskljucite ga iz zidne uticnice.

Povucite zadnji poklopac i skinite ga sa aparata (sl. (3)).
Izvucite filter iz aparata (sl. @9).
Uklonite svu ambalaZu novog filtera (sl. ().

uu b W N =

Stavite novi filter u aparat (sl. ()).
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Ponovo postavite zadnji poklopac (sl. (7).

Dodirnite dugme (M da biste ukljucili aparat.

O 0 N O

Dodirnite dugme za proveru/resetovanje statusa filtera gg i drzite ga 3 sekunde da biste resetovali
brojac za radni vek filtera.

10 Temeljno operite ruke nakon zamene filtera.
Napomena: Nemojte da miriSete filter zato $to se u njemu skupljaju zagadivadi iz vazduha.

Resetovanje filtera

Filter moZete da zamenite ¢ak i pre nego $to se upozorenje za zamenu filtera ( @ ) prikaze na ekranu.
Nakon zamene filtera potrebno je da ru¢no resetujete brojac za radni vek filtera.

1  Dodirnite dugme za napajanje (l) i drzite ga 3 sekunde da biste iskljucili aparat, pa ga iskljucite iz
zidne uti¢nice.

Ukljucite utika¢ u zidnu uti¢nicu (sl. @).

U roku od 15 sekundi od ukljucivanja, dodirnite i drzite dugmad i © 3 sekunde da biste
resetovali broja¢ za radni vek filtera (sl. 29)).

6 Odlaganje

Iskljucite precis¢ivac vazduha i iskljucite ga iz zidne uticnice.

Oistite predidcivac vazduha, senzor za Cestice i povrsinu filtera (pogledajte poglavlje ,Cidcenje i
odrzavanje”).

Ostavite sve delove da se temeljno osuse na vazduhu pre odlaganja.

Umotajte filter u hermeticki zatvorene plasticne kese.

N =

Preciscivac vazduha i filter odloZite na suvo i hladno mesto.

[o) B, S S VY

Uvek temeljno operite ruke nakon rukovanja filterom.
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7 ResSavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najcesci problemi do kojih moze da dode sa aparatom. Ako ne
mozete da resite problem pomocu liste mogudih problema u nastavku, obratite se centru za korisnicku

podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Moguce reSenje

Aparat ne radi pravilno.

Upozorenje za zamenu filtera je bilo uzastopno ukljuceno, ali niste
zamenili odgovarajuci filter. Kao rezultat toga, aparat je sada zaklju¢an. U
tom slucaju, zamenite filter i pritisnite i drzite g da biste resetovali brojac
za radni vek filtera.

Protok vazduha kroz
izlaz za vazduh je
znacajno slabiji nego
ranije.

Povrsina filtera je prljava. Ocistite povrsinu filtera (pogledajte poglavlje
,Cidcenje i odrzavanje”).

Kvalitet vazduha se ne
popravlja iako aparat
radi duze vreme.

Proverite da li je ambalaza uklonjena sa filtera.

Filter nije stavljen u aparat. Proverite da li je filter (FY3430/30) pravilno
instaliran.

Senzor za Cestice je vlaZzan. Nivo vlaznosti u prostoriji je visok i izaziva
kondenzaciju. Proverite da li je senzor za Cestice Cist i suv (pogledajte
poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje”).

* Prostorija je velika ili je kvalitet spoljnog vazduha los. Za optimalne

performanse preciscavanja, zatvorite vrata i prozore kada koristite
preciscivac vazduha.

Postoje izvori zagadenja u zatvorenom. Na primer, duvanski dim, kuvanije,

tamijan, parfem ili alkohol.
Filter je dosao do kraja radnog veka. Zamenite filter novim.

Boja indikatora kvaliteta
vazduha je uvek ista.

Senzor za Cestice je prljav. Ocistite senzor za Cestice (pogledajte poglavlje
,Cis¢enje i odrzavanje”).

Aparat proizvodi ¢udan
miris.

Tokom prvih nekoliko koris¢enja aparat moze da emituje miris plastike.
To je normalno. Medutim, ako aparat emituje miris paljevine cak i kada
uklonite filtere, obratite se prodavcu kompanije Philips ili ovlas¢enom
Philips servisnom centru. Filter moze da emituje miris nakon odredenog
vremena koris¢enja usled apsorbovanja gasova u zatvorenom prostoru.
Preporucuje se da ponovo aktivirate filter tako Sto cete ga staviti na
direktno suncevo svetlo radi ponovne upotrebe. Ako se miris i dalje javlja,
zamenite filter.

Aparat je izuzetno
glasan.

To je normalno ako aparat radi u rezimu turbo.

Ako je aparat previse glasan u automatskom rezimu, moguce je

da radi velikom brzinom zato sto kvalitet vazduha postaje losiji ili
personalizovana postavka u aplikaciji aktivira vecu brzinu ventilatora.
Mozete da odaberete rezim za spavanje ili da promenite postavke u
aplikaciji.

Ako se Cuje neuobicajen zvuk, obratite se centru za korisnicku podrsku u
svojoj zemlji.

Ako nesto upadne u izlaz za vazduh, to takode moze da bude uzrok
neuobicajeno glasnog zvuka. Odmah iskljucite aparat i okrenite ga
naopako da bi strani predmeti ispali iz aparata.
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Problem

Moguce resenje

Aparat i dalje pokazuje
da je potrebno da
zamenim filter, ali je to
vec obavljeno.

Mozda niste resetovali brojac za radni vek filtera. Ukljudite aparat. Zatim
dodirnite dugme za resetovanje ( ) idrzite ga 3 sekunde.

Kéd greske ,E1” se
prikazuje na ekranu.

Postoji kvar na motoru. Obratite se centru za korisni¢ku podrsku u svojoj
zemlji.

Wi-Fi podesavanje nije
uspesno obavljeno.

Ako ruter na koji je povezan preciscivac vazduha podrzava dva opsega i
trenutno nije povezan na mrezu od 2,4 GHz, promenite opseg na ruteru
(2,4 GHz) i ponovo pokusajte da uparite preciscivac. Nisu podrzane mreze
od 5 GHz.

Nisu podrzane mreze sa veb potvrdom identiteta.

Proverite da li je preciscivac u dometu Wi-Fi rutera. Mozete da probate da
postavite preciscivac vazduha blize Wi-Fi ruteru.

Proverite da li je mrezni naziv ispravan. Mrezni naziv prepoznaje mala i
velika slova.

Proverite da li je Wi-Fi lozinka ispravna. Lozinka prepoznaje mala i velika
slova.

Ponovo pokusajte podesavanje pomocu uputstava u odeljku
.Resetovanje Wi-Fi veze”.

Wi-Fi povezivanje mogu da ometaju elektromagnetne ili druge smetnje.
Drzite aparat dalje od drugih elektronskih uredaja koji mogu da izazovu
smetnje.

Proverite da li je mobilni uredaj u rezimu rada u avionu. Proverite da li je
rezim rada u avionu deaktiviran kada se povezujete na Wi-Fi mrezu.
Pogledajte odeljak za pomoc u aplikaciji za sveobuhvatne i azurirane
savete za resavanje problema.

8 Garancijai servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili ako imate neki problem, posetite veb lokaciju kompanije Philips
na adresi www.philips.com ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji

(broj telefona cete pronaci na medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji centar za
korisnicku podrsku, obratite se lokalnim distributeru Philips proizvoda.

Narudivanje delova ili dodataka

Ukoliko je potrebno da zamenite deo ili ako Zelite da kupite dodatni deo, obratite se prodavcu Philips
proizvoda ili posetite www.philips.com/support.

Ako imate problema sa nabavkom delova, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji (broj telefona ¢ete pronaci u medunarodnom garantnom listu).
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1 Ba)xnuso

be3neka

Mepen TMM AK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN, yBaXXHO NPOYMUTanTe Liel NOCibHMK KopncTyBaya Ta
30epiranTe Noro Ans ManbyTHbOT AOBIAKM.

[na Hankpalyoi poboTu ounLlyBay Mae OyT OHOBNEHO [0 OCTaHHbOI Bepcii. Lle oHoBNeHHs MoxHa
BMKOHaTK Yepes gomatok Clean Home+.

Hebe3neyHo

¢ [lo6 3anobirTi ypaxkeHH eNekTPUYHM CTPYMOM Ta/4 BUHUKHEHHIO MOXeXi, He MUITe
MPUCTPI BOLOK YN iHLIOK PiAMHO0 abo (3aNMUCTM) MUIOUYNM 3aCOO0M i He 103BONSIATE M
noTPanIATX y NPUCTPIN.

*  He po3nuntoiTe HaBKOJIO MPUCTPOIO XOOHUX 3aMUCTUX MaTepianis, Hanpukiag 3acobis Bif,
KOMax UYn naxy4mx pevyoBumH.

Monepep>xeHHs

e [lepef TUM siK Nig'€AHyBaTU NPUCTPI O eNeKkTpoMepexi, NepeBsipTe, Yu 30iraeTbcsa Hanpyra,
BKa3aHa Ha NPUCTPOI, 3 HaNPyrow y Mepexi.

* He ctaBTe kabenb XMBMEHHS y 30HI NepecyBaHHs, a TaM, [le Yepe3 HbOro HIXTO He nepeYvenmnTbCs.

*  SKLLO WHYP XNBIEHHS MOLLIKOOXKEHO, AN1S YHUKHEHHS Hebe3mnekn Moro HeobXigHO 3aMiHUTL Y
komnaHii Philips, 3BepHyBLUIMCL IO CEPBICHOMO LeHTpPY, yrnosHoBaxeHoro Philips, abo daxisuis i3
HanexHoto KBasidikaLieto.

*  He BMKOPWCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LUHYP XMUBAEHHS Y/ CaM NPUCTPIN MOLUKOOXKEHO.

* LM npucTpoeM MOXYTb KOPUCTYBaTUCA AiTH BikoM Bif 8 pokiB abo GinbLue 4n ocobu i3
nocnabneHrMm isnyHUMU BigUyTTAMU 200 PO3yMOBMMY 34iIOHOCTAMM, Y BE3 HANEXHOrO
[OCBiOy Ta 3HaHb, 3@ YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHS BifOyBa€eTbCA Nif Harnaa4oMm, im Oyno npoBefeHo
IHCTPyKTaX LoAO0 6e3neyHOro KOpUCTyBaHHSA MPUCTPOEM Ta ix Oy/10 MOBIAOMIEHO MPO MOXIIMBI
pur3vkn. itv 1o 8 pokiB He MOBWUHHI HabNMXaTNCA [0 NPUCTPOIO Be3 Harnsay AOPOC/IUX.

* He po3BonsinTe 4itsM 6aBUTNCS MPUCTPOEM.

* He po3sonsawTe AiTAM BUKOHYBATU YMLLEHHS Ta LOMS4 NPUCTPOO 6e3 Harnsgy LOPOC/NX.

¢ He 6nokynTe BXiOHI Ta BUXiOHI OTBOPW A5t MOBITPS, HanNpuknag, pPo3MiCTUBLLM NPeaMeTH Ha
BUXIAHVX OTBOPAXx Yu nepen BXiZHMMM OTBOPAMMU.

e (CrexTe, WOO B OTBip 4719 BUXOAY MOBITPS BCEPEAMHY MPUCTPOIO He MOTPanmuim CTOPOHHI
npenmeTn.

¢ [1ns 3anobiraHHs NOLIKOAXKEHHIO MPUCTPO ab0 BUHUKHEHHIO MOXeXi He HarpiBanTe inbTp abo
NPUCTPIN.

*  He po3nuntoiTte XOAHY PiAWHY Ha MiNbTp i3 METOK YNMLLEHHS, W06 He MOLWKOANTY NOro
BHYTPILLIHIO CTPYKTYPY.

¢ CraHpgapTHui iHTepdenc Wi-Fi Ha 6a3i 802.11b/g/n Ha 2,4 Ty, i3 MakcMManbHOK BUXIAHOO
NoTY>XHicTio 31,62 MBT EIRP.

YBaral!

¢ Llel npucTpin He 3aMiHsA€E HanexHy BEHTUAALIO, 3BMYaHE BaKyyMHe NPUOUPaAHHS UM BUTSIXKKY
abo BEHTUNATOP Nif Yac NPUroTyBaHHS ixXi.

* (CraBTe i BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN Ha CyXin, CTIKIN, PIBHIN | FOPU3OHTANbHIN MOBEPXHI.

*  3anuwanTe WoHarnMmeHwe 20 cM BiJIbHOrO MiCLs HaBKOJ10 MPUCTPOIO, @ TaKOX LWoHanMeHwe 30 cm
BiJIbHOIrO MiCLS Had, HUAM.

* HeciganTe i He cTaBanTe Ha NPUCTPIN. He cTaBTe HIYOro 3Bepxy Ha MPUCTPIN.

* He ctaBTe npucTtpi 6besnocepenHbO Nif KOHANLIOHEPOM A5 3anobiraHHs ckanyBaHHIO
KOHAEHCAaTY Ha HbOTO.

*  YucTiTb NoBepxHto dinsTpa Ta/abo 3amiHanTe dinbTp y MacLi Ta pyKaBuLSAX.

*  YTuUnisyoun inbTp, WiNbHO 3anakynTe NOro B OA4HOPa30BUI MiLLIOK | AOTPUMYyATECst nopag
MiCLIEBMX OPraHiB OXOPOHW 340POB’'S LLOA0 POOOTY 3 MOTEHLINHO 3apaXkeHNMMN NOBEPXHAMM.
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*  BukopucToByiiTe nuwe opuriHansHi dinstpu Philips, npu3HaveHi ona usoro npuctpoto. He
BMKOPWCTOBYNTE iHLWIMX DiNbTPIB.

¢ 3alMaHHs dinbTpa MoXxe NPU3BECTU [0 CepMo3HNX TpaBMyBaHb Ta/abo neTanbHMX Hacnigkis. He
BMKOPWCTOBYNTE (DiNbTP AK NanvBo YM AN NofdibHMUX uinen.

*  ObepiranTe NpucTpin (30Kkpema, BXifHi Ta BUXiOHI OTBOPM AN NOBITPS) Bif yAapiB BaXKMMN
npegMeTamu.

¢ [1ns 3anobiraHHs TpaBMyBaHHIO 41 30010 y POOOTI MPUCTPOLO He BCTaBASIATE NasibLi Yu iHLLI
npegmeTy y BUXIGHUI Y BXIGHUIM OTBOPW A4S NOBITPS.

*  He BMKOPWUCTOBYMTE LieN NPUCTPIA Y NPUMILLEHHI NiCS 3aCTOCYBaHHS AMMOBMX 3acobiB Bif KOMax,
a TaKoX y MicUAX i3 3aMWKaMmn MacTmua, 3anaxamu Big KagiHHA Y XiMivHUMK BUNapamu.

*  He BMKOpUCTOBYMTE NPUCTPIN BiNa ra3oBMx NPUCTPOIB, 0OIrpiBaYiB UM KaMiHiB.

*  3aBXAM Bif'€fHYNTE NPUCTPIN Bif, enekTpoMepexi, Kov NoTpibHO nepemMicTUTX, MOYNCTUTU 10TO,
3aMiHNTY INBTP YW BUKOHATM iHLLIE 0OC/YyroByBaHHS.

¢ [pucTpint NpM3HaYeHnn K Aas NobyToBOro, Tak i ANS KOMEPLINHOMO BUKOPUCTaHHS. HUM MOXHa
KOPUCTYBaTUCA B MPUMILLEHHI 3@ HOPMalbHOrO pPexXnmy poboTu.

¢ [lpuncTpin Npm3HaYeHo BMKIOYHO A1t TOBYTOBOro BUKOPUCTAHHSA 3@ HOPMalbHUX YMOB
ekcnyarauii.

* He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN Y BONOTUX CEPEOBULLAX Y/ B CEPEAOBMLLAX i3 BUCOKOK BOJIOTICTIO
abo BMCOKO TeMMepaTypoto NOBITPS, HANPUKIaZ y BaHHIN KiMHaTi, yorpanbHi 4u KyxHi, @ Takox y
NPUMILLEHHI 3 CyTTEBMMMW Nepenagamm TemnepaTypu.

e TpucTpiit He ycyBae YagHWii ras (CO) Ta papoH (Rn). Moro HeMOXN1BO BUKOPUCTOBYBATH SK
3aXMCHUI NPUCTPIN y pasi FOPIHHS | BUKMZOY Hebe3neyHUX XiMiYHUX PeYOBUH.

¢ PekomeHpoBaHa TemnepaTypa AN8 BUKOPUCTaHHS npucTpoto: Bif 5°C o 45°C, piBeHb BifHOCHOT
BonorocTi <85%. Y pasi HeloTprMMaHHs pekoMeHA0BaHOi TeMnepaTypu Ta PiBHS BONIOrOCTi
NPUCTPI MOoXe NepectaTy NpaLoBaT abo nonamaTtucs.

¢ PekomeHOoBaHMI fiana3oH TemnepaTtypu Ans 36epiraHHs npuctpoto: Big -20 °C go 55 °C.
MpucTpit nonamaeTbes y pasi 36epiraHHsa B eKCTpeManbHNX KNiMaTUYHUX YMOBaX.

¢ OunulyBayi NOBITPS CyKaTb NMLLE SIK YaCTUHa NNaHy 3 NpodinakTUKy BipYCHUX 3aXBOPIOBaHb.
BOHW He € pilleHHAM NPOTH NOTEHLIMHOIO NOLWMPEHHS BipYCiB.

*  PiBeHb 3BYKOBOIO TUCKY LUYMOBOIO BMAMBY — Hukye 70 ab(A).

EnekTtpomarHitHi nonsa (EMI)

Llen npuctpin Philips BiZnosifae yciMm YAHHMM CTaHAApTaM Ta NPaBoOBUM HOPMaM, LLLO CTOCYIOThCS!
BMJINBY €1eKTPOMAarHiTHUX NoniB.

MNepepobka

Llen cmBOn 03Havae, Lo Lel BUpi6 He nignarae yTunisauii 3i 3sBM4anHnMm nodbyToBUMY Ef
Bigxodamu (2012/19/EU).

[oTpumMyinTech NpaBusl po3aineHoro 360py eNekTPUYHMX Ta E1eKTPOHHMX NMPUCTPOIB Y BaLlii
KpaiHi. HanexHa yTunisauis Lonomoxe 3anobirti HeraTMBHOMY BMVBY Ha HaBKOJIMLLIHE CepeoBuLLe
Ta 340POB'A Nogen.

CnpolueHa 3aaBa npo BianosiaHicTb €C
Lnm nosigomneHHsm komnaHis DAP B.V. cTtBepakye, Wo pagioobnagHaHHs Tuny AC3055/AC3059

Bignosifgae Bumoram Aupektven 2014/53/EU. NoBHWUIM TEKCT 3a8BM NPO BIANOBIAHICTL €C AOCTYNHUN
3a Takoto agpecoto B IHTepHeTi: www.philips.com.
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2

OuwuuiyBay NoBiTps

BiTaemo i3 npuabaHHaM oumiilyBaya nosiTps AC3055/AC3059.

LLlo6 y NoBHIi Mipi KOpUCTyBaTUCA NIATPUMKOIO, Ky NponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cBil BMpib Ha
Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Ornsig Bupo6y (man. (1)

[aHenb kepyBaHHS
BuxigHunm oTBip
JaT4rk YacTMHOK

[aTuvk rasis

®inbTp NanoProtect cepii 3 (FY3430/30)

3aHsa KpuLka

Ornsig eneMeHTiB KepyBaHHs (man. (2))

KHOMKn KepyBaHHS

KHonka ctaHy/cknaaHHs dinstpa

O

Mepemunkay gucnnes/
KHOMKa YBIMK./BUMK. MiACBITKN

KHonka yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
KVBAIEHHS

KHonka feHHOoro pexumy

KHomka HiYHOro pexunmy

|H,D,I/IKaTOpHa NnaHesb

>
<~

IHonkaTop Wi-Fi

ABTOMATUYHUI PeXXUM (OeHb)/
PEXINM CHY 3 YCYHEHHSAM anepreHis (Hid)

PyyHa wenakicts 1

PyyHa wenakicts 2

@ TypGopexim [Al | BinoGpaxeHHs iHaekcy KiMHaTHYX
anepreHis
PM2.5/ Bino6paxeHHs PM2.5 Gas | Bino6paskeHHs 3a6pyaHEHHS razamy
1 . ) : .
== | CNOBiLLEHHS NPO YMLLEHHS (inbTpa @ CnoBilLeHHs Npo 3aminy dinsTpa
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3 lMouatok poboTu

BcTtaHoBneHHs dinbTpa

Mepen NepLrM BUKOPUCTAHHSM NPUCTPOLO 3HIMITh BCe ynakyBaHHS 3 dinsTpa.

MpumiTtka. MNeped BCTaHOBAEHHAM iNibTpa NepekoHanTecs, Lo o4LLLyBay NOBITPS Bif'€AHAHO Bif
efnieKkTpoMepexi.

MOTArHITH 33 33AHI0 KPULLIKY i 3HIMITb i i3 npucTpoto (man. (3)).

BunmiTh insTp i3 npucrpoto (man. (3).

3HIMITb i3 inbTPa ouMLLeHHs yci nakyBanbHi MaTepianu (Man. (8)).

BcTaBTe dinkTp Hasad y npuctpin (man. (6)).

ui » W N =

MNin'enHariTe 3aaHio kpuwky (Man. (7).

MNosicHeHHs wopo iHgnkaTtopa Wi-Fi

CraH niktorpamu Wi-Fi CraH

Bnnmae opaHxeBuM CBIT/IOM MigknovyeHHsa 0o cMapTdoHy
CBITUTBHCS OPaHXXEBUM CBIT/IOM MigknoyeHo 4o cMapThOoHy
Bnvmae 6invm cBiTiom MigknoyeHHsa 0o cepsepa
CBiTUTbCS BINKUM CBITNIOM MigknoyeHo oo cepsepa
Bumk. OyHkuito Wi-Fi BUMKHEHO

3'eqHaHHa Wi-Fi

MpumiTka.

¢ KopnopaTtuneHi Mepexi/Mepexi nionpueMcTB (Hanpuknag, ceptudikati, Mmepexesi npodini) He
NiATPUMYOTBCS. PEKOMEHAYEMO HanalTyBaHHSA o4uLLyBadiB NoBiTps Philips y cneuianbHin mepexi,
CTBOPEHI /151 NPUCTPOIB i3 BUXOLOM B IHTEpHET, abo BnacHux mepexax WPA2.

¢ [eTani koHdirypauii MoxHa 3HanTn B gofatky Clean Home+ (Hanpuknag, Mac-agpeca). BoHu
OOMOMOXYTb BUKOHATV HanalTyBaHHSA y KEPOBaHNX Mepexax.

HanawrTyBaHHs 3'egHaHHa Wi-Fi Bneplue
1 3aBaHTaxTe i BCTaHOBITb foaatok Philips “Clean Home+" i3 Mara3unHy fofdatkis
App Store abo Google Play.

2 BcraBTe WTekep ounLlyBaYda NOBITPS Y PO3€ETKY i HATUCHITb (!) o6 yBIMKHYTU
OYKLLYyBaYy NoBITPSA.
> |HavkaTop Wi-Fi ¥ 611Mmae opaH>XeBUM CBITIOM NepLuni pas.

3 CmapTtdhoH abo nnaHweT Mae byTn nigknoyeHo fo Mmepexi Wi-Fi.
3anycTiTb gogatok “Clean Home+" i knauHite “MNig’egHaTi HOBUIM NPUCTPIN” abo HATUCHIT

",

KHOMKy “+" Bropi ekpaHa. BukoHawTe BKa3iBkv Ha ekpaHi, Lob nig’'egHaTi ounLlyBay NoBiTps Ao
BaLLOi Mepexi.
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MpumiTka.

¢ KopnopaTtnBHa/gofaTkoBa Beb-aBTeHTUIKaLis MepexX He MiaATPUMYETbCS.

* Taka BKasiBka AiNCHa vLe y pasi HanawTyBaHHA OYMLLyBaya NOBITPS BnepLue. SKLLO Mepexy
3MiHeHO abo MOTPIOHO 3HOBY BMKOHATW HanalTyBaHHS, AMB. po34in “CkuaaHHs 3'egHanHs Wi-Fi” Ha
cTop. 247.

¢ Ko NOTPIBHO NIAKMOYNTH 00 CMapTdOoHy abo nnaHLweTa Hinblie 0AHOro ouKLLlyBaya NoBiTps, Le
Tpeba pobuTK NOCNiIAOBHO.

* BigcTaHb MiX BawWmMm cMapTdoOHOM abo MiaHLWEeTOM Ta O4KLLyBayYeM MOBITPS Ma€e CTaHOBUTU He
Oinbwe 10 M 6e3 Byab-sKKX NepeLLKos,.

¢ llen nopgatok niaTpmmMye HanHoBiWwi Bepcii Android Ta iOS. MepeBipTe HaNMHOBILLY iHpopMaL,ito Npo
NiATPVIMYBaHI onepaLinHi cucTeMm Ta MPUCTPOT Ha CTOPIHL
www.philips.com/cleanhome.

CknpaHHsa 3'egHaHHa Wi-Fi

MpumiTka.
* Y pasi 3MiHW cTaHZapTHOI Mepexi NOTPIOHO CKMHYTK 3'€aHaHHS Wi-Fi.
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1  BcraBTe wTeKkep o4nLLyBaya NOBITPSA Y PO3ETKY i HATUCHITb (D 11106 yBIMKHYTM O4MLLIyBaY NOBITPS.

2  HaTWCHITb 0QHOYacHO @Ta @ NPOTArOM 3 CeKyH[, MOKWN He MPOJTyHA€E 3BYKOBUI CUTHA.

5 OuullyBay NOBITPS NepexoanTb Y pexum 3'edHaHHS B napy.
5 |HgukaTop Wi-Fi = 6nnmae opaH>XeBMM CBITIOM.

3 BukoHauTe kpoku 3—4 y po3gini “HanawTyBaHHS 3'egHaHHsa Wi-Fi Bneplue”.

4 BukKopucTaHHS o4yuLlyBaya NoBITpS

3HayeHHSA KONbOpIiB iHAUKATOpa AKOCTiI NOBITPS

Micnsa yBiMKHEHHS OCBiXyBaya NoBiTPs iHAMKaTOP
AKOCTI MOBITPA aBTOMaTUYHO BMUKAETbCA

i NOYMHAE MNOCNIAOBHO 3MIHIOBATH KONIP.
MpnbnmsHo yepes 30 cekyH AaTYNK HYaCTUHOK
Brbepe Konip, SKMI BiANOBIAAE AKOCTI YacToHoK
NoBITPS Y NPUMILLEHHI.

Konip iHOMKaTOpa AKOCTI MOBITPS BU3HAYa€ETLCA
HaVBULLMM MOKa3HNKOM PU3UKY 3-MOMIX MypnypOBUI—4ePBOHMI Moranuit
nokasHukis PM2.5, piBHA rasis i KIMHaTHNX
anepreHis (IAl).

Konip iHankaTtopa sikocTi | PiBeHb sikOCTi
nosiTps noBiTps

OnaknTHa Xopowwmn

BnakntHun-nypnyposun | 3aA0BISTbHUN

4YepBOHa [Ly>e noraHnmn
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IAl PiBeHb Konip iHankaTopa sikocTi
Hatunk AeraSense npodecinHoro knacy BM3Havae 1Al noBiTps
piBEHb aneprexis y NoBITPI B MPUMILLIEHHI Ta
BigoOpaxae BigNoBIigHWI NOTEHLIMHUIA PU3MK 3a 1-3 6naknTHa
nonomoroto umdp Big 1 oo 12. 1 Bignosigae nositpto B -
HaliKkpaLLol AKOCTi. 4-6 BnakutHun-nypnyposui

7-9 MypnypoBnn—4epBoHNM
PM2.5

. ) 10-12 YyepBOHa
TexHoOM0ris po3ni3HaBaHHA AeraSense TOYHO
BUABJIAE Ta LWUBMOKO pearye HaBiTb Ha HaMMeHLUi
3MiHV 4acTOK Y NOBITPI. nOBI,D,OMﬂ.eHHﬂ npo piBeHb PiBeHb Konip iHaMkaTopa SkocTi
4acCTo4oK PMZ.S y peanbHOMY Yaci Haja€ Bam PM2.5 NOBITpS
BMEBHEHOCTI.
BinbLwicTb KiMHATHKX 3abpyAHIOBaYiB NOBITPSA <12 6naknTHa
nignagatoTb Nig BM3HadYeHHst PM2.5, Lo no3Ha4vae
3abpyAHIoloYi PeYOBUHM Y MOBITPI PO3MIPOM 13-35 BnaknTHuit-nypnyposuii
MeHLe 2,5 MikpomeTpa. TMNOBUMU KiMHATHUMM . .
oxepenamu ApibHMX 4acTokK y NOBITPI € TIOTIOHOBUN 36-55 MypnypoBuit-4epaoHni
,u,wyh rOTysaHHﬂ i, I.'O_piHHH cBivok. Jdeski §aKTepi'|' Ta | .55 YepsoHa
HaWMEHLLi cnopu UBINi, aflepreHn AOMaLLHIX TBapuH
Ta anepreHHi YacToukM NUIOBUX KIILLiB TaKOX
nignanatoTb Nig BM3HadYeHHs PM2.5.
PiBeHb Konip iHankaTopa sikocTi
GAS rasis nosiTpsi
35 AONOMOr0i0 BAOCKOHANEHOr0 AaTUMKa Ha Ancnei L1 BRaKuTHa
BiOOPAXAETbCS 3MiHA PiBHS LWiNbHOCTI BUSIBIEHUX
NoTeHLiNHO WKiANMBIMX rasis Big L1 go L4 (3okpema L2 BRakUTHUIA-MYPYyPOBWIA
NETKMX OPraHiyHMX CronykK, 3anaxis Towo). L1
BiJMNOBIJa€E NOBITPIO HAMKPALLOT AKOCTI. L3 MypnypoBnn—-4epBoHnmn
L4 YyepBOHa

YBIMKHEHHSI Ta BAMKHEHHS

MpumiTka.
¢ [1na onTrManbHOI edheKTUBHOCTI OUULLEHHS 3aKpUIiTe ABepi Ta BikHa.
¢ TpumanTe WTOPW Nofani Bif BXIAHUX Y1 BUXIAHUX OTBOPIB 415 NOBITPS.
1 BctaBTe WTencens ounLlyBaya NoBiTPS B PO3ETKY.
2 TopkHiTbCA d) 06 yBIMKHYTI OYMLLYyBaY MNOBITPS.
5 OuuulyBay NOBITPA NOAAE CUTHAMN.
g yac yBiIMKHEHHS Ha ekpaHi BifobpaXKaeTbcs iHAMKaLis "===" [oTimM nicnsa
BUMIpIOBaHHS AKOCTI NOBITPSA 04MLLyBaY NOBITPSA Nokasye piseHb IAI/PM2.5/rasis.
> OuyulyBay NOBITPS NpaLoe B aBTOMAaTUYHOMY peXUMi, a Ha ekpaHi BifobpaxaeTbcs
piBeHb PM2.5 (man. (8)).
3 TOpKHITbCA Ta yTPUMYINTE KHOMKY d) nNpoTAroM 3 cekyHf, Wob BUMKHYTV OYuLLYyBay NOBITPS.
Mpumitka. dkwo nicng BUMKHEHHS ouniysay nosiTps He Bif'eaHyBaTL Bif, enekTpoMepexi, To nicns
YBIMKHEHHS BiH nponoBxuTe poboTy 3 nonepefHiMy HanawTyBaHHAMU.
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3MiHa JeHHOro pexumy

MoHa BMOpaTV aBTOMaTUYHWNIN PEXMM, WBUAKICTL 1, WBWAKICTL 2 abo Typbopexum, HaTuckaym
KHOMKY 2.

ABTOMAaTUYHUN PEXUM (@): B aBTOMaTUYHOMY pPeXXMi MOABIMHUIN OaTYMK BU3HAYAE AKICTb MOBITPA
Y PeXUMI peasibHOro Yacy, a NPUCTPi aBTOMATUYHO HaaLlLTOBYE LWBWAKICTL BEHTUIATOPA BIAMOBIAHO
[0 AKOCTI NOBITPS 30BHILLHBLOrO cepefoBumLLa. [aHe b KepyBaHHA MOXe aBTOMATUYHO HanaluTyBaTh
ACKPABICTb eKpaHa 3aNexHOo Bif HaBKOJMWHBLOTO OCBITAEHHs (Man. (9).

PyyHa wBunakictb (’() Ta @): Y PYYHOMY pexuMi o4nLLyBay NOBITPS NpaLyoe Ha WBuakocTi 1 abo
weuakocTi 2 (man. (o).

Typbopexxum (@): y Typ60pexXMMi 04mLLLyBaY MOBITPS NPaLIOE 3 HABULLOIO WBKAKICTIO (Man. (D).

3MiHa HiYHOro pexxnmy

MoxkHa BMOpaTH 3BUYANHKIA PEXMM CHY ab0 PeXXM CHY 3 YCYHEHHSIM anepreHiB, HaTUCKaloym KHOMKY
e

©.

3BMYANHUIN PEXUM CHY: Y 3BUYANHOMY PEXMMI CHY O4MLLLYyBay NOBITPSA MPALLIOE TUXO i3 HU3bKOIO
LWBKOKICTIO. Yepes 3 cekyHaM KHOMKa @ NOCTYMOBO racHe; yci iHANKaTOPY Ta KHOMKW BUMUKaIOTLCA
(man. @).

Pe>XXuM CHy 3 ycyHeHHsM anepreHis (@): Y PEXMMI CHY 3 YCYHEHHSIM anepreHis o4uLLyBay NOBITPS
pearye Ha N yNpoaoBX HOYi 1 MepeMuKaE NPUCTPIN Y NOTYXXKHILLWN pexunM, 36epiratoym piBeHb 3ByKY,
AKWIA NiOXOANTb AN CHY. Ha ekpaHi 3'9BNseTbcs iHAMKaTop @. Kronku @ Ta @ MNOCTYMOBO racHyTb, @
iHLLI KHOMKM BUMMKAIOTBCS (Man. (13)).

HaTucHiTb Byab-sKy KHOMKY 415 BUXOLY 3 PEXMMY CHY. 3a BiACYTHOCTI Ai1 yNPOA0BX 3 cekyHS yCi
iHOVKaTOPW 3HOBY 3racHyTb.

NepemMuKaHHs iHAUKATOpPIB Ha gucnnei

anMiTKa. MpucTpint 3a 3aMOBYYBaHHSAM MOKasye piBeHb PM2.5.
5  HaTWUCHITb KHOMKY Q o6 nepemumkaTu iHAMKATOP AUCIIEa MiX PiIBHAMMW ra3iB/4acToqoK
PM2.5/kimHaTHWX anepreHis (IAl) (man. @), man. (@5 Ta man. (16).

BukopuctaHHA PyHKLUIT yBIMKHEHHSI/ BUMKHEHHS

3a 4ONOMOroto faTymKa CBiT/1a NaHe b KepyBaHHA MOXe aBTOMaTUYHO BMUKATUCS, BUMMKATUCS abo
3MeHLyBaTW ACKPaBICTb BiAMNOBIAHO A0 30BHILUHBOIO OCBITNIEHHS. [1aHeNb KepyBaHHSA BUMUKAETLCA
200 3MeHLUYE AcKpaBiCcTb y TeMpsiBi. MOXHa HAaTUCHYTU Oyab-AKYy KHOMKY, OO akT1BYBaTW BCi
iHaMkaTopw. MoTim, AKLWO He ByAe BUKOHAHO XOAHOI Aji, yci iIHAMKATOPW 3HOBY BUMKHYTbCS abo
3racHyTb BiiNOBIAHO O 30BHILLHBLOIO OCBITNEHHS (Man. @).

MO>Ha HaTUCHYTU 1 yTPUMYBAaTU KHOMKY Q NPOTSrOM 3 CeKyH[, BPYUHY, L6 BUMKHYTM BCi
iHOVKATOPW Ta NaHesb KepyBaHHS. TOPKHITbCS Oyab-51KOi KHOMKM, WO6 YBIMKHYTW BCi iHAMKATOPWM

(man. @®).
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HanawTtyBaHHS ¢yHKUiT 6nokyBaHHS Big giten

1 LLlo6 yBiMKHYTY thyHKLit0 61OKYBaHHS Bif AiTel, HATUCHITL Ta yTPUMYITE KHOMKYW QTa @
NpoTArom 3 cekyHn (Man. 19).

. ) . o)
5 Ha ekpaHiBigobpa3nTbcs i, 3aCBiTATLCSA NNLLE KHOMKY QTa 2.

5 Yepes 3 cekyHAM AnUCNIEN eKkpaHa 3HOBY CTaHe HOPMaJlbHUM.

2 LLo6 BUMKHYTV dyHKLito 6110KyBaHHS Bif AiTet, 3HOBY HAaTUCHITb Ta YTPUMYITE KHOMKM QTa

npoTarom 3 cekyH (Man. @9).
L Ha ekpaHiBigobpasntbca i npoTAroM 3 cekyHp, Nicas YOro AMCnien 3HOBy cTaHe

HOPpMaJibHNM.

L  3acBiTATLCHA BCi KHOMKM.

MepeBipka cTaHy inbTpa
*  TOPKHITbCA KHOMKW NepeBipkn cTaHy GinbTpa/cKMaaHHs , o6 nepeBipnTH CTaH TEPMIHY
ekcnnyartauii dinsTpa (Man. D).

> Ha ekpaHiBigobpaxaeTbCs 3aNMWLKOBUIA TePMiH ekcryaTauii dinbTpay BigcoTKax.

Konip niktorpamun

IHAnKauis TepmiHy ekcnnyaTauii inbTpa

Oucnnen (%)

dinsTp

OnakuTHa OnNTUManbHUY TEPMIH ekcryaTauii 16-100

BnakntHun-nypnyposui [ocTaTHin TepMmiH ekcnayaTauii 9-15

MypnypoBnmn—4epBoOHNM TepMiH ekcnyaTaLii Marxe 3aKiH4y€eTbCs 4-8
TepMiH ekcnayaTauii 3akiH4yETbCS, 3aMiHITb

4yepBOHa P yarau Y 0-3

MpumiTKa. 3a BiACYTHOCTI onepaLiin BNpoAoBX 3 CekyHA MPUCTPIA NOBEPTAETLCA Y PEXMM 3BUHANHOIO

oucnnes.

5 YwuweHHsa Ta gpornan

MpumiTka.

* [epep YNLLEHHAM 3aBXAM BUIMANTe WTekep NPUCTPOIO i3 PO3ETKM.

* Y >XO4HOMY pas3i He 3aHyplorTe NMPUCTPIN Yy BOAY UM iHLLY PianHY.

* He 4nCTiTb KOAHY YaCTUHY NPUCTPOIO abPa3MBHUMM, IOKUMY YK 3aAMUCTUMM 3acobamm Ans
YULLIEHHSI, HaNpYKag BiAOItoBaYeM Y CYPTOM.

* Y XOAHOMY pa3i He UncTiTb PiNbTP piguHamMu (30Kpema, BOAOH).

* He yncTbTe AaTumK YacTMHOK Ta AaTYMK rasiB 3a 4OMOMOrolo NMIococa.
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Mpadik unweHHs

YactoTa Cnoci6 ynweHHs

BuTnparite NoBepxXHIO MPUCTPOIO M'AKOKD CyXOH raHuipKoto

3a HeobxigHoCTi
YYLWEeHHS KPULLKX BUXOAY NMOBITPSA

KoxHi oBa micsuji MpoTupanTe AaTuMK HaCTMHOK CYXMM BaTHUM TaMMOHOM

Ha ekpaHi . .
) i MoyncTiTe NoBepxHio insTpa
BiOOpaXaEeTbCa =F.

YnweHHs Kopnyca oynLyBaya NoBiTps

PerynsipHo 4nMcTbTe ounLLyBay NOBITPS 30BHI Ta BCepelMHi A1 3anobiraHHsa HaKOMUYEHHIO NTY.
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1 [Ang ynieHHs BHYTPILWHBOI | 30BHILLHBOT YacTWH KOPMyca O4KLLyBaya NOBITPS BUKOPUCTOBYNTE
M'SIKY CyXy raH4ipKy.

2 OTBip 4Ns BMXoAy NOBITPS TAKOX MOXHa NPOTUPATA M'SKOI CYXOH raHYyipKoto.

YuweHHsa gaTynka YaCcTUHOK

[ns onTManbHOT poboTH NPUCTPOIO HYUCTITh AaTHMK YaCTUHOK KOXHI ABa Micsuj.
MpumiTka.

* SKLIO 0YMLLYyBaY NOBITPS BUKOPUCTOBYETHLCS Y 3anuIeHOMY cepefloBULL, Moro noTpibHo byae
yacTiwe YynctmuTn.

* SKLO piBEHb BOMIOTOCTI y KIMHATI [iy>Ke BUCOKMM, Ha AaTYMKY HaCTUHOK MOXe YTBOPUTUCSA KOHOEHCAT,
TOMY MOXe BifobpakaTncsa HUXUMIA piBEHb AKOCTI MOBITPS, HiX Lie € HacnpaBsgai. Y Takomy pasi
MOYUCTITb ATYMK YACTUHOK.

BUMKHITb ouuLLyBay NOBITPS i BiA'€QHaNTE NOro Bif, eNeKTpOMEpeXi.
MOTAMHITL 33 33AHI0 KPULLIKY | 3HIMITb i i3 npucTpoto (man. (3)).
MouYncTbTe AATYMK YACTUHOK BOSIOMMM BaTHUM TaMMNoHOM (Masl. 22).
PeTenbHO BUTPITb YCi HaCTUHM CyXMM BaTHUM TaMMOHOM.

uu b W N =

Min'enHaniTe 3aaHio kpuwiky (Man. (7).

YuweHHs noBepxHi inbTpa

CTaH iHAMKaTopa nonepemXeHHs Npo inbTp Ais
Ha ekpaHi BiobpaxaeTbcs CnoBilLleHHs Npo MoyncTbTe NoBepXHIO iNbTpa 3a JONOMOro
ynLLeHHs dinbTpa % (Man. @). nunococa.

1 BUMKHITb oumLLyBay NOBITPS i BiA'€eAHaNTe NOro Bif, enekTpomMepexi.

2 ToTArHITH 3@ 3aAHI0 KPULLKY | 3HIMITB 1T i3 npuctpoto (Man. 3)).

3 BuiiMiTh inkTp i3 npuctpoto (man. @9).

4 ToyuncTbTe NoBepxHio hinbTpa 3a 4ONOMOroto Muaococa (Masn. 29).

5  BcrasTe dinstp Hasaay npuctpin (man. (6)).

6  BcTaHOBITb 3aAHI0 KPULLKY Ha micue (Man. (7).
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7  BcrtaBTe wWTencenb ouuLlyBaya NoBiTPsS B PO3ETKY.
HaTUCHITb KHOMKY (l) 11106 YBIMKHYTV NPUCTPI.

9  HaTUCHITb Ta yTPUMYNTE KHOMKY NepeBipKy cTaHy dinbTpa/ckuaaHHs g@ npoTsromM 3 cekyHp, Lwob
CKMHYTW HanalTyBaHHS Yacy YnLeHHs dinbTpa.

10 TMicns 3aMiHK inbTpa fobpe nomuiiTe pyku.

3amiHa dinbTpa

MosicHeHHs Woa0 yHKUIT 6/10KyBaHHSA s 36epeXXeHHs NoBiTPS 300POBUM

Lle ouniyBay noBiTpsa obnagHaHo iHAMKAaTOPOM 3aMiHW inbTpa 415 rapaHTii Toro, Wwo dinstp
OYMLLEHHS MOBITPS NepebyBae B ONTUMaNbHOMY CTaHi, KoM o4uLLyBaY NOBITPS npautoe. Konu
noTPiOHO 3aMiHNTK DiNLTP, CNOBILLEHHS NPO 3aMiHy dinbTpa @ 3aCBITUTHCA YEPBOHWM CBIT/IOM.
AKLWO iNbTP BYaCHO HE 3MIHUTWM, O4YMLLYBaYy NOBITPS NepecTaHe NpaLioBaTy 1 aBTOMaTUYHO
3a0N0Ky€eTbCA AN 3aXMCTY SAKOCTI MOBITPSA Yy KiMHATI. 3aMiHiTb (iNbTp skomora WBWALLE.

3amiHa cinbTpa
MpumiTka.

* QinbTp HE MOXHa MUTK BOAOO ab0 NOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATH.
¢ 3aBXAM BUMMKaNTe O4uLLyBay NOBITPS i Bif'€AHanTe NOro Bif enekTpomMepei, NepLl Hix 3aMiHATY
dinbTp.

CTaH iHAMKaTopa nomnepeaXXeHHs

npo ¢inbTp Ais

3aCBivy€eTbCA MOMNEPedXKeHHS MPO

3amiHy (iNLTPa @ (Man. @) 3amiHiTb ¢inbTp NanoProtect cepii 3 (FY3430/30)

BUMKHITb oumLLyBay NOBITPS i BiA'€eAHaNTe NOro Bif, enekTpomMepexi.
MoTArHITL 3a 3aHI0 KPULLKY | 3HIMITb 1T i3 npuctpoto (Man. (3)).
BUinmiTh inkTp i3 mpuctpoto (man. 29).

3HiMiTb yBECh NaKyBanbHMi1 MaTepian i3 Hosoro dinstpa (man. (5)).
BcTaHOBITL HOBUI inbTp y npuctpiit (man. (6)).

Nig’enHarTe 3aaHio kpuwky (Man. (7).

BcTaBTe WTencenb oyuLLyBaya NOBITPS B PO3ETKY.

HaTUCHITb KHOMKY d) 11106 YBIMKHYTV NPUCTPI.

W 00 N O Ul b W N =

HaTucHiTh Ta yTprMyIiTe KHOMKY NepeBipkn cTaHy (inbTpa/cknaaHHs kg NpoTarom 3 cekyHn, wob
CKWHYTW AaHi NiYnnbHUKa TepMiHy ekcrnyaTauil dinstpa.

10 TMicns 3aMiHK inbTpa fobpe nomuiiTe pyku.
MpumiTtka. He HioxanTe inbTp, OCKiNbKM B HbOMY 3ibpanucs 3abpyaHiooYi pe4yoBMHU 3 MOBITPS.
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CKI/I)J,aHHS'-l OaHUX nNpo (biﬂpr
@inbTp MOXHa 3aMiHATX HaBITb 40 MNOSIBU CMOBILLEHHS NPO 3aMiHy dinbTpa (@) Ha ekpaHi. Micns
3aMiHW dinbTpa NoTPIGHO BPYUHY CKMHYTU AaHi NiYnAbHMKa TEPMiHY ekcniyaTtauii insrpa.

1 HaTWcHITb Ta yTpUMyIMTe KHOMKY XNBEHHS (') NpoTSAroM 3 cekyrz, Wob BUMKHYTU NPUCTPIN, i
Bi'eQHaNnTe MOro Bif, PO3eTKU.
BcTaBTe WTEKep XMUBEHHS Y po3eTKy (Man. 7).
MpoTarom 15 cekyHA Nicns yBIMKHEHHS HAaTVUCHITL Ta yTPUMYITE KHOMKK g Ta @ Ha 3 cekyHau,
Wo6 CKMHYTU AaHi NiYnbHMKa TepMiHy ekcnyatauii dinstpa (masn. 29).

6 30epiraHHs

1 BUMKHITb 0umLLyBay NOBITPS i BiA'€fQHaNTe NOro Bif, enekTpomMepexi.

N

MoYnCTiTh O4MLLYyBay NOBITPS, AATYMK YACTUHOK | MOBEPXHIO inbTpa
(omB. po3ain "YvweHHs oo gornag").

PeTesIbHO BMCYLWITh YCi YacTUHW, NepLL HiX BiAKNacTyh ix Ha 36epiraHHs.
3aropHite MiNLTP y repMeTUYHI NM1acTUKOBI NakeTw.
36epiranTe ounlilyBay NOBITPS Ta iNbTP Y CyXOMY NPOXOS0LAHOMY MicLyj.

[o) BV 2 I R VY

3aBXau peTesibHO MUITe PyKn Nicist poboTr 3 iNbTPOM.

7  YcyHeHHS HecnpaBHOCTEN

Y oMy pO3Lini NOAaHO OCHOBHI MPOBIeMU, siKi MOXYTb BUHVKHYTM Mif, 4ac BUKOPUCTaHHS MPUCTPOHO.
AKWwo Nnpobnemy He BOAETbCSA BUPILLNTY 3@ ONOMOrow iHhopmMallii, TofaHoi HUXYe, 3BepHIiTbCa A0
LleHTpy 0B6cnyroByBaHHs KIEHTIB Yy CBOI KpaiHi.

MNpobnema Mo>xnuBe pilleHHs

¢ CnoBileHHs Npo 3aMiHy inbTpa JOBIMI Yac CBITUIOCS, afne BU He

MpuWCTpi He NpaLyoe 3aMiHWAN BigNoBigHMI inbTp. K HaCNiAoK, NPUCTPIN 3a6n0KyBchq Y
HaNEXHUM YNHOM. TaKoMy pasi 3aMiHiTb (IALTP | HATUCHITH Ta yTpUMyiiTe @, Wo6 ckuHyTH

LaHi NiYnnbHUKa TePMiHY ekcnnyaTauii dinstpa.

MoTik noBiTpsA i3

BUMXiZIHOrO OTBOPY * MoBepxHa dinsTpa bpyaHa. MouncTiTe NoBepxHto dinsTpa (AnB. Po3ain
3HAYHO CNabLLMin, HixX “YuyueHHa go gornag”).
paHille.
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MNpo6nema

Mo>knuBe pilieHHs

SAKiCTb NOBITPS He
NMOKPAaLLYyETbCA, HABITb
AKLLO MPUCTPIN
npautoBas TPUBanum
yac.

¢ [NepeBipTe, 4K 3 hinbTPa 3HATO NakyBalbHWUIA MaTepian.
* QinbTp He BcTaBneHo y npuctpin. @inbtp (FY3430/30) mae bytu

BCTAHOB/1EHO HaNNEXHUM HMHOM.

* JlaTtymK YaCTMHOK MOKPUI. Y KiIMHATI BUCOKNI PiBEHb BOJIOrOCTI, LLLO

CNPUYNHSIE NOSABY KOHAEHcaTy. NepeBipTe, UM AaTUMK YaCTUHOK YACTUN i
Cyxun (amB. po3ain "YuileHHs Ta gornsan”).

* KimHaTa Bennmka abo noraHa AKicTb NOBITPs Ha Bynuui. [Ans

ONTMMasIbHOMO OYULLIEHHS 3aKpMBalTe ABEpi Ta BikHa Nif Yac poboTu
ounLlyBaya.

* HasaBHi fxepena 3abpyaHeHHs NOBITPS y NpuMilLeHHi. Hanpuknag,

KYPIHHS, NPUroTyBaHHSA iXi, NaphyMmn Yu ankorosb.

* 3aKiH4yeTbcs TepMiH ekcnlyaTauii inbTpa. 3amiHiTb iNsTp HOBUM.

Konip iHonkaTopa
AKOCTI MNOBITPSA 3aBXAMN
OOHaKOBUM.

* [laTumk YacTMHOK BpyaHMIA. MoYnCTETe AATUMK YacTUHOK (AMB. po3ain

“YyueHHa Ta gornan”).

MpucTpin BUAoae
OVBHWI 3anax.

* [ligvac nepwmnx pa3iB BKOPUNCTaHHA NPUCTPOKO MOXKJTMBa MNOsABa 3araxy

nnactmacu. e HopmanbHo. OgHak AKLWO 3'aBNSETbCSA 3anax NaaeHoro,
HaBIiTb SKLLO BUMHATN PINBTPY 3 MPUCTPOIO, 3BEPHITHCA A0 Annepa
Philips uv o cepBicHoOro LeHTpy, ynoBHoBaxeHoro Philips. @instp Moxe
BMAaBaTV NeBHMI 3aMax Nicas BUKOPUCTaHHSA NPOTAroM AesKOro yacy,
af>ke MNOMMHAE KiMHaTHI ra3un. PekoMeHyeTbCsi MOBTOPHO akTMBYBaTH
iNbTP, NOCTaBMBLLN MOTO Ha COHLIE A1 MOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHS.
AKLO 3anax He 3HWKHeE, 3aMiHiTb QinbTp.

MpucTpint HAATO rYYHO
npaLoe.

* Lle HopManbHO, SIKLLO NPUCTPIN Npautoe y pexxnmi Turbo.
* SAKLWO B aBTOMaTUYHOMY PEXUMI MPUCTPIV NPaLLlOe HAATO TYYHO,

MOXJIMBO, BiH MpaLoe i3 BUCOKO LIBUAKICTIO, OCKISIbKM AKICTb NOBITPS
noripLuyeTbcs abo nepcoHanizoBaHe HanalTyBaHHS y [O0AATKY BMUKAE
BULLY LWBMAKICTb BEHTUNATOPA. MOXHa BMOPpaTN pexxmm cHy abo 3MiHUTU
HaflalWTyBaHHA y AOAATKY.

* SIKLLO YyTW He3BMYHMI 3BYK, 3BepHITbCs [0 LleHTpy obcnyrosyBaHHs

KJIEHTIB Y CBOIN KpaiHi.

* Y pasi noTpanisgHHSa CTOPOHHBLOrO NpeameTa y BUXIAHWI OTBIp 014

NOBITPSA MOXE JlYHaTW Ty4HWI 3BYK. HEeranHo BUMKHITL MPUCTPIN,
nepeBepHITb MOro, LWOO BUNHSATU CTOPOHHIN MpeaMeT.

MpucTpin NpoaoBXye
noBiAOMAATY NPO
HeobXigHICTb 3aMiHM
dinbTpa, xo4a dinLTp
y>xe 6yn10 3aMiHeHo.

* IMOBIpHO, BU He CKMHYNM AaHVX NiYUIIbHIKE TePMiHY eKcrnyaTauii

PiNbTPiB. YBIMKHITb MPUCTPIN. MOTIM HAaTUCHITb Ta yTPUMYITE KHOMKY
CcKMaaHHS () NpOTSAroM 3 cekyHA.

Ha ekpaHi
BimobpaxaeTbcs Kof
nomunkm “E1”.

* [IBUryH HecnpaBHW. 3BEPHITbCA A0 LieHTpy 0bcnyroByBaHHS KNIEHTIB Y

CBOIW KpaiHi.
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MNpo6nema MoxknuBe pilleHHs

He BoaeTbcs
BCTAHOBUTU 3'€QHaHHA  ®
Wi-Fi.

AKLWO MapLupyT13aTop, A0 SKOro Nif'eAHaHO O4KLLyBaYy, Ma€ MOABINHNN
AianasoH i Ha JaHWi Yac He Nia'eQHYeTbCsa 4o mepexi 2,4 1T,
nepeksItoYiThCa Ha IHWWIA liana3oH Toro X MapLipyTr3aTtopa (2,4 ) i
CnpobyiTe NOBTOPHO BMKOHATU CNapeHHs 3 oyuLlyBadem. Mepexi 5 I
He NiATPUMYIOTLCA.

Beb-aBTeHTUIKALS MepexX He NiATPUMYETHCS.

MepeBipTe, 4M OYULLYBAY 3HAXOANTLCA Y MeXax Aiana3oHy
MapLupyTtusaTopa Wi-Fi. MoxHa cnpobyBati nepemMicTuTi ounLlyBay
noBiTpst 6avye Ao MapLupyTmaTopa Wi-Fi.

MepeBipTe, 4 NPaBUIbLHO BKa3aHO Ha3By Mepexi. Mepexxa po3pi3Hse
pericTp CMMBOIB.

MepesipTe, 4n NpasubHUI Naponb Wi-Fi. Naposib po3pisHae perictp
CMMBONIB.

CnpobyiTe 3HOBY NOBTOPUTIN HANALLTYBaHHS, LOTPUMYIOUUCE IHCTPYKLLA
po3gainy "CknaaHns 3'egHanHsa Wi-Fi”.

3’eaHanHsA Wi-Fi Moxe nepepuBaTncs enekTpomMarHitTHiMu abo

IHWVMW NepeLukogamun. Tpumante NPUCTPIn Nogani Bif iHWMNX
e/1eKTPONPUCTPOIB, AKI MOXYTb CTBOPIOBATU NEPELLKOAN.

MepeBipTe, Y MOBINBLHWI NPUCTPI He NepebyBae B pexumi nitaka.
Pexuvm nitaka Mae Oy BUMKHEHO, KOS B BUKOHYETE MNiAKIOYEHHS O
Mepexxi Wi-Fi.

[ViB. po3LUMpPeEHi Ta aKkTyasibHi MOPaAK 3 yCYHEHHSt HeCnpaBHOCTEN y
po34ini AOBIOKN B AOAATKY.

8 TlapaHTia Ta 06cnyrosyBaHHs

AKkwo Bam HeobxigHa iHpopMaLis Y BUHWKNa Npobnema, BiggiaanTe Beb-cant komnanii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbcs fo LleHTpy ob6cnyrosyBarHs kieHTiB Philips y cBoil kpaiHi
(Homep TenedoHy MOXHa 3HANTX B rapaHTIMHOMY TasloHi). KLLO y Bawin KpaiHi Hemae LieHTpy
0OCIyroByBaHHS KJTiEHTIB, 3BEPHITbCS 40 MicLileBoro gunepa Philips.

3aMOBJIEHHSI YaCcTUH Ta aKcecyapiB

AKLLO NOTPIOHO 3aMiHUTK Y1 NPUAGATY YaCTUHM O MPUCTPOIO, 3BEPHITLCS A0 annepa Philips abo
BiaBiganTe Beb-cant www.philips.com/support.

SKLLO BUHMKaIOTb Npobaemu 3 NpuadaHHAM HYacTWH, 3BEPHITbCS A0 LieHTpy 06cyroByBaHHS KieHTIB
Philips y cBoil KpaiHi (Homep TenedoHy MOXHa 3HaNTX Ha rapaHTINHOMY TafoHi).
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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